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SICHERHEITSHINWEISE Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Eine
Nichtbeachtung dieser Regeln kann geféhrliche Folgen haben oder gegen
Vorschriften verstoen. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in
diesem Handbuch.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR Benutzen Sie den Communicator
nicht wahrend der Fahrt; parken Sie zuerst das Fahrzeug.

INTERFERENZEN Bei allen Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

IN KRANKENHAUSERN AUSSCHALTEN Befolgen Sie alle Vorschriften
und Regeln. Schalten Sie das Gerat in der Nahe medizinischer Geréte aus.

AN BORD EINES FLUGZEUGS AUSSCHALTEN Mobiltelefone kénnen
Interferenzen verursachen. lhre Verwendung an Bord eines Flugzeugs ist
verboten.

AN TANKSTELLEN AUSSCHALTEN Benutzen Sie das Telefon nicht an
Tankstellen. Verwenden Sie es nicht in der Nahe von Kraftstoff oder
Chemikalien.

IN SPRENGGEBIETEN AUSSCHALTEN Benutzen Sie das Telefon nicht in
Sprenggebieten. Beachten Sie die Einschrankungen, und befolgen Sie die
Vorschriften und Regeln.

UMSICHTIG VERWENDEN Halten Sie das Gerat nur in normaler Position
(am Ohr). Berlihren Sie die Antenne nicht unnétig.
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QUALIFIZIERTEN KUNDENDIENST IN ANSPRUCH NEHMEN Nur
qualifiziertes Kundendienstpersonal darf das Gerat installieren und
reparieren.

ZUBEHOR UND AKKUS Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und
zugelassene Akkus. SchlieRen Sie keine vom Hersteller nicht zugelassenen
Produkte an.

ANRUFE UBER DIE TELEFONSCHNITTSTELLE TATIGEN Stellen Sie
sicher, dal? das Telefon eingeschaltet und betriebsbereit ist. Geben Sie die
Telefonnummer mit Vorwahl ein, und driicken Sie anschlieBend die Taste

. Das Gespréch beenden Sie durch Driicken der Taste s=m. Einen
Anruf nehmen Sie durch Driicken der Taste entgegen.

NOTRUFE SchlieRen Sie das Gerat. Stellen Sie sicher, daB die
Telefonschnittstelle eingeschaltet und betriebsbereit ist. Halten Sie die
Taste #=w einige Sekunden lang gedriickt, um die Anzeige zu l6schen.
Geben Sie die Notrufnummer ein, und driicken Sie anschlieBend die Taste

. Geben Sie lhren Standort durch. Beenden Sie das Gespréch erst,
nachdem Sie dazu aufgefordert wurden.

SICHERUNGSKOPIEN ERSTELLEN Denken Sie daran, von allen
wichtigen Daten Sicherungskopien zu erstellen.

AN ANDERE GERATE ANSCHLIESSEN Wenn Sie das Geréat an ein
anderes anschlieRen, lesen Sie die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung fur dieses Gerét. SchlieBen Sie keine nicht
zugelassenen Produkte an.



Strahl nicht auf die Augen eines Menschen, und verhindern Sie, da der

. VORSICHTSMASSNAHMEN BEI INFRAROT Richten Sie den Infrarot-
Infrarot-Strahl Stérungen bei anderen Infrarot-Geréten verursacht.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



1. EinfUhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Nokia 9210 Communicator entschieden haben.
Der Communicator ist ein vollstdndiges Kommunikationstool: Er ist sehr handlich
und verfugt dennoch tber alle Funktionen eines Mobiltelefons und eines Palmtop-
Organizers. AulRerdem stehen lhnen alle Mitteilungsformen zur Verfligung.

Vorderseite Ruckseite
(=)
A= Hérmuschel
N
Telefon-
schnittstelle
)
-
Mikrofon

Abbildung 1
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Einfuhrung ™

Der Nokia 9210 Communicator verfiigt iber zwei Schnittstellen: die Telefon- und
die Communicator-Schnittstelle. Die Telefonschnittstelle befindet sich aufien auf
der Vorderseite des Geréates. Die Communicator-Schnittstelle sehen Sie, wenn Sie
den Communicator &ffnen (siehe Abbildung 1 und 2).

Communicator-
Schnittstelle

Abbildung 2

Beide Schnittstellen verwenden dieselben Informationen aus dem Communicator-
Speicher und stehen in enger Verbindung — es handelt sich nicht um getrennte
Geréte. Die Telefonschnittstelle verwendet beispielsweise die Namen und
Telefonnummern, die im Kontaktverzeichnis der Communicator-Schnittstelle
gespeichert sind. Die Communicator-Schnittstelle wiederum verwendet die
Telefonschnittstelle zur Sprach- und Datenkommunikation z. B. beim Senden und
Empfangen von Faxmitteilungen und beim Herstellen einer Verbindung zum
Internet.
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Die Communicator-Schnittstelle verfiigt tber viele Anwendungen zur
Terminplanung und Kommunikation. Die gro3ziigig ausgelegte Tastatur, die
Befehlstasten und das Display erleichtern die Verwendung der Anwendungen.

Die Telefonschnittstelle ist so ausgelegt, dass Anrufe schnell getéatigt bzw.
entgegengenommen werden kénnen. Das Aussehen und die Funktionsweise des
Communicators entspricht anderen Mobiltelefonen von Nokia, auler dass sich die
Hoérmuschel und das Mikrofon auf der Ruckseite des Gerates befinden. Die
Telefonschnittstelle wird mit der Taste @ ein- bzw. ausgeschaltet.

@ WICHTIG: Schalten Sie nie den Communicator ein, wenn die Benutzung von
Mobiltelefonen verboten ist oder wenn durch den Communicator
Interferenzen verursacht werden oder gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Aufrufen der Hilfe
Onlinehilfe

Der Communicator verfiigt tber eine Hilfefunktion, die in jeder Anwendung bzw.
Ansicht aufgerufen werden kann.

Um die Hilfe anzuzeigen, driicken Sie auf der Tastatur des Communicators die Taste
& . Es wird eine Seite mit Informationen zu der jeweiligen Aufgabe angezeigt. Sie
kdnnen auch die Hilfe nach bestimmten Themen und Stichwdrtern durchsuchen.

@ Hinweis: Die Online-Hilfe befindet sich auf der Mini-Speicherkarte. Wenn Sie
die Originalspeicherkarte entfernen, kdnnen Hilfe-Themen erst dann
wieder angezeigt werden, wenn Sie die Hilfe mit der PC Suite von der

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Die Communicator-
Schnittstelle verflgt Gber
keine Ein-/Ausschalttaste —
sie wird beim Offnen und
SchlieRen des
Communicators
automatisch aktiviert bzw.
deaktiviert.
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Einfuhrung +&

im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM auf die neue Mini-
Speicherkarte ibertragen. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel ,Fehlersuche" auf Seite 269 und im Handbuch zur PC Suite auf
der CD-ROM.

Informationen zu den im Lieferumfang
enthaltenen Handbtichern

Die im Lieferumfang enthaltene Kurzanleitung erleichtert hnen den Einstieg in die
Verwendung des Communicators. Hier werden die Startprozedur und allgemeine
Aspekte zur Verwendung der einzelnen Anwendungen beschrieben.

In diesem Benutzerhandbuch wird die Funktionsweise des Nokia 9210
Communicators detailliert erlautert. Im Kapitel ,Allgemeine Informationen®
werden die verschiedenen Bestandteile des Communicators und die jeweilige
Funktionsweise sowie haufig verwendete Funktionen des Communicators
beschrieben.

In den Gbrigen Kapiteln dieses Benutzerhandbuchs finden Sie Informationen zu
den Anwendungen auf dem Communicator sowie zur Telefonschnittstelle. Im
hinteren Teil dieses Handbuchs befindet sich ein kurzes Glossar von Internet- und
Mobilfunkbegriffen.

Im Handbuch zur PC Suite werden die Funktionen der PC Suite fir den Nokia 9210
Communicator beschrieben. Mit der PC Suite kénnen Sie Daten zwischen dem
Communicator und einem kompatiblen PC verschieben, kopieren, synchronisieren,
sichern und wiederherstellen.
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Das Handbuch zur Software auf der CD-ROM bietet detaillierte Erklarungen zu den
Anwendungen, die Sie auf der CD-ROM finden. Sie kénnen diese Anwendungen auf
dem Communicator installieren.

Das Handbuch zur PC Suite und zur Software auf der CD-ROM finden Sie auf der
CD-ROM im Abschnitt ,,Nutzung des Nokia 9210 Communicators®.

Die Anleitung fur Add-Ons bieten eine kurze Einfuhrung zu den zusatzlichen
Anwendungen flr den Nokia 9210 Communicator. Dieses Handbuch ist nur in
gedruckter Form verfligbar.

Die Checkliste fur die Einstellungen hilft Ihnen dabei, den Nokia 9210
Communicator mit verschiedenen Netzdiensten zu verbinden.

Einfuhrung »

Wenn Sie vom Nokia 9000 Communicator, dem Nokia 9000i Communicator, dem
Nokia 9110 Communicator oder dem Nokia 9110i Communicator auf den Nokia
9210 Communicator umsteigen, lesen Sie bitte die Informationen unter ,,So
(ibertragen Sie Daten von einem anderen Gerat:“ auf Seite 41 und im Handbuch
zur PC Suite auf der CD-ROM.

@ Hinweis: Im vorliegenden Benutzerhandbuch und in der Kurzanleitung sind
Befehle fett sowie Einstellungen und Optionen kursiv dargestellt.

Wissenswertes uber den Communicator

Informationen Uber Netzdienste

Das in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Mobiltelefon ist ein Dualband-
Telefon und verwendet automatisch entweder GSM 900- oder GSM 1800-Netze.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Einfuhrung ©

M Tipp: Tragen Sie die
Informationen, die Sie von
Ihrem Diensteanbieter
erhalten, in die Checkliste
fur die Einstellungen ein,
damit Sie diese immer
griffbereit haben.

Bei vielen der in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen Funktionen handelt es
sich um so genannte Netzdienste. Dies sind spezielle Angebote von drahtlosen
Diensteanbietern. Bevor Sie diese Dienste in Anspruch nehmen kénnen, missen Sie
sie beim jeweiligen Diensteanbieter abonnieren. Sie erhalten dann Anweisungen zu
deren Nutzung. Wie sie diese Funktionen aktivieren, erfahren Sie in diesem
Benutzerhandbuch. Die Befehle zur manuellen Aktivierung verschiedener Dienste
werden in diesem Benutzerhandbuch nicht beschrieben (beispielsweise die
Verwendung der # - und der §-Tasten zum Aktivieren oder Deaktivieren von
Diensten). Der Nokia 9210 Communicator kann in dieser Form eingegebene
Befehle jedoch verarbeiten. Weitere Informationen (iber diese Befehle erhalten Sie
von |hrem Diensteanbieter.

Zu den Diensten, die in der Regel gesondert freigeschaltet werden miissen, gehdren
der SMS-, Internet- und Faxdienst.

Die Zahl der Zusatzdienste héngt von den Diensten ab, die im Netz Ihres Anbieters
angeboten werden. Daher ist es in der Anleitung nicht méglich, umfassend und in
allen Einzelheiten auf alle verfiigbaren Dienste und Einstellungen einzugehen. Sie
finden hier nur allgemeine Hinweise zu den Zusatzdiensten. Weitere Einzelheiten
zur Verfugbarkeit von Diensten in Ihrem Netz und zu den entsprechenden
Einstellungen erfahren Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Wenn fiir den Dienst eine zusatzliche Telefonnummer oder besondere
Einstellungen erforderlich sind, mussen diese in den Einstellungen des
Communicators gespeichert sein. Beispiel:

Das Senden und Empfangen von Kurzmitteilungen setzt voraus, dass dieser Dienst
vom verwendeten Netz unterstiitzt wird und Ihre SIM-Karte freigeschaltet ist.
AulRerdem muss die Telefonnummer der SMS-Zentrale in den Einstellungen der
Anwendung ,,SMS*“ gespeichert sein.
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Fir den Zugang zum Internet ist es erforderlich, dass der Datendienst vom
verwendeten Netz unterstiitzt wird und fir lhre SIM-Karte freigeschaltet ist.
AuRerdem missen Sie einen Internetzugangspunkt von einem
Internetdiensteanbieter erhalten haben.

Einfuhrung -,

Aufkleber auf der Verpackung

Auf den Aufklebern befinden sich wichtige Informationen fur Diensteanbieter und
den Kundendienst. Bewahren Sie diese Aufkleber an einem sicheren Platz auf.

Kleben Sie den Aufkleber [B] auf die Seite vor dem Inhaltsverzeichnis dieses
Benutzerhandbuchs. Die richtige Stelle fir den Aufkleber ist durch einen Rahmen
gekennzeichnet.

Kleben Sie den Aufkleber [A] auf die Einladungskarte zu Club Nokia, falls diese im
Lieferumfang enthalten ist.

Zugriffscodes

Der Nokia 9210 Communicator verfiigt iber verschiedene Zugriffscodes zum
Schutz vor unberechtigter Nutzung Ihres Communicators und der SIM-Karte.
Folgende Zugriffscodes werden am hdufigsten benétigt:

= Der Sperrcode (Im Lieferzustand ist Ihr Communicator mit dem Standard-
Sperrcode ,,12345" programmiert.)
« und der PIN-Code, den Sie zusammen mit der SIM-Karte erhalten haben.

Zugriffscodes, die von der Telefon- und der Communicator-Schnittstelle
gemeinsam benutzt werden, kdnnen tber beide Schnittstellen geéndert werden,
vorausgesetzt, dass der Code gedndert werden kann. Weitere Informationen zu
Zugriffscodes finden Sie unter ,Telefonsicherheit” auf Seite 256.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Einfuhrung ©°

M Tipp: Sie kénnen die
Kontaktinformationen auf
dem Communicator mit
einer entsprechenden
Anwendung auf einem
kompatiblen PC
synchronisieren. Weitere
Informationen finden Sie im
Handbuch zur PC Suite auf
der CD-ROM.

Die Internet-Anwendungen der Communicator-Schnittstelle verwenden
Kennwérter und Benutzernamen, um einen unberechtigten Zugriff auf das Internet
und die Internetdienste zu verhindern. Diese Kennwdrter kénnen in den
Einstellungen der Anwendung Internet gedndert werden.

Kontaktinformationen

Samtliche Kontaktinformationen, z. B. Namen, Adressen und Telefonnummern,
werden im Kontaktverzeichnis abgelegt. Die Telefon-, die Communicator-
Schnittstelle und die einzelnen Anwendungen verfiigen Uber eine eigene Ansicht
des Kontaktverzeichnisses. Die angezeigten Informationen héngen davon ab, auf
welche Informationen die ausgewéhlte Anwendung zugreifen kann. Wenn Sie
beispielsweise einen Anruf Uiber die Telefonschnittstelle t&tigen, werden der Name
und die Telefonnummer des gew(inschten Gesprachspartners angezeigt. Eventuelle
Fax-Nummern, E-Mail-Adressen und Positionen im Unternehmen werden jedoch
nicht angezeigt.

GSM-Mobilfunktelefonie

Der Nokia 9210 Communicator nutzt die Dateniibertragungsfahigkeiten des GSM-
Netzes zum Senden von Faxmitteilungen, Kurzmitteilungen und E-Mails sowie
zum Herstellen einer Verbindung zu externen Rechnern.

Mobile Datenverbindungen kdnnen in der Regel von den Standorten hergestellt
werden, an denen Sie auch telefonieren. Es wird jedoch empfohlen, den
Communicator an einem Standort zu benutzen, an dem ein starkes Funksignal
vorliegt. Die Dateniibertragung funktioniert optimal, wenn ein starkes Signal
empfangen werden kann. Im Allgemeinen darf von der Mobilfunktechnik aufgrund
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der durch die jeweilige Umgebung beschrankten Nutzung nicht dieselbe Leistung
wie von Festnetzleitungen erwartet werden. Folgende Faktoren kdnnen die
Mobilfunkverbindung beeintrachtigen:

Rauschen

Funkstérungen durch elektronische Gerdte und durch andere Mobiltelefone
beeintrachtigen die Mobilfunkibertragung.

Zellwechsel

Wenn Sie sich als Benutzer eines Mobiltelefons von einer Mobilfunkzelle in eine
andere bewegen, fallt die Signalstéarke des Verbindungskanals ab, und die
Sendeeinrichtung der Zelle gibt die Verbindung méglicherweise an eine andere
Zelle und eine andere Frequenz weiter, in der das Signal stérker ist. Diese Ubergabe
findet u. U. auch dann statt, wenn Sie keinen Ortswechsel vornehmen. Dies ist dann
auf die unterschiedliche Auslastung einzelner Zellen zurlickzuftihren. Bei der
Ubergabe kann es gegebenenfalls zu kurzen Verzégerungen kommen.

Elektrostatische Entladung

Die Entladung statischer Elektrizitat von einem Finger oder einem leitfahigen
Gegenstand kann in elektrischen Geréten zu Fehlfunktionen fiihren. Die Entladung
kann Stérungen der Anzeige und instabile Softwareoperationen bewirken. Die
Mobilfunkverbindung kann unzuverldssig werden, Daten kdnnen beschadigt
werden, und die Ubertragung wird eingestellt. In diesem Fall miissen Sie
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Einfuhrung 5

gegebenenfalls den aktuellen Anruf beenden, die Telefonschnittstelle (falls
eingeschaltet) ausschalten und den Akku herausnehmen. Legen Sie den Akku
anschlieBend wieder ein, und stellen Sie eine neue Verbindung her.

Tote Zonen und Ausfallzonen

Tote Zonen sind Bereiche, in denen keine Funksignale empfangen werden.
Ausfallzonen entstehen, wenn Sie sich mit dem Mobiltelefon durch einen Bereich
bewegen, in dem das Funksignal durch geographische oder bauliche
Gegebenheiten blockiert oder abgeschwécht wird.

Signalstorungen

Durch Entfernungen und Hindernisse kdnnen phasenverschobene, reflektierte
Signale auftreten, die die Signalstarke herabsetzen.

Geringe Signalstarke

Durch Entfernungen oder Hindernisse kann das Funksignal in einer Zelle zu
schwach oder instabil sein, um eine fir Kommunikationszwecke ausreichend
zuverldssige Datenverbindung herzustellen. Beriicksichtigen Sie folgende Punkte,
um eine optimale Kommunikation zu gewéhrleisten:

= Datenverbindungen funktionieren am besten, wenn sich der Communicator an
einem festen Ort befindet. Das Herstellen von Datenverbindungen in einem
fahrenden Fahrzeug wird nicht empfohlen. Faxibermittlungen sind anfalliger
gegeniber Stérungen als Daten- und SMS-Verbindungen.

< Legen Sie den Communicator nicht auf eine Metallflache.
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= Uberpriifen Sie, ob die Signalstarke des Funksignals ausreichend ist. Wenn Sie
den Communicator in einem geschlossenen Raum in der Nahe des Fensters
positionieren, wird moglicherweise ein starkeres Signal empfangen. Wenn die
Signalstarke flr einen Sprachanruf nicht ausreicht, sollte eine Datenverbindung
erst dann hergestellt werden, wenn Sie sich an einem Standort mit einem
besseren Signalempfang befinden.

@ Hinweis: Bei aufgerichteter Antenne ist der Signalempfang stérker.
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2. Allgemelne
Informationen

In diesem Kapitel wird die Funktionsweise des Communicators erlautert. AuRerdem
erfahren Sie, wie Sie das Geréat aufladen. Informationen zur ersten Inbetriebnahme
und zum Einrichten des Communicators finden Sie in der Kurzanleitung.

Display der Communicator-Schnittstelle

Name und Symbol Bildlaufleiste ~ Befehlstasten
der Anwendung Mentileiste

[ EBearbeiten Ansich! Enstellungen [optionen| @ |

L —_
Telefon | AT progoiol ShiftCtls L

G0l | arotEmpang
Jim Hlliott +1231212385%7

13:52
1y || |

Abbildung 3 Anzeigebereich Suchfeld Befehle

Die Communicator-Schnittstelle wird durch Offnen des Communicators aktiviert.
Die Anwendung, mit der Sie zuletzt gearbeitet haben, wird im Display angezeigt.
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Allgemeine Informationen

M Tipp: Deaktivierte
Befehle kdnnen nicht
verwendet werden.

Beim SchlieRen des Communicators wird das Display der Communicator-
Schnittstelle ausgeschaltet, und alle Daten werden gespeichert.

Die Befehle entsprechen immer den jeweiligen Befehlstasten (siehe Abbildung 3).

Die Anwendungen werden in der Mitte des Displays ausgefiihrt. Die Anzeigen
stellen anwendungs- und systembezogene Informationen dar.

Verwenden Sie die Pfeiltasten unten rechts auf der Tastatur, um in einem
markierten Bereich einen Bildlauf durchzufiihren und Elemente auszuwahlen.

Wenn das Suchfeld im unteren Teil des Displays angezeigt wird, kdnnen Sie
Eintrage suchen, indem Sie einen Text Uber die Tastatur in das Suchfeld eingeben.

Der Fensterereich auf der linken Seite ist hervorgehoben.
Driicken Sie die Tabulatortasten, um den rechten Fensterbereich
zu markieren.

Kontaktverzeichn | Lisa Hopper -"re] Offnen
Eigene Kontaktkarte Company Ltd. 4
A'%nsc'l’;"r;('(a“e 8§ 7ol 65M (Prvat) 4123121234 LDLAGE
2| John Smith & (Biiro) +123 12123456 )
ﬂ Lisa Hopper sy [ e +123 122045678 Suechen
— pp @ http://www.company.com
ﬂ | OL || 11/06/65
I
Dieser Eintrag  Details des Die verflgbaren
ist ausgewahlt.  Eintrags. Befehle.

Abbildung 4

Wenn die Ansicht mehrere Fensterbereiche enthdlt, ist immer der ausgewéhlte
Bereich markiert. Durch Driicken der Tabulatortaste konnen Sie zwischen den
Fensterbereichen wechseln (siehe Abbildung 4).
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Dialogfelder und Registerkarten

Eine andere Registerkarte. Um
Ein Dialogfeld. diese Registerkarte aufzurufen,
drucken Sie die Menltaste.

System- f Kontrast und Helligkeit ] Falbe ]

steuerung Kontrast| » Moommmm
Helligkeit » M
1352 Wartezeit » 1 Min

Bildschirmschoner » 2 Min
TS 0¥

Fertig

Eine Registerkarte. |l Mitden Pfeiltasten kénnen Sie auf

. einer Registerkarte navigieren.
Abbildung 5

Ein Beispiel fur ein Dialogfeld mit mehreren Registerkarten wird in Abbildung 5
dargestellt.

Anzeigen

Symbol und Name der Anwendung im Anzeigebereich zeigen die aktive
Anwendung an, wie nachstehend abgebildet.

Die Symbole, die im Anzeigebereich Posteingang/Postausgang angezeigt werden,
andern sich je nach Anwendung und Situation. Die Anzeigen fiir Ladezustand und
Signalstarke sind die gleichen, die im Display der Telefonschnittstelle angezeigt
werden, wenn die Telefonschnittstelle eingeschaltet ist.
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Anwendungssymbol

Name der Anwendung

Kalender
— Posteingang/Postausgan
A ngang 9ang
24 +—— Uhrzeit

ﬂ@—— Signalstérke und Ladezustand

Anrufstatus

Fan Sie fiihren einen Sprachanruf aus, und Lautsprecher sowie Mikrofon
sind eingeschaltet. Siehe auf Seite 80.

F ¥ Ein Sprachanruf mit deaktiviertem Freisprechmodus. Der
Lautsprecher und das Mikrofon sind stummgeschaltet.

FDATEN. _ Eine offene Datenverbindung (siehe Kapitel ,Internet* auf Seite
auf Seite 153).
# FAC _ Der Communicator empfangt oder sendet eine Faxmitteilung.
k — Der Communicator versucht, eine Infrarot-Verbindung
herzustellen.
b — Eine Infrarot-Verbindung wurde aufgebaut.
Bl — Die Infrarot-Verbindung ist unterbrochen.
= — Der Communicator ist an einen PC angeschlossen.
- — Der Communicator wird als Faxmodem verwendet.
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SiEing — Der Communicator befindet sich in einem besonderen
Betriebszustand, in diesem Fall im Sitzungsprofil. Siehe ,, Telefoneinstellungen* auf
Seite 90.

22:30 — Uhrzeit. Die Uhrzeit kann in der Anwendung ,,Uhr" eingestellt
werden. Siehe Seite auf Seite 249.
Posteingang/Postausgang

4 — Die Anzeige des Posteingangs informiert Sie darlber, ob Sie eine
Faxmitteilung, Kurzmitteilung oder E-Mail erhalten haben.

4, — Der Postausgang enthalt noch nicht gesendete Mitteilungen. Siehe
~Postausgang” auf Seite 188.

Ladezustand
s — Der Akku ist schwach und muss neu geladen werden.

-5 — Der Akku wird geladen. Der Balken pulsiert, bis der Akku vollstandig
geladen ist. Das Steckersymbol gibt an, dass der Communicator an eine externe
Spannungsquelle angeschlossen ist.

»% — Der Akku ist vollstandig geladen. Alle vier Balken sind sichtbar.

Signalstérke

+5 — Der Communicator ist mit einem Mobilfunknetz verbunden. Wenn alle
vier Balken sichtbar sind, ist der Empfang der Funksignale optimal. Wenn die
Signalstdrke nicht ausreichend ist, stellen Sie sicher, dass sich die Antenne in einer
aufrechten Position befindet. Sie kdnnen den Communicator auch anders
platzieren oder im Freisprechbetrieb verwenden, um einen besseren Empfang zu
erhalten.
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Aligemeine Informationen 3

— Die Telefonschnittstelle ist eingeschaltet, aber der Communicator
befindet sich auerhalb des Netzbereichs.

¥ _ Die Telefonschnittstelle ist ausgeschaltet. Sie kdnnen keine Anrufe
tatigen oder entgegennehmen. Sie kdnnen auch keine Mitteilungen tber eine
Kommunikationsanwendung (SMS, Daten, Fax oder E-Mail) erhalten.

Communicator-Tastatur

@ ,
Abbildung 6 (-’b é) (b 6 ©O)

Neben den normalen Zeichen- und Zahlentasten befindet sich auf der Tastatur
auch eine Reihe von Sondertasten (siehe Abbildung 6).

® Anwendungstasten

Mit den Tasten in der obersten Reihe werden die jeweiligen Anwendungen
gestartet bzw. Anwendungsgruppen gedffnet. Folgende Tasten sind verfuigbar:
Arbeitsplatz, Telefon, Kontakte, Kalender, OfficeExtras und die
Anwendungstaste ,Extras”.
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So rufen Sie eine Anwendung auf:

Wenn der Communicator aufgeklappt ist, wird die Anwendung, mit der Sie zuletzt
gearbeitet haben, im Display angezeigt.

Um zu einer anderen Anwendung zu wechseln, driicken Sie die entsprechende
Anwendungstaste. Dies ist auch wahrend eines Telefongesprachs mdglich. Es ist
nicht erforderlich, eine Anwendung zu beenden, bevor Sie eine andere Anwendung
starten. Alle inaktiven Anwendungen werden so lange im Hintergrund ausgefuhrt,
bis sie erneut aktiviert werden.

@ Hinweis: Wenn Sie die Anwendung ,Internet” 6ffnen, werden alle anderen
Anwendungen geschlossen, um maglichst viel Speicherplatz fur das
Internet verfiighar zu machen.

Wenn Sie mit einer Kommunikationsanwendung Anrufe tatigen bzw.
entgegennehmen oder Mitteilungen senden bzw. empfangen méchten, muss die
Telefonschnittstelle eingeschaltet sein und sich in einem Dienstbereich mit
ausreichender Signalstérke befinden.

@ Hinweis: Informationen mussen nicht explizit gespeichert werden. Wenn Sie
auf SchliefRen driicken, zu einer anderen Anwendung wechseln oder
das Gerét schlieRen, werden alle Daten vom Nokia 9210
Communicator gespeichert.
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Beispiel: Wenn Sie die
Anwendung ,,Word*
innerhalb der
Anwendungsgruppe ,,Office”
als bevorzugte Anwendung
definieren, kdnnen Sie Word
in jeder beliebigen
Anwendung durch Driicken
von Strg+Office 6ffnen.

So erstellen Sie eine Tastenkombination fiir eine bevorzugte
Anwendung:

Einige Anwendungstasten wie ,,Office”, ,,Desk” und ,Extras” 6ffnen Anwendungen
nicht direkt. Sie kdnnen jedoch eine Anwendung in einer Anwendungsgruppe als
bevorzugte Anwendung definieren und diese direkt Uber die Tastatur aufrufen. Sie
kdnnen eine bevorzugte Anwendung 6ffnen, indem Sie die Tastenkombination
~Strg“+Anwendungstaste driicken.

Um eine bevorzugte Anwendung zu definieren, 6ffnen Sie eine Anwendungsgruppe
(zum Beispiel Office), driicken die Men(itaste und wéahlen Optionen > Bevorzugte
Verknlpfung.... Wahlen Sie die gewtiinschte Anwendung in der Liste aus. Siehe
Beispiel in der Spalte neben diesem Abschnitt.

®@Escape (ESC)

Um eine Aktion abzubrechen, driicken Sie die Escape-Taste oder auf Abbrechen.
Mit der Escape-Taste kdnnen Sie auch Dialogfelder und Informationshinweise
ausblenden.

®Tabulator (Tab)

Mit der Tabulatortaste kénnen Sie zwischen den Fensterbereichen wechseln. Beim
Erstellen oder Bearbeiten von Dokumenten wird der Cursor durch Driicken der
Tabulatortaste auf die néchste Tabstopp-Position bewegt.
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@ Umschalttaste

Wenn Sie die Umschalttaste gemeinsam mit einer Buchstabentaste verwenden,
wird ein GroBbuchstabe eingefligt. Umschalttaste+Zahlentaste ergibt ein
Sonderzeichen. Die Umschalttaste muss nicht gedriickt gehalten werden, wenn Sie
eine Taste driicken: Wenn Sie erst die Umschalttaste und dann eine Buchstaben-
oder Zahlentaste driicken, wird ein GroBbuchstabe bzw. ein Sonderzeichen
eingefigt.

Daneben wird die Umschalttaste in Kombination mit der Strg-Taste und einer
speziellen Buchstabentaste fiir Tastenkombinationen verwendet. Siehe
~1astenkombinationen” auf Seite 31.

Beim Erstellen und Bearbeiten von Text kdnnen die Umschalttaste und die
Pfeiltasten zum Markieren von Text verwendet werden. Siehe
~Tastenkombinationen” auf Seite 31.

® Strg-Taste

Wenn Sie die Strg-Taste zusammen mit anderen Tasten auf der Tastatur driicken,
werden Tastenkombinationen erzeugt, die beim Anzeigen und Schreiben von Text
verwendet werden kdnnen. Siehe , Tastenkombinationen® auf Seite 31.

® Alt-Taste

Driicken Sie die Alt-Taste, um eine Tabelle zu 6ffnen, die eine Auswahl an
Sonderzeichen bietet. Die Alt-Taste wird auch verwendet, um auf Zeichen und
Befehle zuzugreifen, die in Griin dargestellt sind. Daneben wird die Alt-Taste in
Kombination mit anderen Tasten zum VergroRern bzw. Verkleinern der Ansicht und
zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der Infrarot-Verbindung verwendet.
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M Tipp: Uber die Meniitaste
ist die Option Zoom
manchmal verfligbar. Mit
dieser Option kénnen Sie die
Ansicht vergrofiern.

M Tipp: Verwenden Sie in
der Anwendung , WWW-
Browser* die Pfeiltasten, um
einen Zeiger im Display zu
verschieben. Siehe Seite auf
Seite 174.

@Hilfe (2)

Um die Hilfe anzuzeigen, driicken Sie auf der Tastatur der Communicator-
Schnittstelle die Taste & . Weitere Informationen finden Sie unter ,Onlinehilfe”
auf Seite 3.

® Menil

Wenn Sie die Men(taste dricken, werden verschiedene Optionen angezeigt. Die
verfligbaren Optionen hangen davon ab, in welcher Anwendung Sie gerade
arbeiten. Wechseln Sie zur gewiinschten Option, und driicken Sie auf Auswéahlen.

Die gewdhlte Option bezieht sich nur auf das Element, das derzeit ausgewahlt,
gedffnet oder gesendet wird. Das Men( enthalt auch die Option Einstellungen.

@ Pfeiltasten

Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie den Cursor oder den ausgewéhlten Fensterbereich
verschieben.

Eingabetaste

Wenn der Cursor angezeigt wird und Sie die Eingabetaste driicken, springt der
Cursor an den Anfang der ndchsten Textzeile oder eine neue Zeile wird
hinzugefiigt. Mit der Eingabetaste kdnnen Sie auch Ordner, Anwendungen und
Dokumente 6ffnen. Wenn ein Befehl unterstrichen ist, kdnnen Sie statt der
Befehlstaste die Eingabetaste driicken. Wenn Informationshinweise angezeigt

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



werden, kdnnen Sie statt des Befehls OK ebenfalls die Eingabetaste driicken. Wenn
bei Optionen und Einstellungen zwischen Werten hin- und hergeschaltet werden
kann, haben Sie die Mdglichkeit, anstelle von Andern die Eingabetaste zu driicken.

Anschliisse

Der Nokia 9210 Communicator kann an verschiedene Gerate angeschlossen
werden. Die verfiigharen Anschllsse werden in 7 dargestellt:

fur die Infrarot-
Verbindung

fur das
Ladegerat

fir das RS232-
Adapterkabel
DLR-2L und den
Kopfhorerstecker

Abbildung7 HDC-8L

Verwenden Sie die Infrarot-Schnittstelle fur die Verbindung mit einem
kompatiblen PC, einem Drucker, einer Digitalkamera oder einem weiteren
Communicator.
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So laden Sie den Akku:

@ Hinweis: Beachten Sie die wichtigen Sicherheitsinformationen zur
Akkuverwendung auf Seite auf Seite 25.

M Tipp: Die Akkuanzeige 1 Schlief3en Sie das Kabel des Ladegerates an dem Anschluss an, der sich an der
i aufdem Unterseite des Communicators befindet, wie in Abbildung 8 dargestellt.
cuinmunicator oder dem

Display der
Telefonschnittstelle zeigt
den aktuellen Ladezustand
des Akkus an.

Abbildung 8

2 Stecken Sie den Stecker des Ladegerétes in eine ordnungsgeman installierte
Steckdose mit der richtigen Netzspannung. Wahrend des Ladevorgangs pulsiert
die Ladeanzeige auf dem Display des Telefons.

3 Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, pulsiert die Anzeige nicht mehr, und
vier Balken werden angezeigt. Sie kdnnen jetzt den Stecker des Ladegerates
vom Communicator abziehen.

@ Hinweis: Wahrend des Ladevorgangs kdnnen alle Communicator-Funktionen

verwendet werden.
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Wenn der Akku fast leer ist und nur noch wenige Minuten Betriebszeit verbleiben,
ertdnt ein Warnton. AuBerdem wird die Meldung AKKU SCHWACH in
regelmaRigen Abstanden auf dem Display der Telefonschnittstelle angezeigt. Wird
der Ladezustand des Akkus zu niedrig zum Ausflihren von Funktionen, wird die
Meldung AKKU AUFLADEN angezeigt. Gleichzeitig ertdnt ein Warnton. Wenn Sie

den Communicator dann nicht an ein Ladegerat anschliel3en, schaltet er sich aus.

@ Hinweis: Wenn Sie den Communicator mit einem vollstandig leeren Akku an
das Ladegerét anschlieRen, dauert es 30-60 Sekunden, bis die
Meldung AUFLADEN auf dem Display erscheint und die Ladeanzeige
pulsiert. Nach weiteren 10-30 Sekunden kann das Telefon
eingeschaltet werden.

Akkuinformationen

Benutzen Sie den Akku nur flr den vorgesehenen Zweck.
Benutzen Sie keine beschadigten oder abgenutzten Ladegerate oder Akkus.

SchlieRen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluf kann
auftreten, wenn sich z.B. ein metallischer Gegenstand (Miinze, Klammer, Stift)
zusammen mit einem Ersatzakku in lhrer Tasche oder einer Handtasche befindet
und dieser metallische Gegenstand die Klemmen + oder — (Metallstreifen auf der
Ruckseite des Akkus) direkt miteinander verbindet. Ein Kurzschluf? der Klemmen
kann den Akku oder den kurzschlielenden Gegenstand beschadigen.

Lassen Sie den Akku nicht in der Hitze oder Kélte liegen, z. B. in einem
geschlossenen Fahrzeug im Sommer oder im Winter, weil sich hierdurch Kapazitat
und Lebensdauer des Akkus verringern. Halten Sie deshalb den Akku mdglichst im
Temperaturbereich zwischen +15 und +25 °C. Ein Communicator mit einem zu
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warmen oder zu kalten Akku funktioniert u. U. voriibergehend nicht, auch wenn er
voll aufgeladen ist. Inshesondere Lithium-lonen-Akkus funktionieren bei
Temperaturen unter 0 °C nur eingeschrankt.

Werfen Sie Akkus niemals ins offene Feuer.

Akkus sind ordnungsgeman wiederzuverwerten oder zu entsorgen. Sie gehéren
nicht in den Hausmull.

Beachten Sie, dass die vollstandige Leistungsstéarke eines neuen Akkus erst nach
zwei bis drei Ladevorgangen erreicht wird.

Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerdte, die vom Hersteller des Communicators
genehmigt wurden. Wenn Sie genehmigte Ladegerdte und Zubehérartikel
verwenden, kann der Akku fortlaufend geladen werden.

Der Akku muss vor dem Aufladen nicht vollstandig entladen sein. Achten Sie
darauf, dass das Ladegerét nur wahrend des Ladevorgangs an der Stromzufuhr
angeschlossen ist. Der Akku sollte nie langer als eine Woche mit dem Ladegerét
aufgeladen werden, weil andernfalls die Lebensdauer des Akkus verkirzt wird.
Wenn ein aufgeladener Akku nicht genutzt wird, entladt sich dieser im Laufe der
Zeit von selbst.

Der Akku kann mehrere Hundert Mal geladen werden. Nach einer gewissen Anzahl
an Ladevorgangen ist der Akku jedoch erschépft. Wenn die Betriebszeit
(Gesprachsdauer und Standby) stark unterschritten wird, sollten Sie einen neuen
Akku kaufen.

Der Ladevorgang des Akkus kann durch starke Temperaturschwankungen
beeintrachtigt werden: Lassen Sie den Akku gegebenenfalls vor dem Laden
abkiihlen bzw. wérmen Sie ihn auf.
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Die Betriebszeit des Akkus hangt davon ab, ob Telefon- und Communicator-
Schnittstelle gleichzeitig aktiv sind. Weitere Faktoren sind die Signalstéarke,
verschiedene Telefoneinstellungen sowie die Dauer der Bildschirmanzeige.

Achten Sie darauf, dass nach Mdglichkeit immer ein geladener Akku im
Communicator eingelegt ist. Wenn der Akku geladen ist, verlangert dies die
Lebensdauer des Sicherungsakkus, der die Echtzeituhr des Communicators mit
Strom versorgt. Wenn der Sicherungsakku leer ist, wird dieser automatisch

geladen, sobald Sie einen aufgeladenen Hauptakku in den Communicator einlegen.

Klappen Sie den Communicator stets zu, bevor Sie den Akku entnehmen. Sobald
Sie den Communicator schlieBen, werden alle Daten gespeichert.

‘@ Hinweis: Der Akku rastet nur ein, wenn die SIM-Karte richtig eingelegt wurde.
Wenden Sie beim Einsetzen des Akkus niemals Gewalt an! Uberpriifen
Sie, ob die SIM-Karte ordnungsgeman eingelegt wurde, wie in der
Kurzanleitung beschrieben. Ist dies nicht der Fall, entfernen Sie die
SIM-Karte aus der Kartenhalterung, und legen Sie sie erneut ein.

Mini-Speicherkarte

Die im Lieferumfang enthaltene Mini-Speicherkarte kann u. a. fir Dokumente,
Kontaktdatenbanken, Anwendungen und Sicherungskopien verwendet werden.

Verwenden Sie die Elemente auf der Mini-Speicherkarte auf die gleiche Weise wie
die entsprechenden Elemente auf dem Communicator. Mit der Anwendung
~Software kdnnen Sie beispielsweise Programme auf der Mini-Speicherkarte
installieren und deinstallieren. Sie kénnen auch Mitteilungen an Kontaktpersonen
senden, deren Kontakteintrdge sich auf der Mini-Speicherkarte befinden.
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@ Hinweis: Nehmen Sie die Mini-Speicherkarte nicht aus dem Gerat, wahrend sie
verwendet wird.

So setzen Sie die Mini-Speicherkarte ein:

1 SchlieRen Sie den Communicator, und achten Sie darauf, dass das Telefon
ausgeschaltet ist. Driicken Sie andernfalls auf @ .

2 Offnen Sie die Klappe auf der Riickseite des Communicators mit zwei Fingern
(einem an jeder Seite der Klappe).

3 Schieben Sie die Mini-Speicherkarte unter die Halterung firr die Speicherkarte,
wie in Abbildung 9 dargestellt. Achten Sie dabei darauf, dass die Goldkontakte
der Karte nach unten zeigen.

Abbildung 9

4 Wenn die Karte richtig eingerastet ist, schlieBen Sie die Klappe.

A ACHTUNG: Bewahren Sie alle Mini-Speicherkarten auRer Reichweite von
Kindern auf.
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Allgemeine Funktionen

So wéhlen Sie mehrere Elemente gleichzeitig aus:

Wenn die Funktion fiir die Mehrfachauswahl verfiigbar ist, kénnen Sie mehrere
Elemente auf einmal auswahlen. Die eingegebenen Befehle betreffen dann alle
ausgewahlten Elemente. Die Mehrfachauswahl kann in den meisten Listen
verwendet werden.

Um ein Element nach dem anderen auszuwahlen, fiihren Sie einen Bildlauf zu dem
jeweiligen Element durch und halten Strg+Leertaste gedriickt.

Um eine Reihe aufeinander folgender Elemente auszuwéhlen, halten Sie die
Umschalttaste gedrickt und markieren mit den Pfeiltasten CJund [ oder mit der
Leertaste dann alle gewiinschten Elemente.

Um die Markierung aufzuheben, driicken Sie die Esc-Taste.

Sonderzeichen

Die Sonderzeichentaste , Alt* auf der Tastatur des Communicators wird zum
Erstellen von Zeichen verwendet, die nicht auf der Tastatur vorhanden sind. Die
Sonderzeichentaste kann immer dann verwendet werden, wenn Sie Zeichen (iber
die Tastatur eingeben kénnen.

@ Hinweis: Einige Sonderzeichen werden beim Senden tiber den Communicator
u. U. fehlerhaft angezeigt. Dies kann beispielsweise bei E-Mails oder
Kurzmitteilungen der Fall sein und wird durch unterschiedliche
Netzwerkprotokolle verursacht.
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So fligen Sie Sonderzeichen aus der Sonderzeichentabelle ein:

1 Driicken Sie kurz die Taste ,Alt“. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie die Registerkarte mit dem
einzufiigenden Zeichen.

3 Wahlen Sie das entsprechende Sonderzeichen aus, und driicken Sie auf
Einflgen.

So fugen Sie ein Sonderzeichen Uber die Tastatur ein:

Halten Sie die Alt-Taste gedriickt, und driicken Sie gleichzeitig eine Taste mit
einem Sonderzeichen, das als drittes Zeichen auf der Taste angegeben wird.

Aulerdem kdnnen Sie Sonderzeichen mit bestimmten, nicht gekennzeichneten

Tasten, z. B. ,a“ und ,,e“, einfiigen. Gehen Sie hierzu folgendermalen vor:

1 Halten Sie die Alt-Taste gedriickt, und driicken Sie eine Buchstabentaste. Das
erste Sonderzeichen fir den Buchstaben wird angezeigt.

2 Halten Sie die Alt-Taste weiterhin gedriickt, und driicken Sie dieselbe
Buchstabentaste erneut. Das zweite Sonderzeichen wird angezeigt und ersetzt
das erste Sonderzeichen usw., bis das erste Sonderzeichen wieder erscheint.
Die Grof3- und Kleinschreibung des eingefiigten Sonderzeichens hangt davon
ab, ob Sie die Umschalttaste oder die Feststelltaste gedriickt haben.
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Tastenkombinationen

Es gibt verschiedene Tastenkombinationen, die Sie in den Dokumentanwendungen [l Tipp: Weitere

verwenden kénnen. Die Tastenkombinationen héngen von der verwendeten

Tastenkombinationenfinden

Anwendung ab. Die folgende Tabelle listet verfiigbare Tastenkombinationen auf: Sie in den Mends auf dem

Display der Communicator-
Schnittstelle.

‘ ‘ Tastenkombination

H Funktion

Strg+a Markiert den gesamten Text.
Strg+c Kopiert den ausgewahlten Text.
Strg+x Schneidet den ausgewahlten Text aus.
Strg+v Flgt den ausgewéhlten Text ein.
Strg+z Macht den letzten Vorgang riickgéngig.
Strg+b Formatiert fett.
Strg+i Formatiert kursiv.
Strg+u Formatiert unterstrichen.
Stra+t Vollbildmodus (falls verfiigbar)
St g Loscht Dateien, Mitteilungen, Verkniipfungen und
rg+d
andere Elemente.
Strg+p Drucken oder Eigenschaften
Strg+n Erstellt eine neue Datei.
Strg+o Offnen
Strg+e SchlieRen
Strg+s Speichern
Strg+Umschalt+s Speichern unter

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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H Tastenkombination

H Funktion

Alt+Pfeil-nach-rechts-/Pfeil-nach-links-Taste.

Bewegt den Cursor an den Anfang oder das Ende der
Zeile.

Alt+Pfeil-nach-oben-/Pfeil-nach-unten-Taste

Blattert eine Seite nach oben oder unten.

Alt+Strg+Pfeil-nach-oben-/Pfeil-nach-unten-Taste

Geht an den Anfang oder das Ende des Dokuments.

Umschalt+Strg+Pfeil-nach-rechts-/Pfeil-nach-links-

Taste

Markiert das vorherige oder das nachste Wort.

Umschalttaste+Pfeil-nach-links-/-rechts-/-oben-/-
unten-Taste

Markiert ein Textzeichen oder eine Zeile.

Umschalt+Alt+Pfeil-nach-oben-/Pfeil-nach-unten-
Taste

Markiert den Text in einem Dokument seitenweise.

So speichern Sie Dateien:

Wenn Sie eine neue Datei das erste Mal schlieRen oder speichern méchten, miissen
Sie einen Namen fiir die Datei und einen Ordner angeben, in dem die Datei

gespeichert werden soll.

0K

[[RIETN WS el chemunte) Led dia
nonumn = Dokumente aliqguam Durch-
SR .. I— ] et B
ﬂ atonul Neue Entwiirfe seqat Format
it @& Besprechungsnotizen dndern
E 8 Gerda Méllers Lebenslauf Abbrechen

Abbildung 10
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Folgende Befehle sind in diesem Dialogfeld verfiighar:
OK — Bestatigt den Namen des Dokuments.

Durchsuchen — Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie einen Speicherort fiir Ihre Datei
suchen kénnen.

Format &ndern — Offnet eine Liste von Formaten. Sie kénnen das Format des
gespeicherten Dokuments &ndern.

Abbrechen — Das Dialogfeld wird geschlossen, ohne das Dokument zu speichern.

@ Hinweis: Wenn Sie die Datei nicht speichern méchten, driicken Sie die
Meniitaste und wahlen Datei> Anderungen verwerfen. Dann schlieRen
Sie die Datei.

So senden Sie ein Dokument:

Sie kénnen nicht nur Mitteilungen Gber die Anwendung ,Mitteilungen® senden,
sondern auch Dokumente, und zwar in allen Anwendungen, in denen die Funktion
Senden in der Mendliste zur Verfugung steht.

Als Fax — Sie kdnnen das Dokument als Faxmitteilung senden.
Als E-Mail — Sie kdnnen das Dokument als E-Mail senden.

Als SMS — Sie konnen das Dokument als Kurzmitteilung senden.
Uber Infrarot — Sie kénnen das Dokument Gber Infrarot senden.

@ Hinweis: Wenn Sie ein Dokument 6ffnen, wird es im entsprechenden Editor
oder in der zugehdrigen Ansicht angezeigt. Die Befehle hdngen von
den jeweiligen Editoren/Ansichten ab.
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So suchen Sie bestimmte Textstellen:

Sie kdnnen Textzeichenfolgen in den Anwendungen ermitteln, in denen diese

Funktion in der Menuliste zur Verfugung steht.

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wéahlen Sie Bearbeiten > Suchen.... Ein
Dialogfeld wird gedffnet.

2 Geben Sie die Textzeichenfolge in das Suchfeld ein, und driicken Sie auf
Suchen.

3 Die entsprechende Zeichenfolge wird markiert, sobald eine Ubereinstimmung
ermittelt wurde.
Um das Dokument weiter nach den gewiinschten Textzeichenfolgen zu
durchsuchen, driicken Sie auf Weitersuchen.

4 Um die Suche neu festzulegen, driicken Sie auf Optionen. Ein Dialogfeld wird
gedffnet, in dem Sie folgende Optionen festlegen kénnen: Gro3-/Kleinschreibung
oder Ganzes Wort suchen.

So ersetzen Sie Text:

1 Um eine Textpassage auszuwahlen, driicken Sie die Men(taste und wahlen

Bearbeiten > Suchen.... Oder:

Verwenden Sie die oben beschriebene Funktion Suchen, um eine bestimmte

Textzeichenfolge zu ermitteln, und driicken Sie auf Ersetzen. Ein Dialogfeld

wird gedffnet.

Geben Sie im Feld Ersetzen durch: die gewtinschte Textzeichenfolge ein.

3 Um alle Gibereinstimmenden Textzeichenfolgen im Dokument zu ersetzen,
driicken Sie auf Optionen. Ein Dialogfeld wird getffnet. Wahlen Sie die Option
Ja.

N
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4 Driicken Sie auf Ersetzen oder Alle ersetzen.

So prifen Sie die Rechtschreibung:

@ Hinweis: Die Rechtschreibpriifung steht nur fiir die englische Sprache zur
Verfugung.

Sie kénnen die Rechtschreibpriifung in den Anwendungen ausfiihren, in denen die
Funktion Rechtschreibpriifung... in der Menliliste zur Verfiigung steht. Um diese
Funktion zu verwenden, missen Sie zuerst die Rechtschreibpriifung von der im
Lieferumfang des Communicators enthaltenen CD-ROM installieren. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,So installieren Sie Software von der CD-ROM:*“ auf
Seite 39.

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Optionen > Rechtschreibpriifung....
Wenn die Rechtschreibpriifung ein unbekanntes Wort findet, wird ein
Dialogfeld gedffnet.

2 Sie konnen die Anderung in das entsprechende Feld eingeben. Sie kénnen auch
zum Feld Vorschlége wechseln und die Tabulator- oder Eingabetaste driicken,
um eine Liste mit Rechtschreibvorschlégen zu 6ffnen.

3 Wahlen Sie ein Wort aus der Liste aus, und driicken Sie dann auf Ersetzen, um
die Anderung oder den Vorschlag zu tibernehmen.

4 Wenn Sie ein nicht erkanntes Wort in das Worterbuch aufnehmen mdochten,
driicken Sie auf Hinzufiigen.

So drucken Sie:

Sie kdnnen verschiedene Elemente, beispielsweise Dokumente, Bilder,
Faxmitteilungen, E-Mails und Kurzmitteilungen, drucken.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Der Befehl Alle
ersetzen ist nur verfligbar,
wenn Sie im Dialogfeld Alle
ersetzen die Option Ja
ausgewahlt haben.

M Tipp: Sie kénnen die
Rechtschreibung einzelner
Worter Uberprifen.
Andernfalls wird die
Rechtschreibung des
gesamten Textes Uberpriift.

Allgemeine Informationen &



Aligemeine Informationen &

@ Hinweis: Weitere Informationen zu unterstiitzten Druckern finden Sie auf der
Homepage von Forum Nokia unter www.forum.nokia.com.

Detaillierte Sicherheitshinweise zum Drucker finden Sie in der jeweiligen
Druckerdokumentation.

1 Driicken Sie die Mentitaste, und wéhlen Sie Datei > Drucken > Drucken.... Es wird
eine Notiz angezeigt, in der der Druckbereich, der Verbindungstyp und der
verwendete Drucker angegeben werden.

2 Driicken Sie auf Drucken. Um die Druckoptionen zu &ndern, driicken Sie auf
Optionen.

3 Um eine Vorschau des Ausdrucks anzuzeigen, driicken Sie auf Druckvorschau.
Ein Dialogfeld wird gedffnet.

Um die Seitenansicht festzulegen, driicken Sie auf Seite einrichten.

Andem
Rénder 1 Kopfzeile] FuBzeile 1 Andere]
_ SeitengrBe|» A4
E Breite » 21,00 cm
3 Ausrichtung » Hochformat SchlieBen
. a
Abbildung 11

Stellen Sie beim Drucken tiber eine Infrarot-Verbindung sicher, dass die Infrarot-
Schnittstelle des Communicators zur Infrarot-Schnittstelle des Druckers zeigt.
Halten Sie die Sichtlinie fur die Infrarot-Verbindung frei. Wenn die Infrarot-
Verbindung zu lange unterbrochen wird, weil beispielsweise der Communicator
verschoben wird oder sich ein Gegenstand zwischen den Infrarotsensoren befindet,
wird der Druckvorgang unterbrochen. Weitere Informationen zur Infrarot-
Verbindung finden Sie auf Seite auf Seite 40.
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Protokoll

Das Protokoll enthélt Informationen zum Kommunikationsverlauf auf dem
Communicator. Das Protokoll zeigt alle bzw. bestimmte Arten von
Kommunikationsereignissen in chronologischer Reihenfolge an.

@ Hinweis: Remote-Mailbox-, WAP- und Internetverbindungen werden als
Datenanrufe protokolliert.

Alloemejnesifrotoko
Von/An Typ  Ein-/Ausgang Datum und Uhrzeit Dauer
Smith John Anruf | Ausgang 08/02/2003 14:20 | 12:43
+3584001234556  Anruf Ausgang 07/02/2003 12:12 2812 |
‘ +1410234544536 | SMS | Eingang 07/02/2003 10:23 | 0:00
J Henshaw James ' SMS |Eingang 06/02/2003 10:16 | 0:00
I +3580163765112 | SMS | Eingang 06/02/2003 10:11  0:00
% || Graves Arthur SMS | Eingang 04/02/2003 10:02 | 0:00
. 0|( Baker Tom Anruf | Ausgang 01/02/2003 08:20 | 56:23
Abbildung 12

Verwenden

Filtern
nachTyp

Filtern nach
Ein-/Ausgang

SchlieBen

So zeigen Sie das Protokoll an:
Sie kénnen das Protokoll im Ment(i von verschiedenen Anwendungen aufrufen.

Driicken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Optionen > Protokoll.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Mit
Protokolldateien konnen Sie
Ihre Kommunikation
iberwachen, die
enthaltenen Informationen
zum Erstellen oder Ausftillen
von Kontaktkarten
verwenden und einem
Sender im Protokoll direkt
antworten.

M Tipp: Um die Kategorien
Datum und Uhrzeit und Dauer
in Betreff und Status zu
andern, driicken Sie die
Pfeiltasten < und >.
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M Tipp: Fir einen
Kommunikationstyp sind
folgende Statusangaben fiir
die Zustellung moglich:
Ausstehend, Zugestellt,
Fehlgeschlagen, Gesendet,
Nicht gesendet und Geplant.

So verwenden Sie einzelne Kommunikationsereignisse:

1

2

Wahlen Sie ein Protokollereignis aus, und dricken Sie auf Verwenden. Die
Befehlsschaltflache verandert sich.

Sie konnen jetzt die folgenden Aktionen ausflihren: ein Fax oder eine
Kurzmitteilung an die Kontaktperson senden, den Kontakt anrufen oder zum
Kontaktverzeichnis hinzufiigen. Uberpriifen Sie die Befehlstasten nach
verfligharen Optionen.

So zeigen Sie nur bestimmte Kommunikationstypen an:

1

2
3

Driicken Sie auf Filtern nachTyp, um den gewiinschten Kommunikationstyp
anzuzeigen.

Driicken Sie auf Filtern nach Ein-/Ausgang, um festzulegen, ob lhre
Kommunikation oder die der Gegenseite angezeigt werden soll.

Waéhlen Sie die gewiinschten Optionen aus.

Driicken Sie auf OK.

So loschen Sie den Protokollinhalt:

Protokollereignisse verbleiben nur eine festgelegte Anzahl von Tagen in der
Protokolldatenbank. Nach Ablauf dieser Zeitspanne werden die Protokollereignisse
automatisch geléscht, um Speicherplatz auf dem Communicator freizugeben. Um
die Anzahl der Tage neu festzulegen, driicken Sie die Menutaste und wéhlen
Optionen > Dauer....

1

2

Um einen Teil des Inhalts bzw. den gesamten Inhalt des Protokolls zu léschen,
driicken Sie die Men(itaste und wahlen anschlief3end Datei > Protokoll
zuriicksetzen....

Geben Sie das Datum ein. Alle Protokollereignisse mit einem friiheren Datum
werden aus dem Protokoll geldscht.
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3 Driicken Sie auf Loéschen.

So installieren Sie Software von der
CD-ROM:

Die auf der CD-ROM des Communicators enthaltenen Anwendungen und Dateien
koénnen auf dem Communicator installiert werden. Fiihren Sie die Installation
folgendermalien aus:

1 Stellen Sie sicher, dass Sie die PC Suite auf dem Computer installiert haben.
Dieses Programm befindet sich auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM.

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. M Tipp: Weitere
3 Sie haben folgende Mdglichkeiten: SchlieRen Sie den Communicator mit dem  Informationen zur PC Suite
im Lieferumfang enthaltenen Adapterkabel an den Computer an. finden Sie im Handbuch zur

Oder: Sie kdnnen den Communicator und den Computer auch fir eine Infrarot-  PC Suite auf der CD-ROM.
Verbindung vorbereiten. Weitere Informationen finden Sie unter ,So aktivieren
Sie die Infrarot-Verbindung:“ auf Seite 40.
4 Wenn die Benutzeroberflache der CD-ROM nicht automatisch gedffnet wird,
doppelklicken Sie in der Dateistruktur der CD-ROM auf die Datei
,Nokia9210.exe".
5 Wahlen Sie das zu installierende Programm auf der CD-ROM-
Benutzeroberflache aus, und klicken Sie auf ,Installieren*
@ Hinweis: Installieren Sie Anwendungen immer in der Sprache lhres
Communicators.

Verwenden Sie die Mini-Speicherkarte im Communicator, um den Speicherplatz
fur die verschiedenen Anwendungen und Dateien auf der CD-ROM zu vergroBern.
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@ Hinweis: Weitere Informationen zu verfigbaren Anwendungen finden Sie im
Handbuch zur Software auf der CD-ROM, das sich ebenfalls auf der
CD-ROM befindet.

So aktivieren Sie die
Infrarot-Verbindung:

M Tipp: Um die Infrarot- 1 Stellen Sie sicher, dass die Infrarot-Schnittstelle des Communicators zur
Verbindung zu aktivieren, Infrarot-Schnittstelle des anderen Gerétes zeigt.

kdnnen Sie auch die 2 Um die Infrarot-Verbindung zu aktivieren, driicken Sie Alt+ ‘% (die Taste mit
Mentitaste driicken und dem Infrarotsymbol. Auf einer deutschen Tastatur befindet sich diese Taste
Optionen > Infrarot-Empfang rechts neben der Eingabetaste).

wahlen. 3 Um die Infrarot-Verbindung zu beenden, driicken Sie erneut auf Alt+

@ Hinweis: Der Communicator ist ein Laserprodukt der Klasse 1.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



So Ubertragen Sie Daten von einem
anderen Gerat:

Nokia 9110/9110i Communicator (Data mover)

Uber die Anwendung ,Daten-Import* werden Daten vom Nokia 9110/9110i
Communicator an den Nokia 9210 Communicator tbertragen. Sie kdnnen tber
Infrarot beispielsweise Kontaktkarten, Kalenderereignisse, Notizen und
Interneteinstellungen Gbertragen. Sie kdnnen entweder alle Daten Ubertragen oder
die Kategorien der zu ubertragenden Daten definieren.

Um die Anwendung ,Daten-Import” zu 6ffnen, driicken Sie die Anwendungstaste
LExtras”, fuhren mit den Pfeiltasten einen Bildlauf durch und wéahlen ,Daten-
Import*.

So Ubertragen Sie alle Daten:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht auf Jetzt ibertragen.

2 Aktivieren Sie auf dem Nokia 9110/9110i Communicator die Infrarot-
Verbindung. Die Ubertragung beginnt. Alle Elemente werden an den Nokia 9210
Communicator ubertragen.

So Ubertragen Sie ausgewéhlte Daten:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht auf Optionen. Ein Dialogfeld mit vier
Registerkarten wird gedffnet.

2 Driicken Sie auf jeder Seite auf Andern, um die Datenkategorien, die an den
Nokia 9210 Communicator Ubertragen werden sollen, auszuwahlen bzw. die
Auswahl der Kategorien aufzuheben. Um alle Elemente auf einer Internetseite
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M Tipp: Sie kénnen jedoch
auch die Menlitaste driicken
und Optionen > Daten
auswahlen... wahlen.
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auszuwahlen bzw. deren Auswahl aufzuheben, driicken Sie auf Alle auswahlen
oder Auswahl aufheben. Driicken Sie anschlieBend auf Fertig. Ein
Bestatigungsdialogfeld wird gedffnet.

3 Umden Ubertragungsvorgang zu starten, driicken Sie auf OK. Aktivieren Sie auf
dem Nokia 9110/9110i Communicator die Infrarot-Verbindung. Nachdem die
Infrarot-Verbindung hergestellt wurde, werden die aktuelle Datei und der
Fortschritt des gesamten Ubertragungsvorgangs in einem Dialogfeld angezeigt.

4 Wenn die Ubertragung abgeschlossen ist, driicken Sie auf OK, um die
Anwendung zu schliefRen.

5 Wenn die Ubertragung fehlschlagt, wird ein Dialogfeld angezeigt. Driicken Sie
auf OK, um den Vorgang zu wiederholen.

@ Hinweis: Sie konnen den Ubertragungsvorgang jederzeit abbrechen, wenn die

Befehlsschaltflache Abbrechen angezeigt wird.

So léschen Sie die Anwendung ,,Daten-Import*“:

Wenn Sie keine Daten mehr vom Nokia 9110 /9110i Communicator verschieben

missen, kdnnen Sie die Anwendung ,,Daten-Import” 16schen, um Speicherplatz zu
sparen. Weitere Informationen finden Sie unter ,So deinstallieren Sie Software:*
auf Seite 264.
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Kompatible Nokia-Telefone, personliche
Organisationsprogramme und PCs

Informationen zur Dateniibertragung vom Nokia 5100/6100/7100/8200/8800/
9110/9110i Mobiltelefon, von lhrem Laptop bzw. PC oder vom persénlichen
Organisationsprogramm PalmPilot auf Ihren Nokia 9210 Communicator finden Sie
im Handbuch zur PC Suite auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM.

@ Hinweis: Sie konnen Kontakte von Ihrer alten SIM-Karte auf den Nokia 9210
Communicator bertragen. Informationen hierzu finden Sie unter
,50 verschieben oder kopieren Sie Kontakte von der SIM-Karte:* auf
Seite 112.
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M Tipp: Um Daten von
anderen personlichen
Organisationsprogrammen
zu Ubertragen,
synchronisieren Sie zuerst
die Daten zwischen dem
Geréat und der PC-
Anwendung und dann die
Daten zwischen der PC-
Anwendung und der Nokia
9210-Anwendung.
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3. Telefonschnittstelle

Vorderseite Rickseite

Telefon-
schnittstelle

7
Abbildung 13 Mikrofon

Uber die Telefonschnittstelle kénnen Sie Anrufe tatigen, entgegennehmen und
verwalten, Kurzmitteilungen senden und empfangen, Telefonnummern suchen,
Profile verwalten und zahlreiche Einstellungen festlegen. Fiir kompliziertere
Aufgaben, wie das Senden langer DTMF-Sequenzen oder das Andern von
Telefoneinstellungen, verwenden Sie bitte die Anwendung ,Telefon®. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel , Telefon“ ab Seite 79.
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Telefonschnittstelle

M Tipp: Um die
Sprachmailbox anzurufen,
halten Sie die Taste 1 Q0
gedriickt.

M Tipp: Wenn Sie
Teilnehmer mit einem
Doppelanschluss sind,
konnen Sie zwischen den
Kanalen wechseln, indem
Sie die Taste ## gedriickt
halten.

Auswahltasten

Wenn Sie die Telefonschnittstelle verwenden, driicken Sie nicht mehrere Taste
gleichzeitig. Wenn der Communicators gedffnet ist, kdnnen die Tasten der
Telefonschnittstelle nicht verwendet werden.

@®  Schaltet die Telefonschnittstelle ein bzw. aus.
a Wechselt zwischen Profilen. Siehe ,Profileinstellungen auf Seite 90.

V¥V A Zum Blattern durch Ments, Untermentis oder Einstellungen. Wenn
keine Gespréche aktiv sind, kdnnen Sie mit den Bildlauftasten auch durch das
Telefonbuch blattern. Wahrend eines Gesprachs kénnen Sie mit den Bildlauftasten
die Lautstérke einstellen.

Wahlt eine Telefonnummer und nimmt einen Anruf entgegen. Durch
Driicken dieser Taste wéhrend eines Telefonats wird der aktuelle Anruf in die
Warteschleife gestellt. Im Standby-Modus: wird eine Liste der zuletzt gewahlten
Nummern angezeigt.

o= Beendet ein aktives Gespréch, bricht eine gewéhlte Verbindung ab
oder l6scht die Anzeige.

0 bis 9 Zahlen- und Buchstabentasten.
% #  Wird zum Erstellen von Funktionen verwendet.

== — Die Funktion dieser Auswahltasten hangt von dem Text ab, der in der
untersten Zeile des Displays angezeigt wird (siehe Abbildung 14).

@ Hinweis: Halten Sie das Gerat wie einen gewdhnlichen Telefonharer, so daR die
Antenne Uber lhre Schulter hinweg nach oben zeigt. Wie bei jedem
anderen Funkgerét sollten Sie die Antenne nicht unnétig bertihren,
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wenn das Telefon eingeschaltet ist. Das Beriihren der Antenne
beeintrachtigt die Qualitat der Verbindung und kann dazu fithren, dafl
das Telefon mit einer hdheren Sendeleistung als normal erforderlich
arbeitet.

@ WICHTIG! Schalten Sie den Communicator nie ein, wenn die Benutzung von
Mobiltelefonen verboten ist bzw. durch den Communicator
Stérungen verursacht werden oder geféhrliche Situationen entstehen
konnen.

So arbeiten Sie mit den Auswahltasten:

Abbildung 14
Die Auswahltasten befinden sich direkt unter dem Display. Die Befehle auf dem Beispiel: Wenn Sie auf die
Display andern sich je nach Situation und vorheriger Auswahl. Auswabhltaste mit der

Bezeichnung Mentidriicken,
konnen Sie auf die
Menufunktionen zugreifen.
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M Tipp: Wenn Sie auf die
Taste e=w driicken, wird das
Display in den Standby-
Modus zuriickgesetzt.

Die Auswahl muss haufig durch Driicken auf OK bestéatigt werden. Wenn der Befehl
Zuriick angezeigt wird, kdnnen Sie zur vorherigen Meniiebene zurlickkehren, ohne
dass Anderungen vorgenommen werden.

Display-Anzeigen

Die Display-Anzeigen geben den aktuellen Betriebszustand der Telefonschnittstelle
an. Die unten beschriebenen Anzeigen erscheinen, wenn die Telefonschnittstelle
betriebsbereit ist und keine Zeichen auf dem Display eingegeben wurden.

NETZWERKNAME oder LOGO — Mobilfunknetz, in dem das Telefon derzeit
betrieben wird.

Y und Balken — Aktuelle Signalstérke am derzeitigen Standort. Je weniger Balken
sichtbar sind, desto schwacher ist das Signal.

{0 und Balken — Ladezustand des Akkus. Je weniger Balken sichtbar sind, desto
schwacher ist der Akku.

=i — Das Tastenfeld ist gesperrt oder der Sperrcode ist aktiviert.

#h - Das Telefon wird nicht klingeln, um Ihnen einen eingehenden Anruf zu
signalisieren.

s — Sie haben mindestens eine neue Sprachmitteilung erhalten.
r== - Sie haben mindestens eine neue Kurzmitteilung erhalten.
g - Sie haben mindestens eine neue Faxmitteilung erhalten.

pe==  — Dateniibertragung per Infrarot-Schnittstelle ist aktiviert.

—# — Rufumleitung ist aktiviert.
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So tatigen Sie einen Anruf:

Folgende Voraussetzungen miissen erfiillt sein, um Anrufe zu tatigen und

entgegenzunehmen:

= Das Telefon muss eingeschaltet sein.

= Eine gliltige SIM-Karte muss in den Communicator eingelegt sein.

= Sie missen sich in einem Dienstbereich des Mobilfunknetzes befinden.

1 Geben Sie die Telefonnummer des gewiinschten Gesprachspartners mit M Tipp: Wahrend eines
Vorwahl ein. Sollte Ihnen bei der Eingabe ein Fehler unterlaufen, kénnen Sie die  Gespréchs kénnen Sie mit
einzelnen Ziffern durch wiederholtes Driicken von Loschen entfernen. Um die  denTasten WV und A die
gesamte Anzeige auf dem Display zu l6schen, halten Sie die Taste Loschen Lautstérke des Horers
einige Sekunden lang gedriickt. einstellen.

2 Driicken Sie zum Wahlen der Telefonnummer auf

3 Um den Anruf zu beenden, driicken Sie auf ==w.

@ Hinweis: Mikrofon und Hérer befinden sich auf der Riickseite des Gerates.

Internationale Anrufe

Bei Auslandsgesprachen miissen Sie zu Beginn zweimal kurz auf ¥ driicken. Das
internationale Anrufkennzeichen ,+* wird auf dem Display angezeigt, wodurch die
Netzzentrale angewiesen wird, die landesspezifische Auslandsvorwahl zu wahlen.

Geben Sie dann die Landes-, die Ortsnetzkennzahl und die Telefonnummer ein.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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M Tipp: Um den zu
verwendenden Speicher
auszuwahlen, driicken Sie
auf Namen, navigieren zu
Optionen und driicken dann
zweimal auf Wahlen.
Fuhren Sie einen Bildlauf
durch, wahlen Sie Gerat,
SIM-Karte oder eine von
Ihnen erstellte
Kontaktdatenbank, und
driicken Sie auf Wahlen.

So suchen Sie nach Telefonnummern:

Sie kdnnen Telefonnummern aus dem Speicher anhand des Namens abrufen, mit
dem die Telefonnummer gespeichert wurde. Weitere Informationen finden Sie
unter ,So rufen Sie eine Nummer im Telefonbuch an:* auf Seite 80.

1
2

3

6

Driicken Sie auf Namen.

Fuhren Sie einen Bildlauf zur Option Suchen durch, und driicken Sie auf
Wahlen.

Geben Sie den gesamten Namen bzw. die Anfangsbuchstaben des gewiinschten
Gesprachspartners ein.

Driicken Sie auf Suchen. Der Name, der den eingegebenen Buchstaben am
nachsten kommt, wird angezeigt.

Wenn es sich bei dem angezeigten Namen nicht um den gesuchten handelt,
kénnen Sie mit den Tasten V' und A\ blattern, bis Sie den richtigen Namen
gefunden haben.

Driicken Sie auf Details, um die Details des hervorgehobenen Namens
anzuzeigen.

Sie kénnen auch auf driicken, um die Verbindung herzustellen. Wenn der
gewiinschte Gesprachspartner mehrere Nummern hat, wéahlen Sie im
Auswahlrahmen die gewiinschte Nummer aus und driicken auf

So nutzen Sie die Option ,,Kurzwahl“:

Die Kurzwahl eignet sich besonders fiir haufig verwendete Telefonnummern. Sie
missen die Option ,Kurzwahl“ aktivieren (siehe ,,Anrufeinstellungen (3-1)" auf
Seite 66). Sie kénnen im Speicher des Communicators bis zu acht Nummern fiir die
Kurzwahl definieren. Informationen zum Einrichten der Kurzwahl finden Sie auf
Seite 95.
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1 Geben Sie die Nummer fiir die Kurzwahlposition ein, auf der Sie die Beispiel: Driicken Sie die
Telefonnummer gespeichert haben. Taste 2, wenn die Zahl 2 als
2 Driicken Sie auf . Die Telefonnummer wird kurz angezeigt und dann Speicherplatz fir die
gewahlt. Kurzwahl festgelegt wurde.
Wahrend eines Gesprachs ist keine Kurzwahl méglich. M Tipp: Wenn Sie die Taste
1 QO gedriickt halten, wird
So rufen Sie Servicenummern an: die Nummer lhrer

. . . . Sprachmailbox gewahlt.
Ihr Diensteanbieter hat u. U. Servicenummern auf der SIM-Karte gespeichert.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,So rufen Sie eine Nummer im

Telefonbuch an:* auf Seite 80.

1 Driicken Sie auf Namen.

2 Fuhren Sie einen Bildlauf zur Option Service-Nrn. durch, und driicken Sie auf
Waéhlen.

3 Fuhren Sie einen Bildlauf zur Servicenummer durch, und driicken Sie auf ,
um die Nummer zu wahlen.

So senden Sie DTMF-ToOne:

Wenn Sie lange DTMF-Sequenzen senden mussen, empfiehlt es sich, diese uber die

Communicator-Schnittstelle zu senden (siehe ,So senden Sie DTMF-T6ne wéhrend

eines Telefonats“ auf Seite 89).

1 Rufen Sie die gewtinschte Telefonnummer an.

2 Geben Sie die ziffern ein, die als DTMF-Téne ubertragen werden sollen. Die
Ziffern werden nacheinander an das Netz gesendet.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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M Tipp: Informationen zum
Andern des Ruftons finden
Sie unter ,,So weisen Sie
Ruftone zu:* auf Seite 116.

M Tipp: Sie kdnnen den
Anruf auch
entgegennehmen, wenn Sie
gerade die Such- oder
Menifunktionen
verwenden.

M Tipp: Wenn die Option
Umleiten, wenn besetzt zum
Umleiten von Anrufen,
beispielsweise zu lhrer
Sprachmailbox, aktiviert
wurde, werden eingehende
Anrufe, die nicht
entgegengenommen
werden, auch umgeleitet
(siehe ,,So leiten Sie
Sprachanrufe um:“ auf Seite
97).

So nehmen Sie einen Anruf entgegen:

Wenn Sie angerufen werden, klingelt das Telefon, und der Text Anruf blinkt auf dem
Display. Wenn ein lautloses Profil aktiviert ist, blinken nur das Tastenfeld und die
Displaybeleuchtung.

Falls der Anrufer identifiziert werden kann, werden der Name oder die
Telefonnummer des Anrufers sowie der Text ruftan angezeigt.

1 Um den Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie auf
Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen mdéchten, driicken Sie auf e=w . Der
Anrufer hért dann statt des Ruftons einen Besetztton.
Um den Rufton zu deaktivieren, driicken Sie auf Ton aus.

2 Um den Anruf zu beenden, driicken Sie auf «=w

So verwalten Sie Anrufe:

Es gibt eine Reihe von Funktionen, die Sie wahrend eines Gesprachs verwenden
konnen. Bei vielen Optionen fiir eingehende Anrufe handelt es sich um
Netzdienste.

Um die Funktionen wahrend des Gespréchs aufzurufen, driicken Sie auf Opt.. Im
Folgenden werden die Optionen fiir eingehende Anrufe aufgefiihrt, die
gegebenenfalls verfugbar sind:

Antworten — Nimmt ein eingehendes Gespréch an.
Abweisen — Lehnt ein eingehendes Gesprach ab.
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Mit der Option Halten/Annehmen — Halten kdnnen Sie ein aktives Gesprach in der
Warteschleife halten, um einen anderen Anruf zu tétigen. Um das urspriingliche
Gespréch fortzusetzen, wahlen Sie Annehmen.

Neuer Anruf — Stellt den aktiven Anruf in die Warteschleife und wahlt eine neue
Telefonnummer.

DTMF senden — Ubertragt DTMF-Sequenzen (siehe ,,So senden Sie DTMF-Tone
wahrend eines Telefonats" auf Seite 89).

Anruf beenden — Beendet den aktiven Anruf.

Beenden — Beendet sowohl den aktiven als auch den gehaltenen Anruf.
Verzeichnis — Offnet das Telefonbuch.

Menii — Offnet das Menii.

Tonaus/Tonein — Schaltet das Mikrofon des Communicators ein bzw. aus. Wenn der
Communicator an eine Fahrzeughalterung mit Freisprecheinrichtung
angeschlossen ist, schalten Sie mit der Option Ton aus auch das Mikrofon des KFZ-
Zubehors aus.

Wechseln — Ermdglicht Ihnen, zwischen zwei Anrufen — einem aktiven und einem
gehaltenen Gespréach — zu wechseln.

Ubergeben — Mit dieser Option kénnen Sie zwei Anrufe miteinander verbinden und
Ihre eigene Verhindung zu den beiden Anrufern trennen (siehe ,,So leiten Sie
Anrufe weiter:" auf Seite 88).

Konferenz — Wenn ein Anruf aktiv ist und einer gehalten wird, kdnnen Sie die
Anrufe mit dieser Option zu einer Konferenzschaltung zusammenlegen.

Privat — Wéhrend einer Konferenzschaltung kénnen Sie mit der Option Privat mit
einem ausgewéhlten Konferenzteilnehmer ein privates Gespréch fiihren.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Tastensperre

Die Tastensperre verhindert, dass Tasten versehentlich gedriickt werden.

Wenn das Tastenfeld gesperrt ist, kdnnen Sie Anrufe mit der Taste
entgegennehmen. Wéhrend eines Gespréchs ist die Tastensperre aufgehoben, und
Sie kdnnen den Communicator wie gewohnt verwenden. Nach dem Gespréch wird
die Tastensperre automatisch wieder aktiviert.

Die Tastensperre wird automatisch deaktiviert, wenn Sie den Communicator an
eine Fahrzeughalterung anschlieBen. Wenn Sie den Communicator aus der
Fahrzeughalterung nehmen, ohne ihn zuvor ausgeschaltet zu haben, wird die
Tastensperre automatisch wieder aktiviert.

So sperren Sie das Tastenfeld:
Driicken Sie auf Men(i und dann innerhalb von 3 Sekunden die Taste .

@ Hinweis: Solange die Tastensperre aktiv ist, werden das Symbol »=0 und der
Befehl Entsperr. angezeigt.

So heben Sie die Tastensperre auf:
Driicken Sie auf Entsperr. und dann innerhalb von 3 Sekunden die Taste ¥ .

@ Hinweis: Bei aktivierter Tastensperre kdnnen mdglicherweise Notrufe unter der
im Communicator programmierten Nummer (z. B. 112 oder eine
andere offizielle Notrufnummer) getatigt werden.
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So andern Sie ein Profil:

In dem Meni ,Profile* 95 (in der Menileiste durch ein Symbol dargestellt) kénnen
Sie die Ruftdne fur die verschiedenen Betriebsbedingungen des Communicators
anpassen. Ein Profil ist immer aktiv.

Detaillierte Informationen u. a. zu den verschiedenen Profilen oder zum Anpassen
der Einstellungen finden Sie unter ,,Profileinstellungen” auf Seite 90.

1 Driicken Sie auf dem Tastenfeld die Taste G5 .

2 Driicken Sie die Taste so oft, bis sich der Auswahlrahmen auf dem gewiinschten
Profil befindet.

3 Um das Profil auszuwahlen, halten Sie die Taste 95 einige Sekunden lang
gedriickt.

So zeigen Sie die Hilfe an:

Zu den meisten Mentiifunktionen ist ein Hilfetext mit einer Kurzbeschreibung der

angezeigten Funktion verfugbar.

1 Wahlen Sie die Menifunktion, zu der die Hilfe angezeigt werden soll.

2 Warten Sie einige Sekunden. Die erste Seite des Hilfetextes wird angezeigt. Der
Textbildlauf erfolgt automatisch. Um einen manuellen Bildlauf durchzufiihren,
driicken Sie die Bildlauftasten oder auf Weiter.

3 Um die Hilfe zu beenden, driicken Sie auf Zurtick.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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M Tipp: Sie kénnen die
Mentifunktionen auch
wahrend eines Gespréchs
aufrufen.

Beispiel: Um die
Rufannahme mit einer
beliebigen Taste zu
ermdglichen, driicken Sie
aufMeni3>1>1>1.

So verwenden Sie die Menus:

Die Telefonschnittstelle bietet eine Reihe von Meniifunktionen, mit denen Sie das
Telefon an Ihre Beddirfnisse anpassen kdnnen. Die Mentis und Untermeniis kdnnen
gedffnet werden, indem Sie einen Bildlauf durch das Men( durchfiihren oder die
entsprechenden Tastenkombinationen verwenden.

So blattern Sie durch die Menus:

1 Driicken Sie auf Mend.

2 Driicken Sie auf W oder A\, um durch die Liste der Meniis zu blattern, bis
Sie das gewiinschte Menii gefunden haben.

3 Driicken Sie auf Wéhlen, um das Menti zu 6ffnen. Wenn das Meni Untermeniis
enthalt, wechseln Sie mit den Tasten V' oder A zum gewiinschten
Untermeni und driicken auf Wahlen.

4 Um zum vorherigen Meni zurlckzukehren, driicken Sie auf Zurtick.

Um das Meni zu verlassen, ohne die Einstellungen zu &ndern, und zum
Standby-Modus zurtickzukehren, driicken Sie auf o=w.

So verwenden Sie Tastenkombinationen:

Alle Mentis, Untermenis und Einstellungen sind durchnummeriert. Die jeweilige
Kennnummer befindet sich rechts oben im Display.

1 Driicken Sie auf Mend.
2 Geben Sie die Indexnummer des Mends ein, das aufgerufen werden soll.
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Menustruktur

In der nachstehenden Menutabelle werden die Namen der Hauptmeniis und die
entsprechenden Untermenis aufgelistet. Einige Meniis h&ngen davon ab, ob diese
in lhrem Gebiet verfiigbar sind. Die Menis der dritten Ebene werden nicht

aufgefihrt.

Menii || Funktion || Untermenis

- 1 Mitteilung erstellen, 2 Post-eingang, 3 Entwiirfes, 4 Gesendet, 5 Cell broad-
MENU 1 MITTEILUNGEN cast, 6 Dienstbefehle eingeben und senden, 7 Sprach-mitteilungen

) 1 Anrufe in Abwesenheit, 2 Angenommene Anrufe, 3 Gewahlte Rufnummern,
MENU 2 ANRUFLISTEN 4 Anruflisten Idschen, 5 Zeigt die Anrufdauer und setzt Zeitzahler auf Null.,

6 Anrufkosten anzeigen

) 1 Anrufeinstellungen, 2 Telefon-einstellungen, 3 Sicherheits-einstellungen,

MENU 3 EINSTELLUNGEN 4 Stellt die Werkseinstellungen wieder her, jedoch bleiben Verzeichnis und Z&h-

ler erhalten.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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MENU 4

ANRUFUMLEI-
TUNG

1 Fordert das Netz auf, eingehende Sprachanrufe zu einer anderen Nummer
umzuleiten., 2 Fordert das Netz auf, eingehende Sprachanrufe umzuleiten, falls
der Anschluss besetzt ist., 3 Fordert das Netz auf, eingehende Sprachanrufe zu
einer anderen Nummer umzuleiten, falls der Anruf nicht beantwortet wird.,

4 Fordert das Netz auf, eingehende Sprachanrufe zu einer anderen Nummer
umzuleiten, falls sie nicht angenommen werden, das Telefon besetzt oder aus-
geschaltet ist oder falls es sich auRerhalb des Versorgungs-gebietes befindet.,

5 Fordert das Netz auf, eingehende Sprachanrufe zu einer anderen Nummer
umzuleiten, falls das Telefon ausgeschaltet oder nicht im Versorgungsgehiet ist.
6 Fordert das Netz auf, eingehende Faxanrufe zu einer anderen Nummer
umzuleiten., 7 Fordert das Netz auf, eingehende Datenanrufe zu einer anderen
Nummer umzuleiten., 8 Alle Umleitungen aufheben

MENU 5

INFRAROT

MENU 6

SIM-DIENSTE

Nur verfligbar, wenn diese von lhrer SIM-Karte unterstitzt werden.

Mitteilungen (Mend 1)

Die Funktion ,SMS* (Short Message Service) ist ein Netzdienst, tiber den Sie
Kurzmitteilungen empfangen und senden kdnnen. Wenden Sie sich fiir weitere

Informationen an lhren Diensteanbieter.

Mitteilung erstellen (1-1)

In diesem Meni kénnen Sie eine Kurzmitteilung erstellen und senden.
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Posteingang (1-2)

Wenn Sie eine Kurzmitteilung oder ein Bild erhalten, erscheinen der Text %N SMS-
Mitteilungen eingegangen und die Anzeige ] auf dem Display. AuRerdem ertont
ein kurzer Rufton, sofern der Communicator nicht auf ein lautloses Profil
eingestellt wurde. Mit dem Nokia 9210 Communicator kénnen Sie Bild-
Mitteilungen empfangen und weiterleiten, jedoch nicht anzeigen.

Auch beim Empfang von Fax- oder E-Mail-Mitteilungen wird ein Hinweis
angezeigt. Um erhaltene Faxmitteilungen oder E-Mails zu lesen, miissen Sie die
entsprechenden Anwendungen der Communicator-Schnittstelle verwenden.

1 Driicken Sie zweimal auf Zeigen, um die Mitteilung anzuzeigen. M Tipp: Wenn eine
Driicken Sie auf Ende, wenn Sie die Mitteilung erst zu einem spéteren Zeitpunkt ~ Mitteilung angezeigt wird,
lesen mdchten. kénnen Sie die darin
Wenn Sie eine Mitteilung zu einem spateren Zeitpunkt lesen méchten, driicken  enthaltene Telefonnummer
Sie auf Menili > 1 > 2. Blattern Sie zur gewiinschten Mitteilung, und driicken  mit der Taste wéhlen.

Sie auf Zeigen, um die Mitteilung anzuzeigen.

2 Wenn die Mitteilung auf dem Display erscheint, drticken Sie auf Opt., um durch
die Liste der Optionen zu blattern, und driicken dann auf Wahlen, um die
hervorgehobene Option auszuwahlen. Folgende Optionen stehen zur
Verfligung:

Ldschen — Loscht die ausgewahlte Mitteilung aus dem Speicher.

Antworten — Offnet den Editor fir die Antwort. Geben Sie die Antwort ein, und
driicken Sie aufOpt. > Senden.

Weiterleiten — Fordert zur Eingabe der Nummer auf, an die die Mitteilung
weitergeleitet werden soll. Geben Sie die Nummer ein, und driicken Sie auf OK,
um die Mitteilung weiterzuleiten.
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Bearbeiten— Offnet die aktuelle Mitteilung in einem Editor, damit Sie die
Mitteilung bearbeiten kdnnen.

Nrn.-Auszug — Kopiert die Telefonnummer aus der Mitteilung in das Display der
Telefonschnittstelle. Sie kdnnen die Nummer durch Dricken der Taste

jetzt anrufen.

Details — Zeigt Name und Telefonnummer des Absenders, Sendezeitpunkt
(Datum und Uhrzeit) der Mitteilung und die Nummer der SMS-Zentrale an.

Entwiirfe (1-3)

In diesem Menti kénnen Sie die Entwiirfe lhrer Kurzmitteilungen anzeigen, &ndern
und abschicken.

Gesendet (1-4)

In diesem Meni kénnen Sie von Ihnen gesendete Kurzmitteilungen anzeigen und
bearbeiten.

Cell Broadcast (1-5)

Uber diesen Netzdienst kdnnen Sie Kurzmitteilungen zu Themen empfangen, die
Sie vorher auf der Communicator-Schnittstelle festgelegt haben (siehe ,.Cell
Broadcast Viewer" auf Seite 274).

Wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter, um Informationen zu den verfiigharen
Themen und den entsprechenden Themennummern zu erhalten.

An — Aktiviert den Empfang von Nachrichten.
Aus — Deaktiviert den Empfang von Nachrichten.
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Dienstbefehle eingeben und senden (1-6)

In diesem Unterment( knnen Sie Dienstanfragen, beispielsweise
Aktivierungsbefehle flr Netzdienste, an den Diensteanbieter senden. Wenden Sie
sich fir weitere Informationen an lhren Diensteanbieter.

Sprachmitteilungen (1-7)

Sprachmailbox abhoren (1-7-1)

Wenn Sie dieses Untermeni aufrufen, wird die im Men( 1-7-2 gespeicherte
Telefonnummer Ihrer Sprachmailbox automatisch gewahlt. Geben Sie
gegebenenfalls den Zugriffscode fiir Ihre Mailbox oder des Anrufbeantworters ein,
wenn die Verbindung hergestellt wurde.

Wenn die Nummer fiir die Sprachmailbox noch nicht gespeichert wurde, werden
Sie jetzt dazu aufgefordert.

Bei der Sprachmailbox handelt es sich um einen Netzdienst, der mdglicherweise fiir
Sie freigeschaltet werden muss.

Nummer der Sprachmailbox (1-7-2)

In diesem Untermenti kénnen Sie die Nummer der Sprachmailbox speichern und
bearbeiten. Bei einer Sprachmailbox kann es sich um einen Netzdienst oder um
einen personlichen Anrufbeantworter handeln. Wenden Sie sich an Ihren
Diensteanbieter, um weitere Informationen und die Nummer der Sprachmailbox zu
erhalten.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Diese Anfragen
werden auch als USSD-
Befehle bezeichnet.

M Tipp: Um schnell und
unkompliziert die
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halten Sie die Taste 1 Q0
gedriickt.
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M Tipp: Die Funktionen
Angenommene Anrufe und
Anrufe in Abwesenheit sind
Netzdienste, die nur in
Netzen verfligbar sind, in
denen die Anzeige der
Telefonnummer des

Anrufers unterstitzt wird.

Anruflisten (Menl 2)
Anrufe in Abwesenheit (2-1)

Listet die Anrufe auf, die in Ihrer Abwesenheit eingegangen sind.

@ Hinweis: Der Communicator registriert Anrufe in Abwesenheit nur, wenn die
Telefonschnittstelle eingeschaltet ist und sich im Netzbereich
befindet.

Angenommene Anrufe (2-2)

Listet die Anrufe auf, die Sie angenommen haben.

Gewahlte Rufnummern (2-3)

Listet die Anrufe auf, die Sie gewahlt haben.

Anruflisten l6schen (2-4)

Wahlen Sie die Anrufe aus, die Sie 16schen mdchten. Folgende Optionen sind
verfugbar: Alle/In Abwesenheit/Gewéhlte/Angenommene.

@ WICHTIG: Die Telefonnummern werden ohne vorherige Warnung geléscht.
Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht werden.

Anrufdauer (2-5)

Zeigt die Dauer von ein- und ausgehenden Anrufen an. AuRerdem kénnen Sie mit
dieser Funktion den Z&hler zuriicksetzen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Letzer Anruf: Dauer (2-5-1)

Zeigt die Dauer des letzten aus- bzw. eingegangenen Anrufs in Stunden, Minuten
oder Sekunden an, beispielsweise 00:02:15.

Alle Anrufe: Dauer (2-5-2)

Zeigt die gesamte Dauer aller getatigten und empfangenen Anrufe an, die Sie mit
einer im Communicator verwendeten SIM-Karte getéatigt haben.
Angenommene Anrufe: Dauer (2-5-3)

Zeigt die gesamte Dauer aller angenommenen Anrufe flr die im Communicator
verwendete SIM-Karte an.

Gewahlte Rufnummern: Dauer (2-5-4)

Zeigt die gesamte Dauer aller getatigten Anrufe fir die im Communicator
verwendete SIM-Karte an.

Zeitzahler zuriicksetzen (2-5-5)

Nachdem Sie den Sperrcode eingegeben haben, werden alle Zeitzahler
zurlickgesetzt. Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht werden.

@ Hinweis: Das von Ihrem Diensteanbieter tatsachlich berechnete Zeitvolumen
fir Anrufe und Dienste kann u. a. auf Grund von Netzfunktionen,
Rundungsregeln oder Steuern vom Zahlerwert abweichen.
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Anrufkosten (2-6)

Mit diesem Netzdienst kénnen Sie die Anrufkosten tberpriifen. Die Kosten werden
in den Gebuhren- bzw. W&hrungseinheiten angegeben, die Sie im Menii 2-6-3-2
festgelegt haben. Die Anrufkosten werden fur jede SIM-Karte getrennt aufgefiihrt.
Fir diese Einstellungen bendtigen Sie je nach Diensteanbieter den PIN2-Code, den
PIN-Code oder auch keinen Code. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an
Ihren Diensteanbieter.

Letzter Anruf: Kosten/Einheiten (2-6-1) und Alle Anrufe:
Kosten/Einheiten (2-6-2)

Letzter Anruf: Kosten/Einheiten (2-6-1) gibt die Kosten oder Einheiten des letzten
oder aktuellen Gesprachs an. Alle Anrufe: Kosten/Einheiten (2-6-2) gibt die Kosten
oder Einheiten fur alle Gespréche an, die fur die eingelegte SIM-Karte angefallen
sind.

Driicken Sie in einem der Mens auf die Auswahltaste Opt., um auf die folgenden
drei Untermentis zuzugreifen:

Zahler léschen (2-6-3-1)

Setzt alle Kostenzéhler zuriick. Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht
werden.

Kosten/Einheiten (2-6-3-2)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie wahlen, ob die Anrufkosten und die Kostenlimits in
Wahrungs- oder Gebiihreneinheiten angezeigt werden sollen. Wenden Sie sich an
Ihren Diensteanbieter, wenn Sie Fragen zu den Geblihreneinheiten haben.
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Im Display wird die Option angezeigt, die derzeit nicht ausgewahlt ist. Um die im
Display angezeigte Option auszuwéhlen, driicken Sie auf Wahlen. Wenn Sie die
Option Kosten ausgewahlt haben, geben Sie den Gebiihrenfaktor ein. Mit ¥ oder
# konnen Sie ein Dezimalkomma einfiigen. Geben Sie dann den Namen der
Wahrung ein.

Kostenlimit (2-6-3-3)
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Gesamtkosten fiir ausgehende Anrufe auf eine

bestimmte Anzahl von Gebihreneinheiten oder die Einheiten der im Menii 2-6-3-
2 festgelegten Wéhrung begrenzen.

Um die Funktion ,Kostenlimit“ zu aktivieren, wahlen Sie Ein. Geben Sie das
Kostenlimit in Geblihren- oder Wahrungseinheiten ein. Wenn Sie das Limit in
Wahrungseinheiten festlegen, konnen Sie mit den Tasten ¥ oder # ein
Dezimalkomma einfiigen.

Wenn Sie die Funktion ,Kostenlimit* aktiviert haben, wird die Anzahl der
verbleibenden Einheiten im Standby-Modus auf dem Display angezeigt. Wenn das
Kostenlimit Gberschritten wurde, kdnnen keine Anrufe mehr getatigt werden.

Um die Funktion ,Kostenlimit” zu deaktivieren, wahlen Sie Aus.

@ Hinweis: In einigen Netzen kann die im Communicator programmierte
Notrufnummer (z. B. 112 oder eine andere offizielle Notrufnummer)
auch dann angerufen werden, wenn das Kostenlimit tiberschritten
wurde.

@ Hinweis: Das von Ihrem Diensteanbieter tatsachlich berechnete Zeitvolumen
fiir Anrufe und Dienste kann u. a. auf Grund von Netzfunktionen,
Rundungsregeln und Steuern vom Z&hlerwert abweichen.
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Einstellungen (Ment 3)

Anrufeinstellungen (3-1)

Rufannahme mit beliebiger Taste (3-1-1)

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie einen eingehenden Anruf durch
Driicken einer beliebigen Taste des Tastenfelds entgegennehmen. Folgende Tasten
bilden dabei eine Ausnahme: 25, (© , @#=w, die Auswahltaste Ton aus und die
Leertaste.

Automatische Wahlwiederholung (3-1-2)

Wenn diese Funktion aktiviert ist und Sie eine Nummer anrufen, die belegt ist bzw.
bei der der Teilnehmer nicht antwortet, wahlt das Telefon die Nummer so lange,
bis eine Verbindung hergestellt wird. Es werden maximal zehn Wéahlversuche
unternommen.

Driicken Sie auf @=w um die Wahlwiederholung zu beenden.

Kurzwahl (3-1-3)

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kénnen Sie die unter den Speicherplétzen fur
die Kurzwahl gespeicherten Telefonnummern wahlen, indem Sie die betreffende
Taste fur die Kurzwahl einige Sekunden gedruickt halten. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ,Kurzwahl“ auf Seite 95.
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Anklopfen (3-1-4)

Bei der Anklopffunktion handelt es sich um einen Netzdienst. Wenden Sie sich an
lhren Diensteanbieter, um diesen Dienst freischalten zu lassen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,So kénnen Sie einen Anruf tber die
Anklopffunktion entgegennehmen:* auf Seite 88.

Wabhlen Sie Einschalten, um die Anklopffunktion zu aktivieren, Ausschalten, um sie
zu deaktivieren oder Status, um anzuzeigen, fur welche Anruftypen die
Anklopffunktion gegebenenfalls verwendet werden kann.

Eigene Nummer senden (3-1-5)

Mit diesem Netzdienst kénnen Sie festlegen, ob Ihre Telefonnummer auf dem
Display der von Ihnen angerufenen Person angezeigt bzw. unterdriickt wird. Die
Option Netzabhangig setzt das Telefon auf die Standardeinstellung zurick, d. h. auf
Ein oder Aus je nachdem, was Sie mit Ihrem Diensteanbieter vereinbart haben.

Kosten/Dauer anzeigen (3-1-6)

Wenn diese Funktion auf Ein gesetzt ist, werden Dauer und Kosten (Netzdienst)
nach jedem Anruf kurz angezeigt.

Leitung fir ausgehende Anrufe (3-1-7)

Wenn dieser Dienst von Ihrem Netz unterstitzt wird, kdnnen Sie zwei Leitungen
fur den Communicator verwenden. Sie kénnen auswéhlen, welche Leitung fir
Anrufe verwendet werden soll. Weitere Informationen finden Sie unter ,Die
Registerkarte ,Leitung blockieren auf Seite 105.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Telefoneinstellungen (3-2)

Uhr (3-2-1)
Sie konnen festlegen, ob die Uhrzeit auf dem Display angezeigt wird.

Zelleninfo (3-2-2)

Ist diese Funktion aktiviert, wird auf dem Display angezeigt, wenn sich das Telefon
in einer Netzzelle befindet, die auf der Micro-Cellular Network-Technologie
basiert. Diese Einstellungen bleiben auch dann giltig, wenn die SIM-Karte
gewechselt oder das Gerdt ausgeschaltet wird.

BegriRung (3-2-3)
Sie kdnnen einen Text von bis zu 44 Zeichen eingeben, der beim Einschalten der
Telefonschnittstelle angezeigt wird.

Netz wahlen (3-2-4)
Das Netz kann automatisch oder manuell ausgewahlt werden.

Bei der Einstellung Automatisch wahlt die Telefonschnittstelle ein regional
verfugbares Mobilfunknetz. AuBerhalb des Dienstbereichs Ihres Netzbetreibers
wahlt der Communicator ein Netz, fiir das eine Roaming-Vereinbarung mit dem
eigenen Netz besteht.

Wenn Sie die Einstellung Manuell wéhlen, wird eine Liste der verfligharen Netze
angezeigt. Sie kdnnen das gewiinschte Netz auswahlen, wenn flir dieses Netz eine
Roaming-Vereinbarung mit Ihrem Netzbetreiber besteht. Wenn keine Roaming-
Vereinbarung besteht, wird der Text Nicht erlaubt angezeigt, und Sie mussen ein
anderes Netz wéhlen.
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Aktionen des SIM-Dienstes bestatigen (3-2-5)

Sie konnen festlegen, dass die Bestatigungsmeldungen angezeigt werden, die
zwischen Ihrem Telefon und dem Netz gesendet werden, wenn Sie die SIM-Dienste
verwenden. Wahlen Sie hierzu die Option Ja im Meni 3-2-5 (Aktionen der SIM-
Dienste bestdtigen).

Sicherheit (3-3)

Das Sicherheitssystems soll die unberechtigte Nutzung Ihres Geréates oder die
Anderung wichtiger Einstellungen verhindern. Zum Aktivieren bzw. Andern der
Sicherheitsoptionen ist in der Regel der entsprechende Zugriffscode erforderlich
(siehe ,Telefonsicherheit” auf Seite 256).

@ Hinweis: Wenn Sicherheitsfunktionen, die Anrufe einschranken, in Betrieb sind
(Anrufumleitung, Anrufsperre, geschlossene Benutzergruppe oder
Telefonsperre), kénnen mdglicherweise Anrufe zu bestimmten
Notrufnummern in einigen Netzen (z. B. 112 oder einer anderen
offiziellen Notrufnummer) getatigt werden.

PIN-Code-Abfrage (3-3-1)

Folgende Optionen sind verfligbar: Ein und Aus (siehe ,, Telefonsicherheit” auf Seite
256).

Anrufsperre (3-3-2)

Mit diesem Netzdienst kdnnen Sie eingehende und ausgehende Anrufe
einschranken.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um diese Funktion
zu verwenden, benétigen Sie
ein Passwort fir die
Anrufsperre.
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Folgende Optionen sind verfiigbar: Ausgehende Anrufe/Anrufe ins Ausland/Ausland
auler ins Heimatland/Eingehende Anrufe/Ankommende Anrufe, wenn im Ausland/Alle
Sperren aufheben.

Geschlossene Benutzergruppe (3-3-3)

Mit diesem Netzdienst kdnnen Sie eingehende und ausgehende Anrufe auf eine
bestimmte Personengruppe beschranken. Weitere Informationen zum Erstellen
einer Benutzergruppe und Aktivieren dieses Dienstes erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

Laut Vorgabe — Stellt das Telefon auf eine Benutzergruppe ein, die der Besitzer der
SIM-Karte mit dem Netzbetreiber vereinbart hat.

Ein — Verwendet eine bestimmte Benutzergruppe. Anrufe kdnnen ausschlieBlich
von Mitgliedern der gewéhlten Gruppe getatigt oder entgegengenommen werden.

Aus — Anrufe kénnen auf die tbliche Weise getétigt oder entgegengenommen
werden. Sie kdnnen diese Option nur verwenden, wenn Sie dazu berechtigt sind.
Sicherheitsstufe (3-3-4)

Mit dem Sperrcode kdnnen Sie die unberechtigte Nutzung Ihres Telefons
verhindern. Dazu mussen Sie die Sicherheitsstufe aktivieren. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Telefonsicherheit” auf Seite 256.

Zugriffscodes éandern (3-3-5)

In diesem Unterment( kdnnen Sie den Sperrcode, den PIN-Code, den PIN2-Code
und das Passwort fiir die Anrufsperre &ndern (siehe ,Telefonsicherheit* auf Seite
256).

Die Zugriffscodes durfen nur die Ziffern 0 bis 9 enthalten.
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Systemsperre (3-3-6)

In diesem Untermen(i kénnen Sie den Communicator sperren. Driicken Sie auf
Wabhlen, und geben Sie den Sperrcode ein. Der Communicator wird sofort gesperrt.
Wenn der Communicator gesperrt ist, kdnnen Sie Uber die Telefonschnittstelle
Notrufe an zuvor gespeicherte Nummern ausfiihren. Sie kénnen auch mit der
Anwendung ,,Telefon“ eingehende Anrufe entgegennehmen und Notrufe tétigen.
Alle anderen Aktionen sind blockiert. Auch wenn Sie den Akku austauschen und
anschlieRend das Telefon einschalten, bleibt der Communicator gesperrt. Um die
Sperre des Communicators aufzuheben, driicken Sie auf Entsperr. und geben den
Sperrcode ein. Weitere Informationen zur Sperrfunktion und zu weiteren
Sicherheitsoptionen finden Sie unter ,Telefonsicherheit” auf Seite 256.

Werkseinstellungen wiederherstellen (3-4)

Sie kdnnen einige der Menueinstellungen auf die urspriinglichen Werte
zurlicksetzen. Fur diese Funktion miissen Sie den Sperrcode eingeben. Diese
Funktion wirkt sich nicht auf gespeicherte Telefonnummern und Namen,
Zugriffscodes, Lautstarkeeinstellung des Horers, Zeit- und Kostenzahler,
ausgewahlte Anwendungstdne und Kurzmitteilungen aus.

Umleitung (Ment 4)

Mit diesem Netzdienst kdnnen Sie eingehende Anrufe zu einer anderen
Telefonnummer umleiten, wenn Sie nicht gestort werden mdchten, die
Telefonschnittstelle ausgeschaltet ist oder Sie sich auRerhalb des Netzbereichs
befinden. Weitere Informationen finden Sie unter ,So leiten Sie Sprachanrufe um:*
auf Seite 97.
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M Tipp: Sie kdnnen auch
auf Men und # driicken,
um lhren Sperrcode
einzugeben.

M Tipp: Im Standby-Modus

angezeigt, wenn Sie die
Funktion Alle Sprachanrufe
umleiten aktiviert haben.
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Folgende Optionen sind verfiigbar: Alle Sprachanrufe umleiten/Umleiten, wenn
besetzt/Umleiten, wenn keine Anrufannahme/Umleiten, wenn ausgeschaltet oder kein
Netz/Umleiten, wenn nicht erreichbar/Alle Faxanrufe umleiten/Alle Datenanrufe
umleiten/Alle Umleitungen aufheben.

Wahlen Sie Einschalten, um die Umleitung zu aktivieren, wenn diese Funktion vom
Netz unterstiitzt wird. Mit der Option Ausschalten kdnnen Sie diese Einstellung
deaktivieren. Wéhlen Sie, Status um zu tberprifen, ob die Umleitung aktiviert ist.

Wenn Sie Umleiten, wenn keine Anrufannahme oder Umleiten, wenn nicht erreichbar
wabhlen, kénnen Sie auch Verzgerung wahlen, um eine Verzégerung fir die
Umleitung anzugeben. Folgende Optionen sind verfiigbar: 5 Sekunden/10 Sekunden/
15 Sekunden/20 Sekunden/25 Sekunden/30 Sekunden.

Infrarot (Ment 5)

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie Daten von einem anderen Gerat (iber
Infrarot empfangen mdchten. Platzieren Sie die Infrarot-Schnittstelle des
Communicators so, dass sie zur Infrarot-Schnittstelle des anderen Gerétes zeigt,
und driicken Sie auf Infrarot. Weitere Informationen finden Sie unter ,,So
aktivieren Sie die Infrarot-Verbindung:“ auf Seite 40.

@ Hinweis: Der Communicator ist ein Laserprodukt der Klasse 1.
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SIM-Dienste (MenU 6)

Zusatzlich zu den Funktionen der Telefonschnittstelle bietet Ihre SIM-Karte
gegebenenfalls weitere Dienste, die Sie tiber das Meni 6 aufrufen kénnen. Das
Meni 6 wird nur angezeigt, wenn es von lhrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Name
und Inhalt des Meniis h&dngen ausschlief3lich von den verfugbaren Diensten ab.

Informationen zu Verfligbarkeit, Tarifen und Nutzung der SIM-Dienste erhalten Sie
vom Anbieter der SIM-Karte (vom Netzbetreiber, Diensteanbieter oder einem
Fremdanbieter).

Sie konnen festlegen, dass die Bestatigungsmeldungen angezeigt werden, die
zwischen Ihrem Telefon und dem Netz gesendet werden, wenn Sie die SIM-Dienste
verwenden. Wéhlen Sie hierzu die Option Ja im Men( 3-2-5 (Aktionen der SIM-
Dienste bestatigen).

@ Hinweis: Wenn Sie diese Dienste nutzen mochten, kénnen Ihnen durch
gebiihrenpflichtige Kurzmitteilungen oder Telefonate gegebenenfalls
Kosten entstehen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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4. Arbeitsplatz

Der Bereich ,Arbeitsplatz* wird zum Erstellen und Verwalten verschiedener
Verkniipfungen zu lhren bevorzugten Dokumenten, Anwendungen oder
Programmen von Drittherstellern verwendet.

Hauptansicht

Wenn Sie den Bereich , Arbeitsplatz* zum ersten Mal verwenden, werden in der
Hauptansicht standardmaRig wenigstens folgende Verkntpfungen angezeigt: eine
Internetverkniipfung zur Anwendung ,Internet einrichten®, ein Dokument mit dem

Namen ,Lies mich zuerst“ und ein Link zu den offiziellen Internetseiten von Nokia.

Sie kdnnen immer nur eine Verkniipfung nach der anderen auswéhlen. Sie kdnnen
Ihre Arbeitsplatz-Verkniipfungen nur im Bereich , Arbeitsplatz* 16schen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Sie kénnen als
Favoriten beispielsweise
bestimmte Internetseiten,
WAP-Dienste,
Anwendungen, Dokumente
und Fotoalben einrichten.
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M Tipp: Sie kdnnen die
Reihenfolge der angezeigten
Verkniipfungen éndern.
Wéhlen Sie die
Verkniipfung, driicken Sie
die Mendtaste, und wahlen
Sie Datei > Verschieben.
Verschieben Sie die
Verknuipfung mit den
Pfeiltasten auf dem
Bildschirm, und drticken Sie
auf Hier einfiigen.

M Tipp: Um das Symbol, den
Namen oder die Parameter
einer Verknlpfung zu
andern, wahlen Sie die
Verkniipfung aus, driicken
die Men(taste und wéahlen
anschlieRend Datei >
Eigenschaften....

PR

Arbeitsplatz

13:52

TS 0%

Arbaitsylats

Nokia.com

Internet -
Start

Offnen

Notiz
erstellen

Abbildung 15

So fiigen Sie eine Verknlpfung hinzu:

1 Wahlen Sie die Anwendung, die Anwendungsgruppe oder das Element, zu der
bzw. zu dem Sie eine Verknipfung auf dem Arbeitsplatz erstellen méchten.
2 Driicken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie anschlieRend Datei > Zu Arbeitsplatz

hinzufugen.
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So erstellen Sie Notizen

Beispiel: Notizen eignen
sich besonders zum Erstellen
kurzer Listen.

1 Driicken Sie auf Notiz erstellen. Ein einfacher Texteditor wird getffnet. M Tipp: Um in jeder
beliebigen Anwendung oder

R sogar wahrend eines Anrufs
Notiz . . . .
N ' : mit der Eingabe einer Notiz
Arbeitsplaz| | Milch und Saft einkaufen zu beginnen, driicken Sie die
al SuBigkeiten . d
S| Geschenk fiir Susanne und Julian  Notiz Anwe_n ungstaste )
- Shampoo| loschen}  Arbeitsplatz” zweimal.
9% SchlieBen
Abbildung 16 —

2 Geben Sie den Text der Notiz ein.
3 Drlcken Sie auf Schlieen, um das Dokument zu speichern. Die Notiz erscheint
in der Hauptansicht des Arbeitsplatzes.

So andern Sie das Hintergrundbild

Sie kdnnen auch das Hintergrundbild der Hauptansicht des Arbeitsplatzes
anpassen.
1 Driicken Sie die Mentitaste, und wahlen Sie anschlieRend Optionen >
Einstellungen.... Ein Dialogfeld wird gedffnet.
2 Legen Sie Folgendes fest:
Hintergrund: Folgende Optionen sind verfligbar: Ja/Nein.
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Bilddatei: Driicken Sie auf Andern, um nach einem anderen Hintergrundbild zu
suchen. Driicken Sie auf Vorschau, um das Bild anzuzeigen.
3 Driicken Sie auf Fertig.
@ Hinweis: Passen Sie die GroRe des als Hintergrund zu verwendenden Bildes an.
Das Bild sollte mindestens so grof? wie der Bildschirm sein. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Bild-Manager" auf Seite 268.
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5. Telefon

Sie kdnnen mit der Anwendung ,,Telefon“ normale Telefonate fiihren, die
Freisprechfunktion nutzen oder an Telefonkonferenzen teilnehmen. Sie kénnen
Anrufe aufnehmen und umleiten, Sprachmailboxen verwenden sowie
Einstellungen und Profile verwalten.

Starten Sie die Anwendung ,, Telefon“, indem Sie die Anwendungstaste ,Tel* auf der
Tastatur driicken.

Um Telefonate zu tatigen, missen folgende Bedingungen erfilllt sein:

« Das Telefon muss eingeschaltet sein.
« Eine gliltige SIM-Karte muss in den Communicator eingelegt sein.
= Sie missen sich in einem Dienstbereich des Mobilfunknetzes befinden.

Einige der hier erlauterten Funktionen kénnen Sie auch uber die vordere Seite des
Communicators ausfihren.

@ Hinweis: Das Offnen und SchlieRen des Communicators beeinflusst aktive
Telefongespréche nicht. Wenn Sie einen Sprachanruf tiber die
Anwendung ,,Telefon” fiihren und den Communicator zuklappen,
konnen Sie das Gesprach Uber die Telefonschnittstelle fortsetzen.

~
©

Telefon

M Tipp: Sie kénnen
wéhrend eines
Telefongespréachs auch zu
anderen Anwendungen
wechseln.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



(o0}
o

Telefon

M Tipp: Um den
Freisprechmodus zu
deaktivieren, driicken Sie die
Meniitaste, wahlen erst
Einstellungen > Anruf..., dann
Ton bei gedffneter Klappe und
driicken anschliefend auf
Andern, um den
Freisprechmodus auf Aus zu
schalten.

M Tipp: Sie kénnen die
Anzeige vergroRern oder
verkleinern, um den Text
besser lesen bzw. mehr
Eintrége anzeigen zu
konnen. Driicken Sie die
Menitaste, und wahlen Sie
Ansicht > VergréRern oder
Verkleinern.

So tatigen Sie einen Anruf manuell

1 Geben Sie die Telefonnummer in das Feld unten in der Hauptansicht ein.

2 Driicken Sie auf Anrufen. Verwenden Sie den Freisprechmodus, wenn der
Communicator gedffnet ist und Sie aus einer geringen Entfernung sprechen
und zuhoren, oder schlieffen Sie den Communicator, und setzen Sie das
Gespréch (ber die Telefonschnittstelle fort.

So rufen Sie eine Nummer im
Telefonbuch an:

Wenn keine Sprachanrufe aktiv sind, wird in der Hauptansicht der Anwendung
~Telefon” das Telefonbuch angezeigt. Das Standardverzeichnis ist im
Communicator-Speicher abgelegt. Sie kdnnen von oben in der Telefonliste die
Verzeichnisse der SIM-Karte und — falls verfiigbhar — Verzeichnisse einer Mini-
Speicherkarte auswahlen. Kontaktkarten, die keine Telefonnummern enthalten,
werden abgeblendet dargestellt.

1 Sie kdnnen einen Kontakt im Verzeichnis entweder tiber einen Bildlauf oder
tiber das Suchfeld auswéahlen.
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2 Driicken Sie auf Anrufen. Wenn der Kontakt mehrere Telefonnummern hat, M Tipp: Sie kénnen die
wird eine Liste mit den verfiigharen Telefonnummern ge6ffnet. Wahlen Sie die  zuletzt gewéhlte Nummer
gewiinschte Nummer aus der Liste aus, und driicken Sie auf Anrufen. tiber die Tastenkombination

Chr+Tel anwahlen.
@ ErETT— e
Ann Clark 3 Nummern
Telefon | Arthus Graves +12345 1234567 poute
George Adkins +12345 2345678
James Henshaw <Keine Nummern> Sprach-
Jim Elliott +12345 3456789 mailbox
13:52 “
= =
. 901 | |
Abbildung 17

So wahlen Sie eine Nummer in der Liste
der zuletzt gefiihrten Telefonate aus

1

Driicken Sie in der Hauptansicht auf Letzte Anrufe. Das Dialogfeld Gewéhlte M Tipp: Die

Rufnummern wird gedffnet. Wenn in Ihrer Abwesenheit Anrufe eingegangen Tastenkombination zum
sind, wird das Dialogfeld Anrufe in Abwesenheit gedffnet. Offnen der Ansicht Anrufein
Um Anrufe aus einer anderen Liste anzuzeigen, wéhlen Sie rechts im Display die ~ Abwesenheit ist Strg+Tel.
gewiinschte Befehlstaste. Um beispielsweise die Liste der Rufnummern fur

angenommene Anrufe anzuzeigen, driicken Sie auf Angenommene Anrufe.
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M Tipp: Sie kénnen eine
Telefonnummer in eine
Kontaktkarte speichern.
Driicken Sie hierzu in der
Hauptansicht auf Letzte
Anrufe. Wahlen Sie einen
Anruf, driicken Sie die
Mentaste, und wahlen Sie
anschlieRend Bearbeiten >
Zu Kontakten hinzuftigen.

M Tipp: Wenn der Anrufer
im Kontaktverzeichnis
eingetragen ist und keine
Rufnummernunterdriickung
aktiviert hat, wird der Name
des Anrufers eingeblendet.
M Tipp: Mit den Pfeiltasten
kdnnen Sie die Lautstérke
regeln. Wenn Sie auf >
driicken, wird die Lautstarke
erhdht. Mit < verringern Sie
die Lautstérke.

3 Wabhlen Sie die gewiinschte Nummer aus der Liste aus, und drticken Sie auf
Anrufen. Sie kdnnen nach dem Verbindungsaufbau den Communicator
schlieBen und das Gesprach Uber die Telefonschnittstelle fiihren, es sei denn,

Sie wollen die Freisprechfunktion dazu nutzen. Siehe auf Seite 80.

So nehmen Sie einen Anruf entgegen:

Abbildung 18

Y

X
i]

Anruf

Knight Timothy (Tel. GSM)
+123 12 1234567
ANRUF

annehmen

Ton
aus

Anruf
zuriickweisen

1 Wenn Sie einen Anruf erhalten, wahrend der Communicator gedffnet ist, wird

ein Hinweis auf den eingehenden Anruf angezeigt. Um den Anruf

entgegenzunehmen, driicken Sie auf Anruf annehmen oder schlieen den
Communicator und fiihren das Gespréch ber die Telefonschnittstelle.

2 Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen mdchten, driicken Sie auf Anruf

zuriickweisen. Um den Rufton zu deaktivieren, driicken Sie auf Ton aus.

@ Hinweis: Zwei Anrufe gleichzeitig sind nur bei einer Konferenzschaltung
moglich. Der aktuelle Anruf wird automatisch in der Warteschleife
gehalten, wenn Sie einen neuen Anruf entgegennehmen. Weitere
Informationen zu Konferenzschaltungen finden Sie unter ,,So flihren
Sie Telefonate Uber eine Konferenzschaltung:“ auf Seite 85.
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So konnen Sie eine Sprachmailbox
anrufen und erstellen:

Eine Sprachmailbox funktioniert wie ein Anrufbeantworter. Sie kénnen tber
Sprachmailboxen Anrufe in Abwesenheit erfassen. Viele Netzbetreiber bieten eine
Sprachmailbox zusammen mit der SIM-Karte an. Wenn lhre SIM-Sprachmailbox
noch keine Nummer hat, kénnen Sie diese selbst eingeben. Sie miissen sich jedoch
an den Netzbetreiber wenden, um eine Telefonnummer fir diese Sprachmailbox zu
erhalten.

Telefon

Um Ihre Sprachmailbox anzurufen, driicken Sie in der Hauptansicht des
Telefonbuchs auf Sprachmailbox (siehe Abbildung 17). Wenn Sie mehrere
Sprachmailboxen verwalten, missen Sie die gewiinschte Mailbox in einem
Dialogfeld auswahlen.

Sie kdnnen auRerdem zusétzliche Sprachmailboxen erstellen. Gehen Sie hierzu
folgendermafien vor:

1 Bitten Sie Ihren Netzbetreiber um die Vergabe einer Rufnummer fir die M Tipp: Um Ihre
zusétzliche Sprachmailbox. Sprachmailbox anzurufen,
2 Dricken Sie die Menlitaste, und wahlen Sie Einstellungen > Sprachmailboxen....  kdnnen Sie auch die Taste
3 Wenn das Dialogfeld Sprachmailboxen angezeigt wird, driicken Sie auf 120 auf der
Hinzufiigen. Geben Sie einen Namen und eine Nummer ein. Telefonschnittstelle
gedriickt halten.
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So nehmen Sie einen Anruf auf:

Sie konnen ein Telefongesprach aufnehmen. Driicken Sie wahrend des Gespréachs
auf die Menutaste, und wahlen Sie anschlieBend Anrufen > Aufnehmen, um die
Anwendung ,Rekorder* zu &ffnen. Weitere Informationen zur Anwendung
~Rekorder” finden Sie auf Seite auf Seite 267.

@ Hinweis: Die Aufnahme von Anrufen unterliegt der Rechtsprechung Ihres
Landes.

So rufen Sie wahrend eines Telefonats
einen anderen Teilnehmer an:

Sie kdnnen ein Telefongespréch filhren und ein anderes Gesprach in die
Warteschleife stellen. Sie kénnen zwischen den beiden Gespréchen wechseln. Dies
ist unabhdngig davon, ob Sie Anrufer oder Empfénger des Telefonats sind.

Im Display kénnen maximal drei Anrufe angezeigt werden. Sie kénnen jedoch nur

zwei Anrufe gleichzeitig verwalten (siehe Abbildung 19). Um den Anruf im Modus

ANKLOPFEN entgegenzunehmen, missen Sie zuerst den Anruf im Modus WARTEN

oder den im Modus AKTIV beenden.

1 Sie konnen einen aktiven und einen gehaltenen Anruf auch zu einer
Konferenzschaltung zusammenlegen.

2 Dricken Sie auf Neuer Anruf, um das neue Telefonat einzuleiten. Der vorherige
Anruf wird dann in der Warteschleife gehalten.
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3 Um zwischen den Anrufen zu wechseln, verwenden Sie die Pfeiltasten. Der
aktive Anruf wird eingerahmt dargestellt. Die Befehlstasten &ndern sich
entsprechend dem Status des ausgewahlten Anrufs. Ein gehaltener Anruf kann
beispielsweise in einen aktiven Anruf umgewandelt werden, indem Sie diesen
mit den Pfeiltasten markieren und anschliefend auf Aktivieren driicken.

Telefon

Anrufstatus (Symbol) Der markierte Anruf ist ausgewahlt

|

Lisa Hopper = Lautstéirke

WARTESCHLEIFE 7 ]
Telefon < Anna Karnovsky e Konferenz
AKTIV & — DT
£ ; senden

1352 2d  ANKLOPFEN
% 0% +12 12123 4567 be:l‘l':i'::
Abbildung 19 —

4 Um ein Gesprach zu beenden, markieren Sie den gewiinschten Anruf mit den
Pfeiltasten und driicken auf Anruf beenden.

So fuhren Sie Telefonate Uber eine
Konferenzschaltung:

Bei einer Konferenzschaltung handelt es sich um einen Netzdienst. Erkundigen Sie
sich bei Ihrem Netzbetreiber, ob dieser Dienst verfligbar ist. Bei einer
Konferenzschaltung kénnen Sie mit bis zu funf Personen gleichzeitig telefonieren.
Im Display wird eine Konferenzschaltung als einfacher Anruf angezeigt.

1 Wahlen Sie die Rufnummer.
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M Tipp: Sie kénnen den
Communicator schlieBen
und das Gesprach ber die
Telefonschnittstelle fiihren,
nachdem alle Teilnehmer
verbunden sind.

2 Nachdem der Gespréchsteilnehmer den Anruf entgegengenommen hat, rufen
Sie den zweiten Teilnehmer an. Driicken Sie hierzu auf Neuer Anruf. Der erste
Anruf wird in der Warteschleife gehalten.

3 Warten Sie, bis die zweite Person den Anruf entgegennimmt.

4 Um die beiden Personen in die Konferenzschaltung einzubeziehen, driicken Sie
auf Konferenz. Im Display wird ein einzelnes Konferenzgesprach angezeigt.
Driicken Sie auf Konferenzoptionen, um die beiden Teilnehmer der
Konferenzschaltung aufzulisten.

5 Um eine weitere Person einzubeziehen, driicken Sie auf Neuer Anruf. Das
Konferenzgespréch wird in der Warteschleife gehalten. Wenn der neue
Teilnehmer den Anruf entgegennimmt, driicken Sie auf Konferenz. Der neue
Teilnehmer wird in die Konferenzschaltung einbezogen.

6 Wiederholen Sie Schritt 5, um weitere Teilnehmer einzubeziehen.

_ VI = 1520 Einzel-
@ b \‘ W 14:05 gespréch
Telefon Lisa Hopper | Abtrennen

Helga Schwartz

&) =—=1 Paolo Pecorella

13:52 } ‘ John Smith
+3 0% e SchlieBen
Abbildung 20 —
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So entfernen Sie einen
Gesprachsteilnehmer aus einer
Konferenzschaltung:

1 Driicken Sie auf Konferenzoptionen.
2 Waéhlen Sie den gewiinschten Teilnehmer aus der Liste aus, und driicken Sie auf
Abtrennen (siehe Abbildung 20).

Telefon

So kommunizieren Sie privat mit einem
Teilnehmer der Konferenzschaltung:

1 Driicken Sie auf Konferenzoptionen.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Teilnehmer aus der Liste aus, und driicken Sie auf
Einzelgesprach. Das Gespréch ist jetzt folgendermaflen unterteilt: Die
Konferenzschaltung befindet sich in der Warteschleife, und das Privatgesprach
ist aktiv.

3 Nachdem Sie das Privatgesprach beendet haben, kénnen Sie wieder an dem
Konferenzgesprach teilnehmen. Driicken Sie hierzu auf Konferenz.
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M Tipp:Um die
Protokolldateien aller
Anrufe anzuzeigen, driicken
Sie auf die Men(itaste und
wahlen anschlieBend
Optionen > Protokoll. Das
Protokoll ,Allgemein“
enthélt alle ein- und
ausgehenden Sprach- und
Datenanrufe.

So leiten Sie Anrufe weiter:

Uber die Weiterleitungsoption kénnen Sie zwei Anrufe miteinander verbinden und
Ihre eigene Verbindung zu den beiden Anrufen trennen. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Netzbetreiber, ob dieser Dienst verfligbar ist.
Wenn Sie einen Anruf in der Warteschleife halten und ein anderes Telefonat aktiv
ist bzw. ein ausgehender Anruf eingeleitet wird, driicken Sie auf die Men(itaste und
wahlen anschlieRend Anrufen > Ubertragung, um die beiden Anrufe zu verbinden.
@ Hinweis: Diese Weiterleitung ist u. U. gebiihrenpflichtig. Weitere
Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.

@ Hinweis: Sie konnen nur Sprachanrufe weiterleiten. Faxmitteilungen,
Daten(ibertragungen oder Konferenzschaltungen kénnen nicht
weitergeleitet werden.

So konnen Sie einen Anruf Uber die
Anklopffunktion entgegennehmen:

Um die Anklopffunktion nutzen zu kdnnen, missen Sie zuerst den entsprechenden

Netzdienst abonnieren. Die Anklopffunktion wird in den Netzdiensten ausgewéhlt

(siehe Seite auf Seite 99).

1 Wenn bei lhnen wéhrend eines aktiven Gespréchs ein neuer Anruf eingeht,
werden Sie durch ein akustisches Signal und eine kurze Notiz benachrichtigt.

2 Drlcken Sie auf Anruf annehmen. Der aktive Anruf wird in der Warteschleife
gehalten.
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So senden Sie DTMF-Tone wahrend eines
Telefonats

Alle Telefone, die das Tonwahlverfahren unterstiitzen, verwenden DTMF-Tone zur
Ubertragung. Das DTMF-Verfahren weist jeder Taste eine bestimmte Frequenz oder
einen Ton zu, die bzw. der leicht von einem Mikroprozessor erkannt werden kann.
Sie kdnnen Uber DTMF-T6ne u. a. mit Sprachmailboxen und Computer-
Telefoniesystemen kommunizieren.

Sie kénnen DTMF-Téne wéhrend eines Telefonats senden.
Sie haben hierzu folgende Mdglichkeiten:

Sie konnen die Zahlen tiber die Communicator-Tastatur eingeben. Sie brauchen
vorher keine Befehlstaste zu driicken. Jeder Tastendruck erzeugt einen DTMF-Ton,
der wahrend des aktiven Gesprachs ubertragen wird.

Sie haben auBerdem folgende Moglichkeit:

1 Driicken Sie auf DTMF senden. Es werden die DTMF-Sequenzen angezeigt, die
in der Kontaktkarte des Gesprachpartners gespeichert sind. Weitere
Informationen zum Speichern von DTMF-Sequenzen finden Sie auf Seite auf
Seite 118.

2 Wahlen Sie eine DTMF-Sequenz. Sie kdnnen die Sequenz bearbeiten. Wenn
keine gespeicherten Sequenzen vorhanden sind, kénnen Sie eine neue DTMF-
Sequenz in das Eingabefeld eingeben.

3 Driicken Sie auf Signalton senden.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Sie konnen zum
Senden von DTMF-Tonen
auBer den Ziffern 0—9 auch
die Zeichen p, w, *und #
verwenden. Weitere
Informationen zu diesen
Zeichen finden Sie unter ,,So
speichern Sie DTMF-Tone:*
auf Seite 118.
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@ Hinweis: Sie konnen wahrend einer Konferenzschaltung DTMF-Tone senden,
indem Sie die Ziffern tiber die Communicator-Tastatur eingeben. Sie
konnen dann jedoch nicht auf gespeicherte DTMF-Sequenzen
zugreifen.

Telefoneinstellungen

Driicken Sie in der Hauptansicht des Telefons die Menitaste, und wahlen Sie
anschlieBend Einstellungen, um eine der folgenden Einstellungen festzulegen.

Profileinstellungen

Die Profile gruppieren die Einstellungen flr die verschiedenen
Betriebsumgebungen des Communicators. Sie kénnen (ber die Einstellungen die
Profilfunktionen andern. Ein Profil ist immer aktiv.

Um das verwendete Profil zu andern, driicken Sie die Meniitaste. Verwenden Sie
die Pfeiltasten, um das Profilsymbol rechts neben der Menuleiste aufzurufen und
ein neues Profil aus der Meniiliste auszuwahlen.
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Telefon Arthus Graves +44 ﬂgm‘ {
; Stumm
George Adkins +44 '
Meeting
Jim Elliott +4411m Freien
13:52 Pager L
i ’ Flugprofil Abbrechen
Profilsymbol

Abbildung 21

Um ein Profil auszuwéahlen und zu andern, driicken Sie die Meni(itaste und wahlen
anschlieend Einstellungen > Profile....

Der Communicator enthalt die folgenden Profile:
Allgemein — Das Standardprofil des Communicators.

Lautlos — Sie kdnnen dieses Profil einrichten, wenn Sie die Benachrichtigungsténe
(mit Ausnahme der Erinnerungsfunktion fur Uhr und Kalender, die im Hinweis auf
Seite auf Seite 92 erlautert wird) deaktivieren méchten.

Meeting — Sie konnen festlegen, wie der Communicator wéhrend einer
Besprechung funktionieren soll. Sie kdnnen beispielsweise den Rufton leiser
stellen.

Drauf3en — Sie konnen festlegen, wie der Communicator funktionieren soll, wenn
Sie unterwegs sind.

Pager — Sie kdnnen dieses Profil einrichten, wenn der Communicator als Pager

verwendet werden soll. In der Standardeinstellung ertént nur beim Empfangen von
Kurzmitteilungen ein Signalton; bei Anrufen ertént kein Rufton.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Flugprofil — Richtet das Flugprofil ein. Weitere Informationen finden Sie unter

~Flugprofil“ auf Seite 106.

@ Hinweis: Wenn Sie die Erinnerungsfunktion fir die Uhr oder den Kalender
verwenden, bleibt diese in allen Profilen aktiviert (auch im Profil

sLautlos®).

So erstellen Sie ein neues Profil:

1 Zum Erstellen eines neuen Profils driicken Sie die Menitaste, wahlen
Einstellungen > Profile... und driicken Neu. Die aktuellen Werte des Profils
~Allgemein® werden in das neue Profil kopiert, das Sie nach Belieben &ndern

kdnnen.

2 Um die Einstellungen eines Profils zu d&ndern, markieren Sie einen Profilnamen
und driicken auf Bearbeiten. Ein Dialogfeld mit vier Registerkarten wird
gedffnet (siehe Abbildung 22). Definieren Sie auf den jeweiligen Registerkarten

die folgenden Optionen:

@ Profileifistellmoes

Allgemein ] SignaIeI Tone ] Andere ]

Telefon i
Name| ™ Allgemein
Ruftontyp » Normal
Rufton » RingTonewaw I 3
13:52 Lo n
Persdnliche Ruftone » An
2 Al

Abbildung 22

Andern

SchlieBen

Die Registerkarte ,,Allgemein“

Name: Geben Sie den Namen des Profils ein. Einige Profile kdnnen nicht

umbenannt werden.
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Ruftontyp: Wahlen Sie den Ruftontyp. Folgende Optionen sind verfiighar: Normal/
Aufsteigend/Einmal klingeln.

Rufton: Legt das akustische Signal fur den eingehenden Anruf fest. Driicken
Sie auf Andern, um eine der mit dem Communicator gelieferten
Audiodateien zu wahlen oder nach einer anderen Audiodatei zu
suchen. Informationen zum Aufnehmen eines akustischen Signals
finden Sie auf Seite auf Seite 267.

Rufton, Leitung 1: und Rufton, Leitung 2: Legt das akustische Signal flr eingehende
Anrufe auf zwei verschiedenen Leitungen fest (falls verfligbar). Driicken
Sie auf Andern, um eine der mit dem Communicator gelieferten
Audiodateien zu wahlen oder nach einer anderen Audiodatei zu suchen.

Personliche Ruftdne: Legt fest, ob der persénliche Rufton von Anrufern verwendet
wird. Folgende Optionen sind verfuigbar: Ein/Aus. Weitere Informationen
zum Hinzufiigen von Rufténen zu einer Kontaktkarte finden Sie unter ,.So
weisen Sie Ruftdne zu:“ auf Seite 116.

Die Registerkarte ,,Signale”

Erinnerungsfunktion, Kalender-Erinnerung, SMS erhalten und Neues Fax.Sie kénnen
ein bestimmtes Signal fir die jeweiligen Funktionen festlegen. Markieren
Sie die gewiinschte Option, und driicken Sie anschlieRend auf Andern, um
nach einer der mit dem Communicator gelieferten Audiodateien oder
nach einer anderen Audiodatei zu suchen. Um die Lautstarke einer
Erinnerung einzustellen, driicken Sie auf Lautstarke.

Die Registerkarte ,,Tone*

Tastaturton: Andert das Tonsignal fiir die Tastatur. Folgende Optionen sind
verfligbar: Aus/Leise/Laut.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Tastenton: Andert das Tonsignal fiir die Tastatur der Telefonschnittstelle. Folgende

Optionen sind verfligbar: Aus/Leise/Laut.

Benachrichtigungstone: Schaltet die Benachrichtigungsténe An und Aus. Dieser

Benachrichtigungston macht Sie auf Fehler (beispielsweise bei einem
falschen Tastendruck) oder auf ein Problem (beispielsweise eine niedrige
Akkuanzeige) aufmerksam.

Die Registerkarte ,,Andere*
Rufton wiedergeben fiir: Sie kénnen festlegen, welche eingehenden Anrufe durch

einen Rufton signalisiert werden. Folgende Optionen sind verfiigbar: Alle
Anrufe/Nur VIP-Gruppe/Keine. Wahlen Sie Nur VIP-Gruppe, um nur bei
Anrufen der Mitglieder der VIP-Kontaktgruppe ein Ruftonsignal
auszugeben. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
LKontakte" auf Seite auf Seite 127. Alle anderen Anrufe werden nicht
durch einen Rufton, sondern nur durch einen Hinweis signalisiert.

Alle Anrufe umleiten: Legt einen Anschluss fest, an den alle eingehenden Anrufe

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

weitergeleitet werden. Die erste Option Benutzerdefiniert bedeutet, dass
Sie die Umleitungseinstellungen verwenden, die im Hauptdialogfeld fur
Telefonate festgelegt sind (siehe Seite auf Seite 96).

Die anderen Weiterleitungsoptionen finden Sie auf Seite auf Seite 97.
Wenn Sie ein anderes Profil einrichten, setzen die hier vorgenommenen
Einstellungen diejenigen Einstellungen auf3er Kraft, die Sie vornehmen,
wenn Sie die Menitaste driicken und > Einstellungen > Netzdienste >
Anrufumleitung... wahlen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter,Einstellungen fir Netzdienste* auf Seite 96.



Kurzwahl

Die Kurzwahl eignet sich besonders fiir h&ufig verwendete Telefonnummern. Sie M Tipp: Weitere

kénnen bis zu acht Nummern flr die Kurzwahl einrichten. Abbildung 23 Informationen hierzu finden
veranschaulicht ein Beispiel. Sie unter ,,So nutzen Sie die
1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Einstellungen > Kurzwahl.... Option ,Kurzwahl*:* auf

2 Um einer Kurzwahlposition eine Nummer zuzuordnen oder eine vorhandene Seite 50.

Nummer zu andern, driicken Sie auf Nummer eingeben oder Nummer andern.
Es wird eine Liste der Kontakte aus der Kontaktdatenbank angezeigt.

3 Wahlen Sie eine Kontaktkarte aus, und drticken Sie auf Auswahlen.
Kontaktkarten ohne Telefonnummern werden abgeblendet angezeigt.

Die Position 1 ist fiir Ihre Standard-Sprachmailbox reserviert. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite auf Seite 99. Sie kdnnen diesen Wert
nicht andern, deshalb werden die Details abgeblendet dargestellt. Weitere
Informationen zu Sprachmailboxen finden Sie auf Seite auf Seite 83.

I'MT—I
Kurzwah UseE
1_Sprachmailbox I p678 H
Telefon 2 Lisa Hopper H
3 Mutter
4 Vater 8232
13:52 —— 5 <leer> B )
+%5/0% | Fertig

Abbildung 23
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Einstellungen fur Netzdienste

@ Hinweis: Diese Dienste werden nicht von allen Netzbetreibern angeboten.
Netzdienste kdnnen gegebenenfalls abonniert werden.

M Tipp: Um die
Rufumleitung oder
Sperreinstellungen fir
Sprachanrufe zu &ndern, 1
muss das Telefon 2
eingeschaltet sein.

Die Statusinformationen zu diesen Diensten werden im Netz gespeichert. Deshalb
werden die aktuellen Einstellungen nur angezeigt, wenn Sie diese Informationen
folgendermalien aus dem Netz abfragen:
Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Einstellungen > Netzdienste.

Um beispielsweise die Einstellung fur Wenn besetzt zu tiberpriifen, wéhlen Sie
Anrufumleitung..., markieren diese mit den Pfeiltasten und driicken
anschlieBend auf Status abrufen. Wahrend der Communicator die

Informationen aus dem Netz anfordert, wird ein Abfragevermerk auf dem
Display angezeigt.
3 Nach einer erfolgreichen Anforderung wird der neue Status in der Liste der
Einstellungen angegeben.

Abbildung 24
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So leiten Sie Sprachanrufe um:

Uber die Sprachanrufumleitung kénnen Sie eingehende Telefongespréche zu einer
anderen Rufnummer weiterleiten. Hierbei wird auch von ,Anrufweiterleitung”
gesprochen.
1 Driicken Sie die Menditaste, und wahlen Sie Einstellungen > Netzdienste >
Anrufumleitung.... Das Dialogfeld ,,Sprachanrufumleitung“ wird gedffnet.
2 Wahlen Sie die Optionen fir die Umleitung:
Alle Anrufe umleiten — Alle eingehenden Anrufe werden umgeleitet. Sie kénnen
in einem Profil auch eine bestimmte Einstellung fir die Option Alle Anrufe
umleiten vornehmen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite auf
Seite 90.
Wenn besetzt — Eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn Sie wéhrend des
Eingangs bereits ein Gespréch flhren.
Wenn nicht erreichbar — Eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn das
Telefon ausgeschaltet ist oder kein Empfang zum Netzbetreiber besteht.
Wenn keine Antwort — Eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn Sie diese
nicht innerhalb eines bestimmten Zeitraumes entgegennehmen.
Verzdgerung — Gilt fir die Option Wenn keine Antwort. Mit Verzégerung kénnen
Sie den Zeitraum festlegen, nach dem der Anruf umgeleitet werden soll.
Folgende Optionen sind verfiigbar: Standard/5 Sekunden/10 Sekunden/
15 Sekunden/20 Sekunden/25 Sekunden/30 Sekunden
Wenn nicht erreichbar — Diese Option aktiviert in einer einzigen Aktion die
Umleitung von Wenn besetzt/Wenn nicht erreichbar/Wenn keine Antwort.
3 Driicken Sie auf Andern, und wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
An: — Geben Sie die Nummer ein, zu der die Anrufe umgeleitet werden sollen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Standard-Sprachmailbox — Die Anrufe werden zu lhrer Sprachmailbox
umgeleitet. Wenn Sie mehrere Mailboxen verwalten, miissen Sie in der
eingeblendeten Liste eine auswahlen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite auf Seite 99. Sie mussen die Telefonnummer fir die Sprachmailbox
festlegen. Driicken Sie hierzu die Men(taste, und wéhlen Sie anschlie3end
Netzdienste > Andere Dienste....

Aus — Deaktiviert die Umleitung.

So sperren Sie Sprachanrufe:

Mit dem Netzdienst fur die Sprachanrufsperre kdnnen Sie Sprachanrufe
einschranken. Um diese Funktion zu verwenden oder deren Einstellungen zu
&ndern, bendtigen Sie ein Passwort, das Sie von lhrem Netzbetreiber erhalten.

1 Driicken Sie die Mendtaste, und wahlen Sie Einstellungen > Netzdienste >
Anrufsperre.... Das Dialogfeld Sprachanruf-Sperre wird gedffnet.

2 Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
Ausgehende Anrufe — Es kdnnen keine Anrufe getéatigt werden.
Eingehende Anrufe — Es kénnen keine Anrufe entgegengenommen werden.
Internationale Anrufe — Es kénnen keine Auslandsgesprache getétigt werden.
Eingehende Anrufe im Ausland — Es kdnnen keine Auslandsgespréche
entgegengenommen werden.
Internationale Anrufe, nicht nach Hause — Wenn Ihr Netzbetreiber im Ausland
Roaming unterstitzt, kdnnen internationale Anrufe nur zum Heimatland
getétigt werden.

Wenn Sie eine Ausweichleitung abonniert haben, die aktiv ist, beziehen sich die
Einstellungen nur auf die Gewéhlte Leitung.

@ Hinweis: Wenn Sie die Sperre fiir Sprachanrufe verwenden, kénnen in einigen
Funknetzen Notrufe trotzdem noch durchgeflhrt werden.
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Um alle Rufumleitungen oder Sperren abzubrechen, driicken Sie auf Alle aufheben
oder Alle aufheben.

Weitere Netzdienste

1 Driicken Sie die Men(itaste, und wahlen Sie Einstellungen > Netzdienste > Andere
Dienste....

2 Die Einstellungen flr weitere Netzdienste enthalten die folgenden Optionen:
Netz wahlen — Sie kdnnen die Netzauswahlmethode &ndern und sich auBerdem
bei einem anderen Netz registrieren lassen. Dazu miissen Sie die Option
Automatisch oder Manuell festlegen. Bei der automatischen Netzauswahl wahlt
der Communicator das am besten geeignete Funknetz. Bei der manuellen
Netzauswahl werden die verfiigharen Netze aufgelistet. Sie kbnnen
anschlieBend das gewiinschte Funknetz auswéhlen.

Anklopfen — Driicken Sie auf Andern, und wahlen Sie anschlieRend An oder Aus.
Weitere Informationen zur Anklopffunktion finden Sie unter ,,So kénnen Sie
einen Anruf Uber die Anklopffunktion entgegennehmen:“ auf Seite 88.

Eigene Nummer senden — Bestimmt, ob Ihre Rufnummer unterdriickt oder
gegebenenfalls im Display des Gespréachsteilnehmers angezeigt wird. Driicken
Sie auf Andern, um die Optionen Standard/Ein/Aus anzuzeigen.

Einstellungen fur die Sprachmailbox

Weitere Informationen zu Sprachmailboxen finden Sie auf Seite auf Seite 83.

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Einstellungen > Sprachmailboxen.
2 Um die Einstellungen fiir eine Sprachmailbox zu &ndern, markieren Sie diese
und driicken auf Bearbeiten. Ein Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird

geoffnet (siehe Abbildung 25).
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Abbildung 25

Die Registerkarte ,,Eigenschaften*”
Definieren Sie die folgenden Optionen:

Name: Geben Sie einen Namen fiir die Mailbox ein.
Nummer: Geben Sie die Nummer fiir die Mailbox ein, die von lhrem Netzdienst
vergeben wurde.
@ Hinweis: Der Typ der Sprachmailbox legt fest, ob Sie beide Felder bearbeiten
kénnen. Name und Nummer einer SIM-Sprachmailbox kénnen
beispielsweise nicht geandert werden.

Die Registerkarte ,,DTMF-T6ne*

DTMF: Definieren Sie die DTMF-T6ne fiir eine Sprachmailbox, die nicht auf der
SIM-Karte gespeichert sind. Jeder Ton wird durch ein Zeichen dargestellt.
Driicken Sie auf Hinzufligen, um Zeichen einzugeben. Speichern Sie die
Tone, und bezeichnen Sie sie beispielsweise als ,,DTMF2“, Sie kénnen aber
auch Keine DTMF-Téne wahlen. Wenn Sie eine Sprachmailbox bearbeiten,
die von Ihrer SIM-Karte zur Verfligung gestellt wurde, wird diese Seite
abgeblendet dargestellt.
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Anrufeinstellungen

1 Driicken Sie die Menttaste, und wahlen Sie Einstellungen > Anruf....

2 Definieren Sie die folgenden Optionen:
Ton bei gedffneter Klappe: Bestimmt, ob der Freisprechmodus beim Offnen des
Communicators automatisch aktiviert wird. Driicken Sie auf Andern, um
zwischen den Optionen An und Aus zu wechseln.
Autom. Wahlwiederholung: Wenn diese Einstellung auf An gestellt ist und Sie
eine Nummer anrufen, die belegt ist bzw. vom Teilnehmer nicht beantwortet
wird, wahlt der Communicator die Nummer so lange, bis eine Verbindung

hergestellt wird. Driicken Sie auf Andern, um zwischen An und Aus zu wechseln.

Erweiterte Einstellungen

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Einstellungen > Weitere....
2 Definieren Sie die folgenden Optionen:

Registerkarte ,,Anrufkosten”

Wenn lhr Funknetz die Gebiihrenanzeige unterstiitzt, kénnen Sie auf dieser
Registerkarte die Einstellungen &ndern sowie die Kostenindikatoren anzeigen. Sie
missen hierzu lhren PIN2-Code eingeben. Wenn diese Registerkarte abgeblendet
dargestellt wird, unterstiitzt lhre SIM-Karte diesen Netzdienst nicht.

10

=

Telefon

M Tipp: Um die
Seriennummer des Telefons
anzuzeigen, driicken Sie die
Men(taste und wéhlen
anschlieBend Optionen >
Seriennummer (IMEI)
anzeigen. Sie werden
gegebenenfalls von [hrem
Netzbetreiber nach diesen
Informationen gefragt.
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Kostenzéhler] Freigegebene Nu...] Leitungsauswahl]

Guthaben anzeigen| » Nein

Wihrung »
Preis pro Einheit »
Max. Kostenlimit » Nein

Kosten-
zéhler

Fertig

Abbildung 26

Guthaben anzeigen: Bestimmt die Informationen zu den Gebtihren, die wahrend
eines Gesprachs angezeigt werden. Folgende Optionen sind verfugbar:
Nein/Verwendet/Restguthaben. Das Guthaben wird in Einheiten oder als
Geldbetrag in einer bestimmten Wahrung angegeben.

Wéhrung: Geben Sie die Wahrung mit maximal drei Zeichen an. Sie kénnen Zahlen
oder Buchstaben eingeben. Sie kénnen fir ,,Deutsche Mark*

beispielsweise ,DM“ oder ,DEM* eingeben. Dieses Feld ist mit den

Optionen Preis pro Einheit und Anzeige in Wahrung verkniipft.
Preis pro Einheit: Wenn Sie ,,Einheiten” verwenden, geben Sie eine Dezimalzahl fir
den Preis pro Geblihreneinheit ein. Sie missen auch das obige Feld
Wahrung ausflllen.
Max. Kostenlimit: Sie haben zwei Optionen: Sie kdnnen die Option KeinLimit wéhlen
oder einen Wert in dieses Feld eingeben. Sie kdnnen das Limit in Form von
Einheiten oder eines Geldbetrags definieren. Sobald die Kostengrenze
erreicht ist, wird das Telefonat beendet. Sie kdnnen dann keine weiteren
Anrufe tétigen. Auf dem Display wird vor und nach dem Erreichen der
Kostengrenze ein entsprechender Vermerk angezeigt.

Driicken Sie auf Kostenzéhler. Das Dialogfeld enthalt die folgenden

Informationen:
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Letzter Anruf: — Zeigt die Kosten des letzten Anrufs an.
Alle Anrufe; — Zeigt die Kosten aller Anrufe in Form von Einheiten oder eines
Geldbetrags an, die seit dem letzten Zuriicksetzen des Z&hlers angefallen
sind (siehe Abbildung 27).
Verbleibendes Guthaben — Wenn Sie im Feld Max. Kostenlimit ein Limit
angegeben haben, werden in diesem Feld der restliche Geldbetrag bzw. die
verbleibenden Einheiten angezeigt.
Driicken Sie auf Anzeige in Einheiten oder Anzeige in Wéhrung, um
anzugeben, wie die Gesamtkosten im Communicator angezeigt werden
sollen. Bei ,Einheiten“ handelt es sich um die vom Netzbetreiber anfallenden
Gespréchseinheiten, beispielsweise ,,21 Einheiten*. Die ,W&hrung" wird mit
den Zeichen angegeben, die Sie im Feld Wahrung eingegeben haben.
Driicken Sie auf Kosten zurticksetzen, um alle Kostenindikatoren auf den
Wert Null (0) zurtickzusetzen. Sie mussen hierzu Ihren PIN2-Code eingeben.

Abbildung 27

A

Telefon

13:52
%Y

NOS16]]

Alle Anrufe:
Letzter Anruf:

1390DEM |......
340DEM |[......

Anzeige in
Einheiten
Kosten
zuriicksetzen

Fertig

@ Hinweis: Die vom Provider tatsachlich berechnete Gesprachszeit kann vom
Z&hlerwert abweichen, je nach Netzfunktionen, Rundungsregeln,
Steuern usw.
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Die Registerkarte ,,Freigegebene Nummern*

Freigegebene Nummern ist ein Netzdienst, mit dem Sie lhre Anrufe auf bestimmte,
auf der SIM-Karte gespeicherte Nummern einschrénken kénnen. Dieser Service
wird von einigen Netzbetreibern angeboten. Wenn dieser Dienst aktiv ist, werden
im SIM-Telefonbuch nur die freigegebenen Nummern angezeigt. Sie haben
weiterhin Zugriff auf das Communicator-Telefonbuch, kénnen diese Nummern
jedoch nicht anrufen. Wenn diese Registerkarte abgeblendet dargestellt wird,
unterstutzt lhre SIM-Karte diesen Netzdienst nicht.

Abbildung 28

A

Telefon

1352
Y1y

|Kostenz Freigegebene Numm... | Leitungsauswahl
Status| » Ein

Nummern
bearbeiten

Fertig

Wenn Sie die Einstellungen andern oder die freigegebenen Nummern anzeigen

mdchten, missen Sie Ihren PIN2-Code eingeben. Wenn der Dienst auf An gesetzt
ist, driicken Sie auf Nummern bearbeiten, um lhre Rufnummern hinzuzufiigen, zu
andern oder zu l6schen.

Sie miissen die Namen und Nummern in die Liste der freigegebenen Nummern

eintragen.

@ Hinweis: Wenn der Dienst fiir freigegebene Nummern aktiviert ist, kinnen
Notrufe unter bestimmten Nummern (z. B. 112 oder einer anderen
offiziellen Notrufnummer) weiterhin getétigt werden.
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Die Registerkarte ,,Leitung blockieren*

Wenn Sie eine Ausweichleitung abonniert haben, stehen lhnen insgesamt zwei
Leitungen (bzw. Rufnummern) fir den Communicator zur Verfligung. Fir jede
Leitung kdnnen bei bestimmten Telefonfunktionen unterschiedliche Einstellungen
verwendet werden. Wenn dieser Service nicht zur Verfligung steht bzw. von lhnen
nicht genutzt wird, wird diese Registerkarte abgeblendet dargestellt.

A

Telefon

Andem

[Aufladen] Freigegebene Nummern TLeitungsauswahI

Telefon
Gewadhlte Leitung| » Hauptleitung
Leitung blockieren » An
13:52

= .= Fertig
Abbildung 29 RAINIE :

Die Registerkarte enthalt die folgenden Optionen:

Gewahlte Leitung: Legt die Leitung flir ausgehende Anrufe fest. Folgende Optionen
sind verfligbar: Hauptleitung/Ausweichleitung. Bei Faxanrufen wird immer
die primére Leitung verwendet. Wenn Leitung blockieren aktiviert ist (siehe
néchster Absatz), kdnnen Sie die verwendeten Leitungen nicht &ndern.

Leitung blockieren: Sie kénnen die Anderungsoption fiir die ausgewéhlte Leitung
sperren. Folgende Optionen sind verfiighar: Ein/Aus. Sie missen hierzu
Ihren PIN2-Code eingeben.
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Flugprofil

Uber das Flugprofil verhindern Sie, dass das Telefon in einem Flugzeug

versehentlich eingeschaltet wird. So aktivieren Sie das Flugprofil:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht des Telefons auf die Menditaste, fiihren Sie in
der Menlileiste einen Bildlauf zum Symbol ,Profile” durch 9%, und markieren
Sie anschlieflend die Option Flugprofil.

2 Dricken Sie auf Auswahlen.

Wenn das Flugprofil aktiviert ist, kdnnen Sie Vorgange ausfihren, fir die keine
Kommunikation mit dem Mobilfunknetz erforderlich ist. Sie kdnnen beispielsweise
gespeicherte E-Mails lesen sowie E-Mails, Notizen, Kurz- und Faxmitteilungen
verfassen oder lhren Kalender aktualisieren. Wenn Sie das Flugzeug verlassen
haben, driicken Sie auf Profil beenden, um das Flugprofil zu deaktivieren. Sie
kénnen anschlieRend die Telefonschnittstelle tiber die Taste @ aktivieren. Es
werden lhnen dann automatisch alle E-Mails, Fax- und Kurzmitteilungen
zugestellt.

Wenn das Flugprofil aktiviert ist, kdnnen Notrufe nur mit der Telefonschnittstelle
getatigt werden (schlieRen Sie den Communicator).

1 Driicken Sie auf @ . Auf dem Display der Telefonschnittstelle wird der Text
Flugprofil aktiv. eingeblendet.

2 Wahrend dieser Hinweis etwa fiinf Sekunden lang angezeigt wird, kénnen Sie
eine im Communicator gespeicherte Notrufnummer, beispielsweise 112,
wahlen.

3 Drlicken Sie auf
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@ WICHTIG! Verwenden Sie die Telefonschnittstelle niemals in einem Flugzeug.
Wenn lhnen das Flugzeugpersonal gestattet, die Communicator-
Schnittstelle zu nutzen, MUSSEN Sie das Flugprofil aktivieren. Sie
konnen mit dem Flugprofil nur die Communicator-Schnittstelle
verwenden. Es ist nicht mdglich, die Telefonschnittstelle zu benutzen.
Beachten Sie, dass fiir alle Kommunikationsanwendungen die
Telefonfunktion erforderlich ist.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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6. Kontakte

Die Anwendung ,Kontakte* wird zum Erstellen, Bearbeiten und Verwalten aller
Kontaktinformationen, beispielsweise Telefonnummern und Adressen, verwendet.

Starten Sie die Anwendung ,Kontakte", indem Sie die entsprechende
Anwendungstaste auf der Tastatur driicken.

Die Hauptkontaktdatenbank befindet sich im Speicher des Communicators. Sie
konnen Kontakte auch auf der SIM-Karte und in Datenbanken auf einer
eingelegten Mini-Speicherkarte speichern.

Sie kénnen Ihre Kontakte mit Microsoft Outlook-, Lotus Notes- und Lotus
Organizer-Anwendungen synchronisieren, wenn Sie den Communicator an einen
kompatiblen PC anschlieBen. Weitere Informationen zur Synchronisierung lhrer
Kontakte mit einem PC finden Sie im Handbuch zur PC Suite, das sich auf der im
Lieferumfang enthaltenen CD-ROM befindet.

Kontaktverzeichnis

Die Hauptansicht der Anwendung ,Kontakte* besteht aus zwei Fensterbereichen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Kontakte

M Tipp: Mit Hilfe der Pfeil-
oder Tabulatortaste kénnen
Sie zwischen den beiden

Fensterbereichen wechseln.

Kontaktverzeichn | Lisa Hopper -"re] Offnen
Eigene Kontaktkarte Company Lid. o
A'%nsc'l';"r;('(a”e § To. SM (Priva +123 121234 Lo
2| John smith £ (Birol +123 12 123456 .
ﬂ Lisa Hooner | | @ esen 1123122385678 Loschen
— pp @ http://Awww.company.com
ﬂ | O, | a11/06/65
Abbildung 30

Der linke Fensterbereich enthélt eine Liste aller Kontakte, die in der aktuell
gedffneten Kontaktdatenbank gespeichert sind. Oben in der Liste werden lhre
eigene Karte sowie andere verfligbare Kontaktdatenbanken angezeigt. Unter der
Liste befindet sich ein Suchfeld.

Im rechten Fensterbereich wird die aktuell ausgewéhlte Kontaktkarte angezeigt.

Kontaktdatenbanken kdnnen sich im internen Speicher des Communicators, auf
einer Mini-Speicherkarte oder auf einer SIM-Karte befinden. Eine Mini-
Speicherkarte kann auch mehrere Kontaktdatenbanken enthalten. Es werden
jeweils nur die Kontaktdaten fiir eine Kontaktdatenbank angezeigt. Wenn Sie
beispielsweise die auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte anzeigen méchten,
verwenden Sie die Pfeiltasten, um in der Liste nach unten bis zur SIM-Karte zu
scrollen. Driicken Sie anschlieRend auf Offnen.

Die einzelnen Kontaktkarten enthalten jeweils die Informationen zu einer Person.
Eine Kontaktgruppenkarte enthalt die Informationen zu mehreren Personen. Der
Name der Kontaktgruppenkarte wird in der Liste fett dargestellt.

Kontakte werden nach Namen sortiert. Sie konnen die Sortierreihenfolge der Liste
&ndern. Siehe ,Die Registerkarte ,Allgemein“* auf Seite 126.
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Auf einer Mini-Speicherkarte kénnen mehrere Kontaktdatenbanken erstellt
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 127.

@ Hinweis: Ihre eigene Visitenkarte, die interne Kontaktdatenbank des
Communicators, die SIM-Karte, Datenbanken auf einer
schreibgeschiitzten Mini-Speicherkarte und schreibgeschiitzte
Kontaktdatenbanken kénnen nicht gel6scht werden.

Kontakte

So erstellen Sie Kontaktkarten

1 Driicken Sie in der Hauptansicht des Verzeichnisses ,Kontakte* (der linke
Fensterbereich sollte markiert sein) auf Neue Karte. Eine neue Karte wird auf
der Grundlage der Standardvorlage erstellt.

2 Um eine bestimmte Vorlage zum Erstellen einer Kontaktkarte zu verwenden,
driicken Sie die Men(taste und wahlen anschlieRend Datei > Neue Karte. Sie
werden aufgefordert, eine Vorlage aus der Liste auszuwahlen.

3 Wenn die Kontaktkarte ge6ffnet wird, fiillen Sie die jeweiligen Felder aus. Auf
diese Weise kénnen Sie auch Ihre eigene Visitenkarte erstellen. Siehe Beispiel
in der Abbildung 31.

4 Um die Kontaktkarte zu speichern, driicken Sie auf Fertig.

@ Hinweis: Das Symbol fiir die Kurzwahl ¥ neben der Telefonnummer in einer

Kontaktkarte bedeutet, dass in der Anwendung ,,Telefon“ eine
Kurzwahl fiir diesen Kontakt festgelegt wurde.
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S Nachname: Hopper ¥
= Vorname:|Lisal . Feld
g Firma: Company Ltd. hinzufiigen
ﬂ Position: Costumier Feld
T @ Tel.: 012-1234567 : entfernen
ﬂ g Teéb GSM : 012312345678 %6 o
Fax: 012-12345678 ertig
Abbildung 31 L= =
So Offnen Sie eine Kontaktkarte
M Tipp: Um mehrere 1 Wahlen Sie in der Hauptansicht ,Kontakte" (der linke Fensterbereich sollte
Kontakte zu kopieren oder markiert sein) eine Karte aus.

zu verschieben, driicken Sie 2 Driicken Sie auf Offnen, um die Karte in einer Vollbildansicht zu &ffnen.
die Menditaste und wéahlen
im Menu Datei die

entsprechenden gefente,. 00 VErschieben oder kopieren Sie
Kontakte von der SIM-Karte:

1 Markieren Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Kontakte" den linken
Fensterbereich, wahlen Sie die SIM-Karte aus, und driicken Sie auf Offnen.

2 Driicken Sie die Men(itaste, und wéhlen Sie Datei > Weitere Optionen > Kopieren
nach oder Verschieben nach

3 Wahlen Sie die Kontaktdatenbank als Zielverzeichnis aus, und driicken Sie auf
Auswahlen.
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So suchen Sie nach einer Kontaktkarte:

1 Geben Sie die Anfangsbuchstaben des gewiinschten Kontaktes in das Suchfeld
unter der Kontaktverzeichnisliste ein. Um beispielsweise nach dem Namen
~Manfred“ zu suchen, geben Sie ,M“ oder ,,Ma"“ oder ,Man* ein. Alle Namen, die
mit diesen Buchstaben beginnen, werden angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Hinweise zum Verwenden des
Suchfeldes” auf Seite 113.
2 Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Kontakt aus, und driicken Sie auf Offnen.
@ Hinweis: Wenn Sie den Kontakt in dieser Datenbank nicht finden, gehen Sie in
der Kontaktverzeichnisliste nach oben, und 6ffnen Sie die Datenbank
der SIM-Karte oder die der Mini-Speicherkarte. Mdglicherweise
haben Sie den Kontakt an einem dieser Speicherplétze abgelegt.

Hinweise zum Verwenden des Suchfeldes

Bei der Suche werden die wichtigsten Felder der Kontaktkarte tiberpriift. Dabei
werden allerdings nur die Anfangsbuchstaben beriicksichtigt. Wenn Sie zum
Beispiel die Buchstaben ,Ann“ eingeben, wird zwar der Name ,,Annabel“, nicht aber
der Name ,Johanna“ gefunden.

Es kann auch nach folgenden Zeichen gesucht werden: ,..“ (Punkt) oder ,/“ Beispiel:

(Schragstrich) oder ,@" (,,at“-Symbol) oder ,,~* (Tilde). john.carr@florida.edu oder
http://florida.edu/
~john.carr

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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2 So andern Sie Felder in einer
§ Kontaktkarte:

X

So fligen Sie ein Feld hinzu:

Sie haben die Mdglichkeit, Felder zu einer Kontaktkarte hinzuzufiigen. Weitere

Informationen zu bestimmten Feldern finden Sie unter ,,Informationen zu Feldern®

auf Seite 115.

1 Offnen Sie eine Kontaktkarte.

2 Driicken Sie auf Feld hinzufiigen. Eine Liste der zur Karte hinzufiigharen Felder
wird gedffnet.

3 Navigieren Sie mit den Pfeiltasten zu einem Feld, und driicken Sie auf
Auswahlen.

So benennen Sie ein Feld um:

Sie haben die Mdglichkeit, Felder umzubenennen, um die Kontakte an lhre
Beddirfnisse anzupassen. Wenn Sie beispielsweise drei neue Tel.-Felder hinzugefiigt
haben, kdnnen Sie diese in Tel. (Blro), Tel. (Privat) und Tel. (Auto) umbenennen.
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Offnen Sie eine Kontaktkarte.

Wabhlen Sie das Feld aus, das Sie umbenennen méchten.

3 Driicken Sie auf Feld umbenennen. Eine Liste méglicher Namen fiir das Feld
wird gedffnet. Wenn Sie nicht berechtigt sind, das Feld umzubenennen, ist die
Befehlsschaltflache Feld umbenennen abgeblendet.

N -

Informationen zu Feldern

Firma, Vorname, Nachname, Zusatz, Titel, Zweiter Vorname, Position, Geburtstag —
Jedes dieser Felder kann nur einmal verwendet werden.

Telefonnummernfelder — Wenn Sie vor die L&ndervorwahl ein Pluszeichen (+)
eingeben, konnen Sie die gleiche Telefonnummer im In- und Ausland verwenden.
Geben Sie in dieses Feld Mobiltelefonnummern ein, um Kurzmitteilungen zu
senden.

Land — Geben Sie ein Land oder eine Region ein. Wenn die Adresse eines Kontaktes
im Format einer bestimmten Landereinstellung angezeigt werden soll, mussen Sie
das gewdinschte Land festlegen. Verwenden Sie die gleichen Ldndernamen wie fiir
die Option Standardland auf Seite 126.

@ Hinweis: Einige besondere Feldtypen wie beispielsweise Positionsbeschreibung
erscheinen nur, wenn sie in einer importierten Kontaktkarte
vorkommen.
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M Tipp: Wenn Sie ein Feld
aus allen Karten entfernen
mdchten, die auf einer
bestimmten Vorlage
basieren, l16schen Sie es am
besten aus der mit der Karte
verkniipften Vorlage. Siehe
,50 erstellen oder
bearbeiten Sie Vorlagen:*“
auf Seite 117.
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Kontakte

M Tipp: Um einen Rufton
abzuspielen, 6ffnen Sie die
entsprechende Audiodatei
im Datei-Manager. Siehe
S0 offnen Sie eine Datei:”
auf Seite 242. Die
Standardruftdne werden
nicht im Dateimanager
angezeigt.

M Tipp: Wenn Sie in der
Systemsteuerung die
Anwendung
~Standardordner” 6ffnen,
kénnen Sie lhren
Standardordner bestimmen.

So weisen Sie Ruftdne zu:

Sie konnen fir jede Kontaktkarte einen bestimmten Rufton einrichten. Wenn Sie

einen Anruf erhalten, gibt der Communicator den gewahlten Rufton des jeweiligen

Kontaktes wieder (sofern der Anrufer nicht die Rufnummernunterdrickung

aktiviert hat).

1 Offnen Sie die Kontaktkarte.

2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie Karte > Rufton. Ein Dialogfeld mit
dem aktuellen Rufton fir diesen Kontakt wird angezeigt.

3 Driicken Sie auf Andern. Eine Liste der Standardrufténe wird angezeigt.

4 Wadhlen Sie einen Rufton aus, und driicken Sie auf Auswéhlen. Driicken Sie auf
Durchsuchen, um nach anderen auf dem Communicator gespeicherten
Audiodateien zu suchen.

@ Hinweis: Um eigene Ruftdne verwenden zu kénnen, muss diese Funktion in
Ihrem Profil aktiv sein. Weitere Informationen finden Sie unter ,,So
erstellen Sie ein neues Profil:* auf Seite 92.

So fligen Sie ein Bild ein:

1 Offnen Sie die Kontaktkarte.

2 Driicken Sie die Pfeiltaste >, um den Bildbereich rechts neben der Karte
einzufiigen. Driicken Sie anschlieRend auf Bild einfligen. Ein Dialogfeld mit
dem Inhalt des Standardordners wird angezeigt. Driicken Sie auf Durchsuchen,
um gegebenenfalls eine andere Bilddatei zu suchen.
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3 Wahlen Sie eine Datei aus, und driicken Sie auf OK. Das Bild wird in einer
Bildansicht angezeigt. Der umrandete Bereich wird in die Kontaktkarte
eingefligt. Mit den Pfeiltasten kénnen Sie den Bereich verschieben, mit den
Schaltflachen + und — die GréRe veréndern. Driicken Sie auf Einfugen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Bild-Manager* auf Seite 268.

So erstellen oder bearbeiten Sie
Vorlagen:

In Vorlagen wird eine Reihe von Feldern festgelegt, die der Communicator beim
Erstellen oder Anzeigen einer Kontaktkarte verwendet. Die Standardvorlage
enthélt die normalerweise verwendeten Felder. Sie kdnnen die Standardvorlage
bearbeiten. Sie kdnnen auch benutzerdefinierte Vorlagen mit Feldern fir eine
bestimmte Gruppe von Personen erstellen — beispielsweise ein Feld fir Kontakte im
Ausland.

<UnhenannteVoplage;
Vorlage: |

Nachname: . "Feld
Vorname: hinzufiigen

| Firma:

T Position:
k| @ Tel: .
. ﬂ @ Tel.GSM: Fertig

Abbildung 32

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Optionen > Vorlagen. Eine Liste mit
Vorlagen wird gedffnet.
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M Tipp: Um ein Bild
einzuftigen, kdnnen Sie auch
die Meniitaste driicken und
anschlielend Karte > Bild
einfugen wahlen.

M Tipp: Vorlagen kénnen
nicht fir Kontaktkarten auf
der SIM-Karte verwendet
werden, da das Layout einer
SIM-Kontaktkarte
festgelegt ist.
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2 Driicken Sie entweder auf Neu, um eine neue Vorlage zu erstellen, oder
wechseln Sie zu einer bestehenden Vorlage in der Liste, und driicken Sie auf
Offnen. Eine Kontaktkartenvorlage wird gedffnet.

3 Bearbeiten Sie die Vorlage. Sie kdnnen den Namen der Vorlage andern und
einzelne Felder hinzufiigen oder l6schen.

Kontakte

Nachdem Sie eine Kontaktkarte erstellt haben, werden Karte und Vorlage
folgendermaRen verknipft:

= Wenn Sie in einer Vorlage Felder hinzufiigen bzw. Felder oder deren
Kennzeichnung &ndern, wirken sich diese Anderungen auf alle Kontaktkarten
aus, die mit dieser Vorlage erstellt werden. Wenn ein Feld aus der Vorlage
entfernt wird, wird das Feld in allen Karten geldscht, sofern es keine Daten
enthalt.

« Wenn Sie in einer Karte Felder entfernen, die zu einer Vorlage gehéren, wird das
leere Feld weiterhin angezeigt, wenn Sie die Karte das néchste Mal 6ffnen.

So speichern Sie DTMF-To6ne:

DTMF-T6ne werden ausgegeben, wenn Sie die Nummerntasten der Telefontastatur
driicken. Sie konnen tGber DTMF-Téne u. a. mit Sprachmailboxen und
computergesteuerten Telefoniesystemen kommunizieren.

Sie kdnnen eine Sequenz von DTMF-Tonen fur eine Kontaktkarte speichern. Wenn
Sie die jeweilige Person anrufen, kénnen Sie diese Sequenz abrufen. Sie brauchen
in diesem Fall nicht mehr die Anfangsbuchstaben des Kontaktes einzugeben.

1 Offnen oder erstellen Sie eine Kontaktkarte.

2 Drlcken Sie auf Feld hinzufiigen. Eine Liste wird ge6ffnet.
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3 Fhren Sie in der Liste einen Bildlauf nach unten bis zu DTMF durch, und
driicken Sie auf Auswahlen. Das DTMF-Feld wird in die Kontaktkarte eingefiigt.
4 Geben Sie eine DTMF-Sequenz in das DTMF-Feld ein.

Wenn Sie eine Telefon-DTMF-Kombination fiir einen Kontakt benétigen, geben Sie
die Telefonnummer, gefolgt von der DTMF-Sequenz, in das Feld Tel. ein. Folgende
nicht numerische Zeichen kénnen verwendet werden:

Zeichen Funktion
" Sie kénnen auf Anforderung des DTMF-Dienstes Sternchen (*) und Num-
mernzeichen (#) verwenden.

0 Flgt eine Pause von ca. zwei Sekunden vor bzw. zwischen den DTMF-Zeichen
ein.

W Bei Verwendung dieses Zeichens wird die (ibrige Sequenz erst gesendet, wenn
Sie wéhrend des Anrufs erneut auf Signalton senden driicken.

So erstellen Sie Kontaktgruppen:

Sie kdnnen Kontaktgruppen erstellen, um an alle Mitglieder der Kontaktgruppe

gleichzeitig E-Mails oder Kurzmitteilungen zu senden.

1 Dricken Sie in der Hauptansicht flir das Kontaktverzeichnis die Menutaste, und

wabhlen Sie anschlieRend Datei > Neue Gruppe.... Eine leere Gruppenkontaktkarte

wird gedffnet.

Geben Sie einen Namen fiir die Gruppe ein.

3 Um zu der Gruppe neue Kontakte hinzuzufiigen, driicken Sie auf Mitglied
hinzufiigen. Eine Liste der Kontaktkarten und -gruppen wird gedffnet.

N
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Kontakte

4 Wahlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie auf Hinzufiigen. Sie kénnen
auch eine andere Kontaktgruppe zu einer Gruppe hinzuftigen.

5 Um ein Bild fiir die Gruppe hinzuzufiigen, verschieben Sie den Bildbereich mit
Hilfe der Pfeiltaste >. Sie kdnnen jedoch auch die Menditaste driicken und
Gruppe > Bild einfigen wahlen. Ein Dialogfeld mit dem Inhalt des
Standardordners wird angezeigt. Wahlen Sie eine Datei aus, und dricken Sie
auf OK, oder driicken Sie auf Durchsuchen, um eine andere Bilddatei zu suchen.

6 Um die Kontaktgruppe zu speichern, driicken Sie auf Fertig.

Abbildung 33 zeigt ein Beispiel fur eine Kontaktgruppe mit mehreren Mitgliedern.

umﬂ :!u]u!wus :!E!E L!qu g Offnen
Gruppenname: WWW Solutions ABC Club -
George Adkins Company Ltd. hlx&;ﬂz::
Andrew Alexander Global Airlines
ﬂ Michael Andrews Alltel plc | Mitglied
YI| Timothy Lloyd Radiocom plc entfernen
_ H Il 0w, 38 Mitgleder)| Fertig
Abbildung 33

Falls in der Originalkontaktkarte ein Firmenname verwendet wurde, erscheint
dieser rechts neben dem Namen des Kontaktes. Wahlen Sie Offnen, um die
Informationen zu einem beliebigen Gruppenmitglied anzuzeigen.
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So andern Sie die Gruppenmitgliedschaft fir
einen Kontakt oder eine Gruppe:

Kontakte

EN0IL] PREN

Zu Gruppe

Freunde und Bekannte hinzufiigen

3 T_ennisspieler Aus Gruppe

i @| FirmaGmbH entfernen
- E‘ £

X a : SchlieBen

Abbildung 34

1 Um die Gruppen zu @ndern oder anzuzeigen, denen ein Kontakt oder eine
Gruppe angehort, 6ffnen Sie die Kontaktkarte, driicken die Menutaste und
wahlen anschlieRend Karte oder Gruppe > Gehdrt zu Gruppen. Eine Liste der
Mitglieder fiir den Kontakt oder die Gruppe wird gedffnet.

2 Um die Karte zu einer neuen Gruppe hinzuzuftigen, driicken Sie auf Zu Gruppe
hinzufiigen. Eine Liste der Kontaktgruppen in der aktuellen Datenbank wird
gedffnet.

3 Wabhlen Sie eine Gruppe aus, und driicken Sie auf Hinzufiigen. Ihre
Kontaktkarte oder Gruppenkarte wird zu der Gruppe hinzugefligt.

4 Driicken Sie auf Fertig, um die Anderungen zu speichern.

So erstellen Sie eine SIM-Kontaktkarte:

Sie kdnnen das SIM-Verzeichnis anzeigen, indem Sie die SIM-Karte im
Kontaktverzeichnis auswahlen. Die Kontakte auf der SIM-Karte werden zusammen
mit der jeweiligen SIM-Speicherplatznummer angezeigt (siehe unten):
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Abbildung 35

Eigene Kontaktkarte

Spencer Mia
Position:15

B Speicherkarte
B Communicator

15 Spencer Mia |

+123 12 1234567

16 Smith John

g

| —

Offnen

Neuer

Loschen

Schlie-
Ben

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der SIM-Karte auf Neuer Kontakt. Es wird ein
Dialogfeld gedffnet, siehe Abbildung 36. Wenn der Modus fir freigegebene
Nummern aktiviert ist, werden nur die festgelegten Nummern als Inhalt der
SIM-Karte angezeigt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 104.

2 Eswird die erste freie Speicherplatznummer angezeigt. Um den Speicherplatz
zu &ndern, driicken Sie auf Andern.

3 Geben Sie einen Namen flir den Kontakt ein.

4 Geben Sie eine Nummer flir den Kontakt ein.

@ Hinweis: Die Lange des Namens und der Telefonnummer wird von der SIM-

Karte festgelegt. Bei einigen SIM-Karten kdnnen Sie beispielsweise
maximal vierzehn Zeichen eingeben.

Abbildung 36

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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SIM-Verzeichnisoptionen

Sie kdnnen den Inhalt des SIM-Verzeichnisses alphabetisch oder nach
Speicherplatz sortieren lassen. Driicken Sie die Mendtaste, und wahlen Sie
anschlieBendAnsicht > Sortieren nach > Name oder Sortieren nach > SIM-Position.

Um eine Ubersicht tiber die Verwendung der SIM-Datenbank anzuzeigen, driicken
Sie die Menutaste und wéhlen anschlielend Datei > Eigenschaften. Wenn der
Modus fiir freigegebene Nummern aktiviert ist, werden nur Informationen Uber
freigegebene Nummern angezeigt.

So senden Sie eine Kontaktkarte als
Visitenkarte

Wenn zwischen dem Communicator und anderen Geréten eine Kontaktkarte
(Uibertragen wird, dann wird diese als ,,Visitenkarten“ bezeichnet. Eine Visitenkarte
ist eine Kontaktkarte in einem zur Dateniibertragung geeigneten Format,
normalerweise im vCard-Format. Sie kdnnen erhaltene Visitenkarten zu lhrem
Kontaktverzeichnis hinzufiigen. Die Visitenkarte wird dabei in eine Kontaktkarte
umgewandelt.
1 Wabhlen Sie in der Hauptansicht fiir das Kontaktverzeichnis die zu sendende
Karte aus.
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M Tipp: Es kann nur eine
Visitenkarte pro Mitteilung
gesendet werden. Es ist
jedoch maglich, eine
Visitenkarte an mehrere
Empfanger zu senden.
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M Tipp: Informationen tiber
PC-Mail und SMS finden Sie
im Kapitel ,Mitteilungen“ ab
Seite 183. Wenn Sie
Kurzmitteilungen
verwenden, wird die Karte
im Sendeformat gesendet.
Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 127.

M Tipp: Wenn Sie die
Einstellungen andern, um
Bilder in die Mitteilung
einzufugen, denken Sie
daran, dies nach dem
Versenden der Mitteilung
wieder riickgangig zu
machen, um die Kosten zu
verringern.

2 Driicken Sie die Menitaste, und wéhlen Sie Datei > Senden. Wahlen Sie im
Untermenii Senden das gewiinschte Medium aus: Als E-Mail/Als SMS/Uber
Infrarot Wenn Sie zusatzliche Software installiert haben, sind méglicherweise
weitere Sendeoptionen verfligbar. Abhéngig vom gewahlten Medium wird ein
Editor-Fenster gedffnet. Siehe Beispiel unten. Die zu sendende Kontaktkarte
wurde in eine ,Visitenkarte* umgewandelt.

- ‘é‘ Senden
: Visitenkarte .

Empfénger

ﬂ Karnovsky, Anna

X Company Ltd
b | ’ Schlie-
. J Ben
Abbildung 37

3 Driicken Sie auf Empféanger, um den Empfénger auszuwéhlen.

4 Beim Senden von Mitteilungen (iber SMS, werden Bilder standardméRig nicht
gesendet, um die Kosten zu reduzieren. Wenn Sie wollen, dass ein Bild in die
Mitteilung eingefligt wird, miissen Sie die Einstellungen &ndern. Siehe
+Registerkarte ,,Als Kurzmitteilung senden“ auf Seite 127.

5 Uberpriifen Sie vor dem Senden (iber Infrarot zuerst, ob die Infrarot-Funktion
des anderen Gerates aktiviert ist.

6 Driicken Sie auf Senden.
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So empfangen Sie eine Visitenkarte:

Wenn Sie eine Visitenkarte von einem anderen Gerat empfangen, erhalten Sie eine
Benachrichtigung. Die Benachrichtigung erscheint automatisch auf der Anzeige,
unabhéngig davon, in welcher Anwendung Sie sich gerade befinden. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Visitenkarte anzuzeigen.

Beachten Sie die folgenden Informationen tber den Inhalt empfangener Karten:

Wenn die Karte erkannt wird, wird ein Feld angezeigt. Andernfalls wird die Karte
ignoriert.

Audiodaten werden in einem unterstiitzten Format als persénlicher Rufton des
Kontaktes eingestellt (sofern Sie die Karte zu Ihrem Kontaktverzeichnis
hinzufugen).

Um die empfangene Karte zu Ihrem Kontaktverzeichnis hinzuzufiigen, driicken Sie
auf Kontakt erstellen. Die Karte wird in das Kontaktkartenformat umgewandelt.
Um die Karte abzuweisen, driicken Sie auf Ldschen.

Einstellungen

Driicken Sie die Menitaste, und wéhlen Sie anschlieBend Optionen > Einstellungen.
Wabhlen Sie danach eine der folgenden Registerkarten:

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Damit Sie auf
Kontaktdatenbanken
zugreifen kdnnen, missen
diese auf einer Mini-
Speicherkarte im Ordner
»System Data“ gespeichert
sein. Sollte der Ordner
~System Data“ nicht
angezeigt werden, driicken
Sie die Menitaste, und
wahlen Sie im Dateimanager
Ansicht > Alle Dateien
anzeigen.
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Die Registerkarte ,,Allgemein“

V'\ Andern

Kontakte

Allgemein 1 Als SMS senden TVIP-Gruppe]

Standardvorlage|» Standardvorlage

Namenanzeige » Vorname Nachname
Standardland » Deutschland

= D [#

Fertig

- — !J

P

Abbildung 38

Standardvorlage: Mit dieser Option kdnnen Sie festlegen, welche Vorlage beim
Erstellen einer neuen Kontaktkarte verwendet wird. Wenn Sie auf Andern
driicken, wird eine Liste der zur Auswahl stehenden Vorlagen angezeigt,
die mit der aktuellen Datenbank verwendet werden.

Namenanzeige: Sie kdnnen die Reihenfolge festlegen, in der die Namen in der
Hauptansicht fur das Kontaktverzeichnis angezeigt werden. Folgende
Optionen sind verfugbar: Vorname Nachname/Nachname, Vorname. Die
Namen werden in der Anwendung ,, Telefon“ und auf der
Telefonschnittstelle in derselben Reihenfolge angezeigt.

Standardland: Betrifft das Land, dessen Adressenformat verwendet wird, wenn die
Kontaktkartenadressen in den verschiedenen Ansichten des
Communicators angezeigt werden. Standardmagig wird das
Adressenformat des Landes verwendet, das in der Kontaktkarte in das Feld
Land eingegeben wurde. Wenn Sie in das Feld Land nichts eingeben,
verwendet der Communicator das Adressenformat fiir das Standardland.
Fir jedes Land gibt es ein vordefiniertes Adressenformat. Driicken Sie auf
Andern, um eine Liste aller Lander anzuzeigen.
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Registerkarte ,,Als Kurzmitteilung senden*

Sendeformat: Mit dieser Option kdnnen Sie das Format festlegen, das verwendet
wird, wenn eine Visitenkarte als Kurzmitteilung gesendet wird. Folgende
Optionen sind verfiigbar: Kompaktformat/vCard. Kompaktformat wird zwar
von den meisten Diensten unterstiitzt, bietet dafiir aber weniger Felder.
Verwenden Sie das Format vCard wenn Sie sicher sind, dass das
Empféangergerat das Format vCard erkennt. Wenn Sie das vCard-Format
verwenden, kdnnen bis auf die Felder Notiz und DTMF alle Felder gesendet
werden.

Kontaktkartenbild(er) senden: Uber diese Option kénnen Sie festlegen, ob
Bildanh&nge beim Senden von Visitenkarten im vCard-Format bei einer
Kurzmitteilung als Anhang gesendet werden. Folgende Optionen sind
verfligbar: Nein/Ja.

Die Registerkarte ,,VIP-Gruppe*

VIP-Gruppe: Auf dieser Registerkarte kénnen Sie festlegen, dass eine bestehende
Kontaktkartengruppe als VIP-Gruppe behandelt wird. Sie kénnen
festlegen, dass nur bei Anrufen von Mitgliedern der VIP-Gruppe ein Rufton
wiedergegeben wird. Siehe ,,Profileinstellungen” unter ,Die Registerkarte
LJAndere** auf Seite 94.

So erstellen Sie eine neue
Kontaktdatenbank:

Kontaktdatenbanken werden auf einer Mini-Speicherkarte erstellt.
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Beispiel: Die Communicator
Nokia 9000i/9110/9110i
und die meisten grof3en
E-Mail-Clients unterstiitzen
das vCard-Format.
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1 Dricken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Datei > Weitere Optionen > Neue
Datenbank.

2 Geben Sie einen Namen fiir die Datenbank ein, und driicken Sie die
Eingabetaste (siehe Abbildung 39). Die neue Datenbank wird als Ordner zum
Kontaktverzeichnis hinzugefigt.

3 Um eine neue Karte hinzuzufugen, driicken Sie auf Neue Karte. Um Kontakte
zu kopieren oder in die neue Datenbank zu verschieben, wahlen Sie bestehende
Kontakte aus dem Kontaktverzeichnis aus, driicken die Menitaste und wéhlen
anschlieRend Datei > Weitere Optionen > Kopieren nach oder > Verschieben nach.

Kontakte

M Tipp: Um eine Ubersicht

iiber die Verwendung der Wontaktverzeichnis e IO o AT Y ﬁ (11§
; Eigene Kontaktkarte -
Datenbank anzuzeigen, B SIM-Karte ]

driicken Sie die Men(itaste K
X = ontaktdatenbank’
und wahlen anschlieBend ¥
Datei > Eigenschaften. =
: oL Abbrechen
Abbildung 39

@ Hinweis: Wenn die Mini-Speicherkarte schreibgeschiitzt ist, kénnen Sie die
Kontakte oder die Datenbank auf dieser Karte nicht bearbeiten.
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7. Kalender

In der Anwendung ,Kalender* kdnnen Sie geplante Ereignisse, Termine, Jahrestage
und Geburtstage eingeben und abrufen. Sie kdnnen auch Aufgabenlisten erstellen
und Erinnerungen zu Kalendereintrégen einrichten.

Sie konnen den Kalender und die Aufgaben mit Microsoft- und Lotus-
Anwendungen synchronisieren. Schlieen Sie hierzu den Communicator an einen
kompatiblen PC an. Informationen zur Synchronisation finden Sie unter ,So
Ubertragen Sie Daten von einem anderen Gerdt:“ auf Seite 41 und im Handbuch
zur PC Suite auf der CD-ROM.

Kalendereintrage

In der Anwendung ,Kalender“ kdnnen vier verschiedene Eintragstypen gespeichert
werden:

« Termineintrage sind die Basiseintrage in lhrem Kalender.

= Ereigniseintrdge werden einem ganzen Tag, nicht einer bestimmten Uhrzeit
zugeordnet. Ereigniseintrdge werden im Wochenplaner nicht angezeigt.

« Jahrestage wiederholen sich jahrlich zum selben Datum. Verwenden Sie diese
Eintrége, um sicherzustellen, dass Sie wichtige Daten, beispielsweise
Geburtstage oder sonstige Jahrestage, nicht vergessen.
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Beispiel: Verwenden Sie flr
Meetings und
Geschaftsessen
Termineintrage.
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Sie diese mit der
Tastenkombination Strg + X
aus, und fiigen sie mit der
Tastenkombination Strg + V
an der gewtinschten Stelle

55 IMTipp: Um Eintrage inder  « Aufgabeneintrage dienen zum Notieren von Aufgaben. Diese Aufgaben kdnnen
'8 Tagesansicht zu verschieben in Aufgabenlisten ihrer Prioritat nach sortiert werden. Aufgaben kénnen auch
% oder zu kopieren, schneiden mit einem Félligkeitsdatum versehen werden.

N4

Fr den Kalender gibt es sieben verschiedene Ansichten. Driicken Sie auf Ansicht
andern, um eine Ansicht auszuwahlen. Weitere Informationen Uber die
verschiedenen Ansichten finden Sie unter ,Ansichten” auf Seite 138.

So erstellen Sie neue Kalendereintrage:

wieder ein.

Kalendereintrage konnen auf zwei verschiedene Arten erstellt werden:
M Tipp: Um einen « Beginnen Sie mit der Eingabe des Eintrags. Sobald Sie mit der Zeicheneingabe
Kalendereintrag an ein beginnen, wird das Standarddialogfeld fiir Eintrage in der aktuellen Ansicht des
anderes Gerét zu senden, Kalenders gedffnet.
navigieren Sie mit den < Drlcken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Datei > Neuer Eintrag. Wéhlen Sie
Pfeiltasten zu dem den zu erstellenden Eintrag aus: Folgende Optionen sind verfligbar: Termin...,
gewdiinschten Eintrag, Ereignis..., Jahrestag... oder Aufgabe....
driicken die Meniitaste und So erstellen Sie einen neuen Kalendereintrag, wenn Sie nicht den Standard-
wéhlen Senden > Als SMS Eintragstyp fur die gewahlte Ansicht verwenden mdchten.

oder Uber Infrarot
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So legen Sie die Informationen in einem
Kalendereintrag fest:

Details] Erinnerung ]Wiederholen] Andere]

2 Anlagen
_ ||| || [Beschreibuna|> Statushesprechung)......._.
j 2 Geplant » Ja
Y ~
8| 7 Fertig

Abbildung 40

@ Hinweis: Bei Tages-, Ereignis-, Jahrestag- und Aufgabeneintragen héngt der
Inhalt eines Eintragsfeldes vom Eintragstyp ab. In den folgenden
Beschreibungen zu den einzelnen Registerkarten des Dialogfeldes
werden alle Mdglichkeiten aufgelistet.

Die Registerkarte ,,Details*

Beschreibung: Die Beschreibung des Eintrags.

Geplant: Gibt an, ob ein Eintrag geplant oder nicht geplant ist. ,Geplant* bedeutet,
dass Beginn und Ende sowie die Dauer fiir diesen Eintrag festgelegt
wurden. ,Nicht geplant” bedeutet, dass der Eintrag an einem bestimmten
Tag, nicht jedoch zu einer bestimmten Uhrzeit stattfindet. Wenn Sie die
Option Nein wahlen, missen Sie moglicherweise das Datum fur den
Tageseintrag im Feld unten eingeben. Wenn Sie die Option Ja wahlen,
missen Sie die Anfangs- und Endzeit fur den Eintrag angeben.

Datum: Das Datum fiir den Eintrag.

1

w
ey

Kalender

M Tipp: Um die
Standardwerte flr einen
Eintrag im Dialogfeld
LDetails“ zu &ndern, driicken
Sie die Men(taste und
wabhlen Eintrag >
Standardeinstellungen.

M Tipp: Informationen zum
Erstellen und Kopieren von
Anhéngen in Eintragen
finden Sie auf Seite 138.

M Tipp: Ein nicht zu einer
bestimmten Uhrzeit
geplanter Eintrag wird durch
das Symbol 2
gekennzeichnet.
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Beispiel: Geben Sie als
Anfangsjahr das Geburtsjahr
einer Person ein und fir die
Anzahl von Jahren seit dem
Anfangsjahr das Alter der
Person.

M Tipp: Sie kénnen nur
dann einen Warnhinweis fir
eine Aufgabe einrichten,
wenn Sie auch ein
Falligkeitsdatum festgelegt
haben.

Anfang: Je nach Eintragstyp entweder die Anfangszeit oder das Anfangsdatum fir
den Eintrag.

Jahresanzeige: Zeigt das Anfangsjahr des Jahrestags, die Anzahl der Jahre seit dem
ersten Vorkommen bzw. gar keine Information tiber das Jahr an. Folgende
Optionen sind verfugbar: Anfangsjahr/Anzahl von Jahren/Keine.

Dauer: Die Dauer des Eintrags. Wenn Sie die Werte in den Feldern Anfang und
Ende &ndern, wird dieses Feld aktualisiert.
Ende:  Gibt an, wann der Eintrag endet.

Prioritat: Die Prioritat einer Aufgabe. Folgende Optionen sind verfiigbar: Hoch/
Normal/Niedrig.

Aufgabenliste: Die Aufgabenliste, die dem Eintrag zugeordnet ist.
Félligkeitsdatum: Die Frist fiir eine Aufgabe.

Anfang des Warnhinweises: Die Anzahl der Tage bis zum Falligkeitsdatum, wenn
eine Aufgabe in der Eintragsliste des aktuellen Tages angezeigt wird.

Die Registerkarte ,,Erinnerung*

Erinnerung einrichten: Gibt an, ob fir einen Eintrag eine Erinnerung eingerichtet
wurde.

Zeitvor: Der Zeitpunkt, zu dem eine Erinnerung fir einen geplanten Tageseintrag
angezeigt wird.

Zeitpunkt der Erinnerung: Der Zeitpunkt, zu dem die Erinnerung fiir einen Eintrag
angezeigt wird, fir den kein bestimmter Zeitpunkt festgelegt wurde.

Tage vor: Die Anzahl der Tage vor einem Eintrag, wenn eine Erinnerung eingerichtet
wurde.
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Die Registerkarte ,,Wiederholung*

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie festlegen, ob und wann ein Eintrag sich Beispiel: Wenn Sie einen
wiederholen soll: Termin haben, der an jedem
ersten Montag des Monats
stattfindet, konnen Sie mit
Hilfe der Option Monatlich
nach Tag festlegen, dass der
Eintrag sich entsprechend
wiederholt.

Wiederholungstyp: Der Wiederholungstyp des Eintrags. Folgende Optionen sind
verfligbar: Keine Wiederholung/Taglich/Werktage/Wéchentlich/Monatlich
nach Tag/Monatlich nach Datum/Jahrlich nach Tag/Jahrlich nach Datum.

@ Hinweis: Legen Sie den Wiederholungstyp zuerst fest, da die Optionsauswahl in

den folgenden Feldern vom Wiederholungstyp abhéngt.

Wiederholen an Tagen: Die Tage, an denen sich der Eintrag wiederholt. Verwenden
Sie die Pfeiltasten, um zu einem gewdiinschten Tag zu wechseln, und
driicken Sie auf Auswéhlen. Sie kdnnen mehrere Tage gleichzeitig
auswahlen (siehe Abbildung 41).

Andern
M
Kalender . : i Alle
Erste(r) | \ )
Zweil:(:) 1 ‘ léschen
Dritte(r) } \l:] ‘ I
Viertelr)
1352 Lototr) 1 1 ‘ O
TS 0% Abbrechen
Abbildung 41 —

Datum f. Wiederholung: Die Daten, an denen sich der Eintrag wiederholt.
Verwenden Sie die Pfeiltasten, um zu einem gewtinschten Datum zu
wechseln, und driicken Sie auf Auswahlen. Sie kénnen mehrere Daten
gleichzeitig auswahlen (siehe Abbildung 42).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Beispiel: Um einen Eintrag
festzulegen, der Taglich
wiederholt wird, wobei
zwischen den einzelnen
Wiederholungen zwei Tage
liegen sollen, geben Sie fiir
das Wiederholungsintervall
salle 3 Tage“ ein.

. oflp M Andern
Kalender 1 2 3 4 5 m 7 Alle loschen
8 9 10/11 12 13 14
15 16 17 18[19] 20 21
e gg gg §? 25 26 27 28
%8s Abbrechen
Abbildung 42 —

Wiederholungsintervall: Der Zeitraum zwischen den Wiederholungen. Diese Option
ist verfligbar, wenn Sie Taglich, Wéchentlich, Monatlich nach Tag oder
Monatlich nach Datum fiir den Wiederholungstyp auswéahlen.

Dauerwiederholung: Das Wiederholungsintervall. Folgende Optionen sind
verfligbar: Ja/Nein.

@ Hinweis: Auch bei sich wiederholenden Eintragen ist es mdglich, einzelne
Eintrdge zu entfernen oder zu bearbeiten. Wenn Sie einen Eintrag
bearbeiten oder eine beliebige Option mit Ausnahme der Optionen flr
die Wiederholung andern, wird eine Auswahlliste angezeigt. Wahlen
Sie aus der folgenden Liste eine Option fiir die Anderung aus: Alle/Nur
diesen Eintrag/Diesen und alle weiteren Eintrége/Diesen und alle bisherigen
Eintrége.

Die Registerkarte ,,Status”

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie eine Hintergrundfarbe und einen Status fiir
den Eintrag auswahlen. Zudem kénnen Sie festlegen, ob der Eintrag synchronisiert
werden soll.
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Farbmarkierung: Eine Farbe fiir das Symbol eines Eintrags, das in jeder Ansicht
hinter dem Text des Eintrags angezeigt wird. Wenn Sie lhre
Kalendereintrage im Wochen- oder Jahresplaner tberprifen, wird die
Farbe fur die Leiste verwendet, die fur den Eintrag steht.

Vorldufig: Gibt an, ob ein Eintrag bestétigt ist oder nicht.

Ausgestrichen: Gibt an, ob ein Eintrag erledigt ist oder nicht. Ausgestrichene
Eintrdge werden nicht automatisch aus dem Kalender entfernt.
Synchronisieren: Gibt an, ob Ihre Kalendereintrége flr andere Benutzer, die auf lhr

Netzwerk zugreifen und lhren Kalender synchronisieren, angezeigt
werden. Folgende Optionen sind verfugbar Offentlich, Privat und Keine
Synchronisation. Weitere Informationen zur Synchronisation finden Sie im
Handbuch zur PC Suite auf der CD-ROM.

So bearbeiten Sie einen Eintrag:

1 Waéhlen Sie den Eintrag in der Ansicht aus.

2 Driicken Sie die Eingabetaste. Das Dialogfeld ,Details" flir den Eintrag wird
geoffnet. Bearbeiten Sie die Details auf den verschiedenen Registerkarten.
Sie kdnnen nun beispielsweise die Erinnerung zuriicksetzen oder die
Wiederholungsoptionen fiir den Eintrag erneut festlegen (siehe ,,So legen Sie
die Informationen in einem Kalendereintrag fest:“ auf Seite 131).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Die Farbe dient der
Kategorisierung von
Eintragen. Dadurch kénnen
Sie den reservierten
Zeitaufwand besser
erkennen.

Beispiel: Wenn Sie nicht
sicher sind, ob ein Eintrag
tatsachlich stattfinden wird,
koénnen Sie diesen als
Vorlaufig kennzeichnen.
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o So andern Sie den Eintragstyp:

o

iC) Beispiel: Sie kdnnen ein 1 Wahlen Sie den Eintrag in der Ansicht aus.

Q Ereignis in einen Termin 2 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Eintrag > Eintragstyp wird ge&ndert....
umwandeln. 3 Wahlen Sie eine der folgenden Optionen: Termin/Ereignis/Jahrestag/Aufgabe.
MiTipp: Umden So léschen Sie Eintrage:

Standardeintragstyp einer

bestimmten Ansicht zu Von Zeit zu Zeit sollten Sie abgelaufene Termine aus lhrem Kalender I8schen, da
andern, driicken Sie die sich sonst nicht mehr bendtigte Kalendereintrdge ansammeln und Speicherplatz
Meniitaste und wahlen belegen.

Ansicht > @ Hinweis: Sie konnen Ihre Kalenderdaten auch auf einem kompatiblen PC
Ansichtseinstellungen.... sichern. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zur PC Suite
Weitere Informationen auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM.

hierzu finden Sie unter o . .

Standardeintragstyp im So léschen Sie einen einzelnen Eintrag:

Abschnitt

LAnsichtseinstellungen“ auf

Seite 150.

M Tipp: Am einfachsten ist = Wahlen Sie den Eintrag oder die Eintrage in der Ansicht, und driicken Sie

es, einen einzelnen Eintrag anschlielend die Riicktaste. Es wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie den
zu léschen, indem Sie den Loschvorgang bestétigen missen. Oder:

Eintrag markieren und die = Wahlen Sie den Eintrag oder die Eintrage in der Ansicht, driicken Sie die
Tastankombination Strg + D Menutaste, und wahlen Sie anschlieBend Datei >Eintrag ldschen. Um den
driicken. Loschvorgang zu bestétigen, driicken Sie auf OK.
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So loschen Sie einen Eintragsbereich anhand festgelegter

Kriterien:

1 Driicken Sie die Mentitaste, und wahlen Sie Optionen > Verschieben/Léschen.... M Tipp: Sie konnen Eintrage
Ein Dialogfeld wird gedffnet, in dem der zu I6schende Bereich angezeigt wird.  in eine andere Datei und

2 Drlcken Sie auf OK, um alle im Dialogfeld unter Schritt 1 definierten Eintrdge  anschlieBend auf einen
zu léschen, oder driicken Sie auf Optionen, um weitere Kriterien anderen PC verschieben, um
(beispielsweise, ob Sie die Dateien verschieben oder I6schen mdchten) Speicherplatz freizugeben.
festzulegen. Ein Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird gedffnet. Legen Sie die
folgenden Optionen fest, und driicken Sie auf Fertig, um zum vorherigen
Dialogfeld zurtickzukehren.

Die Registerkarte ,,Details*
Vorgang: Die Auswirkungen des Loschens von Eintragen. Folgende Optionen sind
verfligbar: Léschen/In andere Datei verschieben.

Eintrage: Die Eintragstypen, die entfernt werden. Folgende Optionen sind
verfligbar: Alle/Ausgestrichene Eintrage.

Zeitraum: Der Zeitraum, innerhalb dessen Eintrége entfernt werden. Folgende
Optionen sind verfighar: Gesamter Kalender/Bis heute/Ab heute/Andere.

Beginn: Das Anfangsdatum der Eintrdge, die entfernt werden sollen.

Ende:  Das Enddatum der Eintrdge, die entfernt werden sollen.

Die Registerkarte ,,Eintragstypen*

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen: Termine/Ereignisse/Jahrestage/Aufgaben.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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So konnen Sie Anhange anzeigen, erstellen und
|6schen:

1 zum Offnen eines Kalendereintrags driicken Sie die Eingabetaste. Das
Dialogfeld mit vier Registerkarten fur die Eintragsdetails wird gedffnet.

2 Driicken Sie auf Anlagen. Eine Liste der mit dem Kalendereintrag verknlipften
Anhénge wird gedffnet.

3 Um einen ausgewahlten Anhang anzuzeigen, driicken Sie auf Offnen.
Um einen neuen Anhang zu erstellen, driicken Sie auf Neu.
Zum Loschen eines Anhangs driicken Sie auf Loschen.

Kalender

Ansichten

M Tipp: Durch wiederholtes  Der Kalender verfigt iiber sieben Ansichten. Die einzelnen Ansichten unterstiitzen
Driicken der Sie beim Organisieren des Kalenders, so dass Sie lhre Zeit auf taglicher,
Anwendungstaste wdchentlicher, monatlicher bzw. jahrlicher Basis effektiv verwalten kénnen. Sie
»Kalender* kdnnen Sie konnen die Anzeigeoptionen fiir jede Ansicht anpassen.

zwischen den Ansichten

wechseln. Befehle in allen Ansichten

M Tipp: In den meisten Die folgenden Befehlstasten sind in allen Ansichten verfligbar:
Ansichten kénnen Sie zum
heutigen Datum wechseln,
indem Sie die Leertaste auf
der Tastatur driicken.

Bearbeiten — Offnet einen gewéahlten Kalendereintrag zum Bearbeiten.

Neuer Eintrag — Ermdglicht das Erstellen von neuen Kalendereintréagen, wenn
noch keine Eintrage fur diesen Tag vorhanden sind. Sie kdnnen einen
Kalendereintrag auch erstellen, indem Sie einfach mit der Eingabe von Zeichen
Uber die Tastatur beginnnen (siehe ,So erstellen Sie neue Kalendereintrage:* auf
Seite 130).
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Ansicht andern — Offnet eine Auswahlliste, tiber die Sie zu jeder beliebigen

Kalenderansicht wechseln kdnnen. Folgende Optionen sind verfligbar: Monat/
Woche/Tag/Aufgabenlisten/Wochenplaner/Jahresplaner/Jahrestage.
Datum wahlen — Offnet ein Suchdialogfeld, von dem aus Sie durch Eingabe des

gewiinschten Datums zu jedem beliebigen Datum im Kalender wechseln kénnen.
Geben Sie das Datum ein, und driicken Sie auf OK. Driicken Sie auf Heute, um zum
heutigen Datum zu wechseln. Driicken Sie auf Durchsuchen, um den Kalender zu

durchsuchen.
Monatsansicht
Abbildung 43 L=

Donnerstag 14.6.01

o Zahnarztterminvereinbare
§ Sophia
08:00 0 & GruppentreffenimB
11:30 Mittagessen mit Edna
14:00 Hans den Terminplan send
17:30 wFitness
20:00 Margotvom Bahnhof abho

bearbeiten

Tag

Ansicht
dndern

Datum
wiihlen
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M Tipp: Um ein Ereignis zu
bearbeiten, muss der rechte
Fensterbereich markiert
sein. Wahlen Sie den linken
Fensterbereich aus,
wechseln Sie zum
gewinschten Datum und
driicken Sie die
Eingabetaste. Der Fokus
wechselt anschliefend zum
rechten Fensterbereich.

M Tipp: Eine Liste der
Symbole, die in allen
Ansichten angezeigt
werden, finden Sie auf Seite
145,

Linker Fensterbereich

Die Kalenderwochen werden zeilenweise angegeben. In der obersten Zeile befinden
sich Abkirzungen fur die Wochentage.

Das aktuelle Datum ist griin markiert.

Datumsangaben, fiir die Ereignisse eingetragen sind, werden fett und in blau
angezeigt.

Das aktuell ausgewéhlte Datum wird markiert.

Rechter Fensterbereich

Die fir das aktuell ausgewéhlte Datum geplanten Ereignisse werden im rechten
Fensterbereich angezeigt.
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Wochenansicht

Abbildung 44

Oktoher,2000 03:00 U & Prasentation I]

Woche 43 13:00 Mittagessen i

8 0900 Besprechung in ... H

1000 & Zahnarzt

1800 Theater © Mutter anrufen

"
Do

12
Fr

13
Sa

14
So

Bearheiten

Ansicht
dndern

Datum
wiihlen

In der Wochenansicht werden die fir die gewéhlte Woche eingetragenen
Ereignisse in sieben Tagesfeldern angezeigt.

Der farbige Anzeigebereich neben einem Tagesfeld enthalt das Datum und den
Wochentag. Der Anzeigebereich des ausgewahlten Tages wird grin
hervorgehoben.

Tagesansicht

Abbildung 45

Kalender

7

8 08.00-09.00 & Besprechung in Xana

9 0900 | 8 Treffen mit Hans im Besprechungszimmer
10 1000 ¢& Forum S.TAR.

1

12

Bearbeiten

Ansicht
dndern

Datum
wihlen
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M Tipp: Um den Tag
festzulegen, mit dem eine
Woche beginnt, driicken Sie
auf Extras, 6ffnen die
Systemsteuerung und
wahlen Léndereinstellungen.
Wéhlen Sie die
Registerkarte Datum und
anschlieend Wochenbeginn
am.

M Tipp: Um das Titelfeld
von links nach rechts zu
verschieben, driicken Sie die
Menitaste und wahlen
anschlielRend Ansicht >
Ansichtseinstellungen....
Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter
Titelposition im Abschnitt
JAnsichtseinstellungen” auf
Seite 150.

S
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M Tipp: Um die
Zeiteinteilung zu &ndern,
driicken Sie die Meniitaste
und wahlen anschlieBend
Ansicht >
Ansichtseinstellungen....
Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter
Zeiteinheit im Abschnitt
JAnsichtseinstellungen” auf
Seite 150.

M Tipp: In der Tages- und
Wochenansicht kénnen Sie
schnell zu einem anderen
Datum wechseln, indem Sie
die Tabulatortaste driicken,
das gewtiinschte Datum mit
den Pfeiltasten auswahlen
und die Eingabetaste
driicken.

M Tipp: Informationen tiber
das Erstellen von
Aufgabenlisten finden Sie
auf Seite 146.

In der Tagesansicht werden die fiir den ausgewahlten Tag eingetragenen Ereignisse

angezeigt.

Ereignisse werden nach ihrer Anfangszeit sortiert und in einem Feld

zusammengefasst.

Um die Tagesansicht des vorherigen Tages anzuzeigen, driicken Sie die Pfeiltaste

<. Um den n&chsten Tag anzuzeigen, drlcken Sie auf >.

Aufgabenlisten

Abbildung 46

Kalender

13:52

Y0y

DringendeAufgaben

ﬂ Maria wegen Flugdaten anrufen
189 Zeitplan an Jane senden

5 Hauptaspekte und Vorteile des Vorschlags

9 Judo-Anmeldung!!!

9 Kinokarten fiir "Winnie the Pooh” reservieren

15 Der Konig der Berge

Bearbeiten

Ansicht
dndern

Datum
wiihlen

Sie kénnen einen oder mehrere geschéftliche oder personliche Aufgabenlisten
erstellen, die Aufgaben mit oder ohne Félligkeitsdatum enthalten. Sie kdnnen
aulerdem Erinnerungen oder Wiederholungen fir eine Aufgabe einrichten.
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Die in der rechten oberen Ecke der Ansicht ,Aufgabenliste” angezeigte Seitenzahl
gibt die Position der Aufgabenliste unter mehreren Aufgabenlisten an. In
Abbildung 46 bedeutet ,,1/5" beispielsweise, dass es insgesamt fiinf Aufgabenlisten
gibt und die Liste ,Dringende Aufgaben® an Position 1 steht.

Um die vorherige Aufgabenliste anzuzeigen, driicken Sie die Pfeiltaste <. Um die
néchste Aufgabenliste anzuzeigen, driicken Sie auf >.

Ein Falligkeitsdatum wird rechts neben der Aufgabe in Klammern angegeben.
@ Hinweis: In der Aufgabenliste werden nur Aufgabeneintrége angezeigt.

Wochenplaner

-J'!!' !'!"l!' !! —!'!5' " Bearbeiten

Woche38 Mo17 | Di18 | Mi19 Do20 | Fr21 Sa22 So023 |
8:00 Ansicht
| 900 | andern
j Hgg Datum
I 1000 wiihlen

F| 1300 1]

Abbildung 47 0| Do 14/06/8:00-12:00 & 0 Prisentation des neuen ... 135(1/2)

Der Wochenplaner zeigt die reservierten Stunden in der ausgewahlten Woche an.
Dies bedeutet, dass nur zu einem bestimmten Zeitpunkt geplante Eintrage
angezeigt werden. Das aktuell ausgewahlte Zeitfeld ist umrahmt.

Eintrdge werden mit Balken gekennzeichnet.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um eine Liste aller
Aufgabenlisten anzuzeigen,
driicken Sie die
Tabulatortaste.

M Tipp: Sie konnen
verschiedene Eintrége durch
verschiedene Farbbalken
markieren (siehe ,Die
Registerkarte ,,Status
Seite 134).
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Beispiel: Verwenden Sie
beispielsweise einen griinen
Balken flr Hobbies und
einen roten Balken fiir
Geschaftsreisen, damit Sie
sich schnell einen Uberblick
tiber die fiir eine Woche
geplanten Aktivitaten
machen kénnen. (siche
~Ansichtseinstellungen“ auf
Seite 150).

Wenn ein Zeitfeld Eintrage enthalt, wird unten in der Wochenansicht eine
Beschreibung des Eintrags angezeigt. Die Zahlen rechts neben der Beschreibung
des Eintrags zeigen die Anzahl von Eintragen in diesem Zeitfeld an. In der
Abbildung 47 bedeutet ,1/2“, dass die Details des ersten von zwei Eintragen
angezeigt werden.

Wenn ein Zeitfeld mehrere Eintrage enthélt, kdnnen Sie eine Liste der Eintrage
anzeigen, indem Sie die Tabulatortaste driicken.

._,I: IHI IF— .
LA Bearheiten
MDMDE SSMDMDFSSMDMDESSMD MDIFSSMDMDFS SMD
Jan
Feb 1
i i Ansicht
Apr - dndern
Mai
Ji
i T ] T T Datum

Au ] -
B | } #ill wihlen
I 1 1 |

. e " - e
Abblldung 48 Do 20/09/ 8:00-10:00 & 0§ Présentation des neuen ... 5(1/2)

Im Jahresplaner werden die firr das ausgewahlte Jahr eingetragenen Ereignisse
angezeigt. Nur farbige Eintrége sind im Jahresplaner verfligbar. Fir jeden Tag kann
nur eine Farbe angezeigt werden, auch wenn Sie mehrere Symbole fiir diesen Tag
ausgewahlt haben.

Die Abkiirzungen fiir die Wochentage werden in der obersten Zeile und die
Abkirzungen fiir die Monate in der linken Spalte angezeigt.

Die Zeitfelder haben die gleichen Funktionen wie im Wochenplaner.
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Jahrestage

y dERJaNcA
Jan 11/01/|Henry (12 13/03/ Elina (60 Jahre) Mér
Kalender Jahre)
Feb 29/04/ Alltel plc Apr
22:30

ul.e

. Yu|0%

Abbildung 49 —

Bearbeiten

Ansicht
dndern

Datum
wiihlen

In der Jahrestagansicht werden die Jahrestage fiir jeweils vier Monate angezeigt.
Sie kdnnen hier Geburtstage und andere Jahrestage eingeben, um diese nicht zu

vergessen.
@ Hinweis: In der Jahrestagansicht werden nur Jahrestage angezeigt.

Symbole
Im Kalender werden folgende Symbole angezeigt:
— Erinnerung

— Jahrestag

-

I — Anhang
g — Ereignis
C — RegelmaRiger Eintrag
— Vorlaufiger Eintrag
9 — Aufgabe

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um die Anzahl der
Monate in der
Jahrestagansicht zu &ndern,
driicken Sie die Meniitaste
und wahlen anschlieRend
Ansicht >
Ansichtseinstellungen....
Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter
Angezeigte Monate im
Abschnitt
LAnsichtseinstellungen” auf
Seite 150.
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— Aufgaben mit hoher Prioritat
— Aufgaben mit niedriger Prioritéat

Kalender

— Nicht geplanter Eintrag

Aufgabenlisten

So erstellen Sie eine neue Aufgabenliste:

1 Driicken Sie die Mendtaste, und wahlen Sie Datei > Neue Aufgabenliste.... Ein
Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird getffnet.

2 Legen Sie auf den beiden Registerkarten des Dialogfeldes die Eigenschaften der
Aufgabenliste fest. Siehe ,Die Registerkarte ,Details* und ,Die Registerkarte
~Anzeigeoptionen“* unten.

3 Driicken Sie anschlieRend auf Schlief3en. Die neue Aufgabenliste wird
hinzugefugt.
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Die Registerkarte ,,Details*
Listenname: Der Name der Aufgabenliste.
Position: Gibt die Position der Aufgabenliste unter anderen Aufgabenlisten an.

Sortieren: Legt fest, nach welchen Kriterien die Aufgaben in der Aufgabenliste
hierarchisch sortiert werden. Folgende Optionen sind verfiighar: Manuell/
Prioritét vor Datum/Datum vor Prioritat.

Die Registerkarte ,,Anzeigeoptionen®
Aufgaben anzeigen: Die Ansichten, in der die Aufgaben in der Liste angezeigt
werden. Folgende Optionen sind verfiighar: Gesamtansicht/Aufgabenliste.

Aufgabenposition: Die Position der Aufgaben in einer Ereignisliste, wenn alle
Aufgaben in der Gesamtansicht angezeigt werden.

So bearbeiten Sie eine Aufgabenliste:

1 Offnen Sie die Aufgabenliste.

2 Driicken Sie die Menlitaste, und wahlen Sie Ansicht > Einstellungen -
Aufgabenliste.... Ein Dialogfeld mit den beiden Registerkarten Details und
Anzeigeoptionen wird gedffnet, wie oben beschrieben.

So loschen Sie eine Aufgabenliste:

1 Offnen Sie die Aufgabenliste.
2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie Datei > Liste [6schen.

1

I
\l

M Tipp: Wenn Sie eine
Aufgabenliste manuell
sortieren, werden alle
Aufgaben in der Liste
nummeriert. Sie kdnnen
einen neuen
Aufgabeneintrag beliebig
eingeben, indem Sie eine
Stelle in der Liste markieren.
Sie kdnnen die Reihenfolge
der Aufgaben &ndern, indem
Sie einzelne Aufgaben
ausschneiden und an der
gewunschten Stelle wieder
einfiigen (Strg + X und

Strg + V).

Kalender
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M Tipp: Sie kénnen die
Suche unterbrechen, indem
Sie auf Stopp driicken.

So suchen Sie nach einem
Kalendereintrag:

Sie konnen die Eintrage nach bestimmten Zeichenfolgen durchsuchen.

1

2

3

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Optionen > Eintrag suchen.... Ein
Suchfeld wird gedffnet.

Geben Sie ein Schlusselwort fiir den gesuchten Eintrag ein. Oder:

Driicken Sie auf Optionen, um die Suche durch die Eingabe bestimmter
Suchkriterien einzuengen. Ein Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird gedffnet.
Legen Sie die folgenden Optionen fest:

Die Registerkarte ,,Details”

Suche eingrenzen: Definiert die Suche. Folgende Optionen sind verfligbar: Nein/
Eintrage mit Erinnerung/Eintrage mit Wiederholung/Ausgestrichene Eintrége.
Zeitraum:Der Zeitraum, innerhalb dessen Eintrage durchsucht werden sollen.
Folgende Optionen sind verfiighar: Gesamter Kalender/Bis heute/Ab heute/
Benutzerdefiniert.

Ab: Der Anfangspunkt der Suche.

Bis: Der Endpunkt der Suche.

Die Registerkarte ,,Eintragstypen*

Waéhlen Sie den zu suchenden Eintragstyp aus. Folgende Optionen sind
verfugbar: Termine/Ereignisse/Jahrestage/Aufgaben.

Um die Suche zu starten, driicken Sie auf Suchen. Eine chronologische Liste der
Suchergebnisse wird angezeigt (siehe Abbildung 50).
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Bearbeiten
15/5/2001 9:00 -17/5/2001 17:00 |CHO-Konferenz in Tokio Neue Suche
31/5/2001 13:00 -15:00 B & CHO-Besprechung
A 15/6/2001 9:00 Lisas Konzert
1 Wechsel
ﬂ #%3 CHO-Prasentation vorbereiten echsetnzu
= %5 Konferenzraum fiir CHO-Partner reservieren )
H SchlieBen
Abbildung 50

4 Wéhlen Sie einen Eintrag aus, und driicken Sie auf
= Bearbeiten, um das Dialogfeld mit den Eintragsdetails zur Bearbeitung zu
offnen, bzw. auf
« Wechseln zu um zu dem Datum oder der Ansicht zu wechseln, unter denen
der Eintrag gespeichert ist, bzw. auf
= Neue Suche, um eine neue Suche zu starten.
5 Um zur aktuellen Ansicht zuriickzukehren, driicken Sie auf Schlief3en.

Einstellungen

Allgemeine Einstellungen

1 Driicken Sie die Menditaste, und wahlen Sie Optionen > Allgemeine
Einstellungen.... Ein Dialogfeld wird gedffnet.

2 Legen Sie die folgenden Optionen fest:
Ansichtstarten: Die Ansicht, die angezeigt wird, wenn Sie eine andere oder eine
neue Kalenderdatei &ffnen.
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1

o
©

Kalender



[EEN

50

Kalender

Nicht geplante Eintrage anzeigen: Die Stelle, an der Tageseintrage, Ereignisse und
Jahrestage, flir die kein bestimmter Zeitpunkt eingegeben wurde, in der Liste
der flr einen bestimmten Zeitpunkt geplanten Eintrage angezeigt werden.

3 Um zur aktuellen Ansicht zuriickzukehren, driicken Sie auf Schlie3en.

Ansichtseinstellungen

Sie kdnnen die Darstellung der Ansicht und der Standard-Eintragstypen fur jede
Ansicht festlegen, indem Sie folgende Schritte befolgen:

1 Wechseln Sie zur gewlinschten Ansicht.

2 Drlcken Sie die Meniitaste, und wéhlen Sie Ansicht > Ansichtseinstellungen.... Ein
Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird gedffnet.

3 Legen Sie auf den beiden Registerkarten des Dialogfeldes die Einstellungen fiir
die Ansicht fest. Siehe ,Die Registerkarte ,Details““ und ,Eintragstypen“ unten.

4 Um zur aktuellen Ansicht zuriickzukehren, driicken Sie auf Schlief3en.

@ Hinweis: Der Inhalt des Dialogfeldes hangt von der jeweiligen Ansicht ab.
Folgende Mdglichkeiten sind verfligbar:

Die Registerkarte ,,Details*

Standardeintragstyp: Der Eintragstyp, der beim Erstellen eines neuen Eintrags
standardmaRig in die Ansicht eingefligt wird. Folgende Optionen sind
verfligbar: Termin/Ereignis/Jahrestag/Aufgabe.

Zeilenumbruch: Gibt an, ob die Informationen in dem Eintrag verpackt werden,
wenn sie in einer der anderen Ansichten angezeigt werden.
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Titelposition: Gibt an, ob die Wochenangabe in der Wochenansicht links oder rechts
neben der Anzeige erscheint.

Zeiteinheit: Der Zeitraum, der durch eine Zeiteinheit der Tages- und
Wochenansicht abgedeckt wird. Folgende Optionen sind verftigbar: Alle 2
Stunden/1 Stunde/Alle 30 Minuten/Alle 15 Minuten

Tag beginnt: Die Uhrzeit, zu der ein Tag in der Tagesansicht beginnt.
Tag endet: Die Uhrzeit, zu der ein Tag in der Tagesansicht endet.

Farbmarkierungen anzeigen: Gibt an, ob alle Symbole in der Jahresansicht angezeigt
werden oder nur eines.

Standardfarbe: Die Symbole und Hintergrundfarben der verschiedenen
Eintragstypen in dieser Ansicht.

Angezeigte Monate: Die Anzahl der Monatsfelder in der Jahrestagansicht.

Eintragstypen

Auf der Registerkarte Eintragstypen kénnen Sie auswahlen, welche Eintragstypen in
der Ansicht, die Sie gerade bearbeiten, angezeigt werden sollen. Termine/Ereignisse/
Jahrestage/Aufgaben.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

Beispiel: Wenn Sie
festlegen, dass der Titel auf
der rechten Seite angezeigt
werden soll, werden auch
die Wochentage auf der
rechten Seite angezeigt.
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8. Internet

Dieses Kapitel beschreibt die Internetanwendungen ,,WWW-Browser“ und ,, WAP*
(Wireless Application Protocol).

Internet

@ Hinweis: Die in Kapitel ,Mitteilungen“ beschriebene Anwendung ,E-Mail“
verwendet ebenfalls eine Internetverbindung. Siehe ,E-Mail“ auf
Seite 198.

Fir den Internetzugang mussen folgende Voraussetzungen erfillt sein:

« Das Mobilfunknetz muss Datenanrufe unterstiitzen.

« Der Datenservice muss fiir Ihre SIM-Karte aktiviert sein.

= Ein Internetzugang muss von lhrem Internetdiensteanbieter (ISP) eingerichtet
sein.

= Die Interneteinstellungen miissen richtig konfiguriert sein.

Einzelheiten zum Konfigurieren der Interneteinstellungen erhalten Sie von lhrem
ISP. Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

@ Hinweis: Zum Herstellen einer Internetverbindung muss das Telefon
eingeschaltet sein und sich innerhalb des Netzbereichs befinden.
AuRerdem dirfen zu diesem Zeitpunkt keine anderen
Datenverbindungen bestehen.
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M Tipp: Im hinteren Teil
dieses Handbuchs befindet
sich ein Glossar mit
Internetbegriffen und
Abkirrzungen.

M Tipp: Fur den Zugriff auf
WAP-Dienste bendtigen Sie
einen Internet- und WAP-
Zugang. Siehe Seite 176.

Internetanwendungen

@ Lidad Offnen
Internet Q‘@ @

13:52 WAP Www

= =-
Abbildung 51 bd T 1

Wenn Sie den Communicator in Betrieb nehmen, stehen bereits folgende
Anwendungen zur Verfugung:

World Wide Web (WWW) — ein hypertextbasiertes System, das das Suchen und
Zugreifen auf Ressourcen im Internet ermdglicht.

Wireless Application Protocol (WAP) — Ein auf Hypertext basierendes System fiir
den Zugriff auf verschiedene Informationsarten, Unterhaltungsmedien sowie
andere Dienste. Dieses System ist fir mobile Gerate mit einem kleinen Bildschirm
und begrenztem Speicherplatz geeignet. WAP verwendet hauptsachlich Text,
unterstiitzt jedoch auch Bilder.

So richten Sie Ihren Internetzugang ein:

@ Hinweis: Sie mussen zuerst eine Internetverbindung konfigurieren, bevor die
Internetdienste in Anspruch genommen werden konnen. Einige
Internetdienste kdnnen mdglicherweise eine Smart Message Uber
SMS senden. Diese Mitteilung enthélt alle erforderlichen
Einstellungen zur Konfiguration des Internetzugangs. Dadurch
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missen Sie u. U. nur noch wenige Einstellungen manuell
konfigurieren. Es ist jedoch auch mdglich, dass keine weiteren

Einstellungen festgelegt werden missen. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Internetdiensteanbieter (ISP).

Internetverbindungen

Sie haben zwei Méglichkeiten zum Einrichten und Andern der
Interneteinstellungen:

* Wechseln Sie in der Anwendungsgruppe ,Extras” zur Systemsteuerung (siehe
Seite 253), und 6ffnen Sie die Anwendung ,Internetzugang”.
= Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,,Internet” die Menitaste, und
wéhlen Sie Optionen > Internetzugang.... Es wird ein Dialogfeld gedffnet, siehe
Abbildung 52.

Abbildung 52

Keine Verbindung eingerichtet.
Mit ‘Neu' neuen Zugang einrichten.

&

Internet

1352
IR

Neu

Fertig

Die ersten zwei Zeilen enthalten eine Zusammenfassung der Details der
bevorzugten Verbindung. Legen Sie die folgenden Optionen fest:

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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M Tipp: Sie missen
gegebenenfalls
verschiedene
Internetverbindungen
einrichten. Dies h&ngt von
den jeweiligen
Internetseiten ab, die Sie
aufrufen mochten. Es kann
beispielsweise jeweils ein
eigener Zugang flr das
Internet und das Intranet
Ihres Unternehmens
erforderlich sein.

Bevorzugte Verbindung: Die Standardverbindung wird fiir den Internetzugang
verwendet.

Immer Online bleiben: Die Verbindung zum Internet wird nach einem hier
definierten Zeitraum automatisch beendet, wenn keine Aktivitat
erkennbar ist. Folgende Optionen sind verfiigbar: 2 Minuten/5 Minuten/10
Minuten/60 Minuten.

@ WICHTIG: Selbst wenn es so aussieht, als ware der Internetzugang inaktiv,
besteht die Mdglichkeit, dass Daten im Hintergrund gesendet und
empfangen werden. Diese Verbindungen verzdgern die hier
angegebene Inaktivitatsperiode und somit auch das Trennen der
Verbindung.

Riickrage vor Verbindung: Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein. Wenn Sie die
Option Ja wéhlen, wird bei jeder Verbindung zum Internet ein
Verbindungsdialogfeld angezeigt. In diesem Dialogfeld miissen Sie
bestatigen, ob die Verbindung aufgebaut, geandert oder abgebrochen
werden soll. Sie kénnen auch den Internetzugang &ndern. Wenn Sie Nein
wahlen, bestimmt der Communicator den standardmaRigen
Internetzugang.

So kénnen Sie eine neue Verbindung einrichten oder eine
vorhandene Verbindung bearbeiten:
Driicken Sie im Dialogfeld ,Internetverbindungen” auf Neu, um eine neue

Verbindung einzurichten, bzw. auf Bearbeiten, um eine bestehende Verbindung zu
bearbeiten.
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Abbildung 53

Inte

Kein

? Neue Verbindung erstellen

Machten Sie mit leeren
Einstellungen (Neu) beginnen
oder bestehende Einstellungen
als Grundlage verwenden?

Neu

Bestehende
verwenden

Ahh h

Wenn Sie bereits Verbindungen definiert haben, kénnen Sie eine bestehende
Verbindung als Grundlage fiir die neue Verbindung verwenden. Driicken Sie hierzu

auf Neu und anschlieRend auf Bestehende verwenden. Wahlen Sie die

gewiinschte Verbindung aus der angezeigten Liste aus, und driicken Sie auf OK.
Ein Dialogfeld mit den Verbindungsdetails wird gedffnet (siehe Abbildung 54).

@ Hinweis: Die genauen Einstellungen erfahren Sie von lhrem ISP.

&

Internet

1352
%0y

Abbildung 54

Hinweis: Bei Benutzernamen und Kennwértern
GroB- und Kleinschreibung beachten.

Verbindungsname |» Neue Verbindung(01)]

Telefonnummer » +123 121234567
Passworteingabe » Nein

Erweiterte
Einstell.

Verbindung
loschen

Fertig

Name der Verbindung: Geben Sie einen Namen fUr die Verbindung ein.

Telefonnummer: Die Modemnummer des Internetzugangs.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Fir alle
Verbindungen sollten
unterschiedliche Namen
festgelegt werden.
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T M Tipp: Haufig missen Sie  Kennworteingabe: Wenn Sie bei jedem Anmeldevorgang bei einem Server ein neues

£ flr einen Internetzugang Passwort eingeben mussen oder Ihr Passwort nicht speichern méchten,

S mindestens die folgenden wahlen Sie Ja. Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein.

< Angaben machen: Benutzername: Geben Sie Ihren Benutzernamen ein, falls dies vom ISP angefordert
Telefonnummer, wird. Der Benutzername wird gegebenenfalls fiir das Herstellen einer
Benutzername und Kennwort. Verbindung zum Internet benétigt und in der Regel vom ISP zur

Verfugung gestellt. Bei dem Benutzernamen wird oft die GroR-/
Kleinschreibung beachtet.

Kennwort: Geben Sie Ihr Passwort ein, falls dies vom ISP angefordert wird. Das
Passwort wird gegebenenfalls flr das Herstellen einer Verbindung zum
Internet bendtigt und in der Regel vom ISP zur Verfiigung gestellt. Bei
dem Passwort wird oft die Grol3-/Kleinschreibung beachtet.

Kennwort bestatigen: Bestatigen Sie Ihr Passwort, indem Sie es in diesem Feld
erneut eingeben.

Driicken Sie auf Erweiterte Einstellungen, um die erweiterten Einstellungen fir

die Verbindung anzugeben. Ein Dialogfeld mit vier Registerkarten wird gedffnet.

Die Registerkarte ,,Proxys‘:

Sie kdnnen einen Proxyserver verwenden, um den Zugriff auf das Internet zu
beschleunigen. Beachten Sie aulRerdem, dass bei einigen ISPs Internet-Proxys
erforderlich sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem ISP.

Wenn Sie eine Internetverbindung fur das Intranet Ihres Unternehmens hergestellt
haben, und Sie nicht in der Lage sind, Internetseiten aus dem allgemeinen Internet
abzurufen, bendtigen Sie gegebenenfalls einen Proxyserver, um auerhalb des
unternehmenseigenen Intranets Internetseiten abzurufen.
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Proxy-Server verwenden: Festlegen, ob ein Proxyserver eingesetzt werden soll.
Folgende Optionen sind verflighar: Ja/Nein.

Anschlussnummer: Die Nummer des Proxy-Anschlusses. Allgemein {ibliche Werte
sind 8000 und 8080. Dieser Wert hangt jedoch vom jeweiligen
Proxyserver ab.

Proxy-Server: Die IP-Adresse des Proxyservers oder der Domanenname.

Kein Proxy fur:: Sie kénnen Domaénen festlegen, fir die der HTTP-Proxy nicht
erforderlich ist.

Die Registerkarte ,,Datenanruf*:

@ i Andern
Proxys [ Datenanruf | Riickruf | Andere |
Internet
Verbindungstyp | » High Speed
Remote-Modemtyp m Analog
13:52 M’\ZxaGes'c'h'vvli'm'iigkeit » 14400
=T odeminitialisierung » ____________ Fertig
. TREOF
Abbildung 55

Verbindungstyp: Folgende Optionen sind verfiigbar: Normal/Schnell.

@ Hinweis: Die Option Schnell kann nur verwendet werden, wenn diese Funktion
vom Netzbetreiber unterstiitzt und gegebenenfalls auf lhrer SIM-
Karte aktiviert wird.

Remote-Modemtyp: Folgende Optionen sind verfligbar: Analog/V.110 ISDN/V.120
ISDN. Diese Einstellung hangt gegebenenfalls von lhrem GSM-
Netzbetreiber und von Ihrem ISP ab, weil einige GSM-Netze bestimmte

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Wenn Sie die
Option Proxy-Server
verwenden auf Nein setzen,
sind die Optionen
Anschlussnummer, Proxy-
Server und Kein Proxy fur:
deaktiviert.

Beispiel: Ein Beispiel fur
einen Doméanennamen ist:
company.com und
organisation.org. Trennen
Sie in einer Liste die
Doménennamen durch
Semikola.

M Tipp: Um Datenanrufe
umzuleiten und zu sperren,
rufen Sie die Hauptansicht
der Anwendung ,Internet*
auf und driicken auf
Optionen > Systemsteuerung
> Datenanr.-sperre.
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T ISDN-Verbindungen nicht unterstiitzen. Weitere Informationen hierzu

& erhalten Sie von lhrem ISP. Bei einem ISDN-Anschluss wird die

3 Verbindung schneller als mit einem analogen Anschluss hergestellt.

= M Tipp: Eine sehr Max. Verbindungsgeschw.: Abhéngig von den in den Feldern Verbindungstyp und
allgemeine GSM- Remote-Modemtyp festgelegten Typen stehen folgende Optionen zur
Datenverbindung lautet: Verfligung: Automatisch/9600/14400/19200/28800/38400/43200. Mit
Verbindungstyp: Normal, dieser Option kdnnen Sie die maximale Verbindungsgeschwindigkeit
Remote-Modemtyp: Analog, einschranken, wenn die Funktion Schnell verwendet wird. Je nach
und Max. Netzbetreiber werden hdhere Datenraten u. U. mit einem hoheren Tarif
Verbindungsgeschw.: berechnet.
Automatisch. @ Hinweis: Bei den oben angegebenen Geschwindigkeiten handelt es sich um die

jeweilige Maximalgeschwindigkeit fiir Ihre Verbindung. Wahrend der
Verbindung kann sich die Geschwindigkeit je nach Netzbedingung
gegebenenfalls verringern.

Modeminitialisierung: Steuert den Communicator mit AT-Modembefehlen. Geben
Sie, falls erforderlich, Zeichen ein, die von Ihrem GSM-Netzbetreiber oder
ISP angegeben wurden.

Die Registerkarte ,,Rickruf“:

Ruickruf verwenden: Diese Option ermdglicht es einem Server, Sie nach dem
Initialisierungsanruf zurlickzurufen. Dadurch wird eine kostenfreie
Verbindung hergestellt. Weitere Informationen zum Abonnieren dieses
Dienstes erhalten Sie von Ihrem ISP. Folgende Optionen sind verfiigbar:
Ja/Nein.
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@ Hinweis: Die Gebuhren kénnen nach der Art des eingegangenen Anrufs,
beispielsweise Roaming- oder Datenanrufs mit hoher
Geschwindigkeit, abgerechnet werden. Weitere Informationen hierzu
erhalten Sie von lhrem GSM-Netzbetreiber.

@ Hinweis: Der Communicator erwartet, dass bei dem Ruckruf dieselben
Datenanruf-Einstellungen verwendet werden wie bei dem Anruf zur
Anforderung des Riickrufs. Das Netz muss beide Anruftypen, sowohl
die Anforderung als auch den Riickruf, unterstiitzen.

Ruckruftyp: Folgende Optionen sind verfiigbar: Servernummer verwenden/Servernr.
verwenden (IETF)/Folgende Nr. verwenden. Erkundigen Sie sich bei lhrem ISP
nach der richtigen Einstellung. Diese Einstellung h&ngt von der jeweiligen
ISP-Konfiguration ab.

Rickrufnummer: Geben Sie die Communicator-Rickrufnummer fur Datenanrufe
ein, die der Server verwendet. In der Regel handelt es sich bei dieser
Nummer um die Datenanrufnummer des Communicators.

Die Registerkarte ,,Andere*:

Andern
[ Proxys | Datenanruf | Riickruf | Andere | S
optionen
Bei Anmeldung einfachen Text zulassenl » Ja

PPP-Komprimierung zulassen » Ja Address-
optionen

13:52
IS SchlieBen

. 7= M
Abbildung 56
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Internet

MTipp: Sie kénnen das
Skript gegebenenfalls von
Ihrem ISP beziehen.

Einfachen Text zulassen: Wenn Sie fiir diese Einstellung die Option Ja festlegen, wird
das Passwort wéhrend der Verbindung u. U. als ,Einfacher Text“ gesendet.
Folgende Optionen sind verfligbar: Ja/Nein. Fir maximale Sicherheit
verwenden Sie die Option Nein. Bei einigen ISPs muss fiir diese Einstellung
die Option Ja festgelegt sein.

PPP-Komprimierung zulassen: Wenn Sie fir diese Einstellung die Option Ja
festlegen, wird die Geschwindigkeit der Datentibertragung optimiert,
vorausgesetzt diese Funktion wird vom Remote-PPP-Server unterstiitzt.
Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein. Wenn beim Herstellen der
Verbindung Probleme auftreten, setzen Sie diese Option auf Nein. Weitere
Informationen hierzu erhalten Sie von Ihrem ISP.

Wenn Sie Skriptoptionen fiir Ihren Internetzugang festlegen missen, rufen Sie im

Dialogfeld ,Erweiterte Einstellungen® die Registerkarte ,Andere” auf. Wahlen Sie

anschlieBend Skriptoptionen. Mit einem Skript konnen Sie die Verbindung

zwischen dem Communicator und dem Server automatisieren (siehe

Abbildung 57).

@ Hinweis: Skripten sind in der Regel nicht erforderlich, um eine Verbindung
einzurichten. Informationen zum Einsatz von Skripten erhalten Sie

von lhrem ISP.
Andern
Anmeldeskript venNenden| » Ja Skript
y Terminalfenster anzeigen » Ja bearbeiten

E il

Abbildung 57

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Driicken Sie auf Skript bearbeiten, um das Skript zu bearbeiten. Sie kénnen im
Dialogfeld ,Skript bearbeiten* auf Skript importieren driicken, um ein Skript zu
importieren. Bei dem Importvorgang wird der aktuelle Inhalt der Skriptdatei
ersetzt.

Anmeldeskript verwenden: Folgende Optionen sind verfligbar: Ja/Nein.

Terminalfenster anzeigen: Folgende Optionen sind verfugbar: Ja/Nein. Wenn Sie
nach dem Herstellen der Verbindung Ja wahlen, wird die Ausfiihrung des
Skripts angezeigt. Verwenden Sie dieses Fenster fiir die Behandlung von
Verbindungsproblemen mit Ihrem ISP, die durch Skripting entstanden
sind.

Driicken Sie im Dialogfeld Erweiterte Einstellungen fiir ... auf der Registerkarte

Andere auf Adressoptionen, um die IP- und DNS-Adressen festzulegen (siehe

Abbildung 58).

@ . . ; - Andern
IP-Adresse automatisch abrufenl > Ja
Internet .
DNS-Adresse automatisch abrufen ™ Ja
>
13:52 >
o .g Fertig
. 7= M
Abbildung 58

IP-Adresse automatisch abrufen: Wenn Sie fur diese Option den Wert Ja festlegen,
wird die IP-Adresse automatisch vom Server abgerufen. Folgende
Optionen sind verfiighar: Ja/Nein. Diese Einstellung wird auch
~dynamische IP-Adresse” genannt.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Wenn Skripting
zuldssig ist, kann der Einsatz
eines Skripts von Vorteil
sein. Anleitungen hierzu
koénnen Sie auf den
Internetseiten von Forum
Nokia unter
www.forum.nokia.com
beziehen.
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Internet

M Tipp: Eine Verbindung
zum Internet kann auch
dann hergestellt werden,
wenn mehrere
Anwendungen gedffnet
sind.

IP-Adresse: Die IP-Adresse des Communicators. Wenn die IP-Adresse automatisch
bezogen wird, brauchen Sie hier keine Details anzugeben.

DNS-Adresse automatisch abrufen: Wenn Sie fiir diese Einstellung die Option Ja
festlegen, wird die DNS-Adresse (Domain Name Server) automatisch vom
Server abgerufen. Folgende Optionen sind verfugbar: Ja/Nein.

Primare DNS-Adresse: Die IP-Adresse des primaren DNS-Servers.

Sekund&re DNS-Adresse: Die IP-Adresse des sekundéren DNS-Servers.

@ Hinweis: Wenn Sie die Felder IP-Adresse, Primare DNS-Adresse oder Sekundare
DNS-Adresse ausfiillen missen, wenden Sie sich an Ihren ISP, um die
entsprechenden Adressen zu erhalten.

So richten Sie einen Internetzugang ein:

1 Driicken Sie die Anwendungstaste ,Internet* auf der Tastatur des
Communicators.

2 Wahlen Sie die gewuinschte Anwendung (beispielsweise ,Internet”) aus, und
driicken Sie auf Offnen. Wenn es erforderlich ist, eine Verbindung herzustellen,
wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Name der Verbindung und Telefonnummer
des verwendeten Internetzugangs angezeigt werden. (siehe Abbildung 59). Sie
konnen das Dialogfeld fiir die Verbindung aufrufen. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ,Internetverbindungen” auf Seite 155.
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Abbildung 59

&

Internet

13:52
Y0y

Viltldniernel@yerninoen

Einstellungen in Systemsteuerung bestatigen
Einstellungen in der Systemsteuerung unter

‘Internetzugang’ festlegen.

Name der Verbindung| » NENERCIGINDIIE

Telefonnummer ® 0123 123 4567

0K

Verbindung
dndern

Abbrechen

Um den Internetzugang zu &ndern, driicken Sie auf Verbindung &ndern.
3 Drlcken Sie auf OK, um eine Verbindung einzurichten.
4 Um eine Anwendung zu schlieRen, driicken Sie auf Fertig.
5 Um die Verbindung zum Internet zu trennen, driicken Sie in einer beliebigen
Internetanwendung die Taste ,.Internet” und anschlieend auf Verbindung
trennen. Die Verhindung wird sofort getrennt.

@ Hinweis: Je nach Netzwerkkonfiguration und Auslastung kann der Aufbau
einer Internetverbindung eine Minute oder sogar langer dauern.

World Wide Web-(WWW-)Browser

Der WWW-Browser des Communicators unterstiitzt HTML 3.2 mit Frames. Die

Anwendung unterstiitzt auBerdem das Sicherheitsprotokoll SSL 3.

Folgende Voraussetzungen missen erfillt sein, um eine Verbindung mit dem
Internet herzustellen:

« Der Internetdienst muss fur lhre SIM-Karte aktiviert sein. AuRerdem
« missen Sie einen Internetzugang konfigurieren. Siehe Seite 154.

16
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M Tipp: Sie kénnen die
Verbindung zum Internet
auch trennen, indem Sie den
Communicator schlieRen
und die Taste ®=® driicken.

M Tipp: Mit dem Zeiger des
Communicators kdnnen Sie
auf den Seiten von
Webanwendungen
navigieren. Siehe ,Zeiger*
auf Seite 174.
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T @ Hinweis: Wenn Sie die Anwendung ,, WWW-Browser* 6ffnen, werden alle
& anderen Anwendungen automatisch geschlossen, um méglichst viel
% Speicherplatz fir umfangreiche Internetseiten verfiighar zu machen.
—  [MTipp: Auf bestimmten @ WICHTIG: Software kann Viren enthalten. Installieren Sie daher nur Software
Internetseiten werden Sie auf dem Communicator, die Sie aus Quellen bezogen haben, die einen
aufgefordert, eine Datei auf ausreichenden Schutz vor Viren gewéhrleisten. Informationen zur
die Festplatte des Installation von Software und Sicherheitszertifikaten finden Sie unter
Communicators zu laden. JZertifikatsverwaltung” auf Seite 259.
Lesen Sie hierzu den

Um den Internetzugang fiir die Verbindung mit dem Internet zu &ndern, driicken
Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,,Internet” die Meniitaste und wahlen
anschlieBend Optionen > Internetzugang bearbeiten....

nachstehenden
Warnhinweis zu Viren.

Interneteinstellungen

Um die Interneteinstellungen zu &ndern, driicken Sie die Mentitaste und wahlen
Optionen > Einstellungen.... Ein Dialogfeld mit fiinf Registerkarten wird gedffnet
(siehe Abbildung 60).

Andem

WWWiEinste!longen
AIIgemein]Homepage] Zeichen] BiIdIaqueisten] Erweitert]

Bilder automatisch laden| » Ja

Animation aktivieren » Ja
Text und Hintergrund ™ Farbe verwenden
Frame-Optionen » Alle Frames anzeigen

R

Fertig

Abbildung 60
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Die Registerkarte ,,Allgemein*
Bilder automatisch laden: Bestimmt, ob der WWW-Browser alle Bilder einer

Internetseite l&dt und anzeigt. Folgende Optionen sind verfugbar: Ja/Nein.

Animation aktivieren: Bestimmt, ob animierte Bilder animiert wiedergegeben
werden. Folgende Optionen sind verfugbar: Ja/Nein.

Text und Hintergrund: Folgende Optionen sind verfligbar: Farbe verwenden/
Schwarzweil3 verwenden. Einige Internetseiten verwenden Textfarben, die
schwer zu lesen sind. Wéhlen Sie in diesem Fall die Einstellung
Schwarzweil verwenden.

Frame-Optionen: Folgende Optionen sind verfligbar: Alle Frames anzeigen/Frames
nacheinander/Nur Verkniipfungen anzeigen/Keine Frames verwenden. Einige
Internetseiten werden in mehrere Frames unterteilt und wirken
gegebenenfalls unibersichtlich. Wahlen Sie die gewlinschte Option.

Die Registerkarte ,,Homepage*

Homepage-Adresse: Geben Sie die Adresse lhrer Homepage ein. Der Speicherplatz
kann eine Seite im Internet sein. Sie kdnnen auch eine Datei wahlen, die
im Communicator gespeichert ist.

Adresse der Suchseite: Geben Sie die Adresse Ihrer Suchseite ein.

Laden beim Start: Bestimmt, welche Internetseite nach dem Start des WWW-
Browsers getffnet wird. Folgende Optionen sind verfugbar: Homepage/
Suchseite/Keine.

Die Registerkarte ,,Zeichen*
Standardschriftart: Definiert die verwendete Standardschriftart.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

Wi Tipp: Weitere
Informationen zum
Navigieren in Internetseiten
mit Frames finden Sie unter
,50 a&ndern Sie Frame-
GroRen:* auf Seite 172.

M Tipp: Sie konnen im
Bereich Adresse der Suchseite
die Internetadresse flr lhre
bevorzugte Suchmaschine
oder Ihr Portal angeben.
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Schriftart mit fester Breite: Definiert die Schriftart mit fester Breite flir bestimmte
Internetseiten.

Schriftgrad: Definiert den Standardschriftgrad.
Die Registerkarte ,,Bildlaufleisten”

Horizontale Bildlaufleiste: Folgende Optionen sind verfligbar: Immer Ein/Aus/
Automatisch.

Vertikale Bildlaufleiste: Folgende Optionen sind verfiigbar: Immer EIn/Aus/
Automatisch.

Die Registerkarte ,,Erweitert”

Cookies verwenden: Einige Internetseiten speichern auf Ihrem Communicator
Daten, die ,Cookies" genannt werden. Mit dieser Einstellung kdnnen Sie
Cookies akzeptieren und anschlieRend festlegen, ob jeder
Speichervorgang fur ein Cookie bestétigt werden soll. Folgende Optionen
sind verfiigbar: Immer/Nie/Fragen.

CachegroRe: Wenn Sie eine Internetseite aufrufen, wird diese in den Cachespeicher
des Communicators geladen und dort gespeichert. Um diese Seite erneut
anzuzeigen, brauchen Sie sie nicht wieder aus dem Internet zu laden.
Dadurch wird die Seite schneller im Browser angezeigt. Da Internetseiten
Speicherplatz beanspruchen, kdnnen Sie den maximalen Speicherplatz fiir
den Cache festlegen. Folgende Optionen sind verfligbar: Klein/Grof3.

Beim Beenden Cache leeren: Bestimmt, ob der Cachespeicher geleert werden soll,
nachdem Sie den WWW-Browser geschlossen haben. Folgende Optionen
sind verfiigbar: Ja/Nein.

@ Hinweis: Um den Cache anzuzeigen und zu leeren, driicken Sie die Meniitaste
und wéhlen anschlieBend Optionen > Information > Cache....

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



@ Hinweis: Wenn Sie passwortgeschiitzte, vertrauliche Informationen
(beispielsweise das Passwort flir Ihr Bankkonto) tbertragen haben,
leeren Sie anschlieBend den Cache, damit Dritte keinen Zugang zu

Ihren Daten erhalten kénnen.

Beim Beenden Verlaufsliste leeren: Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein.

So navigieren Sie im Internet:

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Datei > Offnen > Webseite.... Geben
Sie eine Internetadresse in das Adressfeld ein, und driicken Sie auf Wechseln
zu. Ein Beispiel flr eine Internetadresse ist: www.nokia.de. Geben Sie den
Name der Verbindung in das Dialogfeld Mit Internetverbinden ein und driicken Sie
auf OK. Sie kdnnen auch ein Lesezeichen aus der Lesezeichenliste wéhlen und
anschlielend auf Wechseln zu driicken. Sie kdnnen auch von der Homepage
Ihres WWW-Browsers aus zu einer anderen Site navigieren.

NokiapnitheWe!
NOKIA ... £100es 000 210 commicsor

CONNECTING PEOPLE

Wechseln zu
Nokia 9210

Communicator

- Y
) Make Your
H | & g_ e ‘ Breakthrough
= R i 3
k1] o —
J e

Zuriick

Main Features

Easyto Get Started .
Lesezeichen
C alt lions

Applications R
SchlieBen

Accessories

Abbildung 61
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M Tipp: Um den Status der
Anwendung ,Internet” zu
Uberprifen, driicken Sie die
Mentaste und wéhlen
Optionen > Information >
Status....

M Tipp: Um die
Eigenschaften einer derzeit
gedffneten Internetseite zu
Uberprifen, driicken Sie die
Menditaste und wahlen
anschlielend Optionen >
Information > Seite....
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M Tipp: Um die wihrend der
letzten Sitzung
durchsuchten Seiten
anzuzeigen, dricken Sie die
Menditaste und wahlen Gehe
zu > Verlaufsliste.

M Tipp: Hilfe zu Problemen
beim Herunterladen von
Internetseiten finden Sie im
Kapitel ,Fehlersuche”.

Wenn die Internetseite bereits vor kurzem besucht wurde, wird sie aus dem
Zwischenspeicher (Cache) des Communicators geladen. Andernfalls wird die
Seite aus dem Internet geladen. Hierzu erfolgt ein Datenanruf zum
ausgewdhlten Internetzugang.

Das Sicherheitssymbol & wird oben im Display angezeigt, wenn die Seite und
die zugehdrigen Komponenten durch das Sicherheitsprotokoll verschlisselt
sind.

Einige Server besitzen Zugriffsbeschrankungen und erfordern einen giiltigen
Benutzernamen sowie ein Passwort. In diesem Fall werden Sie aufgefordert,
Ihren Benutzernamen und das Passwort anzugeben, damit die Internetseite
aufgerufen werden kann. Der Benutzername und die Kennwdrter, die Sie fir
den Zugriff auf diese Internetseite eingegeben haben, werden im
Communicator gespeichert. Wenn Sie das nachste Mal eine Verbindung zur
gleichen Internetseite herstellen, werden diese Angaben automatisch
vorgegeben.

Beim Laden der Internetseite werden Status der Verbindung, Titel der Seite und
Prozentsatz flr den Ladevorgang in der obersten Zeile des Displays angezeigt.
Um Links oder Hotspots auszuwahlen, driicken Sie die Tabulatortaste. Mit der
Tastenkombination Umschalt + Tabulator kdnnen Sie zur letzten Seite
zuriickkehren. Sie kdnnen auch das Zeigewerkzeug verwenden. Aktivieren Sie
dieses Uber die Tastenkombination Strg + Q. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter ,Zeiger* auf Seite 174.

Wenn die Internetseite geladen wurde, stehen folgende Befehle zur Verfigung.
Die AuswahImdglichkeit hangt davon ab, welche Elemente auf der Seite
ausgewahlt wurden:
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Wechseln zu — Mit dieser Option gelangen Sie direkt zur aktiven
Internetseite bzw. zum aktiven Link. Dabei kann es sich um einen Hyperlink
oder einen Hotspot handeln.

Bild abrufen — Mit dieser Option kdnnen Sie ein Inline-Bild abrufen und auf
dem Communicator speichern.

E-Mail erstellen — Offnet den E-Mail-Editor, in dem Sie den Text der E-Mail
an die betreffende Adresse schreiben kénnen.

Zuriick — Wenn Sie mindestens zwei Seiten angezeigt haben, konnen Sie mit
diesem Befehl zur vorherigen Seite wechseln.

Lesezeichen — Offnet die Ansicht ,Lesezeichen”.
Stopp — Unterbricht den aktuellen Ladevorgang.
Schlielen — SchlieR3t die Browseranwendung.

@ Hinweis: Wenn eine Internetseite nur langsam geladen wird, kdnnen Sie die
Seite neu laden oder den Ladevorgang abbrechen. Driicken Sie die
Menditaste, und wéhlen Sie Ansicht > Neuladen oder Laden beenden. Es
gibt verschiedene Griinde fur lange Ladezeiten. Es kann z. B. an der
Netzkonfiguration oder an einer Uberlastung des Internets oder des
Mobilfunknetzes liegen.

@ Hinweis: Gespeicherte Kennworter fiir einzelne Internetsites werden beim
Neustart des Communicators bzw. beim Leeren des Cache geldscht.
Sie kdnnen die Option Beim Beenden Cache leeren aktivieren. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter ,Die Registerkarte ,Erweitert**
auf Seite 168.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um zu lhrer
Homepage zu wechseln,
driicken Sie die Men(itaste
und wéhlen anschlieBend
Gehe zu > Homepage.

M Tipp: Um Frames, Links
und Bilder einer
Internetseite auf dem
Communicator zu speichern,
driicken Sie die Meniitaste,
wahlen Datei > Speichern
und anschlieRend den
entsprechenden Befehl des
Untermenis.

M Tipp: Im Folgenden
finden Sie einige nitzliche
Tastenkombinationen:
Strg + R flir Neu laden und
Strg + Z fur Laden beenden.
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° So andern Sie Frame-Grofen:
c
55 IETipp: Um den aktiven Bei Internetseiten mit Frames konnen Sie die Frame-GroRen &ndern, damit der
£ Frame bei Internetseiten mit  Inhalt in einem ausgewéhlten Frame optimal angezeigt wird.
Frames zu andem, driicken 1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Ansicht > Frame-GroRe andern. Der
Sie Strg + Tabulator. Mit der ausgewahlte Rahmen wird mit Pfeilen dargestellt.
Tabulatortaste konnenSiein 2 Richten Sie den Rahmen mit Hilfe des Cursors neu aus, und driicken Sie die
einem Frame nach vorne Eingabetaste oder auf OK.
navigieren. Um den letzten Schritt rlickgéngig zu machen, driicken Sie auf Abbrechen.

Um einen weiteren Rahmen anzupassen, driicken Sie auf Nachster Rand.

Lesezeichen
M Tipp: Wenn Sie einen Driicken Sie in der Hauptansicht der Webanwendung auf Lesezeichen, um die
Bildlauf durch die Ansicht ,Lesezeichen“ aufzurufen (siehe Abbildung 61).

Lesezeichen durchfiihren,
wird die vollstandige
Internetadresse des aktuell
ausgewahlten Lesezeichens
im oberen Teil der Ansicht
angezeigt.

In der Ansicht ,Lesezeichen” werden Links zu Internetseiten in den entsprechenden
Ordnern aufgelistet. Sie kdnnen diese Lesezeichen verwalten, bearbeiten und
anzeigen. Sie kdnnen Lesezeichen auch suchen und die zugehérigen
Internetadressen anschlieRend direkt aufrufen (siehe Abbildung 62).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Wechseln
= Lesezeichen

(& Nokia homepage Bearbeiten

] ;
3 & Club Nok|a' Seiten-
|| @ Forum Nokia ansicht
E SchlieBen

Abbildung 62

Um die derzeit aktive Internetseite abzurufen, driicken Sie auf Wechseln zu.

Um Ordner zu 6ffnen und zu schlielRen, driicken Sie auf Ordner &ffnen und Ordner
schlielen.

Um nach Lesezeichen zu suchen, driicken Sie auf Suchen....

Um den Namen oder die Adresse eines Lesezeichens zu bearbeiten, driicken Sie auf
Bearbeiten.

Um zur Hauptansicht zurlickzukehren, driicken Sie auf Seitenansicht.

So fligen Sie ein neues Lesezeichen hinzu:

Sie konnen eine Internetseite oder einen Frame oder Link auf einer Internetseite als
Lesezeichen zur Lesezeichenliste hinzufugen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um Ordner zu
erstellen und
umzubenennen, driicken Sie
die Men(taste und wahlen
Datei > Ordner > Neuen
Ordner erstellen oder Ordner
umbenennen.
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M Tipp: Sie kénnen Gber die
Tastenkombination Strg + B
Lesezeichen erstellen. Sie
konnen Lesezeichen auch
erstellen, indem Sie Name
und Adresse direkt in die
entsprechenden Felder des
Dialogfeldes Lesezeichen
hinzufligen eingeben.

M Tipp: Sie kdnnen sich auf
der Seite nach oben und
unten bewegen, indem Sie
die Taste Alt + (VO der
Pfeiltasten driicken.

1 Driicken Sie auf einer gedffneten Internetseite die Meniitaste, und wahlen Sie
Lesezeichen > Lesezeichen hinzufuigen, Frame-Lesezeichen hinzufiigen oder Link als
Lesezeichen hinzufiigen, je nachdem was Sie zu lhren Lesezeichen hinzufligen
mdchten.

2 Bearbeiten Sie gegebenenfalls den Namen und die Adresse des Lesezeichens.

3 Driicken Sie auf OK.

Zeiger

Sie kdnnen den Zeiger verwenden, um einfacher im WWW-Browser und in Java-
Anwendungen zu navigieren. Die Funktionalitat des Zeigers ist mit einer Maus
vergleichbar, allerdings wird dieser Zeiger mit den Pfeiltasten gesteuert. Dadurch
kann der Zeiger in acht Richtungen verschoben werden.

Um den Zeiger zu aktivieren, driicken Sie Strg+Q, oder Sie driicken die Menutaste
und wahlen anschlieBend Ansicht > Zeiger.

Driicken Sie die Eingabetaste, um mit dem Zeiger zu klicken. Um Bereiche
auszuwahlen und auszufiillen, halten Sie die Eingabetaste gedriickt und ziehen
den Zeiger mit den Pfeiltasten (iber den jeweiligen Bereich.

WAP

Die Anwendung ,WAP“ ermdglicht den Zugriff auf Internetdienste, die auf WAP
(Wireless Application Protocol) basieren. Diese Dienste kénnen Nachrichten,
Wetterberichte, Flugplane, Wérterbiicher und andere Inhalte bereitstellen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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@ Hinweis: Der Inhalt der einzelnen Dienste hangt vom jeweiligen
Diensteanbieter ab. Um den Dienst zu nutzen, filhren Sie die
Anweisungen des entsprechenden Inhaltsanbieters aus.

Internet

So greifen Sie auf WAP-Dienste zu:

e Um WAP-Dienste nutzen zu kdnnen, miissen Sie ein Netz verwenden, das
Datenanrufe unterstiitzt.

« Ein Datenservice muss fur lhre SIM-Karte aktiviert sein.

< Sie haben die erforderlichen WAP-Zugangsdaten von einem WAP-
Diensteanbieter erhalten.

= Sie haben die korrekten WAP-Einstellungen eingegeben.

Unterschiede zwischen den Dienstanwendungen
»internet* und ,,WAP*

Die WAP-Dienste entsprechen der Anwendung ,Internet”, allerdings bestehen zwei

Unterschiede:

* Fir den Zugriff auf WAP-Dienste miissen Sie WAP-Zugénge auf dem
Communicator definieren. WAP-Zugénge sind ein Zusatzelement der
Interneteinstellungen. Sie kénnen WAP-Zugénge direkt tiber eine
Kurzmitteilung von Ihrem WAP-Diensteanbieter erhalten oder manuell
definieren. Dieses Kapitel enth&lt Anweisungen fur die manuelle Konfiguration.
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« Der Zugriff auf bestimmte Lesezeichen erfolgt (iber einen spezifischen
Zugriffspunkt. Beispielsweise verfiigen Banken oft tiber eigene Zugange fiir
Bankdienste. Um alle Dienste nutzen zu kdnnen, ist es am einfachsten, Sie
erstellen ein véllig neues Lesezeichen, das den korrekten WAP- und
Internetzugang verwendet.

Internet

So richten Sie WAP-Verbindungen ein:

@ Hinweis: Um die WAP-Dienste nutzen zu kénnen, missen Sie zuerst die WAP-
Einstellungen einrichten. Die genauen Werte fiir die WAP-
Einstellungen erhalten Sie von lhrem WAP-Diensteanbieter. Befolgen
Sie die Anweisungen sorgfaltig. Sie konnen diese Informationen
verwenden, um die Einstellungen manuell zu definieren und zu
bearbeiten. AuRerdem kann lhnen der Diensteanbieter
mdglicherweise die erforderlichen Einstellungen ganz oder teilweise
tiber eine so genannte OTA-Mitteilung (Over The Air) zusenden.
Nachdem Sie die Einstellungen erhalten haben, kénnen Sie die WAP-
Anwendung nutzen oder Anderungen an den Einstellungen
vornehmen, wie unten beschrieben.

So kénnen Sie WAP-Verbindungen definieren und bearbeiten:

1 Driicken Sie die Mendtaste, und wéhlen Sie Optionen > WAP-Zugang. Ein
Dialogfeld wird gedffnet.

2 Driicken Sie auf Neu, um eine neue Verbindung einzurichten, und auf
Bearbeiten, um eine bestehende Verbindung zu bearbeiten. Ein Dialogfeld wird
gedffnet. (siehe Abbildung 63).
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= h L Neuer
Name| » o , Internetzug.
Sichere Verbindung » Ja Verbindung
Internetzugang » Neue Verbindung léschen
SchlieBen
Abbildung 63
3 Drlcken Sie auf SchlieBen, um den Vorgang abzuschlie3en.
Name: Name der Verbindung. Fir alle Verbindungen sollten unterschiedliche M Tipp: Die
Namen festgelegt werden. Sie kénnen die Namen selbst definieren. Tastenkombination zum

Sichere Verbindung: Gibt an, ob TLS (Transport Layer Security) fiir die Verbindung ~ Definieren und Bearbeiten
verwendet wird. Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein. Befolgen Sie ~ von WAP-Zugangen lautet
die Anweisungen des WAP-Diensteanbieters. Strg+Umschalt+X.

@ Hinweis: Einige sichere Verbindungen verwenden Authentifizierungsverfahren.
Wenn die Authentifizierung fehlschl&gt, muissen Sie einige
Zertifizierungsschlissel herunterladen. Wenden Sie sich hierfiir an
Ihren WAP-Diensteanbieter.

Internetzugang: Wahlen Sie den Internetzugangspunkt aus der Auswahlliste aus,
der fiir die Verbindung verwendet werden soll. Wenn Sie einen neuen
Internetzugangspunkt einrichten mochten, driicken Sie auf Neuer
Internetzug.. Siehe Seite 156.

Gateway-IP-Adresse: Die IP-Adresse, die das erforderliche WAP-Gateway
verwendet.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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So andern Sie WAP-Zugange:

1 Um WAP-Zugénge zu andern, driicken Sie die Mentaste und wéhlen
anschliefend Optionen > WAP-Zugang. Ein Dialogfeld wird getffnet.

2 Driicken Sie auf Andern, um die Verbindung zu andern. Eine Liste wird gedffnet.

3 Wahlen Sie die gewiinschte Verbindung aus der Liste aus, und driicken Sie auf
OK.

Internet

Lesezeichen

Die Ansicht fir die Lesezeichen ist in die Hauptansicht der WAP-Anwendung
integriert. Sie kénnen diese Lesezeichen genauso organisieren, bearbeiten und
anzeigen wie Internet-Lesezeichen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf

Seitel72.
M Tipp: Sie kénnen ein Um ein Lesezeichen hinzuzufiigen, driicken Sie die Menitaste und wéhlen
Lesezeichen Uber die Lesezeichen > Lesezeichen hinzuftigen. Ein Dialogfeld wird gedffnet. (siehe Abbildung
Tastenkombination Strg + B 64).
hinzufugen.
Lesezeichen | Erweitert |
s = || NaReE| » Nokia
ﬂ fos| Adresse » www.nokia.com
= WAP-Zugang ® Verbindung 1
ﬂ Fertig
Abbildung 64

@ Hinweis: Ein Lesezeichen verwendet immer die Verbindung, die im Feld WAP-
Zugang definiert ist. Informationen zum Einrichten eines WAP-
Zugangs finden Sie auf Seite 176.
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Um eine WAP-Seite zu 6ffnen, die in einem Lesezeichen definiert ist, wahlen Sie
das Lesezeichen und driicken anschlieBend auf Wechseln zu.

Internet

Um die Einstellungen fiir ein Lesezeichen zu bearbeiten, wéhlen Sie das
Lesezeichen und driicken anschlielRend auf Bearbeiten.

Um Lesezeichen zu importieren oder zu exportieren, driicken Sie die Men(taste
und wahlen anschlieBend jeweils Lesezeichen > Lesezeichen importieren oder
Lesezeichen exportieren.

So navigieren Sie durch WAP-Dienste:

Sie haben drei Moglichkeiten, um eine WAP-Seite zu 6ffnen:

1 Wabhlen Sie ein WAP-Lesezeichen aus der Liste der Lesezeichen, und driicken Sie
auf Wechseln zu. Die Seite wird aufgerufen.

2 Rufen Sie die Homepage fiir die WAP-Anwendung auf. Driicken Sie die M Tipp: Sie konnen die
Menlitaste, und wahlen Sie anschliefend Wechseln zu > Homepage. Weitere Homepage auch ber die
Informationen zum Definieren der WAP-Homepage finden Sie unter , WAP- Tastenkombination Strg + H
Einstellungen* auf Seite 180. aufrufen.

3 Rufen Sie dafiir die gewtinschte Internetadresse auf, driicken Sie die M Tipp: Sie kdnnen eine
Menlitaste, und wahlen Sie Datei > Seite 6ffnen. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Internetadresse auch uber
Geben Sie die Internetadresse ein, beispielsweise: mobile.club.nokia.de. die Tastenkombination

Nach dem Offnen der WAP-Seite kdnnen Sie mit den Pfeiltasten Jund O einen Strg + O aufrufen.

Bildlauf in der Ansicht durchflihren sowie Links und Hotspots auswahlen.
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@ Hinweis: Einige Server besitzen Zugriffsbeschrankungen und erfordern einen
gliltigen Benutzernamen sowie ein Passwort. In diesem Fall werden
Sie dazu aufgefordert, den Benutzernamen und das Passwort
einzugeben, bevor eine Verbindung zum entsprechenden Dienst
hergestellt wird.

WAP-Einstellungen

Um die Einstellungen fur den WAP-Dienst festzulegen, driicken Sie die Mendtaste
und wahlen Optionen > Einstellungen. Ein Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird

Internet

gedffnet.
WAEEnstellungen
Homepage
ﬂ Homepage=Adresse] » www.wapforum.org|
if WAP-Zugang » Verbindung 1
¥ SchlieBen
Abbildung 65

Hier kdnnen Sie lhre Einstellungen, beispielsweise die WAP-Homepage, &ndern.

@ Hinweis: Sie kdnnen eine Datei auf dem Communicator als Ihre Homepage
verwenden.
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Java

Der Nokia 9210 Communicator verfiigt (iber eine speziell fir den Communicator
entwickelte Personal Java-Umgebung. Sie kdnnen mit Hilfe von Java lhre Java-
Anwendungen aus dem Internet herunterladen.

Java Software Development Kit (SDK) ist nicht im Forum Nokia verfugbar.

@ WICHTIG: Java ist auf der im Lieferumfang enthaltenen Mini-Speicherkarte
vorinstalliert. Java kann nicht ausgefuihrt werden, wenn Sie die Mini-
Speicherkarte entfernen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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9. Mitteilungen

Uber die Anwendung ,Mitteilungen* haben Sie Zugriff auf folgende Funktionen:
Fax, E-Mail und SMS (Short Message Service).

Fir das Senden und Empfangen von Faxmitteilungen, E-Mails und

Kurzmitteilungen mussen folgende Voraussetzungen erflllt sein:

« Die Telefonschnittstelle muss eingeschaltet sein.

* Der Fax-, Daten- und SMS-Dienst muss von dem von Ihnen verwendeten Netz
unterstiitzt werden.

« Der Fax-, Daten- und SMS-Dienst muss fr lhre SIM-Karte freigeschaltet sein.

= Uber Ihren ISP muss ein Internetzugang eingerichtet sein.

= Esmissen entsprechende Interneteinstellungen vorgenommen worden sein.

* Die Nummer der SMS-Zentrale muss in den Einstellungen der Anwendung
~SMS" gespeichert sein.

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhren Netzbetreiber.

Wenn Sie den Communicator an einen PC anschliel3en, kdnnen Sie lhre E-Mails mit
Microsoft Windows-Programmen synchronisieren. Sie kdnnen auch E-Mails von
Microsoft Windows und Lotus von einem entfernten Standort aus beantworten
und lesen. Weitere Informationen zur Synchronisierung finden Sie unter ,E-Mail-
Synchronisation mit Ihrem PC* auf Seite 213 und im Handbuch zur PC Suite.

18
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M Tipp: Die Anwendung
~Mitteilungen“ wird durch
Driicken auf die
Anwendungstaste
LMitteilung“ auf der
Tastatur des Communicators
aktiviert.

Mitteilungen

M Tipp: Informationen zum
Festlegen von
Interneteinstellungen
finden Sie auf Seite 154.
Informationen zum
Festlegen von
Maileinstellungen finden Sie
auf Seite 199.
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Mitteilungen

M Tipp: Mit den Pfeiltasten
oder der Tabulatortaste
kdnnen Sie zwischen den
beiden Fensterbereichen
wechseln.

Die Anwendung ,,Mitteilungen®

Mitteilung
&5 Posteingang |

&2 Global Airlines  19:20 |

5 Postausgang
3 Entwirfe
Gesendet

& Remote-Mailbox

P

Reservier igung

E= Sean 0'Ryan
Aktuelles aus dem AuBendienst

E80Arthur Graves
Wichtige Neuigkeiten!

Offnen

Fax
erstellen

SMs
erstellen
E-Mail
erstellen

Abbildung 66

Die Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen® besteht aus zwei
Fensterbereichen: einer Liste der Ordner in der Anwendung ,Mitteilungen” auf der
linken Seite und die Mitteilungen, die mit dem derzeit ausgewdahlten Ordner

verbunden sind, auf der rechten Seite.

In der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ werden folgende Ordner

angezeigt:

Posteingang — Empfangene Fax- und Kurzmitteilungen. Empfangene E-Mails
werden im Ordner ,Remote-Mailbox“ angezeigt.
Postausgang — Mitteilungen, die Uber den Communicator gesendet werden sollen.
Entwiirfe — Gespeicherte Mitteilungsentwiirfe.

Gesendet — Mitteilungen, die an andere Geréte gesendet wurden.
Sé&mtliche von lhnen eingerichtete Remote-Mailboxen werden am Ende der

Ordner-Liste angezeigt.
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So 6ffnen Sie Ordner und Mitteilungen:

Um einen Ordner zu 6ffnen, wahlen Sie in der Hauptansicht der Anwendung
~Mitteilungen“ den linken Fensterbereich aus, wechseln zum entsprechenden
Ordner und driicken auf Ordner 6ffnen.

Um eine Mitteilung zu &ffnen, navigieren Sie in der Hauptansicht der
Mitteilungsliste zur gewtinschten Mitteilung und driicken auf Offnen. Die
Mitteilung wird in der entsprechenden Ansicht gedffnet. Beispielsweise wird eine
E-Mail in der E-Mail-Ansicht aufgerufen.

So verwalten Sie Ordner:

Sie konnen Ihre Ordner im OrdnerEntwiirfe, in eigenen Ordnern sowie im
Stammverzeichnis der Ordnerliste anlegen. Neue Ordner kénnen jedoch nicht in
den Ordnern Posteingang, Postausgang oder Gesendet erstellt werden.

1 Wahlen Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ den linken
Fensterbereich aus.

2 Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Datei > Ordner > Neuen Ordner
erstellen....

3 Geben Sie einen Namen fiir den Ordner ein.

4 Geben Sie an, wo der Ordner erstellt werden soll.

5 Driicken Sie auf Erstellen. Der neue Ordner wird in der Ordnerliste angezeigt.

Um Faxmitteilungen, E-Mails oder Kurzmitteilungen von einem Ordner in einen
anderen zu verschieben, wahlen Sie die entsprechende Datei aus, driicken die
Mendtaste und wahlen anschlieRend Bearbeiten > Verschieben.

1

Mitteilungen &

M Tipp: Sie konnen auch die
Eingabetaste driicken, um
Mitteilungen und Ordner zu
offnen.

M Tipp: Im Onlinebetrieb
konnen Sie Ordner fiir
IMAP4-Remote-Mailboxen
erstellen.
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M Tipp: Um die gewiinschte
Sortierreihenfolge
festzulegen, driicken Sie die
Menttaste und wahlen
Ansicht > Sortierreihenfolge.
Sie kénnen zwischen der
Option Aufsteigend und
Absteigend wéhlen.

Um Faxmitteilungen, E-Mails oder Kurzmitteilungen nach Namen, Empfangern
und Zeitangaben (Datum und Uhrzeit) und anderen Textpassagen zu durchsuchen,
driicken Sie die Menitaste und wéhlen anschlieRend Optionen > Suchen.... Weitere
Informationen finden Sie unter ,So suchen Sie bestimmte Textstellen:“ auf Seite
34.

So sortieren Sie Mitteilungen und
Faxmitteilungen:

Sie kdnnen Faxmitteilungen, E-Mails oder Kurzmitteilungen auch nach
verschiedenen Kriterien, beispielsweise Datum und GroRe, sortieren. Die
Mitteilungen werden dann entsprechend den Kriterien in den verschiedenen
Ansichten der Anwendung ,Mitteilungen” dargestellt.

1 Offnen Sie den Ordner, in dem die Mitteilungen und Faxmitteilungen sortiert
werden sollen.

2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie Ansicht > Sortieren nach.

3 Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen: Mitteilungstyp/Verfasser/Empféanger/
Betreff/Datum/Grof3e/Prioritat.
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Posteingang

Abbildung 67

Y

£&0Adkins George GruRkarten

—

08/02/2003 09:20 |

962 Alexander Andrew Meeting
= Kizer Hans Kein Betreff
&= Blackwell William Visitenkarte

=) +358202331234 Kein Betreff
ES Kluge Lisa Hallo, wo...
£, 135810123456789  Kein Betreff

07/02/2003 11:13
07/02/2003 13:35
06/02/2003 21:11
06/02/2003 11:12
04/02/2003 18:19
01/02/2003 14:12

Offnen

Mitteilung
erstellen

Loschen

SchlieBen

Ungelesene Mitteilungen werden fett dargestellt.

Die Symbole vor den Mitteilungen geben den Typ der Mitteilung, die Prioritat und
mdgliche Anh&nge an. Im Folgenden werden einige der Symbole dargestellt:

i

s

AW oRE»

ol

@,

E B

neue E-Mail in der Remote-Mailbox

neue Faxmitteilung

neue Kurzmitteilung

neue Sprachmitteilung

neue Mitteilung von Ihrem Diensteanbieter

neue Visitenkarte

neuer Kalendereintrag

neuer Rufton

Fernkonfigurationsdaten

ungelesene E-Mail
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M Tipp: Um auf eine
Mitteilung im Posteingang
zu antworten, driicken Sie
die Men(taste und wahlen
Schreiben > Antworten.

18
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M Tipp: Je nach den
festgelegten
Zustellungseinstellungen
konnen Sie Faxmitteilungen,
E-Mails oder
Kurzmitteilungen sofort, zu
einem festgelegten
Zeitpunkt oder auf Anfrage
senden. Informationen
hierzu finden Sie unter den
Sendeoptionen in den
entsprechenden Editoren.

] ungelesene E-Mail, die durch Sychronisation vom PC empfangen

i hohe Prioritat
i niedrige Prioritat
i Mitteilung enthélt einen Anhang

Postausgang
M Postansgang Offnen
@2 Ann Clark Wie geht es so... Fehlgeschlagen Jetzt
EE Manfred Dekkert Ichkann mir darauf ... Warten senden
B8 John 0'Sullivan  Dauert ziemlich lange... Senden
ﬂ 8 Ann Clark Wie geht es so... Erneut senden 10:45 Senden
b ES Manfred Dekkert Ich kann mir darauf ... Unterbrochen abbrechen
: Fertig
Abbildung 68
Statusangaben

Faxmitteilungen, E-Mails oder Kurzmitteilungen im Postausgang, die tber den
Communicator gesendet werden sollen, kénnen folgende Statusangaben
aufweisen:

Senden — Die Faxmitteilung, E-Mail oder Kurzmitteilung wird gerade gesendet.

Auf Anfrage — Die E-Mail, Fax- oder Kurzmitteilung wird nur gesendet, wenn Sie in
der Ansicht ,,Postausgang” die Option Jetzt senden wéhlen.
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Warten — Die Fax- oder Kurzmitteilung befindet sich in der Warteschleife und wird
sobald wie mdglich gesendet, beispielsweise, wenn das Telefon eingeschaltet wird,
eine ausreichende Signalstarke besteht oder der vorherige Telefonanruf beendet
wird. Der Status Warten fiir E-Mails gibt an, dass die Mitteilung gesendet wird,
wenn Sie das néchste Mal eine Verbindung zur Remote-Mailbox herstellen.

Mitteilungen &8

Anrufen... — Der Postausgang stellt eine Verbindung zum Empféanger der
Faxmitteilung her.

..wirdvorbereitet — Der Postausgang erstellt eine Faxmitteilung im T.4-Format, d. h.
Farbe wird in Schwarzweil} umgewandelt.

Fehlgeschlagen — Eine oder mehrere Seiten der Fax- oder Kurzmitteilung konnten
nicht gesendet werden.

Unterbrochen — Das Senden der Mitteilung bzw. Faxmitteilung wurde M Tipp: Lautet der Status
unterbrochen. Mit der Option Jetzt senden in der Ansicht fiir den Postausgang fir eine Faxmitteilung,
konnen Sie den Sendevorgang wieder aufnehmen. E-Mail oder Kurzmitteilung

Unterbrochen, Erneut senden
oder Geplant, kénnen Sie die
entsprechende Mitteilung

Erneut senden — Das Senden der Faxmitteilung, E-Mail oder Kurzmitteilung ist
fehlgeschlagen, der Communicator versucht jedoch, die Mitteilung erneut zu

senden. € d

. . . . ) . offnen und léschen oder
Geplant — Die Fax- oder Kurzmitteilung wird planméfig zu einem bestimmten erneut senden.
Zeitpunkt gesendet.

Um das Senden einer Faxmitteilung, E-Mail oder Kurzmitteilung abzubrechen,
wabhlen Sie die entsprechende Mitteilung aus und driicken anschlieRend auf
Senden abbrechen.

Nachdem eine Mitteilung oder ein Fax erfolgreich gesendet wurde, wird das Objekt
automatisch in den Ordner fir gesendete Mitteilungen verschoben.
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M Tipp: Wenn Sie schon
dabei sind, eine Mitteilung
oder Faxmitteilung zu
erstellen und mit einer
neuen Mitteilung beginnen
mdchten, driicken Sie die
Menitaste und wahlen Datei
> Neue Mitteilung....

M Tipp: Wenn Sie eine neue
Faxmitteilung, E-Mail oder
Kurzmitteilung erstellen,
wird jeweils automatisch
eine temporéare Kopie im
Ordner ,Entwiirfe”
gespeichert. Diese Kopie
wird aus dem Ordner
LEntwirfe” entfernt und im
Postausgang abgelegt,
sobald Sie auf Senden
driicken.

So erstellen und senden Sie Faxmitteilungen,
E-Mails und Kurzmitteilungen:

Sie kénnen Faxmitteilungen, E-Mails oder Kurzmitteilungen in den
entsprechenden Editoren erstellen, bearbeiten und senden. Diese Editoren werden
gedffnet, wenn Sie eine der drei folgenden Methoden verwenden:
= Schreiben und formatieren Sie den Text in den dafiir vorgesehenen
Anwendungen im Communicator. Sie kénnen den Text dann als Faxmitteilung,
E-Mail oder Kurzmitteilung senden, wenn die Option Datei > Senden nach dem
Driicken der MenUtaste verfugbar ist:
« Wahlen Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen* einen der
folgenden Befehle aus: Fax erstellen, E-Mail erstellen oder SMS erstellen.
= Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,,Mitteilungen“ die Meniitaste,
und wahlen Sie Schreiben > Neue Mitteilung.... W&hlen Sie dann den
entsprechenden Mitteilungstyp aus.
Wenn Sie eine im entsprechenden Editor erstellte Faxmitteilung, E-Mail oder
Kurzmitteilung nicht senden, sondern nur speichern méchten, driicken Sie auf
Schlief3en. Die Mitteilung wird im Ordner Entwiirfe abgelegt. Diese Mitteilung
ersetzt die zuvor gespeicherte Version derselben Mitteilung. Um die zuvor
gespeicherte Version der E-Mail oder Faxmitteilung beizubehalten, driicken Sie die
Meniitaste und wahlen anschlieRend Datei > Anderungen verwerfen. Beachten Sie,
dass diese Funktion nicht fiir Kurzmitteilungen zur Verfugung steht.

So wahlen Sie einen oder mehrere Empfanger aus:

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Empféanger fiir Ihre Faxmitteilungen, E-Mails oder
Kurzmitteilungen auszuwahlen:

@ Hinweis: Fir eine Faxmitteilung kann nur ein Empfénger angegeben werden.
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1 Driicken Sie im entsprechenden Mitteilungseditor auf Empfanger. Es wird ein S
Dialogfeld mit lhren Kontakten gedffnet, siehe Abbildung 69. =
=
Kontaktverzerchnisau WA WE Auswihlen S
Ann Clark Howard Carlton =
Annina Andersen Margaret James 2
Howard Carlton
Irene Campbell
| o Fertig
Abbildung 69
2 Suchen Sie die gewlinschten Kontakte im linken Fensterbereich, und driicken M Tipp: Informationen zur
Sie auf Auswahlen. gleichzeitigen Auswahl von

Die ausgewéhlten Kontakte werden im rechten Fensterbereich angezeigt. Um mehreren Kontakten finden
die Auswahl ruickgéngig zu machen, wéhlen Sie den entsprechenden Kontakt Sie unter ,So wéhlen Sie

und driicken anschlieBend auf Auswahl aufheben. mehrere Elemente
3 Drliicken Sie auf Fertig. gleichzeitig aus:“ auf Seite
29.

Sie kénnen auch einfach die Anfangsbuchstaben bzw. den vollstandigen Namen
des Empféngers in die Kopfzeile der Faxmitteilung, E-Mail oder Kurzmitteilung
eingeben und prifen, ob die Buchstaben bzw. der Name einem Eintrag der
Kontaktdatenbank entspricht:

1 Geben Sie den Namen des Empféngers in die Kopfzeile der Mitteilung ein.

2 Dricken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Optionen > Namen tberpriifen.
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S M Tipp: Bei E-Mails miissen 3 Wenn der eingegebene Name mehreren Namen entspricht oder fiir den

© Sie die Kontakte fir die Empféanger mehrere GSM-Telefonnummern, Faxnummern oder E-Mail-

% entsprechenden Felder im Adressen vorhanden sind, wird eine Auswahlliste gedffnet.

‘s Dialogfeld auswahlen. Wahlen Sie den Namen, die Telefonnummer oder Adresse aus der Liste aus, und
£ Driicken Sie dazu auf An, Cc driicken Sie auf Auswéhlen.

=  oder Bcc. Die Namen der Uberpruften Empfanger werden in separate Zeilen in der

Kopfzeile der Mitteilung verschoben. Beachten Sie, dass fir eine Faxmitteilung
nur ein Empfanger angegeben werden kann.

4 Um einen weiteren Empfanger zu einer E-Mail oder Kurzmitteilung
hinzuzufiigen, driicken Sie nach jedem Uberpriiften Empfanger die
Eingabetaste, oder fligen Sie ein Semikolon (;) als Trennzeichen ein.

Um einen Uberpriften Empfanger zu léschen, positionieren Sie den Cursor am
Ende des Eintrags, und driicken Sie die Riicktaste.

So vermeiden Sie geringe Speicherkapazitaten:

Sie sollten die Ordner ,Posteingang”“ und ,,Gesendet” regelmaRig auf Mitteilungen
Uberprifen, die geléscht werden konnen, und abgerufene E-Mails von der Mini-
Speicherkarte des Communicators ldschen, um Speicherplatz freizugeben.
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So I6schen Sie heruntergeladene E-Mails vom Communicator: W Tipp: Verwenden Sie S
1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung , Mitteilungen die Meniitaste, ~ €inen E-Mail-Client fiir PC, =3

und wahlen Sie Optionen > Mitteilungsspeicher.... Ein Dialogfeld mit zwei um E-Mails von Ihrem S

Registerkarten wird geoffnet. Remote-Posteingang zur 'S
2 Auf der Registerkarte Communicator konnen Sie festlegen, dass alle E-Mails Archivierung in andere =]

oder Mitteilungen nach einer bestimmten Zeitspanne geldscht werden. Um Ordner zu verschieben. =

markierte Mitteilungen zu Idschen, driicken Sie auf Jetzt Idschen. Die Wenn Sie die Anzahl an

Mitteilungen werden von der Mini-Speicherkarte Ihres Communicators Mitteilungen in threm

geldscht, sie werden jedoch nicht aus Ihrer Remote-Mailbox geléscht. Remote-Posteingang auf ein

Auf der Registerkarte Speicher konnen Sie Mitteilungen aus dem aktuellen Minimum beschranken,

Speicher Ischen oder verschieben. Um den verwendeten Speicher zu andern,  Verfiigt Ihr Communicator

driicken Sie auf Andern. Um den Mitteilungsspeicher von der Mini- tber mehr Speicherplatz,

Speicherkarte des Communicators auf eine andere Speicherkarte zu und die E-Mail-Verbindung

verschieben oder umgekehrt, driicken Sie auf Verschieben. Um alle ist schneller.

Mitteilungen in dem ausgewéhlten Mitteilungsspeicher zu ldschen, driicken Sie
auf Léschen.
A ACHTUNG: Wenn Sie den Mitteilungsspeicher I6schen, werden auch alle [l Tipp: Sie kénnen auch

Mitteilungen und Mailbox-Ordner engliltig geldscht und Anhangn von erhaltenen
samtliche Einstellungen der Anwendung ,,Mitteilungen* E-Mails I6schen.

werden auf die standardmaRigen Werkseinstellungen Informationen hierzu finden
zuriickgesetzt. Sie unter ,E-Mail-Anhangn“

@ Hinweis: Wenn Sie einen neuen Mitteilungsspeicher auf einer Speicherkarte ~ auf Seite 211

erstellen und diese Karte entfernen, missen Sie im internen Speicher
einen neuen Mitteilungsspeicher erstellen, wenn Sie neue
Mitteilungen erhalten. Dies stellt Sie allerdings vor folgendes
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S Problem: da immer nur ein Mitteilungsspeicher gleichzeitig

(o)) verwendet werden kann, ist es nicht mdglich, Mitteilungen von einem
5 Mitteilungsspeicher in einen anderen zu verschieben.

£

S Fax

M Tipp: Verwenden Sie filr ~ Im Fax-Editor kénnen Sie Faxmitteilungen erstellen und senden.
eine kompliziertere

Textverarbeitung nicht den
Fax-Editor, sondern Word.

Sie kénnen in den Anwendungen ,Word" oder ,, Tabellen“ Dokumente erstellen und
anschlieBend als Faxmitteilungen senden. Faxmitteilungen kénnen auch mit
eingebetteten Bildern gesendet werden. Informationen (iber Bilder finden Sie unter
-Bild-Manager“ auf Seite 268.

So erstellen und senden Sie eine neue
Faxmitteilung:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen* auf Fax
erstellen. Der Fax-Editor wird gedffnet, siehe Abbildung 70.

M Tipp: Sie kdnnen die
Anzeige des Fax-Editors ?i':;“a: Senden
vergrofern. Driicken Sie die Faxnummer: 7 Empfinger
Menutaste, und wéhlen Sie [ Bemerkungen: |
Ansicht > Zoom > VergroRern ﬂ Sl

. ¥ | optionen
oder Verkleinern =

: SchlieRen
Abbildung 70

2 Geben Sie den Text der Faxmitteilung ein.
Um den Text zu formatieren, driicken Sie die Men(taste und wahlen Format.
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3 Driicken Sie auf Empfanger, um den Empfanger auszuwahlen. Fiir eine
Faxmitteilung kann nur ein Empfanger angegeben werden.

4 Wenn Sie die Sendeoptionen fir die Faxmitteilung &ndern mdchten, driicken
Sie auf Sendeoptionen. Weitere Informationen finden Sie unter
JFaxeinstellungen® auf Seite 197.

5 Driicken Sie auf Senden.

@ Hinweis: Sprachanrufe kénnen nicht durchgefiihrt werden, wenn gerade ein

Fax gesendet oder empfangen wird.

Faxdeckblatt

Sie kdnnen dem Fax, das Sie gerade erstellen oder bearbeiten, ein Deckblatt

zuweisen.

1 Driicken Sie auf Sendeoptionen, und wahlen Sie Faxdeckblatt.

2 Waéhlen Sie eine der folgenden Optionen:
Keine: Die Kopfzeile der Faxmitteilung enthdlt nur die Felder An: und
Faxnummer..
Kopfzeile: In der Kopfzeile der Faxmitteilungen werden Informationen zu
Absender und Empfanger sowie das Datum der Faxmitteilung angegeben.
Vorlage 1: Das Feld fur die Kopfzeile der Faxmitteilungen enthalt Informationen
zu Absender und Empfanger sowie ein separates Feld Bemerkungen:.
Gesamte Vorlage: Das Feld flr die Kopfzeile der Faxmitteilungen enthalt weitere
Informationen zu Absender und Empféanger, das Datum der Faxmitteilung sowie
ein separates Feld Bemerkungen:..
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M Tipp: Informationen zum
Auswahlen von Empféngern
finden Sie auf Seite 190.

M Tipp: Um einen
bestimmten Zeitpunkt
(Datum und Uhrzeit) fur das
Senden der Faxmitteilung
festzulegen, wahlen Sie
Geplant in der Option Fax
senden.

M Tipp: Informationen zum
Festlegen des
Standardformats fur die
Kopfzeile in den
Faxmitteilungen und zum
Verwenden einer
Deckblattvorlage mit
Faxmitteilungen finden Sie
unter Faxeinstellungen“ auf
Seite 198.

1
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M Tipp: Um eine
empfangene Faxmitteilung
weiterzuleiten, driicken Sie
die Men(taste und wahlen
Datei > Weiterleiten.

M Tipp: Sie kénnen die
Anzeige der Faxansicht
vergroRern und drehen.
Durch das Driicken auf
Drehen wird die angezeigte
Faxmitteilung jeweils um
90 Grad im Uhrzeigersinn
gedreht.

Sie kénnen benutzerdefinierte Deckblattvorlagen im Ordner ,Vorlagen“ des Datei-
Managers speichern und verwenden. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
240. Bei jeder Deckblattvorlage werden die verfiigharen Empfangerdaten
automatisch eingetragen.

So konnen Sie Faxmitteilungen empfangen und
lesen:

Faxmitteilungen werden automatisch empfangen, wenn dieser Dienst
freigeschaltet, die Telefonschnittstelle eingeschaltet ist und das Telefon sich im
Netzbereich befindet.

Wenn ein neues Fax empfangen wurde, ertont ein Rufton (auf3er wenn ein
lautloses Profil aktiviert ist). AuBerdem wird im Display ein Informationshinweis
angezeigt.

Um eine empfangene Faxmitteilung zu 6ffnen, wechseln Sie zum Posteingang,
wahlen das entsprechende Fax aus und driicken auf Offnen.

@ Hinweis: Eine Faxmitteilung, die aufgrund eines Fehlers nicht vollstandig
empfangen wurde, wird mit Unvollstandiges Fax bezeichnet.

So koénnen Sie eine empfangene Faxmitteilung teilweise oder als
Ganzes auswahlen und speichern:

Sie kdnnen einen Faxausschnitt oder ein vollstdndiges Fax auswahlen und in einem
anderen Format speichern, um das Objekt weiter zu bearbeiten.

1 Driicken Sie in der Faxansicht die Meniitaste, und wahlen Sie Datei >
Exportieren.... Ein Dialogfeld wird gedffnet.
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2 Driicken Sie auf Schlief3en. Ein Dialogfeld wird ge6ffnet, in dem Sie den
Speicherort des neuen Dokuments angeben missen.

Faxabruf

Sie kénnen Faxmitteilungen von einer Remote-Faxbox Uber den Faxabruf
empfangen, wenn dieser Dienst im Netz angeboten wird. Dieser Dienst ermdglicht
es Ihnen, einen Faxanruf an ein Faxgerét zu tatigen und daraufhin Informationen
per Fax zu empfangen.

So rufen Sie Faxmitteilungen von einer Remote-Faxbox ab:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ die Menlitaste,
und wahlen Sie Empfangen > Fax > Faxabruf starten.

2 Geben Sie die Faxnummer fiir die Remote-Faxbox ein, oder wahlen Sie die
Nummer, indem Sie auf Empféanger driicken.

3 Drlicken Sie auf Abrufen, um die Nummer anzurufen.

Faxeinstellungen

Alle Anderungen, die Sie an den Faxeinstellungen vornehmen, wirken sich auf das

Senden und Empfangen von Faxmitteilungen aus.

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ die Menlitaste,
und wéhlen Sie Optionen > Kontoeinstellungen....

2 Wahlen Sie die Option Fax, und driicken Sie auf Bearbeiten. Ein Dialogfeld mit
zwei Registerkarten wird gedffnet. Legen Sie die folgenden Optionen fest:
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Die Registerkarte ,,Einstellungen®

Faxdeckblatt: Legt fest, ob ein Deckblatt mitgesendet wird. Folgende Optionen sind
verfugbar: Keine/Kopfzeile/Vorlage 1/Gesamte Vorlage — Neben diesen
Optionen enhélt die Optionenliste gegebenenfalls weitere
Deckblattvorlagen, die im Ordner ,Vorlagen“ abgelegt sind.

Fax senden: Legt fest, wann das Fax gesendet werden soll. Folgende Optionen sind
verfligbar: Sofort/Auf Anfrage.

Die Registerkarte ,,Erweitert”

Aufldsung: Die Aufldsung der gesendeten und empfangenen Faxmitteilungen.
Folgende Optionen sind verflighar: Hoch/Standard.

ECM:  Legt fest, ob die Fehlerkorrektur beim Senden von Faxmitteilungen
aktiviert ist. Wenn die Fehlerkorrektur auf An gesetzt ist, werden
fehlerhafte Seiten automatisch an den Absender zuriickgesendet, bis die
Fehler korrigiert sind. Folgende Optionen sind verfugbar: Ein/Aus.

Erneut senden: Legt fest, welche Seiten erneut gesendet werden sollen, wenn der
Sendevorgang fehlgeschlagen ist. Folgende Optionen sind verfiigbar:
Alle Seiten/Nicht gesendete Seiten.

E-Mail

Das E-Mail-System von Nokia 9210 Communicator entspricht den
Internetstandards SMTP, IMAP4 (rev 1) und POP3.

Bevor E-Mails empfangen und gesendet werden kénnen, muss ein Remote-
Mailbox-Dienst eingerichtet werden. Dieser Dienst wird in der Regel von
Netzbetreibern, lhrer Firma oder einem ISP angeboten.
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Mit dem Communicator kénnen E-Mails erst dann gesendet, empfangen,

abgerufen, weitergeleitet und beantwortet werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfillt sind:

= Der Internetzugang muss richtig konfiguriert werden. Siehe ,So richten Sie
Ihren Internetzugang ein:“ auf Seite 154.

« Die E-Mail-Einstellungen missen korrekt festgelegt werden. Siehe ,E-Mail-
Einstellungen® auf Seite 199.

@ Hinweis: Befolgen Sie die Anweisungen des Remote-Mailbox- und des

Internetdiensteanbieters.

E-Mail-Einstellungen

Alle Anderungen, die Sie an den E-Mail-Einstellungen vornehmen, wirken sich auf
das Senden und Empfangen von E-Mails aus.

Um eine Verbindung mit lhrer Remote-Mailbox herzustellen, miissen Sie ein

E-Mail-Konto auf dem Communicator einrichten:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ die Menlitaste,
und wahlen Sie Optionen > Kontoeinstellungen....

2 Dricken Sie auf Neues Konto erstellen. Eine Auswahlliste mit den méglichen
Kontotypen wird gedffnet.

3 Waéhlen Sie die Option E-Mail, und driicken Sie auf OK. Ein Dialogfeld mit vier
Registerkarten wird gedffnet. Siehe Abbildung 71.
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M Tipp: Wenn Sie Ihr
E-Mail-Konto noch nicht
eingerichtet haben und im
Hauptfenster der
Anwendung ,Mitteilungen*
auf E-Mail erstellen
driicken, werden Sie dazu
aufgefordert.
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AIIgemein] Server] Abrufen T Weitere ]

Name des Kontos| » |

Eigener Name » Loschen
Benutzername »

Kennwort » Fertig

Abbildung 71
4 Legen Sie die folgenden Optionen fest:

Die Registerkarte ,,Allgemein“

Name des Kontos: Der Name der Remote-Mailbox. Sie kdnnen hier einen Namen
eingeben, um die Mailbox zu beschreiben.

Eigener Name: Geben Sie lhren Namen ein.

Benutzername: Geben Sie Ihren Benutzernamen ein.

Kennwort: Geben Sie Ihr Passwort ein. Wenn Sie dieses Feld leer lassen, werden Sie
zur Eingabe lhres Passwortes aufgefordert, sobald Sie versuchen E-Mails
in lhrer Remote-Mailbox zu lesen.

Eigene E-Mail-Adresse: Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die lhnen vom
Diensteanbieter zugewiesen wurde. Die Adresse muss das Zeichen @
enthalten. Antworten auf Ihre E-Mails werden an diese Adresse gesendet.

Internetzugang: Die IAP-Verbindung, die fir die Mailbox verwendet wird. Wahlen
Sie einen Internetzugang aus der Liste aus. Weitere Informationen zum
Erstellen eines Internetzugangs finden Sie unter ,,So richten Sie lhren
Internetzugang ein:“ auf Seite 154.
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Standard-Konto: Wéhlen Sie ein E-Mail-Konto aus der Liste aus. Wenn Sie ein
Konto zum ersten Mal einrichten, wird dieses Konto so lange als Standard

verwendet, bis weitere Konten erstellt werden.

Die Registerkarte ,,Server*

E-Mail-Kontotyp: Legt das E-Mail-Protokoll fest, das Ihr Remote-Mailbox-
Diensteanbieter empfiehlt. Folgende Optionen sind verfiighar: POP3 und
IMAP4.

Mail-Server (Ausgang): Die IP-Adresse oder der Hostname des Computers, der lhre
Internet-Mails sendet.

Mail-Server (Eingang): Die IP-Adresse oder der Hostname des Computers, der Ihre
Internet-Mails empfangt.

M Tipp: Mailserver fiir den
Postausgang werden
gewdhnlich SMTP-Server
oder Hosts genannt,
Mailserver fiir den
Posteingang POP3- oder
IMAP4-Server.

2
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M Tipp: Wenn Sie Ihre
E-Mails lesen und
beantworten moéchten,
wahrend Sie mit lhrer
Remote-Mailbox verbunden
sind, wahlen Sie E-Mail-
Kopfzeilen (Online). Wenn Sie
es vorziehen, lhre E-Mails
abzurufen und dann die
Verbindung zu trennen,
wabhlen Sie Mitteilungen.

Abrufen

Abrufen: Gibt die Elemente an, die nach Verbindungsaufbau aus der Remote-
Mailbox abgerufen werden. Folgende Optionen sind verfligbar: E-Mail-
Kopfzeilen (Online)/Mitteilungen/Mitteilungen und Anlagen. Die Option
Mitteilungen ist nur fiir den Mailboxtyp IMAP4 verfugbar.

Max. Mitteilungsgrofe: Die maximale GroRe einer Mitteilung, die abgerufen wird.
Die minimale GroRe betrégt 1 KB und die maximale GroRe 1000 KB.

Die Registerkarte ,,Erweitert”

Standard-Mailtyp: Der Mailtyp, der im Communicator erstellt und gesendet werden
kann. Folgende Optionen sind verfugbar: Einf. Text (ohne MIME)/Einfacher
Text/Format. Text (HTML).

E-Mail senden: Die Art und Weise, wie E-Mails von lhrem Communicator gesendet
werden. Folgende Optionen sind verfligbar: Sofort/Bei nachster Verbindung/
Auf Anfrage.

Signatur einschlieBen: Legt fest, ob Ihren E-Mails eine Signatur hinzugefiigt wird.
Folgende Optionen sind verfiigbar: Nein/Eigene Kontaktkarte/
Benutzerdefiniert. Wenn Sie Benutzerdefiniert wahlen, kénnen Sie auf
Signatur bearbeiten driicken, um die Signaturdatei zu andern.

Lesebestétigung anfordern: Legt fest, ob Sie eine Benachrichtigung erhalten, wenn
der Empfanger Ihre E-Mail gedffnet hat. Sie kénnen nur dann eine
Benachrichtigung erhalten, wenn die Anwendung des Empféngers lhrer
E-Mail diese Funktion unterstiitzt. Folgende Optionen sind verfigbar:
Ja/Nein.
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Berichtsanfragen bestatigen: Folgende Optionen sind verfiighar: Ja/Nein. Wenn Sie
die Option Nein wéhlen, erhdlt der Absender einer Mitteilung, die Sie
erhalten, keine Benachrichtigung, wenn Sie die Mitteilung 6ffnen.

Kopie an eigene E-Mail-Adresse: Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein.

Sichere Anmeldung (APOP): Wird mit dem POP3-Protokoll verwendet, um
Kennwéorter, die Sie an Ihren Remoteserver senden, zu verschlisseln.
Folgende Optionen sind verflighar: Ja/Nein.

Sichere Verbindung (TLS): Wird mit POP3-, IMAP4- und SMTP-Protokollen
verwendet, um eine sichere Verbindung zur Remote-Mailbox zu
gewahrleisten. Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein.

IMAP4-Ordnerpfad: Wenn der Speicherort fiir den E-Mail-Ordner ,IMAP* nicht
automatisch festgelegt wird, missen Sie ihn hier angeben. Diese Option
ist nur fir den Mailboxtyp Typ IMAP4 verfiigbar.

So bearbeiten Sie ein Konto:
1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ die Menlitaste,
und wéhlen Sie Optionen > Kontoeinstellungen.... Eine Liste der Konten wird
gedffnet.
Wéhlen Sie das entsprechende Konto aus, und driicken Sie auf Bearbeiten.
3 Legen Sie die Einstellungen auf den Registerkarten Allgemein, Server, Abrufen
und Weitere fest.
4 Driicken Sie die Escape-Taste, um die Anderungen zu verwerfen.
Wahlen Sie Fertig, um die vorgenommenen Anderungen zu iibernehmen.
@ Hinweis: Die Mailbox-Einstellungen kénnen nicht im Onlinebetrieb bearbeitet
werden.

N
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S So erstellen und senden Sie E-Mails:

o))

% M Tipp: WennSievonlhrem 1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen auf E-Mail
T Communicator keine E- erstellen. Der E-Mail-Editor wird gedffnet, siehe Abbildung 72.

£ Mails senden kénnen,

S iiberpriifen Sie zuerst in den

E-Mail-Einstellungen, ob
Ihre E-Mail-Adresse korrekt
ist. Siehe Seite 200.

M Tipp: Sie kdnnen die
Anzeige des E-Mail-Editors An: timothy.lloyd@radiocom.com Senden
5 Cc:
vergroRern. C : Empiéinger
| Betreff: Statushesprechung E-Mail
-] Sende-
ﬂ IT””: optionen
E SchlieBen
Abbildung 72
2 Schreiben Sie den Text der Mitteilung.
M Tipp: Informationen zum 3 Driicken Sie auf Empfanger, um den oder die Empfanger der E-Mail
Auswahlen von Empféngern auszuwahlen.
finden Sie auf Seite 190. Sie kdnnen auch den Namen oder die E-Mail-Adresse in die Felder An;, Cc: und

Bcc: eingeben. Mit Hilfe der Tabulatortaste kdnnen Sie zwischen den einzelnen
Feldern wechseln.

4 Wenn Sie die Sendeoptionen fir die E-Mail andern méchten, driicken Sie auf
Sendeoptionen. Ein Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird gedffnet. Siehe
Seite 206.

5 Dricken Sie auf Senden.
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@ Hinweis: Sie durfen keine Zeichen mit Akzent, z. B. é, oder Umlaute, z. B. &,
eingeben.

Empfanger
Bei einer E-Mail gibt es drei Hierarchieebenen fur Empfanger:

An: — Die Mitteilung wird direkt an den Empfanger gesendet.

Cc: — Eine Kopie der Mitteilung wird an den Empfanger gesendet, und der Name

des Empféngers ist fur andere Mitteilungsempféanger sichtbar.

Bcc: — Eine Kopie der Mitteilung wird an den Empfanger gesendet, der Name des

Empfangers ist jedoch flir andere Mitteilungsempféanger nicht sichtbar.

@ Hinweis: Die von lhnen eingegebenen Adressen werden anhand der
Kontaktdatenbank tberpriift, sobald Sie auf Senden driicken. Namen,
die nicht mit den Eintragen in der Kontaktdatenbank {ibereinstimmen,
oder Adressen, die das Zeichen @ nicht enthalten, missen aus den
Adressfeldern geldscht werden.

Wenn der Name, den Sie in eines der Adressfelder eingegeben haben, einem
Gruppennamen entspricht, wird der jeweilige Name durch die E-Mail-Adressen der
jeweiligen Gruppenmitglieder ersetzt.

Format von gesendeten E-Mails

Sie kénnen nur HTML-Mitteilungen formatieren. Driicken Sie die Menitaste, und
wahlen Sie Format > Format. Dadurch werden die folgenden Optionen fir die
Formatierung aufgerufen: Fett, Kursiv, Unterstrichen und Bullets.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

MTipp: Um die Felder Cc:
und Bcc: im E-Mail-Editor
ein- bzw. auszublenden,
driicken Sie die Men(itaste
und wahlen Ansicht > Cc-
Feld anzeigen oder Bcc
anzeigen.
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M Tipp: Um die Schriftart
fur einen ausgewahlten
Textbereich zu formatieren,
driicken Sie die Meniitaste
und wahlen Format >
Zeichen....

M Tipp: Fir PC-Mail-
Mitteilungen (siehe Seite
213) kdnnen nur die
Optionen Priorit4t und
E-Mail-Konto aktiv geandert
werden.

Um eine bevorzugte Schriftart fiir E-Mails im Format ,Einfacher Text" und ,HTML"
festzulegen, driicken Sie die Menitaste und wéhlen anschlieRend Optionen >
Voreinstellungen....

Um den Text einer E-Mail neu auszurichten, driicken Sie die Men(itaste und wahlen
anschlieBend Format > Ausrichtung. Folgende Optionen kénnen festgelegt werden:
Links, Mitte und Rechts.

Sendeoptionen

Fir die Optionen im Dialogfeld Sendeoptionen werden die in den E-Mail-
Einstellungen festgelegten Standardwerte (ibernommen. Siehe Seite 199. Driicken
Sie auf Sendeoptionen, um das Dialogfeld zu 6ffnen. Alle Anderungen, die Sie in
diesem Dialogfeld vornehmen, wirken sich nur auf die aktuelle, zu sendende E-Mail
aus.

@ Hinweis: Anderungen an den Optionen im Dialogfeld ,,Sendeoptionen*
beeinflussen das Format der Mitteilung, wenn diese vom Empfénger
gedffnet wird. So kann das Format die Lesbarkeit der Zeichen
beeinflussen.

Die Registerkarte ,,Mitteilung*

Prioritat: Die Prioritat einer Mitteilung. Folgende Optionen sind verfligbar: Hoch/
Normal/Niedrig.

Mitteilungstyp: Der Typ der Mitteilung. Folgende Optionen sind verfligbar: Einf. Text
(ohne MIME)/Einfacher Text/Format. Text (HTML).

Lesebestétigung anfordern: Gibt an, ob Sie bei ausgehenden E-Mail benachrichtigt
werden, wenn der Empfanger Ihre E-Mail gedffnet hat.
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Die Registerkarte ,,Zustellung*
E-Mail-Konto aktiv: Der Remote-Mail-Dienst, der zum Senden dieser Mitteilung
verwendet wird.
@ Hinweis: Anderungen am E-Mail-Konto wirken sich nicht auf die
Standardoptionen in den anderen Feldern auf dieser Registerkarte
aus.

E-Mail senden: Zeitpunkt, an dem die Mitteilung gesendet wird. Folgende Optionen
sind verfiigbar: Sofort/Auf Anfrage/Bei néchster Verbindung.

So rufen Sie eine E-Mail ab:

Ihre eingehenden E-Mails werden nicht automatisch vom Communicator, sondern
von der Remote-Mailbox empfangen. Um lhre E-Mails zu lesen, miissen Sie zuerst
eine Verbindung zur Remote-Mailbox herstellen und dann die Mails auswahlen,
die Sie auf dem Communicator abrufen méchten. Der Aufbau einer Verbindung zu
einer Remote-Mailbox erfolgt Uber einen Datenanruf.

So stellen Sie eine Verbindung zu einer Remote-Mailbox her:

1 Wabhlen Sie die Remote-Mailbox im linken Fensterbereich der Hauptansicht der
Anwendung ,Mitteilungen®.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Loschen Sie E-Mails
regelmé&Rig von lhrem
Communicator, um
Speicherplatz freizugeben.
Weitere Informationen
finden Sie unter ,So
vermeiden Sie geringe
Speicherkapazitaten:* auf
Seite 192.
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M Tipp: Wenn Sie beim
Herstellen der ersten
Verbindung mit der Remote-
Mailbox kein Passwort
angeben, wird ein Dialogfeld
gedffnet. Geben Sie das
Passwort ein, und driicken
Sie auf OK.

M Tipp: Um neue Ordner in
der Remote-Mailbox zu
erstellen, stellen Sie eine
Onlineverbindung her,
driicken die Menditaste und
wahlen Datei > Ordner. Sie
kénnen zwischen der Option
Neuen Ordner erstellen... und
Ordner umbenennen...
wahlen.

2 Drlcken Sie auf E-Mail abrufen.

3 Nachdem die Verbindung mit der Remote-Mailbox eingerichtet wurde, driicken
Sie die Men(taste und wahlen Abrufen > Neu oder Ausgewahlt oder Alle(s).

4 Nachdem alle angeforderten E-Mails abgerufen wurden, driicken Sie auf
Offlinebetrieb.

@ Hinweis: Wenn Sie auf Offlinebetrieb driicken, wird die Telefonschnittstelle
nicht ausgeschaltet, falls die Verbindung von weiteren gedffneten
Anwendungen genutzt wird. Driicken Sie die Mendtaste, und wéhlen
Sie Datei > Verbindung trennen, um die Verbindung zu trennen.

So abonnieren Sie Remote-Mailbox-Ordner bzw. kiindigen Sie
das Abonnement:

Wenn die Remote-Mailbox dem IMAP4-Standard entspricht, kénnen Sie die
Ordner im Remote-Posteingang auf dem Communicator bearbeiten und
synchronisieren. Dazu miissen Sie die Ordner abonnieren und im Communicator
anzeigen.

1 Stellen Sie eine Onlineverbindung her.

2 Drlcken Sie die Menitaste, und wéhlen Sie Empfangen > Ordner-Abonnements....
Eine Ordnerliste der Remote-Mailbox wird gedffnet.

3 Wahlen Sie den gewtiinschten Ordner aus.

4 Driicken Sie auf Abonnieren. Wenn Sie den Ordner bereits abonniert haben,
driicken Sie auf Abo kiindigen, um das Abonnement zu kiindigen.

5 Drlcken Sie auf Offlinebetrieb und Onlinebetrieb, um die neu abonnierten
Ordner in die Liste aufzunehmen.
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So lesen Sie eine E-Mail:

In der E-Mail-Ansicht kdnnen Sie E-Mails lesen, beantworten und weiterleiten.

Um empfangene Mitteilungen zu lesen, wahlen Sie die Mitteilung im Posteingang
aus und driicken auf Offnen.

Die Mitteilung wird in der E-Mail-Ansicht schreibgeschiitzt angezeigt, d. h. die
Mitteilung und die verkniipften Anhangn kdnnen nicht bearbeitet werden.

Einen Weblink in der Mitteilung kénnen Sie 6ffnen, indem Sie den Link auswéhlen
und auf Verwenden driicken.

Wenn die Mitteilung einen Fax-, E-Mail- oder SMS-Link enthalt, kdnnen Sie eine
Faxmitteilung, E-Mail oder Kurzmitteilung schreiben, indem Sie die
Internetadresse auswéhlen und auf Verwenden driicken. Der entsprechende Editor
wird gedffnet. Im Empféngerfeld wird die Faxnummer, die E-Mail-Adresse oder die
GSM-Nummer im Link automatisch angezeigt.

Um die Mitteilung zu léschen, driicken Sie auf Léschen.

A ACHTUNG! Mitteilungen, die im Offline-Betrieb als geldscht gekennzeichnet
sind, werden auch vom Remoteserver geldscht, sobald Sie eine
Onlineverhindung herstellen. Sie kénnen E-Mails in Ihrem lokalen
Ordner léschen, ohne die entsprechenden Dateien von der
Remote-Mailbox zu ldschen. Informationen hierzu finden Sie
unter ,,So vermeiden Sie geringe Speicherkapazitaten:“ auf Seite
192.

2
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M Tipp: Sie kénnen neue
Kontakte aus den
Empféngern einer
eingegangenen E-Mail
erstellen. Driicken Sie hierzu
die Mendtaste, und wahlen
Sie Optionen > Zu Kontakten
hinzufiigen.
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M Tipp: Um E-Mails
weiterzuleiten, driicken Sie
die Men(taste und wahlen
Datei > Weiterleiten.

M Tipp: Um bestimmte
Textstellen in einer E-Mail
zu suchen und zu ersetzen,
driicken Sie die Meniitaste
und wahlen Bearbeiten >
Suchen....

So beantworten Sie eine E-Mail:

1 Wahlen Sie die entsprechende E-Mail im Posteingang aus, und driicken Sie auf
Offnen. Die E-Mail-Ansicht wird gedffnet.

2 Drlicken Sie auf Antworten. Der E-Mail-Editor wird gedffnet.
Um nicht nur dem Absender der E-Mail, sondern allen Empfangern zu
antworten, driicken Sie die Mentaste und wahlen anschlieRend Datei >
Antwort an > Alle Empféanger.

3 Bearbeiten Sie die Mitteilung im E-Mail-Editor, und drlcken Sie auf Senden.

@ Hinweis: Beim Beantworten einer E-Mail werden HTML-Mitteilungen als

Anhangn hinzugefgt.

Stil von beantworteten und weitergeleiteten E-Mails

Sie kdnnen den Stil von beantworteten und weitergeleiteten E-Mails bearbeiten.
1 Driicken Sie die Mendtaste, und wahlen Sie Optionen > Voreinstellungen.
Ein Dialogfeld wird gedffnet.

2 Legen Sie die folgenden Optionen fest:

Urspriingliche Nachricht einschlieRen: Legt fest, ob die urspriingliche Mitteilung in
die Antwort auf die Mitteilung einbezogen werden soll. Folgende
Optionen sind verfugbar: Ja/Nein.

Einfacher Text: Legt die Schriftart fest, die in Mitteilungen des Formats ,Einfacher
Text" verwendet wird.

HTML-Standardschriftart: Legt die Kategorie und die StandardgréRRe der Schrift fest,
die in HTML-Mitteilungen verwendet wird. Beachten Sie, dass HTML-
Mitteilungen Tags enthalten kdnnen, durch die die festgelegten Optionen
geéndert werden.
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E-Mail-Anhangn

Sie konnen die meisten Dokumente und Mitteilungen, die Sie in anderen
Anwendungen, z. B. in Word, des Communicators schreiben, als E-Mail-Anhé&nge
senden.

A ACHTUNG! E-Mail-Anhange kénnen Viren enthalten oder den Communicator
oder PC auf andere Weise gefahrden. Offnen Sie keinen Anhang,
wenn Sie dem Absender nicht vertrauen. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Zertifikatsverwaltung* auf Seite 259.

So fiigen Sie E-Mail-Anhénge ein:
1 Driicken Sie im E-Mail-Editor die Menitaste, und wéhlen Sie Anlagen > Datei

einfugen....
2 Wahlen Sie die Datei aus, die an die E-Mail angeh&ngt werden soll.

So konnen Sie E-Mail-Anh&nge anzeigen und speichern:
Anhange werden immer im unteren Bereich einer ge6ffneten E-Mail angezeigt.

Sie konnen die Anhdnge gegebenenfalls in der entsprechenden Ansicht anzeigen.

1 Offnen Sie die E-Mail, die die Anhange enthalt, und driicken Sie auf Anlagen.
Ein Dialogfeld wird get6ffnet.

2 Driicken Sie auf Offnen, um den Anhang zur Ansicht zu 6ffnen.
Driicken Sie auf Speichern, um den Anhang zu speichern.
Driicken Sie auf Lokal 16schen, um den Anhang aus dem Communicator zu
I6schen. Der Anhang wird jedoch nicht aus der Remote-Mailbox entfernt.

2

Mitteilungen &

M Tipp: Um E-Mail-
Anhénge zu bearbeiten,
driicken Sie die Men(itaste
und wéhlen Anlagen >
Bearbeiten. Es ist nicht
moglich, Anhénge in
empfangenen E-Mails zu
bearbeiten.

M Tipp: Um einen Anhang
anzuzeigen, wahlen Sie den
entsprechenden Anhang mit
den Pfeiltasten aus und
driicken anschlief3end die
Eingabetaste.
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Online und offline arbeiten

Im Onlinebetrieb ist der Communicator uber einen Internetzugang mit einer
Remote-Mailbox verbunden.

Wenn Sie im Offlinebetrieb arbeiten, lhr Communicator also nicht mit einer
Remote-Mailbox verbunden ist, kdnnen Sie nur Mitteilungen, keine Ordner
I6schen. Die Ordner in der Remote-Mailbox kdnnen nur im Onlinebetrieb geléscht,
umbenannt oder erstellt werden.

@ Hinweis: Alle Anderungen, die Sie im Offlinebetrieb an den Ordnern der
Remote-Mailbox vornehmen, werden von der Remote-Mailbox
tibernommen, sobald Sie eine Onlineverbindung herstellen und eine
Synchronisation vornehmen. Wenn Sie beispielsweise eine E-Mail im
Offlinebetrieb auf dem Communicator l8schen, wird die Mitteilung
aus der Remote-Mailbox geldscht, sobald Sie eine Onlineverbindung
hergestellt haben.

Lesen Sie den Abschnitt ,,So vermeiden Sie geringe Speicherkapazitéten:“ auf Seite
192, wenn Sie eine Mitteilung auf dem Communicator l6schen mdchten, um
Speicher zu sparen.

Durch das Verwalten von E-Mails im Offlinebetrieb kénnen Sie Verbindungskosten
sparen. AufRerdem kénnen Sie im Offlinebetrieb auch in Situationen arbeiten, in
denen keine Datenverbindung zulassig ist, beispielsweise im Flugzeug. Weitere
Informationen zur Verwendung des Communicators in einem Flugzeug finden Sie
unter ,Flugprofil“ auf Seite 106. Denken Sie jedoch an die entsprechenden
Warnhinweise. Weitere Informationen finden Sie unter ,Wichtige Sicherheits-
informationen” auf Seite 303.
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PC-Mail

Sie kénnen uber einen Datenanruf zwar Internet-Mails senden und empfangen, es
ist jedoch nicht mdglich, PC-Mails tiber den Communicator zu senden. Bei PC-
Mails handelt es sich um E-Mails, die Sie auf dem Communicator lesen, schreiben
und bearbeiten kdnnen. PC-Mails kénnen jedoch nur tiber einen PC gesendet und
empfangen werden, sobald Sie den Communicator das néchste Mal mit dem PC
synchronisieren.

E-Mail-Synchronisation mit [hrem PC

Synchronisation ist der Vorgang, durch den Sie den Inhalt Ihrer E-Mails und
E-Mail-Ordner auf Communicator und PC aufeinander abstimmen. Hierzu werden
die Informationen auf beiden Geraten kopiert und zusammengefiihrt. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Handbuch zur PC Suite, das sich auf der im
Lieferumfang enthaltenen CD-ROM befindet.

Bei der E-Mail-Synchronisation werden die Mitteilungen zwischen dem E-Mail-
Programm von Communicator und PC kopiert, so dass Sie diese auf beiden Geraten
lesen und beantworten kdnnen.

Sie kdnnen Internet-Mails in PC-Mails umwandeln, so dass sie mit einem PC
synchronisiert werden. Sie haben jedoch auch die Mdglichkeit, PC-Mails in
Internet-Mails zu konvertieren, so dass sie direkt vom Communicator aus gesendet
werden kénnen. Alle Synchronisationseinstellungen werden auf dem PC festgelegt.
Auf dem Communicator kénnen Sie lediglich das verwendete Konto I6schen.

So erstellen Sie neue PC-Mails:

@ Hinweis: Sie missen ein E-Mail-Konto auf dem Remote-PC einrichten, um eine
neue PC-Mail zu erstellen.

2

Mitteilungen §,;

M Tipp: Bevor Sie lhre
E-Mails synchronisieren
koénnen, missen Sie von der
im Lieferumfang
enthaltenen CD-ROM die
PC-Mail-Software
installieren. Siehe ,So
installieren Sie Software von
der CD-ROM:“ auf Seite 39.
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1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen die Meniitaste,
und wéhlen Sie Schreiben > Neue Mitteilung.... Eine Auswahlliste wird angezeigt.

2 Wabhlen Sie die Option PC-Mail, und drticken Sie auf OK.
Wenn Sie (iber mehrere PC-Konten verfiigen, wird beim Senden der PC-Mail ein
Dialogfeld gedffnet, in dem das verwendete PC-Konto angegeben wird. Wahlen
Sie das PC-Konto aus, und driicken Sie auf OK.

3 Schreiben Sie den Text der PC-Mail im E-Mail-Editor.

Mitteilungen

So konvertieren Sie PC- oder Internet-Mails:

M Tipp: Sie kénnen PC- @ Hinweis: HTML-Mitteilungen kdnnen nicht konvertiert werden, da PC-Mail das

Mails wie Internet-Mails auf Senden von HTML-Mitteilungen nicht unterstiitzt. Sie missen diesen

dem Communicator Mitteilungstyp im Dialogfeld ,,Sendeoptionen® in einen ,Einfacher

anzeigen und bearbeiten. Text“- oder ,Nicht-MIME“-Typ dndern, bevor Sie die Mitteilung in
eine PC-Mail umwandeln kénnen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie auf Seite 206.

PC- und Internet-Mails werden zusammen in den Ordnern angezeigt.
1 Wahlen Sie die Mail-Mitteilung(en) aus, die Sie konvertieren mdchten.

M Tipp: PC-Mails und 2 Drlcken Sie die Mentaste, und wéhlen Sie Optionen > In Internet-Mail
Internet-Mails werden konvertieren oder In PC-Mail konvertieren. Die Auswahl hangt von dem Mail-Typ
jeweils mit einem anderen ab, der konvertiert werden soll.

Symbol dargestellt. 3 Wenn mehrere PC-Mail- oder SMTP-Dienste vorhanden sind, wird eine

Auswabhlliste mit den verfiigbaren Diensten angezeigt, die im Mitteilungsserver
festgelegt wurden. Wéhlen Sie den entsprechenden Dienst aus, und driicken Sie
auf Konvertieren.
@ Hinweis: Sie kdnnen mehrere Mails gleichzeitig konvertieren. Vergewissern Sie
sich jedoch, dass es sich hierbei um den gleichen Typ, entweder
Internet- oder PC-Mail, handelt.
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SMS

Mit SMS (Short Message Service) konnen Sie kurze Mitteilungen Gber das digitale
Mobilfunknetz senden und empfangen.

Kurzmitteilungen kénnen auch wéhrend eines Sprach-, Daten- oder Faxanrufs
gesendet oder empfangen werden. Die Mitteilungen kénnen von jedem
Mobiltelefon mit entsprechender technischer Ausstattung gelesen werden. Wenn
das Empfangsgerat zum Sendezeitpunkt ausgeschaltet ist, versucht die SMS-
Zentrale so lange die Mitteilung zuzustellen, bis die Gultigkeitsdauer der
Mitteilung abgelaufen ist.

@ Hinweis: Wenn Sie Text als Kurzmitteilung senden, der in einer anderen
Anwendung geschrieben oder bearbeitet wurde, gehen alle
eingebetteten Objekte oder Formatierungen verloren. Es ist auch
nicht méglich, Anhé&nge als Kurzmitteilungen zu senden.

So erstellen und senden Sie eine neue
Kurzmitteilung:

@ Hinweis: Kurzmitteilungen kdnnen nicht formatiert werden, d. h. die Schriftart,

der Stil oder das Format von Kurzmitteilungen kann nicht geandert
werden.

1 Dricken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen” auf SMS
erstellen. Der SMS-Editor wird gedffnet, siehe Abbildung 73.
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M Tipp: Ihr Diensteanbieter
sendet lhnen
moglicherweise Smart
Messages in Form von
Kurzmitteilungen. Diese
Mitteilungen kénnen
beispielsweise die
Konfigurationseinstellungen
enthalten. Wenden Sie sich
fur weitere Informationen
an lhren Diensteanbieter.
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Mitteilungen

M Tipp: Sie kdnnen die
Anzeige des SMS-Editors
vergrof3ern. Driicken Sie die
Meniitaste, und wahlen Sie
Ansicht > Zoom > VergréRern
oder Verkleinern

M Tipp: Um einen
bestimmten Zeitpunkt
(Datum und Uhrzeit) fir das
Senden der Kurzmitteilung
festzulegen, wahlen Sie
Geplant in der Option SMS
senden.

%&%, Senden
An: Irene (+123123 1234567) SMS Emplanger

Besprechung in Barcelona am 12.01.2001
ﬂ von 09:00 Uhr bis 14:00 Uhr Sgnde-
¥|| Teilnehmer: George Adkins, Irene Campbell, Michael Andrews, optionen
3 Jane McElroy, Mia Spencer y Margaret James Schlie-
al| Themen Ben

Abbildung 73

2 Drlcken Sie auf Empfanger, um den Empfanger auszuwahlen. Sie kénnen die
Nummer auch direkt in die Kopfzeile der Mitteilung eingeben.

3 Driicken Sie die Pfeiltasten, um im Mitteilungsbereich nach unten zu navigieren
und die Kurzmitteilung zu verfassen.

Um die Lange der aktuellen Mitteilung anzuzeigen, driicken Sie die Men(taste
und wahlen anschlieBend Ansicht > Mitteilungslange.

4 Wenn Sie die Sendeoptionen fir die Kurzmitteilung &ndern mdchten, driicken
Sie auf Sendeoptionen. Ein Dialogfeld mit den Registerkarten Sendeoptionen
und Weitere wird gedffnet. Weitere Informationen finden Sie unter SMS-
Einstellungen auf Seite 218.

5 Dricken Sie auf Senden.
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So empfangen und lesen Sie Kurzmitteilungen:

Kurzmitteilungen werden automatisch empfangen, wenn dieser Dienst flr Sie
freigeschaltet und die Telefonschnittstelle eingeschaltet ist sowie eine
Netzverbindung besteht.

Wenn eine neue Kurzmitteilung eingeht, ertdnt ein kurzer Rufton (es sei denn, Ihr
System ist auf ein lautloses Profil eingestellt), und im Display wird ein
entsprechender Informationshinweis angezeigt.

Die Mitteilung wird in der SMS-Ansicht schreibgeschiitzt angezeigt, d. h. die
Mitteilung kann nicht bearbeitet werden.

Empfangene Kurzmitteilungen kdnnen auch spezielle Zeichenfolgen,
beispielsweise Internetadressen, enthalten. Wird eine Internetadresse
hervorgehoben, wenn Sie den Cursor darauf setzen, kdnnen Sie den
entsprechenden Link 6ffnen, indem Sie auf Wechseln zu driicken.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: In Ihrem
Posteingang werden das
Datum von empfangenen
Kurzmitteilungen und die
Uhrzeit der am aktuellen Tag
empfangenen
Kurzmitteilungen angezeigt.
Um anzuzeigen, wann die
Kurzmitteilung gesendet
wurde, 6ffnen Sie die
Mitteilung in der SMS-
Ansicht.

M Tipp: Um eine
Kontaktkarte fur den
Absender der Kurzmitteilung
zu erstellen, driicken Sie die
Mendutaste und wahlen
anschlielend Optionen > Zu
Kontakten hinzufiigen....
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M Tipp: Beim Antworten
auf eine Mitteilung kénnen
Sie festlegen, ob der Inhalt
der empfangenen
Mitteilung in die Antwort
aufgenommen werden soll.
Wabhlen Sie in den SMS-
Einstellungen unter
Urspriingliche SMS mitsenden
die Option Nein, um die
Lange der Antwort zu
minimieren.

So beantworten Sie Kurzmitteilungen:

Waéhlen Sie die Mitteilung, driicken Sie auf Antworten, und schreiben Sie die
Kurzmitteilung.

Wenn die eingegangene Mitteilung einen Antwortpfad enthélt, wird der Hinweis
Uber selbes Center in der Kopfzeile der Mitteilung angezeigt.

Kurzmitteilungen auf der SIM-Karte

Um Mitteilungen auf der SIM-Karte in den Posteingang zu verschieben und zu
kopieren, dricken Sie die Menutaste und wéhlen anschlieRend Empfangen > SMS
> SIM-Mitteilungen. Um Mitteilungen zu verschieben, zu kopieren oder zu léschen,
driicken Sie die entsprechende Befehlstaste.

SMS-Einstellungen

Alle Anderungen, die Sie an den SMS-Einstellungen vornehmen, wirken sich auf
das Senden und Empfangen von Kurzmitteilungen aus.

1 Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Mitteilungen“ die Meniitaste,
und wahlen Sie Optionen > Kontoeinstellungen....

2 Wahlen Sie die Option SMS, und driicken Sie auf Bearbeiten. Ein Dialogfeld mit
zwei Registerkarten wird gedffnet. Legen Sie die folgenden Optionen fest:

Die Registerkarte ,Einstellungen®

Driicken Sie auf ServiceCenter. Ein Dialogfeld wird gedffnet, in dem Sie neue
Mitteilungszentralen definieren sowie bereits vorhandene Zentralen bearbeiten
und léschen kdnnen. Alle Mitteilungszentralen werden nach Namen und Nummern
aufgelistet.
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Service-Center aktiv: Definiert die SMS-Zentrale, die fir die Zustellung von
Kurzmitteilungen verwendet wird.

Zustellungsbericht: Wenn dieser Netzdienst auf Ja gesetzt ist, wird der Status der
gesendeten Mitteilung (Ausstehend, Fehlgeschlagen, Zugestellt) im
Systemprotokoll angezeigt. Ist dieser Dienst jedoch auf Nein gesetzt, wird
nur der Status Gesendet im Systemprotokoll angezeigt.

Zustellungsbericht: Sie konnen festlegen, wann die Mitteilung gesendet werden
soll. Folgende Optionen sind verfiigbar: Sofort/Auf Anfrage/Geplant. Wenn
Geplant gewdhlt ist, mussen Sie ein Datum bestimmen.

Gultigkeitsdauer: Kann der Empféanger einer Mitteilung innerhalb der festgesetzten
Geltungsdauer nicht erreicht werden, wird die Kurzmitteilung von der
SMS-Zentrale geldscht. Wurde die Option Maximal ausgewahlt, so wird
die Geltungsdauer auf einen Wert gesetzt, den die Mitteilungszentrale
maximal zulésst. Diese Funktion muss vom Netz unterstiitzt werden.
Folgende Optionen sind verfiighar: 1 Stunde/6 Stunden/1 Tag/1 Woche/
Maximal.

Die Registerkarte ,,Erweitert"

Uber selbes Center: Dieser Netzdienst erméglicht es dem Empfanger einer
Kurzmitteilung, tber den gleichen SMS-Dienst zu antworten. Wenn Sie

fur diese Option den Wert Ja festlegen, wird die Antwort des Empfangers

unter Verwendung derselben Nummer gesendet. Dazu muss der

Empfénger den SMS-Dienst abonnieren und tiber die notwendigen Mittel

zum Erstellen einer Antwortmitteilung verfiigen. Diese Funktion muss
auch vom Netz unterstitzt werden.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um das
Systemprotokoll zu &ffnen,
driicken Sie die Men(itaste
und wahlen anschlieBend
Optionen > Protokoll.
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Urspriingliche SMS mitsenden: Legt fest, ob der Text der empfangenen
Kurzmitteilung in lhre Antwort aufgenommen werden soll. Wenn Sie fur
diese Option den Wert Ja festlegen, wird der Inhalt der Mitteilung in eine
neue Kurzmitteilung kopiert.

Verkettung: Wenn Sie fur diese Option den Wert Nein festlegen, werden
Mitteilungen, die langer als 160 Zeichen sind, in Form von mehreren
Kurzmitteilungen gesendet. Wenn fiir diese Option Ja festgelegt ist,
werden Mitteilungen, die l&nger als 160 Zeichen sind, in Form von
mehreren Kurzmitteilungen gesendet. Besitzt der Empfanger jedoch auch
einen Nokia Communicator, erhalt er die Kurzmitteilung als eine lange
Mitteilung.

Mitteilungen
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10. Office

Office enthalt die Anwendungen ,Word", ,Tabellen” und ,Prasentationen”. Diese

Anwendungen sind mit Microsoft Windows kompatibel. Office enthalt auf3erdem
die Anwendung ,Datei-Manager“. Mit Hilfe dieser Anwendung kénnen Sie Dateien
und Ordner verschieben, kopieren und umbenennen.

@ Jjiice Offnen
- 4 < » &

Datei- - . .
1352 NEDRTEr Word Zertifikate  Présentation

Abbildung 74

Word

Mit Word kénnen Sie Textdokumente erstellen und bearbeiten. Sie kénnen
Bilddateien und andere Dateien in Dokumente einfiigen und anzeigen. AuRerdem
konnen Sie diese Dokumente als Fax, Kurzmitteilung, E-Mail, PC-Mail oder tber
Infrarot senden und empfangen.

In Word kdnnen alle Dokumente ge6ffnet werden, die in neueren Versionen von
Microsoft Word fur Windows erstellt wurden. Es werden nicht alle Funktionen und
Formatierungen der Originaldokumente unterstiitzt. Dokumente, die in anderen
Versionen von Microsoft Word erstellt wurden, kénnen nur angezeigt, aber nicht

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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bearbeitet werden. Sie kénnen auch im Communicator erstellte Dokumente im
Microsoft Word-Format speichern. Weitere Informationen zur Konvertierung in
andere Dateiformate finden Sie im Handbuch zur PC Suite.

So erstellen Sie ein neues Dokument:

M Tipp: Mit den Beim Offnen der Anwendung ,Word* wird ein neues Dokument getffnet. Sie
Tastenkombinationen konnen sofort mit der Texteingabe beginnen.

Strg+X, Strg+C, und Strg+V
kénnen Sie Inhalte
ausschneiden, kopieren und
einfugen.

Grundlage fir den Textstil verwenden (siehe Seite 224).

So andern Sie Schriftarten:

1 Driicken Sie in dem Dokument, das Sie gerade erstellen oder bearbeiten, auf
Zeichen. Es wird ein Dialogfeld gedffnet (siehe Abbildung 75).

Abbildung 75

Sie kdnnen den Stil eines Dokuments auf Schriftart- oder Absatzebene dndern. Sie
konnen verschiedene Schriftarten, Schriftgrade und Schriftstile verwenden. Sie
konnen verschiedene vordefinierte oder benutzerdefinierte Stile verwenden, indem
Sie entweder einzelne Textpassagen getrennt bearbeiten oder eine Vorlage als

——
T —

Zeichen » CGTimes ﬁ

GroRe| » 12 pt

Fett (Strg+B) » Aus
Kursiv (Strg+l) » Aus
Unterstrichen » Aus

ottt

Andern

Vorschau

Fertig

2 Waihlen Sie Andern, um den Wert eines Elements in der Liste zu &ndern.
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Um die Auswirkungen der vorgenommenen Anderungen anzuzeigen, driicken
Sie auf Vorschau.
3 Wabhlen Sie Fertig, um die Anderungen zu speichern.

So andern Sie den Textstil:

1 Wahlen Sie den Text aus, dessen Stil Sie andern méchten.

2 Driicken Sie auf Stil. Eine alphabetische Liste mit den verschiedenen Optionen
wird gedffnet.
3 Wabhlen Sie eine Stiloption aus der Liste aus, und wéhlen Sie Einstellen.

In der Liste mit den Stiloptionen finden Sie folgende Standardwerte:

— . . .|| Unter- || Aus-
Stiloption Zeichen || PunktgroRe Fett || Kursiv strichen || richtung
Normal URW 6.607,20 cm3 | Aus | Aus Aus Links

Sans
Kopfzeile lsJ;rY;l 5.506,00 cm3 | Aus | Aus Aus Links
FuBzeile lSJRW 5.506,00 cm3® | Aus | Aus Aus Links
ans
Uberschrift 1 g;:’;/ 8.809,60 cm3 | Ein Aus Aus Links
Uberschrift 2 gaRryg/ 7.708,40 cm3 | Ein | Aus Aus Links
Uberschrift 3 g;r\g 6.607,20 cm3 | Ein Aus Aus Links

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Titel

URW

sans 18p Ein | Aus Aus Zentriert

So erstellen oder bearbeiten Sie eine Stiloption:

1
2

5

Driicken Sie auf Stil.

Um eine neue Stiloption zu erstellen, wéhlen Sie Neu. Um eine bestehende
Stiloption zu bearbeiten, wéhlen Sie die entsprechende Stiloption aus und
driicken auf Bearbeiten. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

Um der Stiloption einen neuen Namen zu geben, tberschreiben Sie den alten
Namen. Beachten Sie, dass Sie die Namen der Standardstile nicht bearbeiten
kénnen.

Driicken Sie auf Format, um eine Liste der Werte fiir den Stil anzuzeigen, die
Sie andern kénnen.

Driicken Sie auf Andern, um die folgenden Werte zu dndern: Schriftart,
Ausrichtung, Einzlige, Tabulator, Zeilenabstand, Rahmen, Bullets und
Gliederungsebene.

Driicken Sie auf Fertig, um die Anderungen zu bestétigen.

Vorlagen

Beispiel: Sieverwendeneine  Zum Erstellen und Bearbeiten von Dokumenten kénnen Sie Vorlagen verwenden
Firmenvorlage, die den und Dokumente als Vorlagen speichern.

Firmennamen anzeigt und
ein bestimmtes Layout
definiert.

Zum Auswahlen einer Vorlage driicken Sie die Mendtaste und wéhlen Datei >
Vorlagen > Vorlage auswahlen.... Eine Liste der verfligharen Vorlagen wird gedffnet.
Wahlen Sie eine Vorlage aus, und driicken Sie auf OK.

Um ein Dokument als Vorlage zu speichern, driicken Sie die Men(itaste und wéhlen
Datei > Vorlagen > Als Vorlage speichern....
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Um eine Vorlage zu I6schen, wechseln Sie zum Datei-Manager (siehe Seite 240).

So fligen Sie ein Objekt ein:

1 Driicken Sie in dem Dokument, das Sie gerade erstellen oder bearbeiten, auf
Objekt einfuigen. Ein Dialogfeld wird gedffnet (siehe Abbildung 76).

Dbiekte . Neues Objekt
AeitehityEl einfiigen
Dat einigen
&' Arbeitsblatt - g
3 = Bild
iF
i Abbrechen

i

Abbildung 76

2 Wahlen Sie aus der Liste den gewtinschten Objekttyp aus.
3 Driicken Sie auf Neues Objekt einfiigen, um den entsprechenden Editor zu
offnen.
Driicken Sie auf Bestehende Dat. einfuigen, um eine Liste mit Dateien dieses
Objekttyps zu 6ffnen. Es werden nur Dateien aufgelistet, die Sie einfligen
konnen.
@ Hinweis: Bei in ein Dokument eingefiigten Objekten handelt es sich nicht um
Verkniipfungen, sondern um eingebettete Anhénge, durch die Dateien
bedeutend gréRer werden kénnen.
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M Tipp: Um die GroRe eines
eingefligten Bildes
anzupassen, driicken Sie die
Mendutaste und wahlen
anschlielend Bearbeiten >
Objekt > Objektdetails....
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M Tipp: Um eine bestimmte
Seite des Dokuments zu
6ffnen, driicken Sie die
Menlitaste und wahlen
anschlieRend Optionen >
Wechseln zu....

So blenden Sie nicht druckbare Zeichen
ein und aus:

Um beim Bearbeiten eines Dokuments nicht druckbare Zeichen ein- oder
auszublenden, gehen Sie folgendermafen vor:

1 Dricken Sie die Menutaste, und wéahlen Sie Optionen > Voreinstellungen.... Ein
Dialogfeld mit zwei Registerkarten wird gedffnet.

2 Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die folgenden Optionen:
Registerkarte Grundoptionen : Tabulator anzeigen, Leerzeichen anzeigen und
Absatzmarken anzeigen,
Registerkarte Erweiterte Optionen : Manuellen Zeilenumbruch anzeigen, Geschutzte
Leerzeichen anzeigen und Geschiitzte Bindestriche anzeigen.

So zeigen Sie die Gliederung eines Dokuments an:

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Ansicht > Gliederung.... Eine
Baumstruktur des Dokuments wird gedffnet.

2 Um weitere Details anzuzeigen, driicken Sie auf Erweitern.
Um weniger Details anzuzeigen, driicken Sie auf Reduzieren.
Um das Dokument an einer ausgewdhlten Stelle zu 6ffnen, driicken Sie auf
Wechseln zu.

3 Drlicken Sie auf SchlieBen, um zur Dokumentansicht zurlickzukehren.

So nummerieren Sie Seiten:

Nachdem Sie ein neues Dokument erstellt haben, kdnnen Sie es in Seiten
unterteilen. Driicken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Optionen > Mehr >
Seitennummerierung. Dieser Befehl aktualisiert auRerdem die Seitennummerierung.
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Tabellen

In der Anwendung ,,Tabellen“ kénnen Sie Daten in einer Datei, die als
~Arbeitsmappe* bezeichnet wird, bearbeiten und speichern. Jede Arbeitsmappe
enthdlt mindestens ein Arbeitsblatt. Eine Arbeitsmappe kann dariiber hinaus
Diagrammbl&tter enthalten. Bei einem Diagrammblatt handelt es sich um eine
Datei im Excel-Format, das ein auf den Daten im Arbeitsblatt basierendes
Diagramm enthalt.

Office

Mit der Anwendung ,Tabellen* kénnen alle Dateien gedffnet werden, die in
neueren Versionen von Microsoft Excel fiir Windows erstellt wurden. Es werden
nicht alle Funktionen und Formatierungen der Originaldateien unterstitzt.
Dateien, die in anderen Versionen von Microsoft Excel erstellt wurden, kénnen nur
angezeigt werden. Sie kdnnen auch im Communicator erstellte Dateien im
Microsoft Excel-Format speichern. Weitere Informationen zur Konvertierung von
anderen Dateiformaten finden Sie im Handbuch zur PC Suite auf der CD-ROM.

@ Hinweis: Informationen zur Kompatibilitat mit Microsoft Excel finden Sie auf
der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM.

Arbeitsmappen
Zum Erstellen einer neuen Arbeitsmappe driicken Sie die Men(itaste und wahlen M Tipp: Um eine
Datei > Neue Arbeitsmappe. Arbeitsmappe in den Bereich

JArbeitsplatz*
hinzuzufligen, driicken Sie

. . . o . die Menutaste und wahlen
Um eine Arbeitsmappe zu speichern, driicken Sie die Menitaste in der Datei > Zu Arbeitsplatz

Arbeitsblattansicht und wéahlen Datei > Speichern. hinzufiigen.

Zum Offnen einer vorhandenen Arbeitsmappe driicken Sie die Meniitaste und
wahlen Datei > Offnen.
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Um eine Arbeitsmappe als E-Mail oder ber Infrarot zu senden, driicken Sie die
Menlitaste in der Arbeitshlattansicht und wahlen Datei > Senden.

Arbeitsblatter

Um ein neues Arbeitsblatt in einer Arbeitsmappe zu erstellen, driicken Sie die
Menditaste und wahlen Einfugen > Neues Arbeitsblatt.

Office

So geben Sie Daten ein:

Zur Eingabe von Daten wéhlen Sie mit den Pfeiltasten eine Zelle aus und geben die
Daten in die markierte Zelle ein.

Zum Bestatigen der in eine Zelle eingegebenen Daten driicken Sie die Eingabetaste,
anschlieBend auf OK, oder navigieren Sie mit den Pfeiltasten zu einer anderen
Zelle. Um die Aktion riickgangig zu machen, driicken Sie die Escape-Taste oder
wahlen die Option Abbrechen.

Um die Kategorie festzulegen, der die Daten in der Zelle zugeordnet werden sollen,
driicken Sie auf Funktion. Folgende Kategorien sind verfiigbar: Alle(s), Wirtschaft,
Datum und Uhrzeit, Mathematisch, Statistisch, Nachschlagen, Text, Logisch und
Informationen. In jeder Kategorie steht eine Reihe von Funktionen zur Auswahl, die
in der Liste neben Funktion angezeigt werden (siehe Abbildung 77).
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Abbildung 77

Sie kdnnen auch eine oder mehrere Zellen als Referenz fiir eine Funktion in der
Zelle, die Sie gerade bearbeiten, verwenden:
1 Driicken Sie auf Bearbeiten und auf Punktreferenz.
2 Wahlen Sie die Zellen aus, die die Funktionszelle als Referenz verwendet (siehe
.50 wahlen Sie Zellen aus:* auf Seite 229). Der Fokus bleibt auf der Zelle, die

gerade bearbeitet wird.

3 Driicken Sie die Eingabetaste oder auf OK, um den Vorgang zu bestétigen (siehe

Abbildung 78).
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So wahlen Sie Zellen aus:

Es gibt zwei Mdglichkeiten, eine Zelle oder einen Zellbereich in einem Arbeitsblatt

zu markieren:

22
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Beispiel: Wenn Sie die
Zahlen in den Zellen C2 bis
C4 addieren moéchten und
das Ergebnis in der Zelle C5
angezeigt werden soll,
markieren Sie die Zelle C5,
wéhlen die Option
Punktreferenz und
markieren den Zellbereich
von C2 bis C4. Driicken Sie
die Eingabetaste oder auf
OK, um den Vorgang zu
bestatigen. Die SUMME
erscheint nun in der Zelle
C5.
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Beispiel: Um die Spalte A
auszuwahlen, geben Sie A:A
ein. Um die Zeile 1
auszuwahlen, geben Sie 1:1
ein. Um sowohl die Spalten
B und C als auch die Zeilen 1
und 2 auszuwahlen, geben
Sie B2:C3 ein.

Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Auswahlen. Geben Sie
anschlieRend den zu markierenden Bereich ein, oder wahlen Sie diesen aus der
Liste aus.

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt, und vergréfRern Sie den Auswahlrahmen
mit den Pfeiltasten.

Um ganze Zeilen oder Spalten zu markieren, halten Sie die Umschalttaste gedriickt
und wahlen die gewlinschte Zeile oder Spalte mit den Pfeiltasten aus.

Um das gesamte Arbeitsblatt zu markieren, verwenden Sie die Tastenkombination
Strg+A.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie Pfeiltasten oder die Tabulatortaste.

So fligen Sie Zellen ein:

1
2

3

Markieren Sie die Zellen, die in das Arbeitsblatt eingefligt werden sollen.
Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Einfligen > Zellen. Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

Legen Sie fest, ob die einzufiigende(n) Zelle oder Zellen (ber (Zellen nach unten
schieben) oder links neben dem ausgewahlten Bereich (Zellen nach rechts
schieben) erscheinen sollen.

Um eine oder mehrere ganze Zeilen bzw. Spalten einzufiigen, wéhlen Sie
entweder Ganze Zeile oder Ganze Spalte.

Driicken Sie auf OK, um den Vorgang zu tibernehmen, und auf Abbrechen, um
den Vorgang zu verwerfen.

So sortieren Sie Zellen:

Sie kdnnen die Reihenfolge der Zellen von oben nach unten und von rechts nach
links andern.
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Waéhlen Sie den gewiinschten Bereich aus.

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Optionen > Sortieren.

Wahlen Sie anschlieRend entweder die Option Oben nach unten oder Links nach
rechts. Ein Dialogfeld mit der entsprechenden Anzahl von Registerkarten wird
gedffnet.

Legen Sie bestimmte Kriterien flir den Sortiervorgang fest.

Driicken Sie auf SchlieBen, um mit dem Sortiervorgang zu beginnen.

So suchen Sie nach Daten:

1

2
3

Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Suchen. Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

Geben Sie im Feld Suchen: die zu suchende Zeichenfolge ein.

Driicken Sie auf Suchen, um nach der Zeichenfolge zu suchen.

Driicken Sie auf Optionen, um beim Durchsuchen des Arbeitsblatts bestimmte
Kriterien anzuwenden.

Driicken Sie auf Ersetzen, um die Zeichenfolge durch eine andere Zeichenfolge
zu ersetzen.

So l6schen Sie Zellinhalte:

Markieren Sie die Zellen, deren Inhalt geléscht werden soll.

Driicken Sie auf Zurlicksetzen. Ein Liste der verfligharen Optionen wird
angezeigt.

Um die gesamten Zellen einschlieRlich Inhalt zu l16schen, wéhlen Sie Alle(s).
Um nur den bzw. die Zellinhalt(e) zu l6schen, wahlen Sie Inhalt.

Um die Zellen selbst, nicht aber den Zellinhalt zu 16schen, wahlen Sie Formate.
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M Tipp: Wenn Sie auf
Optionen driicken, werden
folgende Optionen
verfugbar: Suche in Werten,
Suche in Formeln, Grof3-/
Kleinschreibung, Nur ganze
Zellen, Richtung und Suche
nach.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



232

So passen Sie die Spaltenbreite oder Zeilenhéhe an:

1 Waéhlen Sie die gewiinschten Spalten oder Zeilen.

2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie Format > Spaltenbreite... oder
Zeilenhthe....

3 Um die Spaltenbreite anzupassen, driicken Sie die Pfeiltaste > so oft, bis die
gewiinschte Breite erreicht ist. Um die Spaltenbreite zu verringern, verwenden
Sie die Pfeiltaste <.

Um die Zellhéhe anzupassen, driicken Sie die Pfeiltaste O so oft, bis die
gewiinschte Hohe erreicht ist. Um die Zeilenhéhe zu verringern, driicken Sie die
Pfeiltaste [l

Um die Breite oder Hohe um eine bestimmte Zahl zu andern, driicken Sie auf
Breite angeben.

Office

A

Arbeitsmappe; 0K
D5  [=SUM(D2:D4)
A [ B [ ¢ [ b | E [ H#
1 1] Januar Februar Mirz  qip
52 45 34 EINN Breite
7ll3 2 2 a angeben
= 4] 56 54 6 »
jiGesamt 124 m ], Abbrechen
Abbildung 79 8
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So richten Sie Zellinhalten aus:

1
2

3

Markieren Sie die Zelle oder Zellen.
Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Format > Ausrichtung. Ein Dialogfeld

wird gedffnet.

Definieren Sie die folgenden Optionen: Horizontal, Vertikal und Text umbrechen.

So andern Sie Zellformate:

1
2

3

Markieren Sie die Zelle oder Zellen.

Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie Format > Zellformat > Rahmen. Ein
Dialogfeld wird gedffnet.

Legen Sie die folgenden Optionen fest: Umriss, Oben, Unten, Links, Rechts und
Linienfarbe.

So andern Sie das Zahlenformat:

Markieren Sie die Zelle oder Zellen.

Driicken Sie die Menitaste, und wéhlen Sie Format > Nummern. Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

Wahlen Sie das erforderliche Zahlenformat aus der Liste aus. Je nachdem,
welches Format Sie wahlen, kénnen Sie die Dezimalstelle festlegen.

So andern Sie Schriftarten:

Markieren Sie die Zelle oder Zellen.

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Format > Zeichen. Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

Wahlen Sie Andern, um den Wert eines Elements in der Liste zu andern.

Um die Auswirkungen der vorgenommenen Anderungen anzuzeigen, driicken
Sie auf Vorschau.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um die
vorgenommenen
Anderungen zu
Ubernehmen, driicken Sie
auf Auswéhlen oder OK. Um
die Anderungen riickgangig
zu machen, driicken Sie auf
Abbrechen bzw. die Escape-
Taste.

23

w

Office



234

5 Wahlen Sie Fertig, um die Anderungen zu speichern.

Office

So andern Sie die Hintergrundfarbe:

1 Markieren Sie die Zelle oder Zellen.

2 Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Format > Zellformat >
Hintergrundfarbe. Ein Dialogfeld wird getffnet.

3 Wahlen Sie eine Farbe aus.

So fiigen Sie Seitenumbriiche ein:

1 Driicken Sie die Mendtaste, und wahlen Sie Einfiigen > Seitenumbruch. Ein
Dialogfeld wird gedffnet.
2 Definieren Sie die folgenden Optionen: Umbruch in Spalte und Umbruch in Zeile.
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So benennen Sie Zellen:

1 Markieren Sie die Zelle oder Zellen.

2 Driicken Sie die Men(itaste, und wéhlen Sie Einfiigen > Name > Hinzufiigen.
Einen bestehenden Namen fiir die Zelle oder Zellen konnen Sie bearbeiten,
indem Sie die Option Bearbeiten auswéhlen. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

3 Geben Sie den Namen ein.

So benennen Sie Arbeitsblatter:

1 Dricken Sie die Menttaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Arbeitsblatt
umbenennen. Ein Dialogfeld wird getffnet.

2 Wahlen Sie das Arbeitsblatt aus der Liste aus, und geben Sie einen Namen ein.

So léschen Sie Zellen, Spalten, Zeilen, Seitenumbriiche und

Arbeitsblatter:

1 Driicken Sie die Men(itaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Ldschen. Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

2 Wabhlen Sie die zu léschenden Elemente aus der Liste aus.

So wechseln Sie in derselben Arbeitsmappe zu einem beliebigen

Arbeitsblatt oder Diagramm:

1 Dricken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Ansicht > Arbeitsblatter. Eine Liste
der Arbeitsblatter wird gedffnet.

2 Wahlen Sie ein Arbeitsblatt aus, und driicken Sie auf OK, um das Arbeitsblatt
zu 6ffnen, bzw. auf Abbrechen, um die Auswahl abzulehnen.

@ Hinweis: Es ist nicht maglich, die Reihenfolge der Arbeitsblatter zu &ndern.

23

(631

M Tipp: Um die
Voreinstellungen fir die
Ansicht zu andern, driicken
Sie die Meniitaste und
wéhlen Optionen >
Einstellungen. Aktivieren
bzw. deaktivieren Sie die
folgenden Optionen:
Gitterlinien anzeigen,
Zeilentberschriften anzeigen,
Spalteniiberschriften
anzeigen, Autom.
Neuberechnung, Nullwerte
anzeigen und
Seitennummerierungslinien
anzeigen.

Office

M Tipp: Um Arbeitsblatter
in der Diagrammansicht
anzuzeigen, driicken Sie auf
Arbeitsbl./ Diagramme.
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M Tipp: Sie kénnen Objekte
auch mit Hilfe der
Tabulator- und der
Eingabetaste auswéahlen.
Driicken Sie die Escape-
Taste, um die Auswahl
aufzuheben.

Diagrammblatter

So erstellen Sie Diagrammblatter:

Es gibt sieben verschiedene Diagrammtypen: Linie, Spalte, Sulen (gestapelt), Balken,
Balken (gestapelt), X/Y-Anordnung und Segment.

1

2

3

4

Markieren Sie einen Zellbereich in einem Arbeitsblatt. Die Daten in den
markierten Zellen dienen als Grundlage fur das neue Diagrammblatt.

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Einfiigen > Neues Diagramm. Ein
Dialogfeld wird gedffnet.

Legen Sie die folgenden Optionen fest: Diagrammname, Diagrammtyp, 3-D,
Hintergrundfarbe und Achsenfarbe.

Driicken Sie auf SchlieRen, um ein neues Diagrammblatt zu erstellen, bzw. die
Escape-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

@ Hinweis: Sie kdnnen ein neues Diagrammblatt erstellen, das nicht auf einem

Arbeitsblatt basiert. Dazu missen Sie die Daten fiir die x- und
y-Achse manuell eingeben.

So bearbeiten Sie Diagrammblatter:

1
2

Driicken Sie auf Objekt auswéhlen. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

Wéhlen Sie aus der folgenden Liste ein Objekt aus, und driicken Sie auf OK:
Diagramm, Diagrammtitel, x-Achse, y-Achse, x-Achsentitel, y-Achsentitel, Legende,
x-Hauptachsen-Gitterlinien, x-Nebenachsen-Gitterlinien, y-Hauptachsen-
Gitterlinien, y-Nebenachsen-Gitterlinien und Serie.

Um das Objekt zu bearbeiten, wéhlen Sie die Option Andern oder driicken die
Eingabetaste. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

Um das Objekt zu léschen, driicken Sie auf Léschen.
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4 Legen Sie die neuen Werte fest. In dem Beispiel in Abbildung 80 werden die
Einstellungen der x-Achse bearbeitet.

CInstellNgen = XcACHSE:

Erscheinungsbild] Titel ]MaBstab]
Kennzeichnungen anzeigen » Ja

Kennzeichnungsdaten|» EFIC3

Achsenlinie anzeigen » Ja
Hauptmarkierungen anzeigen » Quer

SchlieBen

Abbildung 80

5 Driicken Sie auf SchlieRen, um die Anderungen zu bestitigen bzw. die Escape-
Taste, um die Anderungen zu verwerfen,

@ Hinweis: Sie kdnnen nicht mehrere Objekte gleichzeitig auswéahlen.

So ersetzen Sie die Daten in einem Diagrammblatt:

Sie konnen die Daten ersetzen, auf denen das Diagrammblatt basiert.

1 Drilicken Sie auf Arbeitsbl./ Diagramme und wéhlen Sie das Arbeitsblatt aus,
auf dem das Diagramm basiert.

2 Wahlen Sie einen neuen Datenbereich fiir das Diagramm aus dem Arbeitsblatt
aus, driicken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Ansicht > Arbeitsblatter/
Diagramme..., um zum Diagrammblatt zuriickzukehren.

3 Driicken Sie die Menitaste, wahlen Sie Optionen > Daten ersetzen, und driicken
Sie auf OK, um die Anderungen zu bestitigen bzw. auf Abbrechen, um die
Anderungen zu verwerfen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um die
Registerkarten zu andern,
driicken Sie auf
Diagrammdetails. Legen Sie
auf den beiden
Registerkarten des
gedffneten Dialogfeldes den
Stil und den Namen fest.
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M Tipp: Sie konnen die
Ansicht vergrof3ern bzw.
verkleinern, um die Anzeige
der Prasentation zu
verbessern.

Prasentationen

In der Anwendung ,,Présentationen” kdnnen Sie Bildschirmprasentationen
anzeigen. Sie kénnen diese Prasentationen auch als E-Mail oder Uber Infrarot
senden und empfangen.

Sie konnen alle Dokumente 6ffnen, die in neueren Versionen von Microsoft
PowerPoint fir Windows erstellt wurden. Es werden nicht alle Funktionen und
Formatierungen der Originaldokumente unterstiitzt. Sie kénnen auch im
Communicator erstellte Dokumente im Microsoft PowerPoint-Format speichern.

So zeigen Sie eine Prasentation an:

Driicken Sie in der Hauptansicht der Anwendung ,Prasentationen” auf Offnen, um
ein anzuzeigendes Dokument auszuwahlen. Um die Anwendung zu schlieRen,
driicken Sie auf SchlieRen.

Wenn ein Dokument gedffnet wird, wird die erste Zeile der ersten Folie angezeigt.
Um die néchste Folie anzuzeigen, driicken Sie auf Nachste, oder driicken Sie die
Eingabetaste. Um die vorherige Folie anzuzeigen, driicken Sie auf Vorige.
Verwenden Sie die Pfeiltasten, um in der aktuellen Folie einen Bildlauf
durchzufuhren.

Gliederungsansicht

Um einen Uberblick tiber die gesamte Folie anzuzeigen, driicken Sie auf
Gliederung. In der Ansicht, die daraufhin gedffnet wird, erscheint der Textinhalt
der Préasentation als Liste (siehe Abbildung 81).
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MENPIAsENation Nur Titel
1. [Z] Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft |
2. Ziele

* Hohe Qualitat

ﬂ * Information Folienansicht
i * Kooperation
ﬂ 3 Ressourcen
[} 4.

Budget und Gewinne SchlieBen

Abbildung 81

Um nur die Titel anzuzeigen, driicken Sie auf Nur Titel. Um zur Standardfolie
zurlickzukehren, driicken Sie auf Folienansicht.

So suchen Sie nach einer Folie und zeigen diese an:

1 Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Optionen > Wechselnzu Folie.... Eine
Liste der einzelnen Folien der Prasentation wird gedffnet.

2 Wechseln Sie mit den Pfeiltasten zur gewiinschten Folie.

3 Driicken Sie auf Gehe zu, um die Folie zu 6ffnen.

So zeigen Sie die Notizen des Sprechers an:

Um die Notizen des Sprechers zu den Folien anzuzeigen, driicken Sie die Men(itaste
und wéhlen anschlieBend Ansicht > Notiz-Ansicht.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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M Tipp: Verwenden Sie den
Datei-Manager zusammen
mit einer Mini-
Speicherkarte, um Dateien
und Ordner aus dem
Speicher des Comunicators
zu l6schen und somit
Speicherplatz freizugeben
(siehe ,,So erstellen Sie
Sicherungskopien und
stellen Daten aus der Mini-
Speicherkarte wieder her:*
auf Seite 246).

M Tipp: Vermeiden Sie es,
Dateien in das
Stammverzeichnis des
Communicators zu
speichern. Verwenden Sie
stattdessen Ordner.

Datei-Manager

Sie konnen den Datei-Manager verwenden, um die Inhalte und Eigenschaften
verschiedener Ordner zu verwalten.

Die Hauptansicht besteht aus zwei Fensterbereichen: Im linken Fensterbereich
wird die Ordnerstruktur und im rechten eine Liste der im gedffneten Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

Dateispeiche CommunicatonDokumente Offnen
& Communicator Antragsformular ~ 15/02/03 Ver-
£ Dokumente | A Demo.dir 12/02/03 schieben
Medien &l Budget 04 12/03/03
ﬂ (3 SMS-Mitteilungen & Dancing Queen  11/02/03 Léschen
i 3 Privat 43 Valse Triste 10/02/03
3 [ Eigene Texte & Designprozess 10/01/03 Schlie-
. [} @Speicherkane [ Klaras Nachricht  08/12/02 Ben
Abbildung 82

Mit Hilfe der Tabulatortaste konnen Sie zwischen den Fensterbereichen wechseln.

Ordneransicht

Die Ordnerstruktur kann Ordner aus zwei Stammverzeichnissen enthalten: dem
Communicator und der Mini-Speicherkarte.

Im Stammverzeichnis des Communicators befindet sich der Ordner \Documents\ mit
vier Standardordnern: \Documents\Downloaded\, \Documents\Photo gallery\,
\Documents\Templates\ und \Documents\Tones\.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Um im Fensterbereich mit der Ordnerstruktur Unterordner ein- oder auszublenden,
driicken Sie die Pfeiltasten < und >. Plus- und Minuszeichen vor den
Ordnersymbolen zeigen die Ebene der aktuellen Ansicht an. Ordner ohne Plus- oder
Minuszeichen enthalten keine Unterordner. Mit Hilfe der Pfeiltasten kdnnen Sie
zwischen der Ordneransicht und der Dateiansicht wechseln.

@ Hinweis: Im Fensterbereich mit der Ordnerstruktur ist es nicht moglich, mehrere
Ordner gleichzeitig auszuwahlen.

Dateiansicht

In der Dateiliste im rechten Fensterbereich werden alle Dateien angezeigt, die in
dem Ordner, der im linken Fensterbereich gerade ausgewéhlt ist, enthalten sind. Im
Titel des Dateibereichs wird der Pfad der aktuell ausgewahlten Datei angezeigt. Im
Dateibereich werden daneben das Anwendungssymbol, der Name und das Datum
der letzten Anderung der Datei angezeigt.

Die Dateien werden standardmaRig alphabetisch sortiert.

@ Hinweis: Ausgeblendete Dateien werden nur angezeigt, wenn Sie die
Men(taste driicken und anschlieend Ansicht > Alle Dateien anzeigen
wahlen.

So zeigen Sie den Inhalt eines Ordners an:

1 Wahlen Sie im linken Fensterbereich einen Ordner aus, und driicken Sie auf
Offnen.
Alle Unterordner und Dateien des (ibergeordneten Ordners werden angezeigt
(siehe Abbildung 83).
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M Tipp: Um die
Sortierreihenfolge oder das
Kriterium, nach dem die
Dateien sortiert werden
(Name, Datum und Uhrzeit,
Typ, GroRe) zu andern,
driicken Sie die Meniitaste
und wahlen Ansicht >
Sortieren nach oder
Sortierreihenfolge.
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[«B}
= Offnen
5 Antragsformular 13/11/01 10:33  5KB Ver-
Demo.dir 10/11/01 2344  5KB schieben
€1 Budget 04 09/11/01 1145  11KB |
ﬂ Dancing Queen 03/10/01 0945 90KB Léschen
Ti| <3 Valse Triste 03/10/01 11:50  9KB
ﬂ & Designprozess 03/10/01 1245  3KB Ordner
. i} Klaras Nachricht 03/10/01 1230 5KB schlieBen
Abbildung 83
2 Um alle Unterordner anzuzeigen, wéhlen Sie den Ordner aus und driicken auf
Offnen.

3 Um ubergeordnete Ordner anzuzeigen, driicken Sie die Escape-Taste oder
wahlen Ansicht > Sortieren nach.
4 Driicken Sie auf Ordner schlieRen, um zur Hauptansicht zurtickzukehren.

Im Titel des linken Fensters werden der Pfad und die Anzahl der Dateien und
Unterordner des Ordners sowie die GesamtgroRe aller in diesem Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

In dieser Ansicht werden der Name, das Datum und die Uhrzeit der letzten
Anderung sowie die GroRe der gewahlten Datei angezeigt. Das Symbol vor dem
Namen gibt den Typ der Datei bzw. des Unterordners an.

So offnen Sie eine Datei:

1 Wihlen Sie eine Datei aus, und driicken Sie auf Offnen. Die Datei wird in der
entsprechenden Anwendung ge6ffnet.
2 Um zur Hauptansicht zuriickzukehren, driicken Sie auf Ordner schlieRen.

@ Hinweis: Es ist nicht maglich, mehrere Objekte gleichzeitig auszuwahlen.
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So verschieben Sie Dateien und Ordner: 3
-
1 Wabhlen Sie die Ordner oder Dateien aus, die Sie verschieben mochten, und M Tipp: Informationen zur ‘5
driicken Sie in der Hauptansicht des Datei-Managers auf Verschieben. Eine Mehrfachauswahl finden Sie
Liste der Ordner wird ge6ffnet (siehe Abbildung 84). unter ,So wahlen Sie
— mehrere Elemente
= - ok| gleichzeitig aus:“ auf Seite
29.
&1 Dokumente Neuer
&1 Mitteilungen 0 Ordner
3 00 Witze
ﬂ 3 Projekt Reduzieren
E O Sounds Abbrechen
Abbildung 84

2 Verwenden Sie die Pfeiltasten, um nach einem Zielordner zu suchen.
Um die Unterordner eines Ordners anzuzeigen, driicken Sie auf Reduzieren bzw.
auf Erweitern. Sie kdnnen auch mit den Pfeiltasten und der Taste ,,+“ bzw. ,—*
in der Ordnerliste navigieren.
Um einen neuen Zielordner zu erstellen, driicken Sie auf Neuer Ordner.

3 Driicken Sie auf OK, um die Verschiebung zu bestatigen, bzw. auf Abbrechen,
um Sie zu verwerfen.

So erstellen Sie einen neuen Ordner:

1 Driicken Sie die Meniitaste in der Hauptansicht des Datei-Managers, und
wabhlen Sie Datei > Neuer Ordner.

2 Geben Sie einen Namen fiir den neuen Ordner ein.

3 Um die Anderungen zu bestétigen, driicken Sie auf OK. Um die Anderungen
abzulehnen, driicken Sie auf Abbrechen.
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So benennen Sie Dateien und Ordner um:

1 Wahlen Sie in der Hauptansicht des Datei-Managers eine Datei oder einen
Ordner aus.

2 Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie Datei > Umbenennen. Der Cursor

erscheint nun am Ende des ausgewéhlten Datei- oder Ordnernamens.

3 Benennen Sie die Datei oder den Ordner um.
4 Um die Anderungen zu bestétigen, driicken Sie auf OK. Um die Anderungen
abzulehnen, driicken Sie auf Abbrechen.

So zeigen Sie die Eigenschaften von Dateien,

Ordnern und Laufwerken an:

M Tipp: Im Dialogfeld
+Eigenschaften” kénnen Sie
die entsprechende Datei
bzw. den Ordner ausblenden
oder den Schreibschutz
einrichten.

Abbildung 85

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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1 Wahlen Sie die Datei, den Ordner oder das Laufwerk in der Hauptansicht des
Datei-Managers aus.
2 Driicken Sie die Men(taste, und wahlen Sie Datei > Eigenschaften.... Es wird ein
Dialogfeld gedffnet (siehe Abbildung 85).

Eigenschaftenyon,Dokument.doc:

4 Typ: Word  GréBe: 12 KB
| Datum:209.01  Uhrzeit 1352
& Pfad: Communicator\Heruntergeladene Dateien

i Ausgeblendet| » Nein

Schreibgeschiitzt » Nein

Andern

Fertig




So suchen Sie nach Dateien und Ordnern:

1 Wabhlen Sie den zu durchsuchenden Ordner bzw. Speicherort aus.

2 Driicken Sie die Menditaste, und wahlen Sie Optionen > Suchen.... Ein Dialogfeld
wird gedffnet.

3 Geben Sie die Suchzeichenfolge ein.

4 Driicken Sie auf Optionen, um weitere Suchkriterien einzugeben (siehe
Abbildung 86).

] ] . M Tipp: Sie konnen nach

= lmm_ Andem}  76itraum, Anfangs- bzw.
] OFdfer|» Communicator\Text Endzeit sowie nach Dateityp
a Zeitraum » Diese Woche suchen.

ﬂ E|  Beginn » [S08/06/2001

7l |  Ende » [S:14/06/2001

- ﬂ g Dateitypen » Alle Dateien Fertig
Abbildung 86

Wahlen Sie Andern, um den Wert eines Elements in der Liste zu &ndern.
Driicken Sie anschlieend auf SchlieRen.

5 Driicken Sie auf Suchen, um die Suche zu starten.
Um die Suche zu unterbrechen, driicken Sie auf Stopp.

6 Wenn der Suchvorgang abgeschlossen ist, driicken Sie auf Offnen, um den
gefundenen Ordner oder die gefundene Datei zu &ffnen.
Um eine neue Suche zu starten, driicken Sie auf Neue Suche.

7 Um zur Hauptansicht zurtickzukehren, driicken Sie auf Schlief3en.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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So erstellen Sie Sicherungskopien und stellen
Daten aus der Mini-Speicherkarte wieder her:

Sie sollten die Daten auf Inrem Communicator regelmagig sichern.

Office

@Hinweis: Mit den Befehlen ,Sicherung“ und ,Wiederherstellen* werden alle
Daten kopiert. Es ist nicht mdglich, einen einzelnen Ordner zu sichern
oder wiederherzustellen. Die Befehle ,,Sicherung“ und
~Wiederherstellen” sind rekursiv. Dies bedeutet, dass Ordner mit dem
gesamten Inhalt kopiert werden. Information Gber das Sichern und
Wiederherstellen ausgewéhlter Daten und Uber die Verwendung des
PCs zum Sichern und Wiederherstellen finden Sie im Handbuch zur PC
Suite.

Zum Sichern und Wiederherstellen von Daten aus der Mini-Speicherkarte sollte die
Karte in den Communicator eingelegt sein. Weitere Informationen finden Sie unter
»50 setzen Sie die Mini-Speicherkarte ein:* auf Seite 28.

1 Driicken Sie die Menditaste, und wahlen Sie Memory card > Sicherung auf
Speicherkarte... oder Wiederherstellen aus Speicherkarte.... Es wird ein Dialogfeld
gedffnet.

2 Wenn Sie eine Sicherung durchfihren, suchen Sie nach einem
Sicherungsordner auf der Mini-Speicherkarte, indem Sie auf Andern driicken,
oder geben Sie im Feld Sicherungsordner einen neuen Ordnernamen ein.

Wenn Sie Daten auf dem Communicator wiederherstellen, wéhlen Sie den
Ordner auf dem Communicator, in dem Sie die Daten nach der
Wiederherstellung ablegen mdchten. Normalerweise sollten Sie dafiir den
Ordner im Stammverzeichnis wéhlen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



3 Driicken Sie auf Sicherung, um alle Daten auf dem Communicator auf der
Mini-Speicherkarte zu sichern.
Driicken Sie auf Wiederherstellen, um alle Daten, die auf der Mini-
Speicherkarte gesichert wurden, auf dem Communicator wiederherzustellen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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11. Extras

Folgende Anwendungen stehen lhnen unter ,Extras* zur Verfugung: Rechner, Uhr,
Systemsteuerung, Rekorder, Bild-Manager, Cell Broadcast, Video und Faxmodem.

Alle von lhnen neu installierten Anwendungen werden der Anwendungsgruppe
+Extras* hinzugefiigt. Weitere Informationen zu Anwendungen, die auf der im
Lieferumfang enthaltenen CD-ROM verfiigbar sind, finden Sie im Handbuch zur
Software auf der CD-ROM, das sich ebenfalls auf der CD-ROM im Abschnitt
~verwendung des Nokia 9210 Communicators” befindet.

Offnen

System- Internet Bild-
steuerung einrichten Manager

Abbildung 87

Uhr

Die Uhr enthélt das Datum und die Uhrzeit fiir Inhre Zeitzone sowie fiir einige Stadte
und Lander anderer Zeitzonen. Die Uhr enthalt auRerdem eine
Erinnerungsfunktion.

Um Datum und Uhrzeit des Communicators zu andern, driicken Sie die Meniitaste
und wahlen anschlieBend Optionen > Datum und Uhrzeit....

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Weitere
Informationen zum
Installieren von
Anwendungen finden Sie im
Abschnitt ,,So installieren
bzw. deinstallieren Sie
Software:“ auf Seite 262.
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M Tipp: Um den Uhrentyp
zu wahlen, driicken Sie die
Menutaste und wéahlen
Ansicht > Uhrentyp > Digital
bzw. Analog.

M Tipp: Sie kénnen
Erinnerungen fur
Kalendereintrage in der
Anwendung ,Kalender*
einstellen. Weitere
Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 132.

M Tipp: Um eine Erinnerung
zu léschen, wahlen Sie diese
in der Liste aus und driicken
die Riicktaste.

So richten Sie eine Erinnerung ein:

1 Driicken Sie in der Hauptansicht auf Wecker. Die Ansicht flir die
Erinnerungsfunktion wird angezeigt.

N

Die aktiven Erinnerungen werden neben der Uhr angezeigt.

3 Um eine neue Erinnerung zu erstellen, driicken Sie auf Neue Erinnerung, wenn
Sie eine Erinnerung bearbeiten mdchten, driicken Sie auf Bearbeiten.

4 Legen Sie die time fir Erinnerung ,Zeit“, hier nicht so glinstig? Zeit der

Erinnerung und die Haufigkeit in den Feldern Vorkommen und Tag fest. Geben

Sie auch die Beschreibung ein, die angezeigt wird, wenn die Erinnerung aktiviert

wird.
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5 Driicken Sie Fertig, um die Erinnerung zu bestéatigen.

So andern Sie |hren Standort:

Wenn Standort und Zeiteinstellungen auf Ihrem Communicator nicht korrekt
eingegeben sind, missen Sie zuerst den Standort und anschlieBend die Uhrzeit
eingeben, weil die Zeitzone von Ihrem Standort abhéngt.

1 Rufen Sie die Hauptansicht Weltzeituhr auf.

2 Dricken Sie auf Stadt &ndern. Es wird eine Stadteliste getffnet. Siehe
Abbildung 88.

TSI TS 7 P usilen
Abu Dhabi, United A

Abuja, Nigeria
Acapulco, Mexico
Accra, Ghana

1382 Addis Ababa, Ethiopi
Nl =

Abbrechen

Abbildung 88

3 Geben Sie den Namen des Ortes in das Suchfeld ein, oder fiihren Sie in der Liste
einen Bildlauf durch. Wenn Sie den gewiinschten Ort gefunden haben, driicken

Sie auf Auswahlen.
4 Driicken Sie auf OK, um die Anderung der Zeitzone zu bestitigen, oder auf
Abbrechen, um die Anderung riickgangig zu machen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Um das akustische
Signal fur die Erinnerung
auszuschalten, driicken Sie
auf Stopp oder eine
beliebige Taste des
Tastenfeldes der
Telefonschnittstelle.
Driicken Sie Spater
erinnern, um die Erinnerung
funf Minuten lang zu
deaktivieren.

M Tipp: Auf der Weltkarte
wird der aktuelle Ort im
Fadenkreuz angezeigt.
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@ Hinweis: Weitere Informationen zur Uhr finden Sie in der Hilfe fiir den Nokia
9210 Communicator.

Extras

Rechner

Der Rechner wird in zwei Modi betrieben: als Standardrechner fiir einfache
arithmetische Funktionen und als wissenschaftlicher Rechner fir komplexere
mathematische Berechnungen.

Sie haben zwei Mdglichkeiten zum Ausfiihren von Berechnungen: Sie kénnen die
Zeichen in ein Feld eingeben oder Symbole aus dem Funktionsbereich auswéhlen.
Die Berechnung wird tiber die EINGABETASTE oder das Symbol ,.=* ausgefiihrt.

Die Berechnung und das Ergebnis werden links im Ausgabebereich angezeigt. Der
Ausgabebereich ist schreibgeschiitzt, Sie kénnen jedoch mehrere Elemente

auswahlen.
T i
&y |
12 345 678 991 + | - ks
+ 123456 = 12345802 447
fechmer | | 6 - 123458024410 [ X | * | | verschieben
) 56 - 12345802385(] | 4 | % Lischon
— = 12345 802 385 s | R
==/ | 12345672020 | | M+ | M- SchlieBen
. Ys|ds K
Abbildung 89

Mit der Tabulatortaste konnen Sie zwischen Eingabefeld, Ausgabebereich und
Funktionsbereich wechseln.
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Das Eingabefeld des Rechners ist nie leer: Dieses Feld enthalt entweder das
Ergebnis der vorherigen Berechnung oder den Wert Null (0), wenn Sie die
Riicktaste gedriickt haben.

@ Hinweis: Weitere Informationen zum Rechner finden Sie in der Hilfe fir den
Nokia 9210 Communicator.

Systemsteuerung

Sie kénnen in der Systemsteuerung folgende Elemente anzeigen bzw. andern:
Datenanr.-sperre, Datum & Uhrzeit, Landereinstellungen, Internet-Zugang, Profile,
Sicherheit, Zertifikate, Software, Standardordner, Speicher und Produktinfo.

Diese Anderungen gelten fiir alle Vorgénge, die Sie auf dem Communicator mit den
Anwendungen ausfiihren.

LO EMSIelening Auswiihlen
System- o A
steuerung 5\\% * \'; . f
; Landerein  Standard-
ﬂ Speicher Info stellungen  Ordner i
) Ea i SchlieBen
Abbildung 90

Um ein Programm fir die Bearbeitung zu 6ffnen, wahlen Sie das gew(inschte
Programm mit den Pfeiltasten und driicken auf Offnen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Display

Hier legen Sie die Einstellungen fiir das Display fest.

Die Registerkarte ,,Kontrast“

System-
steuerung

1352
7YY

KontrastundHeIIigkeit] Farbe ]

Kontrast| » TOmmE®

Helligkeit » /=
Wartezeit » 1 Min
Bildschirmschoner » 2 Min

Fertig

Abbildung 91

Driicken Sie ,+“ und ,—", um die gewlnschten Werte einzustellen.

Kontrast: Wenn Sie .+ driicken, wird der Kontrast erhéht. Mit ,—* verringern Sie

den Kontrast.

Helligkeit: Die Helligkeitsstufe fiir die Anzeige. Sie haben fiinf Helligkeitsstufen zur

Auswahl.

Brightness period: Wenn innerhalb eines vorgegebenen Zeitraumes keine Eingabe
Uber die Tastatur erfolgt, wird die dunkelste Helligkeitsstufe aktiviert.

Sobald Sie eine Taste driicken, wird wieder die definierte Helligkeit

aktiviert. Folgende Optionen sind verfligbar: 15 Sek/30 Sek/45 Sek/1 min/

2min.
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Bildschirmschoner aktivieren nach: Ein Zeitraum, nach dem die Anzeige deaktiviert M Tipp: Wenn Sie fiir die 2]
wird, wenn das Gerat inaktiv bleibt. Folgende Optionen sind verfiigbar: letzten zwei Optionen eine ]
2 min/4 min/6 min/8 min/10 min. Diese Funktion kann nicht deaktiviert geringe Helligkeit und eine ﬁ
werden. geringe Zeitspanne

. . « festlegen, sparen Sie Energie

Die Registerkarte ,,Farbe und erhdhen somit die

Farbpalette: Das Farbschema fiir die Anzeige. Folgende Optionen sind verfiigbar: Betriebszeit des
Nokia/Spider/Jungle/Graphite. Communicators.

Hintergrundmuster: Das Hintergrundbild fir den Befehlsschaltflachenbereich.
Folgende Optionen sind verflighar: Plain/Wheels/Sand/Water/Leaves.

Einstellungen fur Datum und Uhrzeit
Hier kénnen Sie die Uhrzeit und das Datum fiir den Communicator definieren.

Uhrzeit: Die aktuelle Uhrzeit.
Datum: Das aktuelle Datum.

Sommerzeit: Bestimmt das Verhalten des Communicators bei Beginn bzw. Ende der
Sommerzeit, oder wenn der Communicator an einen PC angeschlossen
wird. Folgende Optionen sind verfuigbar: Ein/Aus/Sommerzeit festlegen.
Wenn Sie Sommerzeit festlegen gewéahlt haben, miissen Sie ein Datum fiir
Beginn der Sommerzeit und Ende der Sommerzeit eingeben.

Landereinstellungen

Auf diesen vier Registerkarten konnen Sie das Format fur die Ortszeit, das Datum,
die Zahlen und die Wahrung festlegen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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@ Hinweis: Weitere Informationen zu den Landereinstellungen finden Sie in der
Hilfe fur den Nokia 9210 Communicator.

Internetzugange
Hier kdnnen Sie Internetzugénge erstellen, bearbeiten und léschen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Internet” der im
Lieferumfang enthaltenen Checkliste fir die Einstellungen. Weitere Informationen
zu Internetzugangen finden Sie unter ,So richten Sie Ihren Internetzugang ein:“
auf Seite 154.

Profile

Hier kénnen Sie Profile bearbeiten und auswéhlen. Profile definieren die Téne und
die Lautstérke des Communicators fur verschiedene Betriebsumgebungen.

Weitere Informationen zu Profilen finden Sie unter ,Profileinstellungen® auf Seite
90.

Telefonsicherheit

Hier kdnnen Sie die Telefonsicherheitsebene des Communicators definieren.

@ WICHTIG: Im Lieferzustand ist Ihr Communicator mit dem Standard-Sperrcode
»12345" programmiert. Aus Sicherheitsgriinden ist es dringend
erforderlich, dass Sie diesen Sperrcode dndern. Bewahren Sie den
Code an einem sicheren Ort auf (auf keinen Fall zusammen mit dem
Communicator).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Die Codes werden als Sternchen angezeigt. Wenn Sie einen Code andern, werden
Sie aufgefordert, zuerst den aktuellen Code und anschlieRend zweimal den neuen
Code einzugeben. Der Code kann nicht gedndert werden, wenn nicht die
entsprechende Sicherheitsfunktion verwendet wird. Wenn beispielsweise fur die
PIN-Abfrage Aus festgelegt ist, kann der PIN-Code nicht gedndert werden.

PIN-Code-Anfrage: Wenn Sie fiir die PIN-Abfrage An festlegen, werden Sie jedes
Mal, wenn Sie den Communicator einschalten, zur Eingabe lhres PIN-
Codes aufgefordert. Wenn Sie dreimal hintereinander den falschen PIN-
Code eingeben, bendtigen Sie einen PUK-Code, um die Sperre der SIM-
Karte aufzuheben. Wenn die SIM-Karte gesperrt ist, kénnen Sie nur
vorprogrammierte Notrufnummern anrufen, aber keine Dokumente oder
Anrufe empfangen bzw. Gibermitteln. Im Gbrigen kann der Communicator
wie gewohnt verwendet werden. Zum Andern dieser Einstellung
benotigen Sie den Sperrcode.

@ Hinweis: Bei einigen SIM-Karten ist es nicht maglich, die PIN-Abfrage

auszuschalten.

Dauer bis zur automatischen Sperrung: Bestimmt die Sicherheitszeitiiberschreitung,
nach der der Communicator gesperrt wird. Folgende Optionen sind
verfugbar: Keine/2 Minuten/5 Minuten/10 Minuten/Minuten. Wenn der
Communicator gesperrt ist, kdnnen Sie tiber die Telefonschnittstelle
Notrufe zu vordefinierten Nummern ausfihren. Sie kdnnen auch mit der
Anwendung ,Telefon* eingehende Anrufe entgegennehmen und Notrufe
tatigen. Alle anderen Aktionen sind blockiert. Der Zahler wird bei jeder

Eingabe, Datentiibertragung sowie bei jedem Druckvorgang zuriickgesetzt.

Zum Andern dieser Einstellung bendtigen Sie den Sperrcode.
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M Tipp: Diese Einstellung
kann nicht geéndert werden,
wenn das Telefon
ausgeschaltet ist oder keine
gliltige SIM-Karte eingelegt
wurde.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



258

Extras

Sperren, wenn SIM-Karte gewechselt wird: Wenn Sie An festlegen, priift diese Option

nach dem Einschalten des Telefons, ob die SIM-Karte des Communicators
ausgewechselt wurde. Wenn die SIM-Karte ausgewechselt wurde und die
neue SIM-Karte vom Communicator bisher noch nicht verwendet wurde,
wird der Communicator bis zur Eingabe des korrekten Sperrcodes
gesperrt. Der Communicator kann bis zu flnf verschiedene SIM-Karten
des Besitzers erkennen. Zum Andern dieser Einstellung benétigen Sie den
Sperrcode.

M Tipp: Wenn Sie den PIN-  PIN-Code: Sie konnen (ber diese Einstellung den PIN-Code &ndern. Der neue PIN-

Code &ndern mdchten, muss

Code muss vier bis acht Zeichen lang sein.

die Option PIN-Code-Anfrage  PIN2-Code: Sie kénnen tiber diese Einstellung den PIN2-Code &ndern. Der PIN2-

aktiviert, das Telefon
eingeschaltet und eine
glltige SIM-Karte eingelegt
sein.

Code wird fiir bestimmte Funktionen Ihrer SIM-Karte benétigt,
beispielsweise flir die Einstellungen des Kostenzahlers. Wenn Sie dreimal
hintereinander einen falschen PIN2-Code eingeben, bendtigen Sie den
PUK2-Code, um die Sperre des PIN2-Codes wieder aufzuheben. Der neue
PIN2-Code muss vier bis acht Zeichen lang sein.

Sperrcode: Sie kdnnen Uber diese Einstellung den Sperrcode &ndern. Der neue

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

Sperrcode muss zwischen flinf und zehn Zeichen lang sein. Wenn Sie
finfmal hintereinander einen falschen Sperrcode eingeben, wird der
Communicator flinf Minuten lang gesperrt. Danach kdnnen Sie es erneut
versuchen. Wenn Sie vor Ablauf der fiinfmin(tigen Sperre versuchen, den
Sperrcode erneut einzugeben, missen Sie nochmals fiinf Minuten lang
warten.



Sperrkennwort: Sie konnen Uber diese Einstellung das Passwort fiir die Sperrung
andern. Wenn Sie dreimal hintereinander ein falsches Passwort eingeben,
wird das Passwort gesperrt. In diesem Fall missen Sie sich an den
Diensteanbieter wenden und ein neues Passwort anfordern.

@ Hinweis: Verwenden Sie nach Mdglichkeit keine Codes, die mit

Notrufnummern identisch sind. Dadurch vermeiden Sie, dass Sie
versehentlich eine Notrufnummer wahlen.

@ Hinweis: Wenn der Communicator gesperrt ist, ist es u. U. méglich, tber die
Telefonschnittstelle einen Anruf bei der in das Telefon
programmierten Notrufnummer (z. B. 112 oder andere offizielle
Notrufnummer) vorzunehmen.

Zertifikatsverwaltung

Mit der Anwendung ,Zertifikate" kdnnen Sie digitale Zertifikate fur Internetseiten,

WAP-Dienste, E-Mail-Server und die Softwareinstallation verwalten. Sie

bendtigen diese Zertifikate, wenn Sie:

= eine Verbindung zu einer Online-Bank bzw. zu anderen Internetseiten oder
Remoteservern herstellen mochten, bei denen vertrauliche Informationen
Uibertragen werden,

= sich vor Viren oder geféhrlicher Software schiitzen und sicherstellen méchten,
dass die Software, die Sie herunterladen und installieren, keine Falschung ist.

Die Verwendung von Zertifikaten verringert zwar deutlich die Risiken, die
Remoteverbindungen und Softwareinstallationen mit sich bringen. Beachten Sie
jedoch, dass Sie nur bei korrekter Verwendung der Zertifikate eine Verbesserung

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Wenn Sie das
Passwort fur die Sperrung
&ndern méchten, muss das
Telefon eingeschaltet und
die Anrufsperre fur lhre
SIM-Karte aktiviert sein.
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der Sicherheit erzielen. Ein Zertifikat ist kein automatischer Schutz: Die
Anwendung ,Zertifikate" muss korrekte, authentische und vertrauenswirdige
Zertifikate enthalten, damit die Sicherheit erhdht wird.

Um die Hauptansicht der Anwendung ,Zertifikate* zu 6ffnen, driicken Sie die
Meniitaste und wahlen anschlieRend Optionen > Systemsteuerung. Navigieren Sie
zu Zertifikate, und driicken Sie auf Auswahlen.

Extras

Sie kénnen jedoch auch auf die Anwendungstaste Extras driicken, Systemsteuerung
und anschlieRend Zertifikate wahlen.

In der Hauptansicht werden die aktuell verfugbaren Zertifikate und die
zugehorigen Informationen zur Gultigkeit angegeben.

@Hinweis: Zertifikate haben nur eine beschrankte Giiltigkeit. Wenn ein Zertifikat
als Abgelaufen gekennzeichnet ist, obwohl es noch Giltig sein sollte,
tiberprifen Sie, ob Datum und Uhrzeit Ihres Communicators korrekt
eingestellt sind.

So definieren Sie den Verwendungszweck des Zertifikats:

1 Wahlen Sie das Zertifikat aus, und driicken Sie auf Details. Ein Dialogfeld mit
Details zu dem Zertifikat wird ge6ffnet.

2 Driicken Sie auf Zertifikatseinstellungen. Ein Dialogfeld wird gedffnet.

3 Wenn dieses Zertifikat Internetseiten und E-Mail-Server zertifizieren soll,
wahlen Sie Webbrowser und Mail, driicken auf Andern und wahlen anschlieRend
Ja.

4 Wenn das Zertifikat die Herkunft einer neuen Software zertifizieren soll,
wahlen Sie Software-Installation, driicken auf Andern und wéhlen dann Ja.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



@ Hinweis: Bevor Sie diese Einstellungen dndern, sollten Sie sicherstellen, dass
Sie dem Besitzer des Zertifikats vertrauen kénnen und das Zertifikat
tatséchlich Eigentum des eingetragenen Besitzers ist.

So prufen Sie die Authentizitat des Zertifikats:

Zertifikate tberprufen die Herkunft von Internetseiten und installierter Software.

Ein Zertifikat ist jedoch nur dann vertrauenswirdig, wenn die Authentizitat der

Zertifikatsherkunft gewéhrleistet ist. Wenn Sie ein neues Zertifikat hinzufiigen

oder die Authentizitéat eines vorhandenen Zertifikats Uberprifen mochten, gehen

Sie folgendermaRen vor:

1 Wahlen Sie das Zertifikat aus, und drlicken Sie auf Details. Es wird eine Ansicht
mit Zertifikatdetails gedffnet.

2 Im Feld Antragsteller: wird der Besitzer dieses Zertifikats angegeben.
Vergewissern Sie sich, dass es sich um den Namen der Partei handelt, der das
Zertifikat Ihrer Meinung nach gehort.

3 Fihren Sie in dem Dialogfeld einen Bildlauf bis zu dem Feld Fingerabdruck:
durch.

4 |m Feld Fingerabdruck: wird das Zertifikat eindeutig identifiziert. Wenden Sie
sich an den Helpdesk oder den Kundendienst des Zertifikatbesitzers (siehe oben
Schritt 2), und erkundigen Sie sich nach dem MD5-Fingerabdruck des
Zertifikats. Vergleichen Sie diesen Fingerabdruck mit dem im Dialogfeld
angegebenen Fingerabdruck. Bei einer Ubereinstimmung ist das Zertifikat
authentisch.

@ Hinweis: Fiihren Sie diesen Authentifizierungsvorgang immer durch, wenn Sie
ein neues Zertifikat hinzufugen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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So konnen Sie Zertifikate hinzuftigen oder l6schen:

Um ein neues Zertifikat hinzuzufiigen, dricken Sie auf Hinzuftigen. Es wird ein
Dialogfeld gedffnet, in dem Sie das neue Zertifikat suchen und auswahlen kénnen.

Um ein Zertifikat zu l6schen, wahlen Sie das Zertifikat aus und driicken auf
Ldschen.

So installieren bzw. deinstallieren Sie Software:

Uber die Option ,,Software* kénnen Sie neue Software installieren bzw. installierte
Anwendungen von lhrem Communicator entfernen.

Wenn Sie die Anwendung ,Software* &ffnen, werden auf der Registerkarte
Installierte Software alle installierten Softwarepakete mit Namen, Versionsnummer,
Typ und Gréle angezeigt.

Driicken Sie auf Zertifikatsinfo, um die Zertifikatsdetails eines installierten
Softwarepakets anzuzeigen, das Uber eine digitale Signatur und ein Zertifikat
verfligt.

So installieren Sie Software:

Installierbare Anwendungen wurden speziell fir den Nokia 9210 Communicator
entwickelt oder eignen sich fir das Betriebssystem Symbian EPOC auf Crystal-
Geréaten und fur Java-Anwendungen.

@ Hinweis: Wenn Sie Software installieren, die nicht fiir den Nokia 9210
Communicator vorgesehen ist, kann sich deren Verhalten wesentlich
von den normalen Nokia 9210 Communicator-Anwendungen
unterscheiden.
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Sie kdnnen ein Softwarepaket mit den Anwendungsdateien auf den Communicator
herunterladen oder ubertragen. AnschlieRend installieren Sie die Anwendung.
Software kann auch von einer Speicherkarte installiert werden. Bei einem
Softwarepaket handelt es sich in der Regel um eine grof3e, komprimierte Datei, die
zahlreiche Komponentendateien enthélt.

@ WICHTIG: Wenn Sie Softwarepakete auf den Communicator herunterladen
oder Ubertragen, verwenden Sie nur Pakete, deren Dateien die
Endung.sis aufweisen. Ein Beispiel flr einen geeigneten Dateinamen
ist ,,MediaPlayer.sis".

A ACHTUNG! Installieren Sie nur Software von Quellen, die einen ausreichenden
Schutz vor Viren und anderer gefahrlicher Software bieten.
Zu lhrer Unterstiitzung verwendet das Installationssystem von
Nokia 9210 Communicator digitale Signaturen und Zertifikate bei
Softwarepaketen. Siehe Seite 259.

Wenn Sie eine Software ohne digitale Signatur oder Zertifikat installieren, wird
eine Warnung eingeblendet (siehe Abbildung 92).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

Beispiel: Wenn Sie tber die
Anwendung ,Internet” eine
Anwendung vom Internet
herunterladen.

M Tipp: Sie kénnen die
Installation auch starten,
indem Sie das
Installationspaket mit dem
Datei-Manager im Speicher
des Communicators oder auf
der Speicherkarte suchen, es
markieren und dann die
Eingabetaste driicken.

26

w

Extras



264

M Tipp: Wenn Sie die PC
Suite fuir den Nokia 9210
Communicator auf lhrem PC
installiert haben und Ihr
Communicator an den PC
angeschlossen ist, kdnnen
Sie Software auch durch
einen Doppelklick auf eine
SIS-Datei installieren, die
auf Ihrem Computer
gespeichert ist.

Extras

b IS T} {Es]

Bestatigen

Installationssicherheitswarnung:
Anbieter wird nicht garantiert.
Installation auf eigene Gefahr.

=

Abbildung 92

Installieren

Details

Abbrechen

Wenn diese Warnungsmeldung angezeigt wird, fahren Sie mit der Installation nur
dann fort, wenn Ihnen Herkunft und Inhalt des Softwarepakets bekannt sind.

Das Installationsprogramm priift auRerdem die Integritat des Pakets, das installiert
werden soll. Nach Beendigung dieser Priifung wird die Anwendung auf dem
Communicator installiert. Im Laufe der Installation werden Informationen zu den
Prifungen angezeigt, die bei dem Paket durchgeflhrt werden. Sie kdnnen die

Installation jederzeit abbrechen.

So deinstallieren Sie Software:

1 Um ein installiertes Softwarepaket von lhrem Communicator zu entfernen,
wahlen Sie auf der Registerkarte Installierte Software die Software aus, die

deinstalliert werden soll, und driicken anschlieBend auf Entfernen.

2 Eswird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Vorgang bestatigen mussen.
Driicken Sie auf OK, um die Software zu deinstallieren.

@ Hinweis: Einige Softwarepakete aktualisieren vorhandene

Softwarekomponenten und kénnen nicht entfernt werden.

@ WICHTIG: Wenn Sie Software deinstallieren, kénnen Sie diese anschlieRend nur
tiber die Originaldatei des Softwarepakets oder (iber die vollstandige
Sicherung des entfernten Softwarepakets wiederherstellen. Wenn Sie
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ein Softwarepaket deinstallieren, kénnen Sie Dokumente, die mit
dieser Software erstellt wurden, unter Umsténden nicht mehr 6ffnen.
Wenn ein anderes Softwarepaket von der entfernten Software
abhéngt, kann dieses Softwarepaket unter Umsténden nicht mehr
ausgeflhrt werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation zu der installierten Software.

Installationsprotokoll

Um die Liste der installierten und deinstallierten Softwareprodukte anzuzeigen,
driicken Sie die Men(taste und navigieren anschlieBend zur Seite Protokoll. Diese
Liste gibt an, welche Software zu welchem Zeitpunkt installiert bzw. entfernt
wurde. Wenn nach der Installation eines Softwarepakets Probleme mit dem
Communicator auftreten, kdnnen Sie anhand dieser Liste ermitteln, welche
Software moglicherweise die Ursache fiir das Problem ist. Mit Hilfe der
Informationen in dieser Liste kénnen Sie auch Probleme beheben, die durch
inkompatible Softwarepakete verursacht wurden.

Installationseinstellungen

Auf der Registerkarte ,Voreinstellungen“ kénnen Sie die gew(inschten Optionen fiir
die Softwareinstallation angeben. Sie kdnnen folgende Optionen festlegen:

Nach Gebrauch l6schen — Wenn Sie Ja wahlen, wird die Installationsdatei fir das
Softwarepaket (mit der Erweiterung .sis) nach der Installation vom Communicator
geldscht. Wenn Sie Softwarepakete mit dem WWW-Browser herunterladen,
konnen Sie dadurch den erforderlichen Speicherplatz reduzieren.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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@ Hinweis: Wenn Sie die Datei fiir das Softwarepaket fiir eine erneute
Installation speichern mdchten, setzen Sie diese Option auf Nein, oder
stellen Sie sicher, dass auf dem PC oder auf einer CD-ROM eine Kopie
der Datei gespeichert ist.

Standardsprache — Sie konnen als Standardsprache fiir die Installation die Sprache
des Nokia 9210 Communicators wahlen. Wenn das Softwarepaket verschiedene
Sprachversionen der Software enthélt, wird die hier ausgewéhlte Sprachversion
installiert.

Software sortieren nach — Um die Listeneintrége fiir installierte Softwarepakete zu
sortieren, wéhlen Sie Name, Typoder Grofe.

Standardordner

Mit der Option Standardordner kénnen Sie den Ordner definieren, der als
Standardordner fungiert, wenn Sie ein Dokument auf Ihrem Communicator
speichern mdchten. Weitere Informationen zum Verwalten von Dateien und
Ordnern finden Sie unter ,Datei-Manager" auf Seite 240.

Speicher

Hier kdnnen Sie anzeigen, wie viel freier Speicher fur Daten und neue Software zur
Verfligung steht. Sie kdnnen einen Bildlauf durchfiihren und den Speicherbedarf
der folgenden Details ermitteln: Dokumente, Arbeitshlatter, Sounds, Fax, E-Mails,
SMS-Mitteilungen, Kalenderdaten, Kontakte, Bilder, Zusétzliche Programme und Andere
Dateien.
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Wenn lhre Speicherkarte im Communicator eingelegt ist, driicken Sie auf
Speicherkarte, um den verfligharen Speicher auf der Karte zu ermitteln. Driicken
Sie auf Geréat, um zur Anzeige fir den Communicatorspeicher zurlickzukehren.

Wenn nur noch wenig Speicher zur Verfugung steht, sollten Sie einige Dokumente
I6schen. Sie kénnen die Dokumente vorher drucken, als Faxmitteilungen oder E-
Mails senden bzw. auf einen PC oder eine Speicherkarte (ibertragen.

Info

Hier kdnnen Sie einen Bildlauf durchfiihren, um allgemeine Informationen zum
Nokia 9210 Communicator anzuzeigen.

Rekorder

Sie kdnnen mit dem Rekorder Telefonate und Sprachmemos aufnehmen. Sie
konnen diese Aufnahmen und andere Audiodateien auch abspielen.

Die Maximallange einer Aufnahme hangt vom verfiigbaren Speicherplatz ab.

Sie kdnnen Dateien 6ffnen, die in einem der folgenden Formate gespeichert
wurden: WAV, .AU und im codiert komprimierten GSM-Dateiformat. Die
Komprimierung erfolgt implizit wahrend der Aufnahme.

Die Anwendung ,,Rekorder” enthélt all die Funktionen wie Abspielen, Stopp, Pause
und Aufnehmen, die Sie auch bei einem gewdhnlichen Aufnahmegerét finden.
Durch Dricken von Fortfahren kénnen Sie die Aufnahme oder Wiedergabe nach
einer Pause fortsetzen.
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M Tipp: Wenn Sie
akustische Signale und
Sprachmeldungen
aufgezeichnet haben,
konnen Sie diese als Rufton
verwenden. Siehe Seite 116.

26

\l

Extras



268

Extras
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Abbildung 93 Vs Y

Sie kdnnen die Lautstarke der Anwendung ,Rekorder” andern, indem Sie die
Pfeiltasten Cund Obetdtigen. Sie kdnnen mit den Befehlen im Ment ,,Bearbeiten
auch Audiodateien bearbeiten.

@ Hinweis: Das Aufzeichnen von Anrufen unterliegt der Rechtsprechung Ihres
Landes.

@ Hinweis: Weitere Informationen zum Rekorder finden Sie in der Hilfe fir den
Nokia 9210 Communicator.

Bild-Manager

Die Anwendung ,,Bild-Manager* fungiert als Datei-Manager fur Bilder. Ein
Anwendungsordner fur Bilder wird ,,Aloum*“ genannt. Bilder werden als
Miniaturansichten in Alben angezeigt. Die Miniaturansicht ist eine verkleinerte
Darstellung des Originalbildes.

Der Bild-Manager unterstiitzt zahlreiche Grafikformate. Hierzu gehdren JPEG, TIFF,
GIF, BMP, MBM und WBMP.
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Abbildung 94
@ Hinweis: Alben kénnen nur Bilder enthalten. Sie konnen keine untergeordneten

Sie konnen alle allgemein Gblichen Bilddateien direkt zur Ansicht &ffnen. Driicken
Sie auf VergroéRern, um das Bild zu vergroRern, auf Verkleinern, um das Bild zu
verkleinern und auf Drehen, um es zu drehen.

Um die Eigenschaften eines Bildes anzuzeigen, driicken Sie die Menitaste und
wahlen anschlieRend Datei > Eigenschaften....

Die Anwendung ,,Bild-Manager dient zum Anzeigen von Bildern und zur
Verwaltung von Alben.

Sie konnen Bilder I6schen, umbenennen, kopieren und in ein anderes Album
verschieben sowie eigene Alben erstellen und zu Ihren Favoriten hinzufugen.

@a I_ Bffnen
Imaging
Album 1 Album 2 Album 3 Osterre|ch99 . .
Bilder iiber
Infrarot
13:52
+%/a%¥ Geburtstag Neujahr B|Id2 Bild 3 SchlieBen

Alben enthalten.

Sie konnen Bilder auch (ber Infrarot empfangen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter ,.So kénnen Sie Bilder uber Infrarot empfangen:* auf Seite 272.

So erstellen Sie ein neues Album:

1 Driicken Sie die Meniitaste, und wéhlen Sie Datei > Neues Album.... Ein
Dialogfeld wird gedffnet.
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M Tipp: Driicken Sie die
Mendtaste, und wahlen Sie
Ansicht > Zoom >
Zoomfaktor..., um einen
genauen Zoomfaktor
einzugeben.

M Tipp: Wenn Sie Bilder
oder Alben im Verzeichnis
d\Documents\Photo gallery\
auf einer externen
Speicherkarte gespeichert
haben, werden auch sie in
dieser Ansicht angezeigt.
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M Tipp: Um ein Bild zu
offnen, das nicht in einem
Album gespeichert ist,
wahlen Sie Datei > Offnen
in....

2 Legen Sie die folgenden Optionen fest:
Name: Name des Albums.

3 Um das Album im Communicator zu speichern, driicken Sie auf Lokal erstellen.
Um das Album auf der Speicherkarte zu speichern, driicken Sie auf Auf
Speicherkarte erstellen.

So zeigen Sie den Albeninhalt an:

1 Wahlen Sie das Album in der Hauptansicht der Anwendung ,,Bild-Manager*,
und driicken Sie auf Offnen. Es wird eine Miniaturansicht mit dem Albeninhalt
gedffnet.

2 Verwenden Sie die Pfeiltaste, um in dem Album einen Bildlauf durchzufiihren.
Um ein Bild zur Ansicht zu 6ffnen, driicken Sie auf Offnen.

3 Um gegebenenfalls den néchsten Bereich in dem Bild anzuzeigen, driicken Sie
die Meniitaste und wahlen Ansicht > N&chster Frame. Um zum vorherigen Bild
zuriickzukehren, driicken Sie auf Vorheriger Frame.

4 Driicken Sie auf Album schlieBen, um zur Miniaturansicht zuriickzukehren.
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So verschieben Sie Bilder in Alben:

W

Wéhlen Sie die gewiinschten Bilder in der Miniaturansicht mit den Pfeiltasten.

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Kopieren oder
Ausschneiden.

Driicken Sie auf Album schlieRRen.

Offnen Sie das Zielalbum.

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie Bearbeiten > Einfiigen.

Wenn das Zielalbum bereits Bilder mit der gleichen Bezeichnung enthélt,
mussen Sie bestétigen, ob diese Bilder ersetzt werden sollen. Wéhlen Sie eine
der folgenden Optionen:

Ersetzen — Das vorhandene Bild wird durch das eingefligte Bild ersetzt.

Alle ersetzen — Alle vorhandenen, gleichnamigen Bilder werden ersetzt.
Uberspringen — Ersetzt das Bild nicht und fahrt mit dem Vorgang fort.
Abbrechen — Bricht den gesamten Vorgang ab.

So konnen Sie aus Originalbildern neue Bilder
erstellen:

Sie kdnnen Teile eines gedffneten Bildes auswahlen und diese als separate Bilder
speichern, um sie erneut zu verwenden.
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M Tipp: Mit der Leertaste
konnen Sie mehrere Bilder
auswahlen. Sie kénnen auch
die Befehle im Menii
Bearbeiten und die
entsprechenden
Tastenkombinationen
(Strg+X, Strg+C, Strg+V)
verwenden, um Bilder zu
verschieben oder zu
kopieren.

M Tipp:Um ein Album oder
ein Bild umzubenennen,
wahlen Sie Datei >
Umbenennen..., geben einen
Namen ein und driicken
dann auf OK. Die
Dateierweiterung kann nicht
gedndert werden.
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Offnen Sie eine Bilddatei. Driicken Sie die Meniitaste, und wéhlen Sie Bearbeiten
> Bildbereich auswahlen. Der Auswahlrahmen wird jetzt im Bild angezeigt.

Mit den Pfeiltasten kénnen Sie den Auswahlrahmen verschieben.

Um die GroRe des Auswahlrahmens zu &ndern, halten Sie die Strg-Taste
gedriickt und verwenden die Pfeiltasten.

Um den Auswahlbereich als eigenes Bild zu speichern, dricken Sie die
Meniitaste und wahlen anschlieend Datei > Speichern unter.... Wahlen Sie die
Option Ausgewahlter Bereich.

Waéhlen Sie den Ordner, in dem Sie die neue Bilddatei speichern wollen, geben
Sie ihr einen Namen, und driicken Sie auf OK.

So andern Sie die GroRRe von Bildern:

1

2

Driicken Sie die Menutaste, und wéhlen Sie Optionen > GréRRe anpassen.... Ein
Dialogfeld wird gedffnet.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die neue GroRe, und driicken Sie auf
Auswahlen. Sie kénnen auch auf Einpassen driicken, um die Werte fir die
Ansicht abzurufen, in der das Bild horizontal zum Bildschirm in die Dialogfelder
passt.

So konnen Sie Bilder Gber Infrarot empfangen:

1
2
3

Offnen Sie das Album, in dem die empfangene Datei abgelegt werden soll.
Driicken Sie auf Bilder Uber Infrarot. Ein Dialogfeld wird gedffnet.
Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen:

In Album empfangen: Bilder empfangen und speichern.

Senden und Empfangen: Bilder empfangen und als E-Mail senden.
Empfangen und Faxen: Bilder empfangen und als Fax senden.
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4 Driicken Sie auf OK.

Video

Die Anwendung ,Video“ zeigt Video-Clips von Dateien im NIM-Format (Nokia
Interleaved Multimedia). Sie kdnnen diese Dateien (iber den Dateimanager oder
andere Anwendungen im Communicator 6ffnen, oder sie herunterladen und tiber
Ihren WWW-Browser abspielen.

Sie finden Dateien im NIM-Format auch auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-
ROM. NIM-Dateien kénnen auBerdem auf den Internetseiten von Club Nokia
(www.club.nokia.com) abgerufen werden. Sie kdnnen auch ein allgemeines
Videoformat, beispielsweise AVI, in das NIM-Format umwandeln. Verwenden Sie
hierzu das Konvertierungsprogramm fiir Multimedia-Dateien. Sie finden diese
Anwendung auf der CD-ROM. Weitere Informationen zum Installieren der Dateien
von der CD-ROM finden Sie auf Seite 39.

@ WICHTIG: Die Anwendung ,Video* ist auf der im Lieferumfang enthaltenen
Speicherkarte vorinstalliert. Dieses Programm kann nicht ausgefiihrt
werden, wenn Sie die Speicherkarte entfernen.

So spielen Sie Videodateien ab:
Abbildung 95 veranschaulicht die Hauptansicht der Anwendung ,,Video“.
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M Tipp: Um Mitglied bei
Club Nokia zu werden, rufen
Sie die Internetseite
www.nokia.com/phones/
clubnokia.html auf oder
wenden sich an lhren Nokia-
Handler. Weitere
Informationen finden Sie
auf der im Lieferumfang
enthaltenen
Einladungskarte zu Club
Nokia.
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Abbildung 95

Die Benutzeroberflache enthalt Schaltflachen fiir die Wiedergabe-, Pause- und
Stopptaste. Die verstrichene Zeit und die Gesamtdauer werden als digitale
Zahlenfolgen angegeben.

Cell Broadcast Viewer

M Tipp:Erkundigen Sie sich  Cell Broadcast ist eine Anwendung, die Sie gemeinsam mit dem Dienst Cell

bei Inrem Diensteanbieter, Broadcast (CB) verwenden, um Nachrichten anzuzeigen und flr Sie interessante

ob dieser CB unterstiitzt. Themen zu abonnieren. Sie kénnen tber CB Kurznachrichten zu verschiedenen
Themen erhalten, beispielsweise zu Taxis, Wettervorhersagen, Diensten von
Diensteanbietern und Telefonauskunften.

nfozSevicedihemen vy Lesen
! ¥ 000 Index Mitteilungen (2] Abo
¥ 010 News Neu (2) Kiindigen

¥ 020 Krankenhduser 4
k| 022 Arzte Mitteilungen (3) Empfang
v/l ! Y 024 Apotheke Mitteilungen (1) aus
E “| SchlieBen

Abbildung 96
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Um CB-Nachrichten zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, driicken Sie in der
Hauptansicht von CB Viewer auf Empfang an oder Empfang aus.

Driicken Sie auf Lesen, um die Nachricht zu lesen, und driicken Sie dann auf
Nachste, oder verwenden Sie die Befehle im Meni ,,Ansicht”, um noch mehr
Nachrichten zu suchen.

Wenn Sie ein Thema abonnieren méchten, filhren Sie einen Bildlauf zu diesem
Thema durch und driicken dann auf Abonnieren. Unten links neben dem Thema
wird ein Hakchen angezeigt. Um das Abonnement zu kiindigen, driicken Sie auf
Abo kindigen.

Um Themen bei deaktiviertem Empfang hinzuzufiigen, zu bearbeiten oder zu
I6schen, driicken Sie die Menitaste und wéhlen > Thema > Thema hinzufiigen/
Thema bearbeiten/Themen I&schen.

Wenn Sie uber ein Dialogfeld benachrichtigt werden méchten, sobald eine neue
Nachricht zu einem bestimmten Thema eingeht, driicken Sie die Men(taste und
wahlen Thema > Als Top-Thema kennzeichnen. Das Top-Thema wird durch ein
Ausrufezeichen (') gekennzeichnet.

So kdnnen Sie Themenlisten erstellen oder
umbenennen:

Zum Erstellen einer neuen Liste driicken Sie die Men(itaste und wahlen
anschlieRend Liste > Neue Liste... oder Neue Liste mit gewahlten Themen....

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.

M Tipp: Sie kénnen
verschiedene Themen
suchen. Geben Sie den
Namen des gewiinschten
Themas im Suchfeld ein.

M Tipp: Sie kénnen ein
Thema schnell als Top-
Thema markieren, indem Sie
das Thema auswahlen und
anschlieRend Strg+M
driicken.
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M Tipp: Sie kénnen die
Themen auch sortieren.
Driicken Sie hierzu die
Menutaste, und wahlen Sie
anschliefend im Menii
Ansicht den gewtlnschten
Sortierbefehl.

Extras

Um eine gedffnete Liste umzubenennen, driicken Sie die Meniitaste und wahlen
anschlieRend Liste > Liste umbenennen....

Hierzu muss der Empfang deaktiviert sein.

So 6ffnen Sie eine Themenliste:

Um eine andere Liste zu 6ffnen, driicken Sie die Men(taste und wahlen
anschlieRend Liste > Auswahl — Themenliste.

Sie kdnnen in anderen Themenlisten weiterhin Themen abonnieren und als Top-
Themen festlegen.

So ermitteln Sie neue Themen:

Um neue Themen automatisch hinzuzufligen, driicken Sie die Men(taste und
wahlen anschlieBend Optionen > Einstellungen.... Legen Sie die folgenden Optionen
fest:

Neue Themen zur Liste hinzufuigen — Folgende Optionen sind verfiigbar: Ja/Nein.
Wenn Sie Ja wahlen, werden alle neuen Themen automatisch in lhre Themenliste
aufgenommen. Wenn Sie Nein wahlen, werden nur Nachrichten zu abonnierten
Themen oder zu Top-Themen hinzugefiigt, die bereits in lhrer Themenliste
eingetragen sind.

Sprache — Wahlen Sie die Sprache fiir die Themen, die Sie erhalten méchten.
Wahlen Sie Alle, um Nachrichten in jeder beliebigen Sprache zu erhalten.
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@ Hinweis: Sie erhalten nur die Nachrichten, die in der ausgewahlten Sprache
verfasst wurden. Damit Sie alle Nachrichten erhalten, wéhlen Sie Alle.

Faxmodem

Sie kénnen den Communicator in Verbindung mit einem kompatiblen PC als
Faxmodem verwenden. Ihr Communicator kann {ber ein serielles Kabel oder tiber
eine Infrarot-Schnittstelle an einen PC angeschlossen werden.

Bevor Ihr PC den Communicator als Faxmodem erkennen kann, missen Sie eine
neue Modemkonfiguration fiir Ihren PC installieren. Weitere Informationen finden
Sie im Handbuch lhres Betriebssystems. Im Laufe der Installation werden Sie
maglicherweise aufgefordert, den Pfad zu der Datei mit den Modeminformationen
einzugeben. Der Pfad auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM ist: Software
fur PC: Drucker und Modemtreiber. Fortgeschrittene Benutzer finden unter diesem
Pfad auch eine Liste mit unterstlitzten AT-Befehlen. Normalerweise brauchen Sie
diese Befehle nicht.

@ Hinweis: Um den Communicator als Faxmodem verwenden zu kdnnen, miissen
Datenanrufe von Ihrem Netzbetreiber unterstiitzt werden und fiir Ihre
SIM-Karte aktiviert sein.

Um das Faxmodem zu 6ffnen, driicken Sie auf die Anwendungstaste Extras,
wahlen Faxmodem und driicken anschlieRend auf Offnen.

Beachten Sie, dass eine aktive PC-Verbhindung mit dem Faxmodem nach

20 Minuten automatisch deaktiviert wird, wenn keine Daten gesendet oder
empfangen werden. Wéhrend eines aktiven Anrufs wird die Verbindung dagegen
nicht automatisch getrennt.
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M Tipp: Erstellen Sie eine
neue, leere Themenliste, und
wébhlen Sie in den
Einstellungen die Optionen
Ja und Alle, um eine
vollsténdige Liste der
Themen anzuzeigen, die fiir
dieses Gebiet verfligbar sind.

27

\l

Extras



278

Extras

@ Hinweis: Wenn das Faxmodem aktiviert ist, kénnen Sie die Einstellungen fur
das Faxmodem nicht &andern. Uberpriifen Sie, dass das Faxmodem
deaktiviert ist, um diese Einstellungen zu andern.

Einstellungen

Offnen Sie das Faxmodem, und driicken Sie auf Einstellungen. Ein Dialogfeld mit
zwei Registerkarten wird gedffnet.

Legen Sie die folgenden Optionen fest:

Die Registerkarte ,,Verbindung“

Verbindungstyp: Driicken Sie auf Andern, um diese Option zu dndern. Folgende
Optionen sind verftigbar: Infrarot und Kabel. Wenn Sie Infrarot ausgewahlt
haben, werden die restlichen Optionen automatisch eingegeben.

Wenn Sie Kabel wahlen, definieren Sie auch Folgendes:

Ubertragungsrate: Die Geschwindigkeit fiir die Dateniibertragung zwischen
Communicator und PC. Die optimale Ubertragungsrate fiir normale GSM-
Anrufe betragt 19200. Fur Hochgeschwindigkeitsanrufe sollten Sie
115200 wahlen. Wéhlen Sie in Ihrer PC-Anwendung dieselbe
Ubertragungsrate.

Datenbits: Definiert, wie viele Bits ein Byte bilden. Normalerweise kann die
Standardoption 8 verwendet werden.

Paritat: Ein Vorgang zur Paritatsfehlerpriifung. Normalerweise kann die
Standardoption Keine verwendet werden.

Stoppbits: Legt die Anzahl verwendeter Stoppbits fest. Normalerweise kann die
Standardoption 1, verwendet werden.
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Flusskontrolle: Es empfiehlt sich, die Option Software zu wahlen. Sie missen auf
Ihrem PC dieselben Einstellungen vornehmen.

Extras

Die Registerkarte ,,Betriebssystem*

Windows 2000: Wenn Sie nicht Windows 2000 verwenden, driicken Sie auf Andern
und wéhlen Nein. Die restlichen Optionen auf der Registerkarte werden
abgeblendet. Wenn Sie Windows 2000 verwenden, wéhlen Sie Ja. Geben
Sie auch die folgenden Informationen beziiglich der Verbindung ein.

Die bendtigten Informationen erhalten Sie von dem Host, den Sie
anrufen. Wenn Sie nicht tber diese Informationen verfiigen, versuchen
Sie es mit den Standardoptionen.

Verbindungstyp: Folgende Optionen sind verfugbar: Normal/Schnell. Normal ist
die Standardoption.

Remote-Modemtyp: Folgende Optionen sind verfligbar: Analog/ISDN V.110/

ISDN V.120Analog ist die Standardoption.

Max. Verbindungsgeschwindigkeit: Standardmé&Rig ist in einer analogen Verbindung
die Option Automatisch aktiviert.

@ Hinweis: Wenn Sie ein anderes Modem verwenden, miissen Sie die

Konfiguration neu festlegen. Wenn die Verbindungseinstellungen
nicht korrekt sind, kommt der Anruf nicht zustande.

So kénnen Sie das Faxmodem aktivieren oder
deaktivieren:

Driicken Sie in der Hauptansicht fiir das Faxmodem auf Aktivieren oder
Deaktivieren.
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Online Banking

Mit der Anwendung ,,Online Banking" kdnnen Sie all Ihre Bankgeschéfte wie z.B.

Kontostands- bzw. Umsatzberichtsabfragen oder Einzel- bzw.
Sammeluiberweisungen fiir ein oder mehrere Konten, erledigen. Somit haben Sie
mit der Online-Banking-Anwendung die Mdglichkeit, Ihre Bankgeschafte in
Zukunft mobil, komfortabel und mit minimalem Aufwand zu tétigen.

Voraussetzungen

Fir die Online-Banking-Anwendung miissen folgende Voraussetzungen erftllt
sein:

Das Mobilfunknetz muss Datenanrufe unterstiitzen.

Der Datenservice muss fiir lhre SIM- Karte aktiviert sein.

Fir die Anwendungsinstallation muss ein Internetzugang tber lhren
Internetdienstanbieter (ISP) eingerichtet sein.

Die Online-Kommunikation mit lhrer Bank erfolgt ausschlieBlich tber T -
Online. Ein T-Online-Zugang muss eingerichtet sein.

Ihr Bankkonto muss fiir Online-Banking uiber T-Online vorbereitet sein,
erkundigen Sie sich bitte bei Ihrer Bank (iber die genauen Modalitaten.

Uber Ihren T-Online Zugang benétigen Sie folgende Informationen:

Die Anschlusskennung,

Die T-Online-Nummer,

Die Mitbenutzernummer sowie

Ihr persdnliches T-Online-Kennwort.
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Installation der Online-Banking-Anwendung

Ein Programm zur Installation der Online Banking-Anwendung ist bereits auf
Ihrem Nokia 9210 Communicator vorinstalliert. Mit Hilfe dieses Programmes wird
die aktuellste Version der Online Banking-Anwendung und der
Zugangsinformationen zu Ihrer Bank vom Nokia 9210 Communicator -
Internetserver heruntergeladen, installiert und eingerichtet.

1 Driicken Sie zunéchst die Anwendungstaste Extras und starten Sie
anschlielend die Anwendung Online Banking.

2 Tragen Sie im nun folgenden Dialog eine beliebige Bezeichnung, den
Kontoinhaber, die Kontonummer und die Bankleitzahl fiir Ihr Bankkonto ein.
Diese Angaben werden bendtigt, um nach der Installation ein erstes Konto
einzurichten und kénnen spéter noch geéndert werden.

3 Zum Starten des Installationsvorgangs driicken Sie Erstellen.

4 Das Installationsprogramm versucht nun eine Verbindung zum Nokia 9210
Communicator - Internetserver aufzubauen. Je nach Einstellung kann es
erforderlich sein, einen bereits eingerichteten Internetzugang auszuwéhlen.
Bestatigen Sie ggf. mit OK und fahren Sie mit Punkt 7 fort.

5 Sollten Sie noch keinen Internetzugang eingerichtet haben, miissen Sie diesen
nun mit Einrichten erstellen.

6 Im nachfolgenden Dialogfeld sind die Anschlusskennung, die T-Online-Nummer
(Anschlussnummer), die Mitbenutzernummer sowie eine Einwahlnummer
einzutragen. Diese Daten haben Sie von T-Online erhalten. Die
Anschlusskennung und die Anschlussnummer sind zwdlfstellige Nummern, die
Ihnen als T-Online-Nutzer zugewiesen wurden. Die Mitbenutzerkennung (evtl.
auch als Mitbenutzersuffix bezeichnet) wird vierstellig eingegeben (mit
fuhrenden Nullen).

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Die voreingestellte Telefonnummer ist die Nummer fiir eine T-Online-
Verbindung iber das Festnetz. Es gibt spezielle, verbilligte T-Online-Nummern
fur Mobiltelefon-Nutzer, je nach Netz. Die aktuelle Nummer fiir lhr
Mobilfunknetz entnehmen Sie bitte den Informationsunterlagen lhres
Mobilfunkanbieters oder der Internetseite: http://www.nokia.de/9210info.html.

Extras

im D1-Netz:+49 171 41 22

im D2-Netz:+49 1722212 3

im E-Plus-Netz: +49 177 19 10 11

im VIAG-Interkom-Netz:+49 179 468 662

Bei Problemen und aus dem Ausland wahlen Sie bitte +49 30 19 10 11.

DnlingBanking, Erstellon

D —

Onlil_w
Banking T-Online-Nummer »- 320012345678 T
5 g Mitbenutzernummer » 0001 Einstellungen
13:52 Einwahlnummer| » Ab-
) vSasll - brechen
Abbildung 97

Bestatigen Sie die Eingaben mit den Tasten Erstellen und OK und starten Sie
den Installationsvorgang mit Erstellen.

7 Wenn Sie bei der Einrichtung lhres Internetzugangs die Option Passwort
abfragen mit Ja eingestellt haben, werden Sie nun aufgefordert, das Kennwort
fur Ihren Internetzugang einzugeben. Bestétigen Sie die Eingaben mit OK.
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8 Der folgende Download und die anschlieBende Installation der Online-Banking-
Anwendung kann einige Minuten dauern. Nachdem die Installation erfolgreich
abgeschlossen wurde, driicken Sie Banking starten, um die Online-Banking-
Anwendung zu laden.

9 Im nun folgenden Dialog kénnen Sie entweder tber Weiter die bereits
eingegebenen Einstellungsangaben erganzen bzw. verifizieren oder tiber Online
Hilfe nahere Hinweise zu den Einstellungen und Funktionen der Online-
Banking- Anwendung erhalten.

Online Hilfe

In der Online-Banking-Anwendung steht Ihnen in den Hauptansichten jederzeit
eine Online-Hilfe zur Verfligung. Driicken Sie dazu entweder die
Tastenkombination Ctrl + H oder driicken Sie Meni und wahlen anschlieend
Werkzeuge>Online-Hilfe... aus.

@ Hinweis: Fir den Zugriff auf die Online-Hilfe wird ein korrekt eingerichteter
Internetzugang vorausgesetzt. Alternativ kénnen Sie sich eine
Anleitung zur Online-Banking-Anwendung im PDF-Format von den
deutschen Nokia-Internetseiten herunterladen.

Extras
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12. Fehlersuche

Die Club Nokia Careline beantwortet telefonisch Ihre Fragen und hilft Ihnen weiter,
falls Sie Probleme mit dem Communicator haben. Weitere Informationen zur Club
Nokia Careline finden Sie in der Zubehdranleitung und auf den entsprechenden
Internetseiten.

Darliber hinaus kénnen Sie das Nokia Forum unter der Internetadresse
www.forum.nokia.com besuchen, um weitere Informationen zum technischen
Support abzurufen.

1. Die Telefon- oder Communicator-Schnittstelle startet nicht (keine Anzeige
auf beiden Displays).

Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig installiert und aufgeladen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Kontaktflachen am Akku und an der Tischladestation
sauber sind.

Der Ladezustand des Akkus kann fiir den Betrieb zu niedrig sein. Uberpriifen Sie die
Display-Anzeige, und achten Sie auf Akku-Warntone. Laden Sie den Akku auf, wie
auf Seite 24 beschrieben. Wird die Meldung LADT NICHT angezeigt, wurde der
Ladevorgang unterbrochen. Das Laden des Akkus kann durch starke
Temperaturschwankungen beeintrachtigt werden: Lassen Sie den Akku
gegebenenfalls vor dem Laden abkiihlen bzw. aufwarmen. Warten Sie einen
Moment, und trennen Sie das Ladegerat. Schlie3en Sie das Ladegerat wieder an,
und versuchen Sie es erneut. Falls der Ladevorgang noch immer nicht durchgefiihrt
werden kann, wenden Sie sich bitte an lhren Nokia-Handler.
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2. Die Communicator-Schnittstelle startet nicht; das Display der
Telefonschnittstelle blinkt.

Der Speicher des Communicators ist beschadigt. Wenden Sie sich bitte an lhren
Nokia-Handler vor Ort.

3. Der Akku ist eingelegt, aber das Telefon funktioniert nicht.

Starten Sie den Communicator neu. Entnehmen Sie dazu den Akku, und setzen Sie
ihn nach 30 Sekunden wieder ein.

Versuchen Sie, den Communicator aufzuladen. Wenn die Telefonschnittstelle nicht
funktioniert, obwohl die Ladeanzeige des Akkus aufleuchtet, wenden Sie sich an
lhren Nokia-Handler.

Uberpriifen Sie die Anzeige fiir die Signalstarke: Sie befinden sich méglicherweise
nicht im Dienstbereich des Mobilfunknetzes.

Vergewissern Sie sich, dass der Telefondienst fir Ihre SIM-Karte aktiviert wurde.

Prifen Sie, ob nach dem Einschalten eine Fehlermeldung auf dem Display
angezeigt wird. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhren Nokia-Héandler.

Uberpriifen Sie, ob die SIM-Karte richtig installiert wurde. Weitere Informationen
hierzu finden Sie in der ,Kurzanleitung".

4. Die Communicator-Schnittstelle schaltet sich nicht ein oder Anwendungen
reagieren nicht mehr.

SchlieRen Sie den Communicator, und 6ffnen Sie ihn wieder. Wenn das Problem
dadurch nicht behoben werden kann, schliefen Sie den Communicator und
entnehmen den Akku. Setzen Sie den Akku wieder ein, und 6ffnen Sie den
Communicator erneut. Der Communicator fiihrt einen Selbsttest durch und startet.

Versuchen Sie, den Communicator aufzuladen.
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Wenn die Anwendung immer noch nicht reagiert, I6schen Sie alle temporaren
Dateien. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor:

1 Trennen Sie das Ladegerét, und entfernen Sie den Akku, um den Communicator
neu zu starten.

2 Setzen Sie den Akku wieder ein, und 6ffnen Sie den Communicator.

3 Wenn der Begriifiungsbildschirm des Nokia 9210 Communicators angezeigt
wird, driicken Sie sofort die Tasten Strg+Umschalt+l und halten sie einige
Sekunden gedrtickt. Die Taste ,|“ sollte zuletzt gedriickt werden.

4 Alle temporéaren Dateien werden nun geldscht. Hierdurch werden Einstellungen,
die Sie in einigen Anwendungen vorgenommen haben, zwar zuriickgesetzt,
Systemeinstellungen wie die Konfiguration der Internetzugénge werden jedoch
nicht verandert. Alle anderen Anwendungen und Dateien bleiben unverandert.

Falls die oben beschriebene Vorgehensweise das Problem nicht behebt, haben Sie
noch die Mdglichkeit, den internen Speicher des Communicators zu formatieren.
Sollte auch dies nichts niitzen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort.
Bedenken Sie, dass das Formatieren des Speichers alle Elemente I6scht, mit
Ausnahme der ab Werk im ROM-Speicher installierten
Standardanwendungen! Wenn Sie mit der PC Suite eine vollstandige Sicherung
vorgenommen haben, kénnen Sie die PC Suite verwenden, um den Speicher zu
formatieren, und anschlielend die Sicherungsdateien wiederherstellen. Wenn Sie
die Sicherung auf einer Speicherkarte ausgefihrt haben, finden Sie entsprechende
Informationen unter ,So erstellen Sie Sicherungskopien und stellen Daten aus der
Mini-Speicherkarte wieder her:* auf Seite 246. Wenn Sie keine Sicherung erstellt
haben, den internen Speicher aber dennoch formatieren mussen, gehen Sie
folgendermafen vor:

1 Trennen Sie das Ladegeréat, und entfernen Sie den Akku, um den Communicator
neu zu starten.
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Setzen Sie den Akku wieder ein, und &ffnen Sie den Communicator.

3 Wenn der BegriiRungsbildschirm des Nokia 9210 Communicators angezeigt
wird, driicken Sie sofort die Tasten Strg+Umschalt+F und halten sie einige
Sekunden gedriickt. Die Taste ,F* sollte zuletzt gedriickt werden.

4 Die Formatierung wird gestartet. Es dauert mindestens zwei Minuten, um die
Formatierung abzuschlief3en.

5 Suchen Sie mit Hilfe des Windows Explorers das Installationspaket

All_Nokia_9210_datasis, das sich auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM

im Ordner Auf dem Gerét vorinstalliert befindet, und installieren Sie es.

5. Anrufe kénnen nicht getétigt oder entgegengenommen werden.

Uberpriifen Sie, ob das Flugprofil aktiviert ist. Wenn dieses Profil aktiviert ist,
koénnen Anrufe weder getétigt noch entgegengenommen werden.

Stellen Sie sicher, dass die Telefonschnittstelle eingeschaltet ist. Schlieen Sie den
Communicator, und schalten Sie die Telefonschnittstelle ein.

Wenn die Meldung UNGULTIGE SIM-KARTE angezeigt wird, kann die SIM-Karte
nicht im Communicator verwendet werden. Wenden Sie sich an lhren
Vertragshandler oder Ihren Diensteanbieter.

Uberpriifen Sie den Status der Anrufsperren und Anrufumleitungen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Einstellungen fir Netzdienste* auf Seite 96.

Die Telefonschnittstelle ist moglicherweise belegt: Daten oder Faxmitteilungen
werden gerade gesendet bzw. empfangen, oder der Communicator wird als
Faxmodem verwendet. Warten Sie, bis die Daten-/Faxiibertragung abgeschlossen
ist, oder beenden Sie die Verbindung, indem Sie auf dem Tastenfeld der
Telefonschnittstelle auf «== driicken.
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6. Schlechte Anrufqualitat.

Maglicherweise kann am derzeitigen Standort keine bessere Anrufqualitat erzielt
werden. Dieses Problem kann besonders wahrend der Fahrt in einem Kraftfahrzeug
oder in einem Zug auftreten. Begeben Sie sich an einen Ort, an dem der
Signalempfang besser ist. Siehe ,,GSM-Mobilfunktelefonie” auf Seite 8.

Der Empfang ist in der Regel in oberirdischen Etagen, im Freien sowie im ortsfesten
Betrieb besser. Manchmal genugt es bereits, das Gerét etwas zu verschieben, um
einen besseren Empfang zu erhalten. Sie kénnen auch versuchen, den
Communicator im Freisprechbetrieb zu verwenden (siehe Seite 80). Denken Sie
daran, die Antenne stets in eine senkrechte Position zu bringen.

7. Anrufe, Faxmitteilungen oder Datenverbindungen kdnnen nicht umgeleitet
oder gesperrt werden.

Der gewlinschte Dienst ist u. U. nicht flir Sie freigeschaltet oder wird nicht vom
Netz unterstitzt. Es ist jedoch auch mdglich, dass die Nummer der SMS-Zentrale
bzw. die Zielnummer der Anrufumleitung nicht oder aber fehlerhaft eingegeben
wurde.

Faxumleitungen und Faxsperren werden eingerichtet in Optionen >
Kontoeinstellungen... > ECM unter Mitteilungen. Datensperren werden in den
Interneteinstellungen festgelegt. Datenanrufe kdnnen nicht umgeleitet werden.

8. Es kann kein Kontakteintrag ausgewahlt werden.

Wenn es nicht mdglich ist, in den Kontaktverzeichnissen der Anwendungen
~relefon”, Fax“,,SMS" oder ,E-Mail“ eine Kontaktperson auszuwdahlen, enthalt der
entsprechende Kontakteintrag keine Telefon-, Fax-, Mobiltelefonnummer bzw. E-
Mail-Adresse. Geben Sie in der Anwendung ,Kontakte” die fehlenden
Informationen in die Kontaktkarte ein.
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9. Faxmitteilungen, Kurzmitteilungen oder E-Mails kénnen nicht gesendet
oder empfangen werden.

Uberpriifen Sie, ob der betreffende Netzdienst fiir Sie freigeschaltet ist.

Maglicherweise ist die Telefonschnittstelle ausgeschaltet, oder es steht nicht
geniigend Speicherplatz auf dem Communicator zur Verfiigung.

Es ist auch mdglich, dass das verwendete Nummernformat nicht glltig ist, unter
der angerufenen Nummer innerhalb von zehn Anrufen sich niemand gemeldet hat
oder die falsche Nummer gewéhlt wurde.

Die Telefonschnittstelle ist moglicherweise belegt: Daten oder Faxmitteilungen
werden gerade gesendet bzw. empfangen, oder der Communicator wird als
Faxmodem verwendet. Warten Sie, bis die Daten-/Faxiibertragung abgeschlossen
ist, oder beenden Sie die Verbindung, indem Sie auf dem Tastenfeld der
Telefonschnittstelle auf «=e driicken.

Maglicherweise sind Fax-/Datensperren aktiv. Faxsperren/-umleitungen werden
eingerichtet in Optionen > Kontoeinstellungen... > ECM unter Mitteilungen.

Faxempfang: Die SIM-Karte enthélt u. U. keine Faxnummer.

E-Mail-Empfang: Sie haben méglicherweise keinen Remote-Mailbox-Dienst
abonniert, oder der von lhnen genutzte E-Mail-Dienst verwendet ein anderes
Protokoll als das von Ihnen ausgewéhlte. (Fragen Sie lhren Internetdiensteanbieter,
ob Sie POP3 oder IMAP4 verwenden sollten.) Wenn Sie sichere Verbindungen
verwenden, muss auch lhr Remote-Mailbox-Dienst sichere Verbindungen
unterstiitzen. Es kann sich auch um ein voriibergehendes Problem bei dem
Remote-Mailbox-Dienst oder bei den Internetservern zwischen Communicator und
Remote-Mailbox handeln. Versuchen Sie es nach einigen Minuten erneut, und
wenden Sie sich dann an lhren Internetdiensteanbieter.
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Senden einer E-Mail: Es wurde moglicherweise kein Remote-Mailbox-Dienst
abonniert, oder der E-Mail-Server fir das Senden von E-Mails unterstiitzt das
SMTP-Protokoll nicht. Wenn Sie sichere Verbindungen verwenden, muss auch lhr
Remote-Mailbox-Dienst sichere Verbindungen unterstiitzen. Es kann sich auch um
ein vorlibergehendes Problem bei dem Remote-Mailbox-Dienst oder bei den
Internetservern zwischen Communicator und Remote-Mailbox handeln. Versuchen
Sie es nach einigen Minuten erneut, und wenden Sie sich dann an lhren
Internetdiensteanbieter. Wenn Sie die Sendeoption ,Auf Anfrage” verwenden,
missen E-Mails (iber den Postausgang fiir Dokumente gesendet werden. Siehe
~Postausgang” auf Seite 188.

Wenn Sie beim Herstellen einer Verbindung zu Ihrer Remote-Mailbox
Fehlermeldungen des Diensteanbieters erhalten, wenden Sie sich an Ihren Remote-
Mailbox-Diensteanbieter. Ihre Remote-Mailbox enthélt u. U. fehlerhafte E-Mail-
Mitteilungen, oder die Einstellungen des E-Mail-Servers sind falsch.

Wenn beim Senden von E-Mails mit Anhangen Probleme auftreten, wahlen Sie
Senden abbrechen und versuchen es erneut. Wenn das Problem weiterhin besteht,
kdnnen Sie die Tastenkombination Umschalt+Tabulator+Pfeil-nach-rechts-Taste
verwenden. Da einige Anhange sehr viel Speicherplatz bendtigen, ist es
empfehlenswert, Daten aus dem Speicher des Communicators zu l6schen, um
Speicherplatz freizugeben.

Senden von Kurzmitteilungen: Méglicherweise ist der SMS-Dienst nicht fur Sie
freigeschaltet, oder die Nummer der SMS-Zentrale wurde nicht bzw. falsch
eingegeben. Wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.

Der Fehler kann jedoch auch vom Mobilfunknetz verursacht werden. Mégliche
Ursachen: Keine Netzunterstutzung fir SMS, Fax oder Daten/E-Mail, Netzstorung,
Netziiberlastung oder Signalstérke fur Sendevorgang unzureichend.
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10. Auf dem Display der Telefonschnittstelle erscheint die Meldung
»Mitteilung zu lang“, bei dem Versuch, eine erhaltene Kurzmitteilung zu
offnen.

Die empfangene Mitteilung ist Uber 1377 Zeichen lang. Verwenden Sie die
Anwendung ,Telefon“, um die Mitteilung zu lesen.

Fehlersuche

11. Die Internetverbindung kann nicht hergestellt werden.

Wenn Sie vergeblich versuchen, eine Internetverbindung herzustellen (um das
Internet zu verwenden oder E-Mails zu empfangen bzw. zu senden), kdnnen Sie die
folgende Checkliste verwenden, um die Ursache fiir das Problem zu finden.

1 Ist die Option Datenanruf aktiviert, wenn Sie versuchen, die Verbindung
herzustellen? Uberpriifen Sie die Anzeige fiir Datenanrufe auf der
Telefonschnittstelle. Wenn der Datenanruf einige Sekunden nach
Verbindungsaufbau wieder getrennt wird, Uberpriifen Sie die Telefonnummer in
den Interneteinstellungen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 154.
Wenn die Telefonnummer korrekt ist, kdnnen schlechte Netzbedingungen oder
ein Uberlastetes GSM-Netz die Ursache fiir das Problem sein. Uberpriifen Sie
auch die Einstellungen fiir Datenanrufe in den Interneteinstellungen
(Verbindungstyp, Datenanruftyp und maximale Verbindungsgeschwindigkeit).
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 154.

Wenden Sie sich bei Problemen mit Datenanrufen an Ihren Netzbetreiber oder
Internetdiensteanbieter. Diese kdnnen lhnen den bendtigten Remote-
Modemtyp nennen. Wenn Sie auRerhalb Ihres tiblichen Netzbereiches mit
Roaming arbeiten, konnte es hilfreich sein, die Grundeinstellungen fiir GSM-
Datenanrufe zu verwenden, die in einem Tipp auf Seite 160 beschrieben sind.
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2 Wenn der Datenanruf aktiviert ist, Sie aber keine E-Mails empfangen oder

senden kdnnen, versuchen Sie, tiber den WWW-Browser eine Verbindung zu

den Internetseiten lhres Internetdiensteanbieters herzustellen. Wenn dies

funktioniert, liegt das Problem héchstwahrscheinlich an den E-Mail-

Einstellungen oder am Remote-Mailbox-Dienst. Weitere Informationen hierzu

finden Sie im Kapitel ,Fehlersuche® unter ,Senden einer E-Mail* auf Seite 290

oder unter ,.E-Mail-Einstellungen” auf Seite 199.

Wenn der Datenanruf aktiviert ist, Sie aber keine Internetseiten mit dem

WWW-Browser herunterladen kénnen, beachten Sie die letzte Statusanzeige in

der Titelleiste des WWW-Browsers.

= Wenn in der Statusanzeige ,Warten auf Antwort" oder ,,Hostname wird
gesucht” zu lesen ist, haben Sie wahrscheinlich die Internetadresse (den URL)
falsch eingegeben, oder es ist ein Problem mit den Proxyservereinstellungen
im Internetzugang oder mit dem Proxyserver selbst aufgetreten. Es ist aber
auch mdglich, dass es sich um ein voriibergehendes Problem mit dem
Internetserver oder den Internetverbindungen zwischen Internetserver und
Ihrem Internetdiensteanbieter handelt. Uberpriifen Sie die
Proxyservereinstellungen. Informationen hierzu finden Sie auf Seite 158.
Trennen Sie den Anruf, warten Sie einige Minuten, und versuchen Sie erneut,
die Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung immer noch nicht
zustande kommt, wenden Sie sich an lhren Internetdiensteanbieter.

= Wenn in der Statusanzeige ,Anmelden beim Netzwerk" oder ,,Verbunden®
erscheint, liegt das Problem sehr wahrscheinlich an lhren Einstellungen fiir
den Internetzugang (Informationen hierzu Seite 154) oder am Einwahlsystem
Ihres Internetdiensteanbieters. Es ist aber auch mdglich, dass Sie ein Skript
bendtigen, um eine Verbindung zu Ihrem Internetdiensteanbieter
herzustellen. Trennen Sie den Datenanruf, warten Sie einige Minuten und
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versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung
immer noch nicht zustande kommt, wenden Sie sich an Ihren
Internetdiensteanbieter.
4 Wenn lhr Datenanruf unerwartet getrennt wird, kdnnen schlechte
Netzbedingungen, ein Uiberlastetes Telefonnetz oder eine zu gering eingestellte
Inaktivitatsperiode die Ursache fur das Problem sein.

Wenn Sie auch nach wiederholten Versuchen keine Verbindung zum Internet
herstellen kdnnen, zuvor lhre Internetverbindung aber problemlos nutzen konnten,
oder wenn Sie beim Start des WWW-Browsers eine Fehlermeldung erhalten,
entnehmen Sie den Akku, setzen ihn wieder ein und versuchen es erneut.

12. Infrarot-Probleme.

Der Communicator kann Uber die Infrarot-Schnittstelle an einen PC, einen Laptop,
einen Drucker, eine Digitalkamera, ein Mobiltelefon oder einen anderen
Communicator angeschlossen werden.

Wenn Sie auf Ihrem PC das Programm PC Suite fur den Nokia 9210 Communicator
verwenden oder Daten von einem anderen Communicator oder einer Digitalkamera
empfangen mdchten, mussen Sie vor dem Herstellen der Verbindung die Infrarot-
Verbindung auf lhrem Communicator aktivieren. Weitere Informationen finden Sie
im Handbuch zur PC Suite, das sich auf der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM
befindet, und im Abschnitt ,So aktivieren Sie die Infrarot-Verbindung:* auf Seite

40 des vorliegenden Handbuchs.

Der PC, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, muss tber eine IrDA-
kompatible Infrarot-Schnittstelle, installierte und aktivierte IrDA-Treiber sowie
Microsoft Windows 95/98/98SE/Me verfiigen. Weitere Informationen zu IrDA-
Treibern und ihrem Einsatz unter Windows erhalten Sie von Microsoft.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



Wenn Sie einen Thinkpad Laptop von IBM besitzen und Window 98SE installiert
haben, kénnten bei der Infrarot-Verbindung méglicherweise Probleme auftreten.
Falls dies der Fall ist, gehen Sie folgendermafen vor:

1 Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start, und wahlen Sie Einstellungen
> Systemsteuerung.

2 In der Systemsteuerung von Windows 98 &éffnen Sie System.

3 Wahlen Sie im Dialogfeld Systemeigenschaften die Registerkarte Gerate-
Manager.

4 Wahlen Sie unter Netzwerkadapter die Option IBM Thinkpad Fast Infrared Port und
klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften. Das Dialogfeld IBM Thinkpad
Fast Infrared Port Properties wird gedffnet.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber, und klicken Sie dann auf die

Schaltflache Treiber aktualisieren.... Der Assistent filr Gerétetreiber-Updates

wird gestartet.

Klicken Sie auf Weiter.

7 Wahlen Sie die Option Einen anderen Treiber installieren, und klicken Sie auf die
Schaltflache Liste anzeigen....

8 Der Assistent erkennt die seriellen Plug & Play Infrarotschnittstelle. Klicken Sie
auf OK.

9 Klicken Sie auf Weiter.

10 Die serielle Plug and play Infrarotschnittstelle kann nun installiert werden.
Klicken Sie auf Weiter.

11 Der neue Treiber ist nun installiert. Klicken Sie auf Fertig stellen.

12 Bevor der neue Treiber genutzt werden kann, muss der Computer neu gestartet
werden. Klicken Sie auf Ja , um den Computer neu zu starten.

»

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Dokumentation“ auf der im
Lieferumfang des Communicators enthaltenen CD-ROM.
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13. Probleme beim Drucken.

Bei Verwendung der Infrarot-Verbindung muss die Infrarot-Schnittstelle des
Druckers mit dem IrDA-Standard kompatibel sein. Siehe ,,So drucken Sie:* auf Seite
35.

Wenn Sie keine funktionierende Infrarot-Verbindung aufbauen kénnen,
Uibertragen Sie die Datei auf einen PC, und drucken Sie sie aus. Sie kénnen das
Dokument auch als Fax an das nachste Faxgerat senden. Siehe ,,So erstellen und
senden Sie eine neue Faxmitteilung:“ auf Seite 194.

14. PC-Verbindungsprobleme

Stellen Sie sicher, dass das Programm PC Suite fur Nokia 9210 Communicator auf
dem PC installiert ist und ausgefiihrt wird. Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch zur PC Suite.

Wenn die Verbindung iber ein Kabel hergestellt wird, vergewissern Sie sich, dass
das Kabel an beiden Enden ordnungsgemal? angeschlossen ist.

Bei einer Infrarot-Verbindung mussen sich die Infrarot-Schnittstellen
gegentuiberliegen. AuRerdem darf die Verbindung zwischen den Anschliissen nicht
durch Gegensténde behindert werden.

Uberpriifen Sie, dass Sie die richtige (serielle) COM-Schnittstelle auf Ihrem PC
verwenden.

Informationen zu sonstigen Problemen mit dem Programm PC Suite finden Sie im
Handbuch zur PC Suite und in der Online-Hilfe von PC Suite im Abschnitt
~Fehlersuche®,
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15. Probleme mit dem Faxmodem.

Wenn der Communicator als Faxmodem verwendet wird, miissen Sie darauf
achten, dass Communicator und PC dieselbe Baudrate verwenden. Wenn Sie die
Infrarot-Verbindung verwenden, wird die Baudrate automatisch eingestellt. Wenn
Sie die Kabelverbindung einsetzen, legen Sie die Baudrate in den Einstellungen der
Anwendung ,Faxmodem* fest. Fiir den PC wird die Baudrate in der
Verbindungssoftware des PCs eingestellt.

Bei Verwendung einer Kabelverbindung kann die vollstandige Kompatibilitat mit
der gesamten PC-, Fax- und Terminal-Software nicht garantiert werden. Wenden
Sie sich an lhren Vertragshandler. Wenn Sie Probleme mit der Faxsoftware fiir den
PC haben, verwenden Sie die Infrarot-Verbindung.

Wenn beim Aufbau einer Datenverbindung Probleme mit dem Remote-Modem
auftreten, versuchen Sie, die Dateniibertragungsrate mit Hilfe eines AT-Befehls auf
einen festen Wert zu setzen. Die gangigen AT-Befehle (basierend auf der Norm
ETSI 07.07), die vom Nokia 9210 Communicator unterstiitzt werden, sind in der
Datei atcomm.txt aufgelistet. Sie finden diese Datei auf der im Lieferumfang des
Communicators enthaltenen CD-ROM. Informationen zur Verwendung von AT-
Befehlen und Faxmodemtreiber finden Sie in der Dokumentation der
Telekommunikations- oder Faxanwendung, die Sie auf dem PC verwenden.

16. Probleme mit dem Zugriffscode.

Im Lieferzustand ist Inr Communicator mit dem Standard-Sperrcode , 12345"
programmiert. Wenn Sie lhren Sperrcode vergessen oder verloren haben, wenden
Sie sich an Ihren Nokia-Héndler.

Wenn Sie Ihren PIN- oder PUK-Code vergessen, verloren oder diesen Code nicht
erhalten haben, wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.
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Informationen zu Internet- oder Terminal-Passwortern erhalten Sie von Ihrem
Internetdiensteanbieter.

17. Nicht genug Speicherplatz.

Wenn Sie feststellen, dass der Communicator nur noch tber wenig
Speicherkapazitat verfiigt oder eine Warnung angezeigt wird, dass nicht genligend
Speicherplatz vorhanden ist, rufen Sie die Anwendung ,Speicher* auf. Wenn Sie im
WWW-Browser einen Warnhinweis erhalten, sehen Sie unter Eintrag 18 in dieser
Liste zur Fehlersuche nach.

Driicken Sie auf ,Details", um festzustellen, welche Datentypen den meisten
Speicher belegen. Siehe ,Speicher* auf Seite 266.

Erstellen Sie eine Sicherungskopie aller wichtigen Daten.

Entfernen Sie Daten, die viel Speicher belegen, z. B. Dokumente, eingegangene
Faxmitteilungen oder alte Termine, entweder manuell oder mit der Anwendung
Gesamtldschen. Siehe ,Speicher* auf Seite 266. Sie kdnnen die Daten auch auf eine
Speicherkarte kopieren.

@ Hinweis: Heruntergeladene Bilder, eingegangene Faxmitteilungen und
Aufnahmen kdnnen einen erheblichen Anteil des verfugbaren
Speicherplatzes beanspruchen.

18. Im Ausland kann iber Roaming keine Verbindung zum Internet hergestellt
werden.

In IThrem Land kénnen Sie problemlos eine Verbindung zum Internet herstellen.
Wenn Sie sich jedoch im Ausland befinden, ist dies nicht mdglich. Verwenden Sie
die Grundeinstellungen fiir eine GSM-Datenverbindung. Siehe ,Die Registerkarte
LDatenanruf‘:* auf Seite 159.
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19. Beim Herunterladen von sehr groRen Internetseiten tritt ein
Speicherproblem auf .

Einige Internetseiten sind sehr umfangreich, weil sie zahlreiche groRe Grafiken
oder Tabellen enthalten. Derartige Seiten erschdpfen den Arbeitsspeicher des
Communicators sehr schnell. Wenn beim Herunterladen von Internetseiten eine
Fehlermeldung Gber unzureichenden Speicherplatz angezeigt wird, schlieen Sie
zuerst alle Anwendungen, die Sie nach dem Start des WWW-Browsers ge6ffnet
haben. Driicken Sie hierzu die Mentitaste, und fiihren Sie einen Bildlauf zur linken
Seite der Mentileiste durch, bis die gedffneten Elemente in der ,Aufgabenliste”
sichtbar werden. Markieren Sie die einzelnen Elemente und schlief3en Sie sie.

Fehlersuche

Wenn die Probleme weiterhin bestehen, kénnen Sie auch die Einstellung fiir das
automatische Laden von Bildern deaktivieren. Als letzte MalRnahme kdnnen Sie
den WWW-Browser schliefen und neu starten. Versuchen Sie anschlieBend, die
Seite ohne Bilder erneut herunterzuladen.

@ Hinweis: Das Loschen von Datendateien oder Installieren von Anwendungen
hat keinerlei Auswirkungen auf den fiir den WWW-Browser
verfligbaren Speicherplatz.

20. Einige Anwendungen sind verschwunden oder wurden versehentlich
geldscht.

Maglicherweise haben Sie die Mini-Speicherkarte, die urspriinglich in lhren
Communicator eingelegt war, herausgenommen oder ersetzt.

Falls Sie die Karte herausgenommen haben, setzen Sie sie wieder ein.
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Wenn Sie die Karte ersetzt haben, verwenden Sie die PC Suite fiir den Nokia 9210
Communicator, um Anwendungen der Mini-Speicherkarte vom Ordner Auf der
Mini-Speicherkarte vorinstalliert, der sich auf der im Lieferumfang enthaltenen
CD-ROM befindet, auf der neuen Mini-Speicherkarte zu installieren.

Fehlersuche

Sie finden auch die Installationspakete flir andere vorinstallierte Anwendungen im
Ordner Auf dem Gerat vorinstalliert der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM.

Installieren Sie sémtliche fehlenden Anwendungen neu.
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13. Pflege und Wartung

Der Nokia 9210 Communicator wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und
hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt behandelt werden. Wenn Sie die unten
aufgefuihrten Vorschlége beachten, vermeiden Sie, dal3 die Garantie vorzeitig
erlischt, und Sie werden noch Uber Jahre hinaus viel Freude an Ihrem Produkt
haben. Beachten Sie folgendes bei der Verwendung von Communicator, Akku,
Ladegerat oder sonstigem Zubehor:

Bewahren Sie das Produkt, seine Teile und sein Zubehor aufler Reichweite von
Kleinkindern auf.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf. In Niederschlagen,
Feuchtigkeit und Flissigkeiten sind Mineralien enthalten, die elektronische
Schaltkreise korrodieren.

Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht in staubiger oder schmutziger
Umgebungen. Bewegliche Teile kdnnen beschadigt werden.

Lagern Sie das Produkt nicht in heiRer Umgebung. Hohe Temperaturen kénnen die
Lebensdauer elektronischer Gerate verkiirzen, Akkus beschadigen und Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen bringen.

Lagern Sie das Produkt nicht in kalter Umgebung. Wenn sich das Produkt (auf
normale Betriebstemperatur) erwédrmt, kann sich im Inneren Feuchtigkeit bilden,
die elektronische Platinen beschédigen kann.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu &ffnen. Durch unsachgeméRe Behandlung
kann das Geréat beschédigt werden.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Pflege und Wartung

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, setzen Sie es keinem Schlag oder StoR aus, und
schiitteln Sie es nicht. Durch eine solche grobe Behandlung kénnen im Gerat
befindliche Platinen zerbrechen. Wenn Sie den Communicator fallen lassen, kann
das zerbrechliche Farbdisplay beschédigt werden.

Verwenden Sie keine dtzenden Chemikalien, Lésungen oder scharfe Reiniger zur
Reinigung des Produkts. Benutzen Sie zur Reinigung Ihres Gerats ein weiches, mit
milder Seifenlésung befeuchtetes Tuch.

Malen Sie Ihr Produkt nicht an. Farbe kann die beweglichen Teile lhres Produkts
verkleben und so einen ordnungsgemafen Betrieb verhindern.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine zugelassene Ersatzantenne. Nicht
zugelassene Antennen, unbefugte Anderungen oder Zusétze kénnten den
Communicator beschéadigen und gegen die flir Funkgeréte geltenden Vorschriften
verstof3en.

Wenn der Communicator, der Akku, das Ladegerat oder sonstiges Zubehdr nicht
ordnungsgeman funktionieren, bringen Sie es zum Nokia-Kundendienst, der lhnen
behilflich ist und das Gerat bei Bedarf repariert.
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14. Wichtige
Sicherheits-
Informationen

Verkehrssicherheit

Benutzen Sie wéhrend der Fahrt keinen Communicator. Parken Sie zuerst das
Fahrzeug, bevor Sie den Communicator verwenden. Befestigen Sie den
Communicator stets in seiner Halterung; legen Sie den Communicator nicht auf
den Beifahrersitz oder an einen Ort, von wo aus er sich bei einer Kollision oder
einem plétzlichen Bremsmandgver l6sen kann.

Der Einsatz einer Alarmanlage zum Ausl6sen der Hupe oder Einschalten der
Scheinwerfer ist auf dffentlichen Straen nicht zul&ssig.

Denken Sie daran: Die Verkehrssicherheit hat immer Vorrang!

Betriebsumgebung

Beachten Sie alle ortlichen Vorschriften, und schalten Sie immer dann die
Telefonschnittstelle des Communicators aus, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist oder wenn dadurch Stérungen verursacht werden oder geféhrliche
Situationen entstehen kdnnen.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Wichtige Sicherheits-informationen

Wenn Sie den Communicator oder ein Zubehdrteil an ein anderes Gerat
anschlieRen, lesen Sie die Bedienungsanleitung fiir dieses Gerét, und beachten Sie
deren Sicherheitshinweise. Schlieen Sie keine vom Hersteller nicht zugelassenen
Produkte an.

Wie bei anderen Mobilfunkgeraten werden die Benutzer darauf hingewiesen, daf}
im Interesse einer zufriedenstellenden Geratefunktion und der Sicherheit des
Benutzers empfohlen wird, das Gerdt nur in der normalen Betriebsposition zu
benutzen (halten Sie das Gerét ans Ohr, wobei die Antenne Uber die Schulter zeigt).

Richten Sie den Infrarot-Strahl nicht auf die Augen eines Menschen, und
verhindern Sie, daB der Infrarot-Strahl Stérungen bei anderen Infrarot-Geraten
verursacht.

Verwenden Sie nur von Nokia empfohlenes Zubehdr, um sicherzustellen, dass die
bestehenden Grenzwerte der Hochfrequenz-Abstrahlung nicht tiberschritten
werden. Verwenden Sie fiir den Transport des Communicators bei eingeschalteter
Telefonschnittstelle nur speziell fiir dieses Gerat empfohlene Taschen und
Gurtelclips.

Elektronische Gerate

Die meisten modernen elektronischen Gerate sind gegen RF-Signale
(Rundfunkfrequenz) abgeschirmt. Es kann jedoch vorkommen, daf? bestimmte
elektronische Gerate nicht gegen die RF-Signale des Communicators abgeschirmt
sind.

Herzschrittmacher: Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 20 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potentielle Stérungen des Herzschrittmachers
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zu vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen mit unabhéngigen
Forschungsergebnissen und den Empfehlungen von Wireless Technology Research
Gberein. Fiir Personen mit einem Herzschrittmacher gilt:

Sie mussen immer einen Mindestabstand von 20 cm zwischen Communicator und
Herzschrittmacher einhalten, wenn die Telefonschnittstelle eingeschaltet ist.

Sie durfen den Communicator nicht in der Brusttasche aufbewahren.

Sie sollen das dem Herzschrittmacher gegentiberliegende Ohr verwenden, um die
Gefahr mdglicher Stérungen zu minimieren.

Wenn Sie Grund zu der Vermutung haben, daf3 es zu einer Stérung gekommen ist,
schalten Sie sofort den Communicator aus.

Horgeréte: Einige digitale Mobiltelefone kdnnen unter Umstanden bei einigen
Horgeraten Storungen verursachen. Bei solchen Stérungen kénnen Sie sich an den
Héandler/Hersteller lhres Horgerats wenden.

Andere medizinische Geréate: Der Betrieb eines Funkgerats, einschlieBlich
eines Communicators, kann unter Umstanden die Funktion von nicht ausreichend
abgeschirmten medizinischen Geraten storen. Erkundigen Sie sich bei einem Arzt
oder dem Hersteller des medizinischen Gerats, ob es ausreichend gegen externe
RF-Energie abgeschirmt ist. Schalten Sie die Telefonschnittstelle des
Communicators in Einrichtungen des Gesundheitswesens aus, wenn Sie durch
Schilder, Aushange oder andere schriftliche Regelungen dazu aufgefordert werden.
In Krankenhdusern oder Einrichtungen des Gesundheitswesens werden unter
Umsténden Gerdate verwendet, die auf externe RF-Energie empfindlich reagieren
konnten.
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Wichtige Sicherheits-informationen

Fahrzeuge: RF-Signale kénnen unter Umstanden die Funktion nicht
ordnungsgemanR installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter elektronischer
Systeme in Kraftfahrzeugen (z.B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzung,
elektronische Antiblockiersysteme (ABS), elektronische
Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbags) beeintréchtigen. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Fahrzeughersteller oder seiner Vertretung hinsichtlich lhres Fahrzeugs. Sie
sollten auch beim Hersteller von Geraten nachfragen, die nachtraglich in lhr
Fahrzeug eingebaut wurden.

Entsprechend gekennzeichnete Orte: Schalten Sie die Telefonschnittstelle
des Communicators (iberall dort aus, wo entsprechende Aufforderungen darauf
hinweisen.

Explosionsgeféhrdete Orte

Schalten Sie die Telefonschnittstelle des Communicators an explosionsgeféhrdeten
Orten aus, und handeln Sie entsprechend den Schildern und Anweisungen. An
solchen Orten kann ein Funke eine Explosion auslésen oder einen Brand
verursachen, bei dem sich Menschen verletzen oder gar zu Tode kommen kdnnen.

Es wird empfohlen, den Communicator an Tankstellen auszuschalten. Es wird an
die Notwendigkeit erinnert, die Einschrankungen in Bezug auf den Einsatz von
Funkgeraten in Kraftstoffdepots (Lager und Verkaufsbereich), chemischen Anlagen
oder Sprenggebieten zu beachten.

Orte, an denen Explosionsgefahr besteht, sind zwar haufig, aber nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise das Unterdeck auf
Schiffen; Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien
befinden; Fahrzeuge, die mit Flissiggas (wie z.B. Propan oder Butan) betrieben
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werden; Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder
Metallpulver in der Luft befinden sowie jeder andere Ort, an dem normalerweise
empfohlen wird, den Fahrzeugmotor abzustellen.

Fahrzeuge

Der Communicator soll nur von Fachpersonal gewartet oder in das Fahrzeug
eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder Wartung kann gefahrliche Folgen
haben und zum Erlgschen der fiir das Gerét gultigen Garantie fuhren.

Priifen Sie regelméaRig, ob die Mobiltelefonausriistung in lhrem Fahrzeug
ordnungsgeman installiert ist und richtig funktioniert.

Bewahren Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im selben
Raum wie den Communicator, dessen Teile oder das Zubehor auf.

Bedenken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag ausgestattet sind, daf der
Airbag mit groBer Wucht geflillt wird. Bringen Sie fest installierte oder bewegliche
Mobiltelefonausristung weder oberhalb des Airbags noch in dem vom gefiillten
Airbag beanspruchten Bereich an. Wenn die Mobiltelefonausriistung innerhalb des
Fahrzeugs nicht ordnungsgemaR installiert ist und der Airbag gefiillt wird, kann es
zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Schalten Sie die Telefonschnittstelle des Communicators aus, bevor Sie in ein
Flugzeug steigen. Der Einsatz eines Mobiltelefons an Bord eines Flugzeugs kann fir
den Betrieb des Flugzeugs geféhrliche Folgen haben, das Mobiltelefonnetz stéren
und gegen Vorschriften verstoRen.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen kdnnen dem Zuwiderhandelnden
Mobiltelefondienste gesperrt oder verweigert werden, und/oder es kdnnen
rechtliche Schritte gegen ihn eingeleitet werden.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Wichtige Sicherheits-informationen

Notrufe

WICHTIG!

Wie jedes andere Mobiltelefon arbeitet der Nokia 9210 Communicator mit
Funksignalen, Mobilfunk- und Uberlandnetzen sowie vom Benutzer
programmierten Funktionen. Daher kann der Verbindungsaufbau nicht in allen
Situationen garantiert werden. Aus diesem Grund sollten Sie sich nicht
ausschlieRlich auf ein Mobiltelefon verlassen, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation (z.B. medizinische Notfalle) geht.

Denken Sie daran, daf® Sie mit dem Telefon nur dann Anrufe tatigen und
empfangen kénnen, wenn es eingeschaltet ist und sich in einem
Versorgungshereich mit ausreichender Signalstérke befindet. Notrufe kénnen
unter Umstanden nicht auf allen Mobiltelefonnetzen getétigt werden;
mdglicherweise kénnen sie auch nicht getétigt werden, wenn bestimmte
Netzdienste und/oder Telefonfunktionen aktiv sind. Naheres kann bei den értlichen
Netzbetreibern erfragt werden.

Téatigen Sie einen Notruf wie folgt:

1 Wenn der Communicator gedffnet ist, schlie3en Sie ihn.

2 Wenn das Telefonteil nicht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste @ einige
Sekunden lang gedriickt, um es einzuschalten. In einigen Netzen kann es
erforderlich sein, daR eine gliltige SIM-Karte ordnungsgemaf in den
Communicator eingesetzt wird.

3 Driicken Sie die Taste ®=®, und halten Sie sie mehrere Sekunden gedriickt, um
das Gerat flr Anrufe betriebsbereit zu machen und maéglicherweise aktive
Daten- oder Faxanrufe zu beenden.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.



4 Geben Sie die Notrufnummer (z.B. 112 oder eine andere offizielle
Notrufnummer) Ihres Standorts ein. Die Notrufnummern kénnen je nach
Standort unterschiedlich sein.

5 Drlcken Sie die Taste

Falls bestimmte Funktionen (Anrufsperre, Nummernbeschrénkung, geschlossene
Benutzergruppe, Geratesperre, Tastatursperre 0.4.) aktiv sind, missen Sie diese
Funktionen eventuell zuerst ausschalten, bevor Sie einen Notruf tatigen kénnen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in dieser Dokumentation, oder Sie kénnen
sie bei Ihrem Provider erfragen.

Wenn Sie einen Notruf tatigen, machen Sie lhre Angaben so prézise und
vollstandig wie mdglich. Bedenken Sie, daf’ Ihr Communicator das einzige
Kommunikationsmittel sein kdnnte, das sich am Unfallort befindet. Beenden Sie
das Gesprach erst, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Wichtige Hinweise zur Spannungsversorgung

A ACHTUNG! Dieses Gerat ist fiir die Verwendung mit Lithium-lonen-Akkus
sowie den Ladegeraten ACH-9E, ACH-9X und ACH-9A
bestimmt. Andere Nutzungsarten haben zur Folge, daf? die fiir
dieses Gerat erteilte Zulassung unwirksam wird, und kénnen
dariiber hinaus eine Gefahr darstellen.Verwenden Sie nur
Akkus, Ladegerate und Zubehor, die vom Hersteller des
Communicators fur den Einsatz mit diesem bestimmten
Communicator-Modell zugelassen wurden. Der Einsatz anderer
Typen 18Rt die fur den Communicator geltende Zulassung und
die Garantie erléschen und kann méglicherweise geféhrliche
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Folgen haben.Erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler nach
zugelassenem Zubehor.Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels
von Zubehdrteilen am Stecker und nicht am Kabel.

Wichtige Sicherheits-informationen
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Glossar

AT-Befehle
Die Vorgénge eines Faxmodems kdnnen mit AT-Befehlen gesteuert werden.
Uber diese Befehle konnen fortgeschrittene Benutzer alle Modemfunktionen
steuern. Eine Liste der gangigen AT-Befehle (basierend auf der Norm ETSI
07.07), die vom Nokia 9210 Communicator unterstiitzt werden, finden Sie
auf der im Lieferumfang des Communicators enthaltenen CD-ROM.

Bilder, Inline, extern
Bei den Bildern einer abgerufenen Internetseite handelt es sich um Inline-
Bilder. GroRere Bilder werden haufig extern eingefligt und missen separat
angezeigt werden.

Cookies
Cookies sind vom Server zur Verfiigung gestellte Daten, die Informationen
zum Besuch von Internetseiten enthalten. Wenn Sie Cookies annehmen,

kann der Server unter anderem Ihr Besuchsverhalten auf Internetseiten, thre
Interessen sowie die von lhnen gelesenen Informationen ermitteln.

DNS

Domain Name Service. Ein Internetdienst, der Domanennamen wie
www.nokia.com in IP-Adressen wie 192.100.124.195 (ibersetzt.
Domanennamen kénnen Sie sich leichter merken, das Internet basiert
jedoch auf IP-Addressen. Daher ist diese Ubersetzung erforderlich.
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Domanenname und Hostname

Die Begriffe ,Domanenname” und ,Hostname” werden gelegentlich als
Synonyme verwendet, haben jedoch eine unterschiedliche Bedeutung. Der
erste Teil eines vollstandigen Domanennamens, beispielsweise
www.forum.nokia.com, ist der Hostname. Die folgenden Bestandteile sind
Namen von Doménen, denen der Host angehdrt. Jeder Hostname entspricht
einer bestimmten IP-Adresse. Hostnamen werden verwendet, weil diese
leichter zu merken sind als IP-Adressen.

DTMF-T6ne (Dual Tone Multi-Frequency)

Das System fiir Tonwahlverfahren. Das DTMF-Verfahren weist jeder Taste
eine bestimmte Frequenz bzw. einen Ton zu, die leicht von einem
Microprozessor erkannt werden kdnnen. Sie kénnen tiber DTMF-T6ne u. a.
mit Sprachmailboxen und computergesteuerten Telefoniesystemen
kommunizieren.

Gateway-IP-Adresse

Die Adresse eines WAP-Gateways (siche WAP-Gateway).

Hotspot

Internetseiten enthalten Hotspots flr die Eingabe von Informationen im
Internet. Beispiele fiir Hotspots sind Auswabhllisten, Texteingabefelder sowie
Schaltflachen zum Zurticksetzen und Ubermitteln.

HSCSD

HSCSD (High-Speed Circuit-Switched Data) ist eine Mehrkanaltechnik zur
kabellosen Dateniibertragung fiir Mobilfunknetzbenutzer mit
Daten(ibertragungsraten von bis zu 38,4 Kbit/sek. Dies ist vier Mal schneller
als die Standardubertragungsrate von GSM (Global System for Mobile),
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dessen Kommunikationsstandards aus dem Jahr 1999 stammen. HSCSD ist
vergleichbar mit der Geschwindigkeit vieler herkdmmlicher Modems, die
tber die heutigen Telefonfestnetze kommunizieren.

HTML (Hypertext Mark-up Language)
Diese Sprache definiert das Erscheinungsbild und den Inhalt von
Internetdokumenten.

HTTP (Hypertext Transfer Protocol)
Ein Internetprotokoll fiir die Ubertragung von Dokumenten.

HTTPS
HTTP ber eine sichere Verbindung. Siehe SSL (Secure Socket Layer).

Hyperlink

Ein Link zu einer anderen Internetseite oder zu einer anderen Stelle auf der
gleichen Internetseite. Hyperlinks sind in der Regel unterstrichen oder
werden in einer anderen Farbe als der FlieRtext angezeigt. Hyperlinks
konnen auch als Bilder dargestellt werden.

IETF (Internet Engineering Task Force)

IETF ist groRenteils fiir die Standardisierung des Internets verantwortlich.
Der Nokia 9210 Communicator verwendet viele IETF-Spezifikationen. In den
Einstellungen fiir den Riickruf ist eine Einstellung von IETF definiert, alle
anderen Methoden wurden von Microsoft festgelegt.

IMAP4 (Internet Mail Access Protocol, Version 4)
Ein Protokoll fir den Zugriff auf Ihre Remote-Mailbox.

©2001 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Internetzugangspunkt (IAP)

Uber diesen Punkt stellt Ihr Communicator mit einem Datenanruf eine
Verbindung zum Internet her. Ein Internetzugangspunkt kann beispielsweise
von einem Internetdiensteanbieter (ISP) oder Ihrem Unternehmen zur
Verfligung gestellt werden.

ISDN-Verbindungen

Java

ISDN-Verbindungen werden zum Durchfiihren von Datenanrufen zwischen
dem Communicator und lhrem Internetzugang verwendet. ISDN-
Verbindungen sind digitale Punkt-zu-Punkt-Verbindungen und bieten daher
kiirzere Konfigurationszeiten und héhere Dateniibertragungsraten als
analoge Verbindungen. Damit Sie ISDN verwenden kénnen, miissen sowohl
Ihr Internetdiensteanbieter als auch lhr Netzbetreiber ISDN unterstiitzen.

Eine objektorientierte Programmiersprache flir nicht spezifische Zwecke, die
von Sun Microsystems urspriinglich fir Handheld-Geréte entwickelt wurde.

Java ist &hnlich aufgebaut wie die Programmiersprache C++, wurde jedoch
vereinfacht, um Programmieroptionen, die bekanntermafRen
Programmfehler verursachen, herauszunehmen. Kompilierter Java-Code
kann auf den meisten Computern ausgefiihrt werden, da die meisten
Betriebssysteme Uber Java-Interpreter und Java-Runtime-Umgebungen
verfligen.

MCN-Technologie (Micro-Cellular Network)

Mikrozellen erhéhen die Kapazitat von Mobilfunknetzen in Stadtgebieten.
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MIME (Multipurpose Internet Mail Extensions)

Ein Internet-Standardformat, tiber das mehrere E-Mail-Objekte in einer
Mitteilung gesendet werden kdnnen. Zu diesen E-Mail-Objekten gehéren in
verschiedenen Schriftarten formatierte Textmitteilungen sowie Grafik- und
Audioelemente.

Passwort fiir Sperrung

Bei diesem Passwort handelt es sich um einen vierstelligen Code zum
Andern von Fax- und Anrufsperren. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter ,,So sperren Sie Sprachanrufe:“ auf Seite 98. Das Passwort ist nicht auf
der Communicator- oder SIM-Karte, sondern im Netz gespeichert. Das
Passwort erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter, wenn Sie die Anrufsperre
abonnieren.

PIN-Code (Personliche Identifizierungs-Nummer)
Der PIN-Code schtzt Ihr Telefon vor unberechtigtem Zugriff. Der PIN-Code
wird zusammen mit der SIM-Karte geliefert. Wenn die PIN-Abfrage aktiviert
ist, muss der PIN-Code jedesmal eingegeben werden, sobald das Telefon
eingeschaltet wird. Der PIN-Code ist 4 bis 8 Zeichen lang.

PIN2-Code

Der PIN2-Code wird lhnen zusammen mit einigen SIM-Karten
ausgehéandigt. Er wird fiir den Zugriff auf bestimmte von der SIM-Karte
unterstiitzte Funktionen bendtigt. Der PIN2-Code ist 4 bis 8 Zeichen lang.

Plug-In

Ein Plug-In ist ein zusatzliches Softwaremodul, das aus dem Internet
geladen werden kann. Der Communicator verwendet Plug-Ins, um
Dokumente anzuzeigen, die die Internetanwendung nicht anzeigen kann.
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POP3 (Post Office Protocol, Version 3)

Ein verbreitetes E-Mail-Protokoll, das fiir den Zugriff auf die Remote-
Mailbox verwendet werden kann.

PPP (Point-to-Point Protocol)

Ein gemeinsames Vernetzungs-Softwareprotokoll, mit dem alle Computer,
die mit einem Modem und einer Wéhlleitung (Telefon) ausgeristet sind,
direkt mit dem Internet verbunden werden kénnen.

Protokoll

Ein formales Regelwerk, das die Dateniibertragung zwischen zwei Geraten
regelt.

Proxyserver

In einigen Netzwerken wird die Verbindung zwischen dem Internet und der
Internetseite durch eine Firewall blockiert. Die Firewall schiitzt das
Netzwerk vor unberechtigtem externen Zugriff. Ein Proxyserver ist ein
vorgeschaltetes Programm, das den Zugang durch die Firewall ermdglicht.
Ein Proxyserver kann auch als Netzcache dienen und den Abrufvorgang
beschleunigen.

PUK-Code (PIN Unblocking Key)

Hierbei handelt es sich um einen achtstelligen Code, der zusammen mit der
SIM-Karte ausgehandigt wird. Sie bendtigen diesen Code, wenn Sie einen

deaktivierten PIN-Code &ndern mdchten. Wenn Sie zehnmal nacheinander
einen falschen PUK-Code eingeben, wird die SIM-Karte abgewiesen, und Sie
kdnnen aulRer Notrufen keine Anrufe tatigen oder entgegennehmen. Wenn
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die SIM-Karte abgewiesen wird, bendtigen Sie eine neue SIM-Karte. Sie
kénnen den PUK-Code nicht dndern. Sollten Sie diesen Code verlieren,
wenden Sie sich bitte an lhren Diensteanbieter.

PUK2-Code
Der PUK2-Code wird zusammen mit einigen SIM-Karten ausgehéndigt. Sie
bendtigen diesen Code, wenn Sie einen deaktivierten PIN2-Code &ndern
mdchten. Wenn Sie zehnmal nacheinander einen falschen PUK2-Code
eingeben, kénnen Sie nicht mehr auf die Funktionen zugreifen, flr die der
PIN2-Code erforderlich ist. Um diese Funktionen wieder nutzen zu kénnen,
bendtigen Sie eine neue SIM-Karte von Ihrem Diensteanbieter. Sie kénnen
den PUK2-Code nicht andern.

Roaming-Vereinbarung
Ein Abkommen zwischen mehreren Diensteanbietern, um Benutzern des
einen Diensteanbieters die Nutzung der Dienste eines anderen
Diensteanbieters zu ermdglichen.

SIM-Karte (Subscriber Identity Module)

Die SIM-Karte enthalt alle Informationen, die das Mobilfunknetz fur die
Identifikation des Netzbenutzers benétigt. Die SIM-Karte enth&lt auRerdem
sicherheitsrelevante Informationen.

SMTP (Simple Mail Transport Protocol)
Ein Internetprotokoll, das flr die Weiterleitung von E-Mails verwendet wird.
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Sperrcode
Hierbei handelt es sich um einen flinfstelligen Code, mit dem Sie den
Communicator sperren kénnen. Der Sperrcode wird auBerdem benétigt,
wenn Sie bestimmte Einstellungen andern. Im Lieferzustand ist Ihr
Communicator mit dem Standard-Sperrcode ,,12345" programmiert. Aus
Sicherheitsgriinden ist es dringend erforderlich, dass Sie diesen Sperrcode
&ndern. Bewahren Sie diesen Code sorgfaltig an einem sicheren Ort auf.

Sprachmailbox
Hierbei handelt es sich um einen Netzdienst oder einen Anrufbeantworter
fur Sprachmitteilungen.

SSL (Secure Socket Layer)
Ein Sicherheitsprotokoll, das das nicht authorisierte Lesen, Manipulieren
und Félschen von Mitteilungen im Internet verhindert. Der Name von
Dokumenten, die SSL verwenden, beginnt mit https://.

TCP/IP (Transport Control Protocol/Internet Protocol)
Ein Datentibertragungsprotokoll, das die Datenkommunikation im Internet
und bei TCP/IP-Netzen steuert.

TCP-Anschluss
Erkennt den Datenanschluss des Computers des Empféangers.

TSL (Transport Layer Security)
Ein dem SSL-Protokoll entsprechendes Sicherheitsprotokoll, das Punkt-zu-
Punkt-Verschlisselung und authentifizierte Verbindungen bietet. Der
Server, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, wird durch
Zertifikate authentifiziert. Die Sicherheit bei der Datentbertragung wird
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durch Verschliisselungs-Algorithmen gewahrleistet. Der Nokia 9210
Communicator unterstiitzt TLS Version 1. Siehe auch SSL (Secure Socket
Layer).

URL (Uniform Resource Locator)

WAP

WAP-

Verbindungsinformationen, die im Internet fiir Verbindungen zu einem
Internet-Host erforderlich sind. Der URL beginnt in der Regel mit http://. Die
Homepage des Nokia Wireless Data Forum hat beispielsweise den URL http:/
Jwww.forum.nokia.com. URLs kommen hdufig in Verbindung mit
~Speicherplatz der Homepage®, ,,Speicherort der Internetseiten®, ,finden Sie
unter...“ vor und werden gewdhnlich ,Internetadresse” oder auch
+Webadresse" genannt.

Wireless Application Protocol. Das Transportprotokoll fiir WAP-Dienste, das
vom WAP-Browser verwendet wird.

Zugang
Eine Erweiterung zu einem Internet-Zugang (siehe: 1AP), die zusétzliche

Informationen bietet, die der WAP-Browser zum Herstellen einer
Verbindung mit einem WAP-Dienst benétigt.

Vorlage

In der Textverarbeitung wird eine Datei oder ein Formular, das das Layout
eines Dokuments festlegt, als Vorlage bzw. Formatvorlage bezeichnet. In
einer Vorlage kdnnen Parameter wie Seitengréf3e, R&nder und Schriftarten
festgelegt sein. Sie konnen eine Vorlage fur mehrere Dokumente verwenden.
Sie kdnnen beispielsweise jeweils eine Vorlage fur personliche Briefe,
Geschéftsbriefe und Berichte erstellen.
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Stichwortverzeichnis

A
Abrufen
E-Mail 207
Faxmitteilungen 197
Akku
laden 24
Sicherheitshinweise 25
Allgemeine Funktionen 29
Alt-Taste 21
Anhénge
E-Mails 211
Kalendereintragen 138
Anrufe
anklopfen 88
Anrufliste 81
aufnehmen 84
Das Telefonbuch verwenden 80
Einstellungen 66, 90, 101
entgegennehmen 52, 82
Erweiterte Einstellungen 101
Fehlersuche 288, 289, 290
Gebuhren 101
Konferenz 85
Konferenzschaltungen verwalten 87

Listen 62
mehrere Teilnehmer 84
Optionen wéhrend eines Anrufs 52
PIN2-Code 70
PIN-Code 70
Privatgesprache 87
schlechte Anrufqualitat 289
Sperrcode 70, 71
sperren 69, 98
tatigen 49, 80
umleiten 71, 97
Wechsel zwischen Anrufen 85
weiterleiten 88
Anschliisse 23
Anwendungen
deinstallieren 262
installieren 262
nicht auffindbar 286, 299
Tastenkombinationen festlegen 20
Anwendungen mit Tastenkombinationen &ffnen 20
Anzeigen
Bilder 268
Anzeigen auf dem Display 15
Arbeitsplatz
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Hauptansicht 75
Hintergrundbild &ndern 77
Notizen erstellen 77
Verknupfung hinzufligen 76
Arbeitsplatz, Anwendung 75
AT-Befehle 311
Aufkleber 7
Ausdrucke
Fehlersuche 296

B

Bevorzugte Anwendung 20
Bild

einer Kontaktkarte zuweisen 116

Bilder
Alben 268
die Grof3e &ndern 272
neu erstellen 271
verschieben 271
tber Infrarot empfangen 272
Bilderalben
anzeigen 270
erstellen 269
Bild-Manager 268

C
Cache 168
CB
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neue Themen ermitteln 276
Themenlisten erstellen 275
Themenlisten 6ffnen 276
Uberblick 274
CD-ROM
Software von der CD-ROM des Communicators
installieren 39
Cell Broadcast (siehe CB Viewer)
Cell Broadcast Viewer 274
Cell Broadcast Viewer (siehe CB Viewer)
Codes
Dauer bis zur automatischen Sperrung 257
Fehlersuche 297
PIN-Code 69
PUK-Code 316
Sicherheitsoptionen 256
Uberblick
Communicator
Reinigung 302
Schnittstelle 13
Wissenswertes 5, 267
Uberblick 1

D
Dateien
SIS-Dateien 263
speichern 32
Datei-Manager



Dateiansicht 241
Dateien und Ordner suchen 245
Dateien und Ordner umbenennen 244
Dateien und Ordner verschieben 243
Eigenschaften anzeigen 244
Ordner anzeigen 241
Ordner erstellen 243
Ordneransicht 240
Uberblick 240
Daten
weiterleiten 41
Datum 255
Datumsformat 255
Diagrammblatter
Bearbeiten 236
Daten ersetzen 237
erstellen 236
Dialogfelder 15
Die Anwendung ,Mitteilungen“ 184
Die Anwendung ,Tabellen
Arbeitsblatter 228
Arbeitsmappen 227
Diagrammblatter 236
Uberblick 227
Digitale Zertifikate 259
Display
Anzeigen 15, 48
Einstellungen 254
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Elemente 13
Fehlersuche 285

Dokumente
erstellen 222
Gliederung 226
Nicht druckbare Zeichen 226
Objekte einfligen 225
Seitennummerierung 226
senden 33
Textstil 223
Vorlagen 224

Drucken 35

DTMF-Tone
in einer Kontaktkarte speichern 118
senden 51, 89

E
Eigenschaften von
Dateien, Ordnern und Laufwerken 244
Eingabetaste 22
Einstellungen
E-Mail 199
Fax 197
Faxmodem 278
SMS 218
E-Mail
Allgemeine Einstellungen 200
Anhange 211
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Anhange anzeigen und speichern 211

Anhénge einfiigen 211

beantworten 210

Einstellungen 199

empfangen (abrufen) 207

erstellen 190, 204

Erweiterte Einstellungen 202

Konten bearbeiten 203

lesen 187, 209

I6schen 209

senden 188, 190, 204, 206

Servereinstellungen 201

Signatur 202

Synchronisation 213

Zugangsvoraussetzungen 183, 199
Escape-Taste 20

F
Fax
abrufen 197
Einstellungen 197
empfangen und lesen 187, 196, 197
erstellen 190, 194
senden 188, 190, 194
Zugangsvoraussetzungen 183
Faxmodem 277
aktivieren 279
deaktivieren 279
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Einstellungen 278
Fehlersuche 297
Fehlersuche 285
Flugprofil 106
Freigegebene Nummern 104

G
Glossar 311

H
Hauptansicht ,Kontakte" 109
Hilfe
anzeigen 3, 55
Fehlersuche 285
Taste 22
Hintergrundbild 77

|

Informationen
Benutzerhandbuch 5, 309
Handbiicher 4

Infrarot
aktivieren 72
Einstellungen 40
Fehlersuche 294

Internationale Anrufe 49

Internet
Einstellungen 157
Einstellungen fiir Datenanrufe 159
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Einstellungen fiir den Riickruf 160 Aufgabenlisten 146
Fehlersuche 292, 298, 299 Aufgabenlisten bearbeiten 147
Internetzugang 154 Aufgabenlisten erstellen 146
PPP-Komprimierung 161 Aufgabenlisten l6schen 147
Proxy-Einstellungen 158 Einstellungen 149
Verbindung einrichten 164 Eintragsinformationen festlegen 131
Verbindungen einrichten 154 Eintragstyp andern 136
Verbindungen erstellen oder andern 156 Eintrage 129
Verbindungsskripten 162 Eintrége bearbeiten 135
Zugangsvoraussetzungen 153 Eintrége 16schen 136

Interneteinstellungen 256 Eintrdge senden 130

Internetzugang 256 Eintrdge suchen 148

J Jahresplaneransicht 144

Monatsansicht 139

Java 181 neue Eintrage erstellen 130

K Symbole 145

Kabellose Dateniibertragung Tagesansicht 141
Einschrankungen 8 Wochenansicht 141

Kalender Kontaktdatenbank 127
Allgemeine Befehle 138 Kontakte
Allgemeine Einstellungen 149 Suchkriterien 113
Anhénge 138 Kontaktgruppe 119
Ansicht ,Aufgabenliste” 142 Kontaktinformationen
Ansicht ,Jahrestag” 145 Uberblick 8
Ansicht ,Wochenplaner* 143 Kontaktkarte
Ansichten 138 als Kurzmitteilung senden 127
Ansichtseinstellungen 150 DTMF-T6ne speichern 118

ein Bild einfligen 116
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Einstellungen 125
Einstellungen der VIP-Gruppe 127
empfangen 125
erstellen 111
Fehlersuche 289
Felder hinzufuigen 114
Felder umbenennen 114
Felder &ndern 114
Gruppenmitgliedschaft &ndern 121
Informationen zu Feldern 115
Rufténe zuweisen 116
senden 123
SIM-Kontaktkarte erstellen 121
SIM-Verzeichnisoptionen 123
suchen 113
Vorlagen 117
6ffnen 112
Kurzmitteilung
empfangen und lesen 187, 217
erstellen und senden 188, 190, 215
Kurzmitteilungen, siche SMS
Kurzwahl 50, 95

L

L&ndereinstellungen 255

M
Maleinheit 255
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Mehrfachauswahl 29
Mendis

auf der Telefonschnittstelle 56, 57
blattern 56
Tastenkombinationen 56

Menditaste 22
Mini-Speicherkarte

einsetzen 28
Sicherungen 246
Wiederherstellen aus 246

Mitteilungen

N

Anwendung 183, 184

Empfénger wéhlen 190

I6schen 192

Ordner und Mitteilungen 6ffnen 185
Postausgang 184, 188

Posteingang 184, 187

sortieren 186

Speicherplatz freigeben 192

6ffnen 185

Netzdienste

Allgemeine Informationen 309
allgemeine Informationen 5
Einstellungen 96

Notizen 77
Notrufe 106, 308



0
Office, Anwendung 221
Offline 212
Online 212
Online Banking 280
Ordner

Standardordner 266
Orte 251

P
PC-Mail
erstellen 213
konvertieren 214
Pfeiltasten 22
Postausgang 188
Posteingang 187
Postfach leeren 192
Profile 55, 90
neu erstellen 92
Protokoll 37
Prasentationen 238
anzeigen 238
Folien anzeigen 239
Folien suchen 239
Gliederung 238

R

Rechner

Allgemeiner Rechenvorgang 252
Rechtschreibpriifung 35
Registerkarten 15
Rekorder 267
Remote

Faxbox 197

Mailbox 184, 198, 212
Remote-Mailbox 207

abonnieren 208
Rufton

Abspielen 116

einer Kontaktkarte zuweisen 116
Ruckruf 160

S
Servicenummern 51
Sicherheit
SIS-Dateien 263
Sicherheitseinstellungen fur das Telefon 256
Sicherheitsinformationen
Betriebsumgebung 303
Elektronisches Gerét 304
Fahrzeuge 307
Leicht entflammbare oder explosive Substanzen
306
Notrufe 308
Pflege und Wartung 301
Verkehrssicherheit 303
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Sicherheitszertifikate 259
Sicherungen
auf Mini-Speicherkarte 246
SMS
Einstellungen 218
Zugangsvoraussetzungen 183
Software
deinstallieren 262
installieren 262
Speicher
Details 266
Fehlersuche 298, 299
Karte 27
Sprachmailbox
anrufen 83
Einstellungen 99
erstellen 83
Standort 251
Strg-Taste 21
Systemsteuerung 253

T

Tabellen
anzeigen 235
Arbeitsblatter benennen 235
Ausrichtung 233
Daten eingeben 228
Hintergrundfarbe 234
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Loéschen 235

Rahmen 233

Schriftarten 233

Seitenumbriiche 234

Spaltenbreite 232

Zahlenformat 233

Zeilenhdhe 232

Zellen auswahlen 229

Zellen benennen 235

Zellen einfligen 230

Zellinhalte l6schen 231
Tabulatortaste (Tabtaste) 20
Tastatur

Tasten 18
Tasten

Anwendung 18

auf dem Tastenfeld der Telefonschnittstelle 46
Tastenfeld

sperren 54

Tasten 46

Tastensperre aufheben 54
Tastenkombinationen 20

in den Mens der Telefonschnittstelle 56

in der Communicator-Schnittstelle 31
Telefon

Anwendung 79

Einstellungen 90
Telefon, siehe auch Anrufe



Telefonnummern
suchen 50, 80
Telefonschnittstelle
Anruf entgegennehmen 82
Anrufliste 81
Buch 80
durch Meniis blattern 56
Einstellungen 68, 90
Meni , Anruflisten” 62
Menii ,Einstellungen® 66
Menu ,Infrarot* 72
Meni ,Mitteilungen” 58
Meni ,,Rufumleitung” 71
Menu ,SIM-Dienste” 73
Telefonschnittstelle, siehe auch Anrufe
Telefonsicherheit 7, 256
Text
suchen 34

U
Uhr 249
Erinnerungen 250
lhren Standort &ndern 251
Uhrzeit 255
Umschalttaste 21

\%

Verschwundene Anwendungen 286, 299
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Video 273
abspielen 273
Visitenkarte
eigene 111
empfangen 125
senden 123

W
WAP
Einstellungen 180
Lesezeichen 178
navigieren 179
Unterschiede zum Internet 175
Verbindungen einrichten 176
Zugangsvoraussetzungen 153, 175
Wiederherstellen
aus Mini-Speicherkarte 246
Word, Anwendung 221
World Wide Web
Browser 165
Einstellungen 166
Lesezeichen 172
navigieren 169
Unterschiede zum WAP 175
Zeiger 174
WWW-Zugang 256
Wahrung 255
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Z
Zahlenformat 255
Zeichen
Sonderzeichen 29
Zeiger 174
Zeitformat 255
Zertifikatsverwaltung 259
Zugriffscodes, siehe Telefonsicherheit

Zugriffscodes, siehe Telefonsicherheit
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